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Introductory note

To facilitate the work of the Committee on the Exercise of the Inalienable
Rights of the Palestinian People, the Committee, at its lst meeting on
26 February 1976, requested the Secretariat to prepare, for circulation to its
members, & document containing inter alia, all the resolutions and decisions of
the United Nations relating to the question of Palestine.

The present document contains in chronological order all resolutions adopted
and decisions taken by the General Assembly and the Security Council, from 1947,
when the question was first discussed in the United Nations, to 1975. In view of
the urgency with which it was required, and in order to ensure the authenticity
of the texts, the document has been put ocut in its present form.
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A.
A,

104 (S-1). Hearing for the Jewish Agency
for Palestine

The General Assembly

Resolves:

1. That the First Committee grant a hearing
to the Jewish Agency for Palestine on the ques-
tion before the Committee;

2. To send to that same Committee for its
decision those other communications of a similar
character from the Palestinian population which
have been received by the special session of the
General Assembly or may later be submitted
to it.

Seventy-fifth plenary meeting,

5 May 1947.
105 {S-1). Hearing for the Arab Higher
Commitiee
The General Assembly

Affirms:

That the decision of the First Committee to
grant a hearing to the Arab Higher Committee
fives a correct interpretation of the Assembly’s
ntention.

Seventy-sixth plenary meeting,
7 May 1947.

106 (S-1). Special Commitiee on Palestine

W hereas the General Assembly of the United
Nations has been called into special session for
he purpose of constituting and instructing a
jpecial committee to prepare for consideration
it the next regular session of the Asembly a
eport on the question of Palestine,

The General Assembly

Resolves that:

1. A Special Committee be created for the
ibove-mentioned purpose consisting of the rep-
esentatives of Australia, Canada, Czechoslo-
rakia, Guatemala, India, Iran, Netherlands,
Peru, Sweden, Uruguay and Yugoslavia;

2. The Special Committee shall have the
videst powers to ascertain and record facts, and
o investigate all questions and issues relevant to
he problem of Palestine;

3. The Special Committee shall determine its
ywn procedure;

THE GENERAL ASSEMBLY
L'ASSEMBLER GENERALZ

104 (5-1). Auvdition de I'Agence juive pour
la Palestine

L’Assemblée générale

Décide:

1. Que la Premidre Commission entendra
PAgence juive pour la Palestine sur Ja question
soumise 3 I'examen de la Commission;

2. De remettre A la décision de ladite Com-
mission toutes autres communications de méme
nature émanant de la population de Palestine,
déjid regues par I'Assemblée générale au cours
de la présente session extraordinaire, ou qui
pourraient, par la suite, lui &re présentées.

Soixante-quinzidme séance pliniédre,

le 5 mai 1947.
105 (5-1). Audition du Haut Comité arabe
L’Assemblée générale
Affirme:

Que la décision de la Premitre Commission
donnant au Haut Comité arabe 'occasion de se
faire entendre interpréte fidélement Plintention
de YAssemblée.

Soixante-seiziéme séance plénidre,
le 7 mai 1947,

106 (5-1): Commission spéciale pour la
Palestine

Considérant que P'Assemblée générale des
Nations Unies a été convoquée en session
extraordinaire afin de procéder A la constitution
et A la définition du mandat d'une commission
spéciale chargée de préparer et de soumecttre
a Pexamen de la prochaine session ordinaire de
I'Assemblée générale un rapport sur la question
de la Palestine,

L’Assemblée générale

Décide ce qui suit:

1. Une Commission spéciale est créée X cet
effet; elle est composée des représentants de
PAustralie, du Canada, de la Tchécoslovaquie,
du Guatemala, de I'Inde, de I'Iran, des Pays
Bas, du Pérou, de 1a Sudde, de I'Uruguay et de
la Yougoslavie;

2. La Commission spéciale disposera des pou-
voirs les plus étendus en vue de s’assurer des
faits et de les enregistrer, ainsi que d’enquéter
sur toutes les questions et tous les problémes
relatifs 3 a question palestinienne;

3. La Commission spéciale fixera sa propre

| procédure;
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4. The Special Committee shall conduct in-
vestigations in Palestine and wherever it may
deem useful, receive and examine written or
oral testimony, whichever it may consider appro-

riate in each case, from the mandatory Power,
from representatives of the population of Pales-
tine, from Governments and from such organiza-
tions and individuals as it may deem necessary;

5. The Special Committee shall give most
careful consideration to the religious interests in
Palestine of Islam, Judaism and Christianity;

6. The Special Committee shall prepare a re-
port to the General Assembly and shall submit
such proposals as it may consider appropriate
for the solution of the problem of Palestine;

7. The Special Committee’s report shall be
communicated to the Secretary-General not later
than | Scptember 1947, in order that it may be
circulated to the Members of the United Nations
in time for consideration by the second regular
session of the General Assembly;

The General Assembly

8. Requests the Secretary-General to enter
into suitable arrangements with the proper au-
thorities of any State in whose territory the
Special Committee may wish to sit or to travel,
to provide necessary facilities, and to assign
appropriate staff to the Special Committee;

9. Authorizes the Secretary-General to reim-
burse travel and subsistence expenses of a repre-
sentative and an alternate representative from
each Government represented on the Special
Committee on such basis and in such form as he
may determine most appropriate in the circum-
stances.

Seventy-ninth plenary meeting,
15 May 1947.

107 (5-1). Threat or use of force

The General Assembly

Calls upon all Governments and peoples, and
particularly upon the inhabitants of Palestine, to
refrain, pending action by the General Assembly
on the report of the Special Committee on Pales-
tine, from the threat or use of force or any other
action which might create an atmosphere preju-
dicial to an early settlement of the question of
Palestine.

Seventy-ninth plenary meeting,
15 May 1947,

4, La Commission spéciale procédera 2 des
enquétes en Palestine et dans tous les endroits
on clle le jugera utile, recevra et examinera les
témoignages, écrits ou oraux, selon quelle le
jugera convenable dans chaque cas, émanant de
la Puissance mandataire, des représentants de
la population de la Palestine, de Gouvernements
et de toutes autres organisations et personnes,
si elle le juge nécessaire;

5. La Commission spéciale examinera avec
le plus grand soin les intéréts religieux de Pislam,
du judaisme et de la chrétienté en Palestine;

6. La_Commission spéciale préparera un rap-
port A Assemblée générale et soumettra les pro-
positions qu’clle considérera appropriées 3 la
solution du probléme palestinien;

7. Le rapport de la Commission spéciale sera
communiqué au Secrétaire général au plus tard
le ler septembre 1947, afin qu'on puisse le
distribuer aux Membres des Nations Unies 2
temps pour qu’il soit examiné lors de la deuxidme
session ordinaire de PAssemblée générale;

L’Assemblée générale

8. Invite le Secrétaire général A prendre les
dispositions nécessaires pour demander aux auto-
rités compétentes de tous les Etats od la Com-
mission spéciale désirera siéger ou voyager de
mettre & sa disposition les facilités nécessaires et
le personnel approprié;

9. Autorise le Secrétaire général 2 rembourser
les frais de voyage et de subsistance d’un repré-
sentant et d’un suppléant pour chaque Gou-
vernement représenté 4 la Commission spéciale
sur la base ct de la maniére qu'il jugera les plus
appropriées dans la circonstance.

Soixante-dix-neuviéme séance pléniére,
15 mai 1947.

107 (5-1). Recours & la force ov & la
menace

L’Assemblée générale,

En attendant qu’clle statue sur le rapport de
la Commission spéciale pour la Palestine, invite
tous les Gouvernements et tous les peuples, et
particulitrement les habitants de la Palestine, 2
s’abstenir du recours 2 la force ou 2 la menace,
ainsi qu'd toute forme d’action qui serait de
nature & créer une atmosphére pouvant compro-
mettre une solution rapide de la question de
Palestine.

Soixante-dix-neuvidme séance plénidre,
le 15 mai 1947.



181 (i), Future government of Palestine

A

The General Assembly,

Having met in special session at the request of
the mandatory Power to constitute and instruct
special committee to prepare for the consideration
of the question of the future government of
Palestine at the second regular session;

Hauving constituted a Special Committee and
instructed it to investigate all questions and issues
relevant to the problem of Palestine, and to pre-
pare proposals for the solution of the problem,
and

Having received and examined the report of
the Special Committee (document A/364)! in-
cluding a number of unanimous recommenda-
tions and a plan of partition with economic union
approved by the majority of the Special Com-
milttee,

Considers that the present situation in Pales-
tine is one which is likely to impair the general
wellare and friendly relations among nations;

Takes nole of the declaration by the manda-
tory Power that it plans to complete its evacua-
tion of Palestine by 1 August 1948;

Recommends to the United Kingdom, as the
mandatory Power for Palestine, and to all other
Members of the United Nations the adoption and
implementation, with regard to the future gov-
emment of Palestine, of the Plan of Partition with
Economic Union set out below;

Requests that

(a) The Security Council take the necessary
measures as provided for in the plan for its im-
plementation;

(&) The Sccurity Council consider, if circum-
stances during the transitional period require such
consideration, whether the situation in Palestine
constitutes a threat to the peace. If it decides that
such a threat cxists, and in order to maintain in-
ternational peace and security, the Security Coun-
cil should supplement the authorization of the
General Assembly by taking measures, under Ar-
ticles 39 and 41 of the Charter, to empower the
United Nations Commission, as provided in this

' 8ee Official Records of the tacond session of the Gen-
eral Assembiy, Supplement No, 11, Volumes 1.1V,

181 (). Gouvernement fuiur de la
Palestine

A

L’Assemblée générale,

Aprés fétre réunie en session spéciale 2 la re-
quéte de la Puissance mandataire, en vuc de pro-
céder A la constitution, et de définir le mandat,
d'une commission spéciale chargée de préparer
Pexamen par I'Assemblée, en sa seconde session
régulitre, de la question du futur gouvernement
de la Palestine;

Ayant constitué une Commission spéciale, et
lui ayant donné mandat d’¢nquéter sur toutes les
questions relatives au probléme de la Pa]atmc: et
de préparer des propositions en vue de la solution
de ce probléme, ct

Ayani regu el examiné le yapport de la Com-
mission spéciale (document A/364 )", oi figurent
un certain nombre de recommandations présen-
tées par la Commission A 'unanimité, et un plan
de partage avec union économique approuvé par
la majorité de la Commission spéciale,

Considére que la situation actuelle de la Pales-
tine est de nature 3 nuire au bien général et aux
relations amicales entre les nations;

Prend acte de la déclaration de la Puissance
mandataire, par laquelle cclle-ci fdit connaitre
qu’clle se propose d’achever Pévacuation de la
Palestine pour le ler aofit 1948;

Recommande au Royaume-Uni, en tant que
Puissance mandataire pour la Palestine, ainsiqu'a
tous les autres Etats Membres de I'Organisation
des Nations Unics, I'adoption et Ja misc A exécu-
tion, en ce qui concerne le futur gouvernement
de la Palestine, du Plan de partage avec Union
économique exposé ci-dessous;

Demande

a) Que le Conseil de sécurité prenns les me-
sures nécessaires prévues dans Ye plan pour sa mise
2 exécution;

b) Que le Conseil de sécurité détermine, au
cas ol les circonstances I’exigeraient pendant la
période de transition, si la situation en Palestine
représente une menace contre la paix. §'il décide
qu'une telle menace existe, et afin de maintenir
la paix et la sécurité internationales, le Conseil
de sécurit¢ complétera Fautorisation de 1'As-
sernblée générale pur des mesures prises aux
termes des Articles 39 et 41 de la Charte, qui
donneront pouvoir A la Commission des Nations

' Voir les Documents officiels de la deuxidme session de
PAsiembiée géndrale, Supplément No 11, Volumes I-1V.

as
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resolution, to exercise in Palestine the functions
which are assigned to it by this resolution;

(¢) The Security Council determine as a threat
to the peace, breach of the peace or act of ag-
gression, in accordance with Article 39 of the
Charter, any attempt to alter by force the settle-
ment envisaged by this resolution;

{(d) The Trusteeship Council be in!ormcd of
the responsibilities envisaged for it in this plan;

Calls upon the inhabitants of Palestine to take
such steps as may be necessary on their part to
put this plan into effect;

Appeals to all Govemments and all peoples to
refrain from taking any action which might
hamper or delay the carrying out of these recom-
mendations, and

Authorizes the Secretary-General to reimburse
travel and subsistence expenses of the members of
the Commission referred to in Part I, Section B,
paragraph 1 below, on such basis and in such
form as he may determine most appropriate in
the circumstances, and to provide the Commission
with the necessary staff to assist in carrying out
the functions assigned to the Commission by the
General Assembly.

Bl

The General Assembly

Authorizes the Secretary-General to draw from
the Working Capital Fund a suni not to exceed
$2,000,000 for the purposes set forth in the last
paragraph of the resolution on the future govern-
ment of Palestine,

Hundred and twenty-eighth plenary meeling,
29 November 1947.

At its hundred and twenty-eighth plenary
meeting on 29 November 1947 the General As-
sembly, in accordance with the terms of the
above resolution, elected the following members
of the United Nations Commission on Palestine:

BoLvia, CzrcHosLOVAKIA, DENMARK, Pa-
NAMA and Pamiepines,

PLAN OF PARTITION WITH ECONOMIC UNION
PART 1

Future constitvtion and governmens of Palestine

A. TERMINATION OF MANDATE,
PARTITION AND INDEPENDENCE

1. The Mandate for Palestine shall terminate as
soon as possible but in any case not later than
1 August 1948,

!This resolution was adopted without reference to a
Commitiee,

Unies prévue dans la présente résolution d’exer-
ter en Palestine les fonctions qui lui sont assignées
dans ]a présente résolution;

¢) Que le Conseil de sécurité considére comme
menace contre la paix, rupture de paix ou acte
d’agression, conformément & IArticle 39 de la
Charte, toute tentative visant & modifier par la
force le réglement prévu par la présente résolu-
tion;

d) Que le Conscil de tutelle soit informé de la
responsabilité qui Jui incombera aux termes de
ce plan;

Invite les habitants de Ja Palestine 3 prendre
toutes les mesures qui pourraient étre nécessaires
de leur part, en vue d’assurer 'application de ce
plan;

Fait appel A tous les Gouvernements et tous les
peuples pour qu'ils s'abstiennent de toute action
qui risquerait d’entraver ou de retarder Pexécu-
tion de ces recommandations, et

Autorise le Secrétaire g€néral A rembourser les
frais de voyage et de subsistance dec membres de
J]a Commission dont il est {ait mention ci-dessous
(premitre partie, section B, paragraphe 1) sur
telle base et sous telle forme qu'il estimera les
plus appropries aux circonstances, et 4 fournir 3
1a Commission le personnel nécessaire pour 'aider
i remplir les fonctions qui lui sont assignées par
PAssemblée générale.

Bl

L’Assemblée génédrale
Autorise le sccrétaire général 3 prélever sur le
Fonds de roulement une somme ne dépassant pas
2.000.000 de dollars, aux fins énoncées dans le
dernier alinéa de 1a résolution relative au gou-
vernement futur de la Palestine,
Cent-vingt huitidme séance plénidre,
le 29 novembre 1947,

Au cours de sa cent-vingit-huilidme séance
pléniére, tenue le 29 novembre 1947, el confor-
mément aux termes de la résolution ci-dessus,
PAssemblée générale o éu les Membres suivanits
pour laire partie de la Commission des Natians
Unies pour la Palestine:

BoLivie, TcHECOSLOVAQUIE, DANEMARK, Pa-
NAMA ct PHILIPPINES.

PLAN DE PARTAGE AVEC UNION ECONOMIQUE

PREMIERE PARTIE

Constitution el gouvernement futurs de lo
Palestine

A. FIN DU MANDAT, PARTAGE ET
INDEPENDANCE

1. Le Mandat pour la Palestine prendra fin aussi-
tdt que possible, et en tous cas le ler act 1948 au
plus tard.

s Cette 1ésolution a été adoptée sans renvol 4 une Coma-
mission.
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2. The armed forces of the mandatory Power
shall be progressively withdrawn from Palestin, the
withdrawal to be completed as soon as possible but
in any case not later than 1 August 1948.

The mandatory Power shall advise the Commis-
sion, as far in advance as possible, of its intention
to terminate the Mandate and to evacuate each
area,

The mandatory Power shall use its best endeav-
ours to ensure that an area situated in the territory
of the Jewish State, including a seaport and hinter-
land adequate to provide facilities for a substantial
immigration, shall be evacuated at the carliest pos-
sible date and in any event not later than 1 Febru-
ary 1948,

3. Independent Arab and Jewish States and the
Special International Regime for the City of Jeru-
salem, set forth in part III of this plan, shall come
into existence in Palestinc two months after the
evacuation of the armed forces of the mandatory
Power has been completed but in any case not later
than i October 1948. The boundaries of the Arab
State, the Jewish State, and the City of Jerusalem
shall be as described in parts I and III below.

4. The period between the adoption by the Gen-
eral Assembly of its recommendation on the ques-
tion of Palestine and the establishment of the inde-
pendence of the Arab and Jewish States shall be a
transitional period.

B. STEPS PREFARATORY TQ
INDEPENDENCE

1. A Cormnmission shall b set up consisting of one
representative of each of five Member States. The
Members represented on the Cornmission shall be
clected by the General Assembly on as broad a basis,
geographically and otherwise, as possible,

2. The administration of Palestine shall, as the
mandatory Power withdraws ite armed forces, be
progressively turned over to the Commission; which
shall act in conformity with the recommendations
of the General Assembly, under the guidance of the
Security Council. The mandatory Power shall to
the fullest possible extent co-ordinate its plans for
withdrawal with the plans of the Commission to
take over and administer areas which have been
evacuated.

In the discharge of this administeative responsi-
bility the Commission shall have authority to issue
necessary regulations and take other measures as
required.

The mandatory Power shall not take any action
to prevent, obstruct or delay the implementation by
the Commission of the measures recornmended by
the General Assembly,

3. On its arrival in Palestine the Comunission
shall proceed to carry out measures for the establish-
ment of the frontiers of the Arab and Jewish States
and the City of Jerusalem in accordance with the
general lines of the recommendations of the General
Assembly on the partition of Palestine. Neverthe-
less, the boundaries as described in part 1T of this
plan are to be modified in such a way that village
areas as a rule will not be divided by state bound-
aries unless pressing reasons make that necessary.

4, The Commission, after consultation with the

democratic parties and other public organizations.

2. Les forces armiées de la Puissance mandataire
évacueront progressivemnent la  Palestine; cette
évacuation devra étre achevée aussitSt que possible,
et en tous cas Je ler aofit 1948 au plus tard.

La Puissance mandataire informera la Commis-
sion aussi longtemps 4 "avance que possible, de son
intention de mettre fin au Mandat et d’évacuer
chaque zone.

La Puissance mandataire fera tout ce qui est en
son pouvoir pour assurer, 4 une date aussi rappro-
chée que possible, et en tous cas le ler février 1948
au plus tard, I'évacuation d'une zone située sur le
territoire de I'Etat juif ct possédant un port mari-
time et un arridre-pays suffisants pour donner les
facilités nécessaires en vue d’une immigration im-
portante,

3. Les Etats indépendants arabe et juif ainsi que
le Régime international particulier prévu pour la
Ville de Jérusalem dans la troisitme partie de ce
plan, commenceront d’exister en Palestine deux
mois aprs que I'évacuation des forces armées de la
Puissance mandataire aura été achevée et, en tous
cas, le ler octobre 1948 au plus tard. Les frontidres
de I'Etat arabe, de 1'Etat juif et de la Ville de Jéru-
salem seront les frontidres indiquées aux deuxidme
et troisidme parties ci-dessous.

4. La période qui s’écoulera entre Padoption par
P'Assemblée générale de ses recommandations sur
la question palestinienne et I’établissement de I'indé-
pendance des Etats juif et arabe sera une période de
transition.

B. MESURES PREPARATOIRES A
L'INDEPENDANCE

1. On instituera unc Commission composée des
représentants de cing Etats Membres, A raison d'un
représentant par Etat. Les Membres représentés au
sein de cette Commission seront élus par 'Assem-
blée générale, sur une base, géographique ou autre,
aussi large que possible.

2. A mesure que la Puissance mandataire retirera
ses forces armées, elle transmettra progressivement
'administration de la Palestine 3 la Commission
qui agira conformément aux recommandations de
PAssemblée générale et sous la direction du Conseil
de sécurité. La Puissance mandataire coordonnera
dans toute Ja mesure du possible son plan de retrait
avec le plan £tabli par le Commission pour prendre
en main et administrer les régions qui auront été
&vacudes.

Pour assurer les fonctions d’administration dent
la responsabilité lui est confiée, la Comrmission aura
autornité pour promulguer les réglements nécessaires
¢t prendre toutes autres mesures utiles,

La Puissance mangataire ne se livrera A aucun
acte de nature i géner, empécher ou retarder I'exé-
cution par Ja Commission des mesures recomman-
dées par I'Asscinblée générale.

3. D&s son arrivée en Palestine, la Commission
prendra des dispositions en vue de fixer les fron-
tidres des Etats juif ct arabe et de la Ville de Jéru-
salemn, ¢n se conformant d'une maniere générale aux
recommandations de 'Assemblée générale relatives
au partage de la Palestine, Néanmoins, le tracé des
frontidres, tel qu’il est indiqué dans la deuxiéme
partie du plan, doit &ére modifié de manidre qu’en
régle générale, les territoires des villages ne soient
pas coupés par la ligne frontidre entre les deux Etats,
2 moins que des motifs pressants ne rendent néces-
saire une telle mesure,

4. Aprés consultation avec les partis démocra-
tigues et les autres organisations publiques des Etats
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of the Arab and Jewish States, shal select and estab-
lish in each SmiI as rapidly as possible a Provisional
Council of Government. The activities of both the:
Arab and Jewish Provisional Counciby of Govern-
ment shall be carried out under the general direc-
tion of the Commision.

If by 1 April 1948 a Provisional Council of Gov-
ermment cannot be selected for either of the States,
or, if selected, cannot earry out its functions, the
Cammission shall communicate that fact to the
Security Council for such action with respect to that
State a3 the Security Council may deem proper, and
to the Secretary-General for communication to the
Members of the United Nations.

3. Subject to the provisions of these recommen-
dations, during the transitional period the Provi-
siona] Councils of Government, acting under the
Commmission, shall have full authority in the areas
under their control, including authority over mat-
ters of immigration and land regulation,

6. The Provisional Council of Government of
each State, acting under the Commission, shall pro-
ively receive from the Commission {ull respon-
wbility for the administration of that State in the
period between the termination of the Mandate and
the establishment of the State's independence.

7. The Commigsion shall instruct the Provisional
Councils of Government of both the Arab and Jew-
ish States, after their formation, to proceed to the
establishment of administrative organs of govern-
ment, central and local.

8. The Provisional Council of Government of
cach State thall, within the shortest time possible,

recruit an armed militia from the residents of that

State, sufficient in number to maintain internal
order and to prevent frontier clashes,

This armed militia in cach State shall, for oper-
ational purposes, be under the command of Jewish
or Arab officers resident in that State, but general
political and military control, including the choice
of the militia’s High Command, shall be exercised
by the Commission,

9, The Provisional Council of Government of
cach State shall, not later than two months after
the withdrawal of the armed forces of the manda-
tory Power, hold elections to the Constituent Ausem-
bly which shall be conducted on democratic lines,

The clection regulations in cach State shall be
drawn up by the Provisional Council of Govern-
ment and approved by the Commission. Qualificd
voters for cach State for this election shall be per-
tons over cighteen years of age who arc: (a) ge -
estinian citizens residing in that State and (b)
Arabs and Jews residing in the State, although not
Palestinian citizens, who, before voting, have signed
; notice of intention to become citizens of such

tate,

Arabs and Jews residing in the City of Jerusalem
who have signed a notice of intention to become
citizeny, the Arabs of the Arab State and the Jews
of the Jewish State, shall be entitled to vote in the
Arab and Jewish States respectively. ’

Women may vote and be ¢lected to the Conatitu-
ent Assemblics.

During the transitional period no Jew shall be
permitted to establish residence in the area of the
proposed Arab State, and no Arab sha)l be permitted

arabe et juif, la Commission d&signera et établira,
aussi np'n,:gmem que pounible, dana chague Etat,
un Conzeil provisoire de gouvernement. Les Con-
seils provisoires de gouvernement des Etats arabe et
juif agiront sow la direction générale de la Com-
mission.

Si, au fer avril 1948, il n'a pu 8tre désigné de
Conseil provisoire de gouvernement pour un ou
P'autre Etat, ou si ce Conseil, une fois institué, ne
peut-vacquitter de ses fonctions, Ia Commiuion en
informera le Conseil de sécurité pour qu'il prenne
I'égard de cet Etat, les mesures qu'il jugera appro-
prikes; clle en informera aussi le Secrétaire général
qui avisera les Membres de YOrganisation des Na-
tions Unies.

5. Pendant la période de transition, et sous ré.
serve des dispositions des recommandations susdites,
les Conseils provisoires de gouverncment, agissant
sous la direction de la Commission, auront pleine
autorité dans les zones qui dépendent d'eux, notam-
ment en matidre d'immigration et de réglementation
foncidre.

6. Le Consil provisoire de gouvernement de
chaque Etat, aginant sous la direction de la Com-
mission, se verra progressivement confier par celle-ci
l'entiére responsabilité de l'administration de cet
Etat pendant la période qui r'écoulera entre la
cessation du mandat et P'établissement de Pindé-
pendance dudit Etat.

7. Une fois les Conseils provisoires de gouverne-
ment des Etats arabe et juif constitués, la Commis-
sion leur donnera mission de procéder 2 la création
des organes administratifs du gouvernement central
¢t des autorités locales.

8. Le Conseil provisoire de gouvernement de
chaque Etat recrutera dans I plus bref délai pos-
sible, parmi les résidents de cet Etat, une milice
armée assez nombreuse pour maintenir 'ordre dans
le pays ct pour prévenir les incidents de frontiére.

Dans chaque Etat, cette milice armée opérera
sous les ordres d'officiers juifs ou arabes résidant en
cet Etat, mais la direction générale, politique et
militaire de la milice, notarument la désignation du
Haut commandement, sera exercée par la Com-
misgion,

9. Deux mois au plus tard aprds le retrait des
forces armées de la Puissance mandataire, le Con-
seil provisoire de gouvernement de chaque Etat or-
ganisera des élections & I'Assernblée constituante,
€lections qui devront &tre conformes aux principes
démocratiques.

Dans chaque Etat, les réglements concernant les
€lections seront £tablis par le Conseil provisoire de
%ouvcmemcnt et approuvés par la Commission,

ourront participer & ces élections, dans chaque
Etat, toutes personnes de plus de dix-huit ans qui
seront; @) citovens palestiniens vésidant dans cet
Etat ou b) Arabes ou Juifs résidant dans I'Etat et
qui, sans étre citoyens palestiniens, auront, avant le
vote, signé un+ déclaration affirmant expressément
leur intention de devenir citoyens dudit Etat,

Les Arabes ct les Juifs résidant dans la Ville de
Jérusalem qui auront déclaré sous cette forme leur
intention de devenit citoyens — les Arabes, citoyens
de I'Etat arabe et les Juifs, citoyens de I'Etat juif —
suront le droit de vote dans I'Etat arabe ct dans
IEtat juif, respectivernent.

_Les femmes auront le droit de vote et seront éli-
gibles anx Assemblées constituantes.

Pendant la péricde de transition, aucun Juif ne
pourra établir sa résidence sur le territoire de I'Etat
arabe envisagé, et aucun Arabe ne pourra Mablir sa



-T-

to cstablish residence in the arca of the proposed
Jewish State, except by special leave of the Com-
mission,

10. 'The Constituent Assembly of each State shall
draft a democratic constitution for jts State and
thoose a provisional government to succeed the
Provisional Council of Government appointed by
the Commission. The constitutions of the States
shall embody chapters 1 and 2 of the Declaration
provided for in section C below and include inter
alia provisions for:

(a) Establishing in each State a legislative body
elected by universal suffrage and by secret ballot
on the basis of proportional representation, and an
executive body responsible to the legislature;

(b) Settling all international disputes in which
the State may be involved by peaceful means in such
a manner that international peace and security, and
justice, are not endangered;

(¢) Accepting the obligation of the State to re-
frain in its international relations from the threat or
use of foree against the territorial integrity or polit-
ical independence of any State, or in any other man-
ner inconsistent with the purposes of the United
Nations;

(d) Guaranteeing to all persons equal and non-
discriminatory rights in civil, political, economic
and religious matters and the enjoyment of human
rights and fundamental freedoms, including free-
dom of religion, language, speech and publication,
education, assembly and association;

{¢) Preserving freedom of transit and visit for all
residents and citizens of the other State in Palestine
and the City of Jerusalem, subject to considerations
of national security, provided that each State shall
control residence within its borders.

11. The Commission shall appoint a preparatory
economic commission of three members to make
whatever arrangements are possible for economic
co-operation, with a view to establishing, as soon as
practicable, the Economic Union and the Joint Eco-
nomic Board, as provided in section D below.

12, During the period between the adoption of
the recommendations on the question of Palestine
by the General Assembly and the termination of the
Mandate, the mandatory Power in Palestine shall
maintain full responsibility for administration in
areas from which it has not withdrawn its anmed
forces. The Commission shall assist the mandatory
Power in the carrying out of these functions.
Similarly the mandatory Power shall co-operate with
the Commission in the execution of its functions.

13. With a view to ensuring that there shall be
continuity in the functioning of administrative serv-
ices and that, on the withdrawal of the armed forces
of the mandatory Power, the whole administration
shall be in the charge of the Provisional Councils
and the Joint Economic Board, respectively, acting
under the Commission, there shall be a progressive
transfer, from the mandatory Power to the Com-
mission, of responsibility for all the functions of
government, including that of maintaining law and
order in the areas from which the forces of the man-
datory Power have been withdrawn.

14. The Commission shall be guided in its activ-
ities by the recommendations of the General Assem-

résidence sur le territoire de PEtat juif envisagé, sauf
autorisation spéciale de la Commission.

10. L'Assemblée constituante de chaque Etat éla-
borera une constitution démocratique pour cet Etat
et choisira un gouvernement provisoire qui succé-
dera au Conseil provisoire de gouvernement désigné
par Ja Commission. Les constitutions des Etau
devront comprendre les clauses énoncées aux cha-
pitres ler et 2 de la Dé¢laration prévue 3 la scction C
ci-dessous et, entre autres, des dispositions:

8) Créant dans chaque Etat un corps législatif
élu au suffrage universel et au scrutin secret sur la
base de la représentation proportionnclle, ainsi
qu'un organe exécutif responsable devant le corps
Iegislatif ;

b) Permettant de régler, par des moyens pacifi-
ques, tous différends internationaux dans lesquels
I'Etat pourrait &tre impliqué, de telle manitre que
la paix et la sfcurité internationales ct la justice ne
soient pas mises en danger;

¢) Portant acceptation, par I'Etat, de l'obligation
de s'abstenir, dans scs relations internationales, de
tout recours A }a menace ou & Pemploi de la force
soit contre Fintégrité territoriale ou I'indépendance
politique de tout Etat, soit de toule autrc manidre
incompatible avec les buts de I'Organisation des
Nations Unies;

d) Garantissant i toutes personnes, sans discri-
mination, des droits égaux en matitre civile, poli-
tique, économique et religicuse et la jouissance des
droits de I'homme et des libertés fondamentales, y
compris la liberté de culte, de langue, de parole et
de publication, d’instruction, de réunion et d’as-
sociation;

¢) Garantissant la liberté de transit et de visite
en Palestine et dans 1a Ville de Jérusalem A tous les
résidents et citoyens de "autre Etat, sous réserve de
considérations de sécurité nationale et 3 condition
que chaque Etat excrce le contrBle de la résidence
A l'intérieur de ses frontidres.

11. La Comnmission désignera une commission
économique préparatoire de trois membres chargée
de conclure tous arrangements possibles pour réaliser
}a coopération économique, en vue d'établir aussitdt
que possible I'Union économique ¢t le Conseil
économique mixte prévus A la section D ci-dessous.

12. Pendant la période qui s"écoulera entre
I'adoption par I'Assemblée générale des recoinman.
dations relatives & la question palestinienne et la
cessation du Mandat, la Puissance mandataire de
Palestine conservera I'entiére responsabilité de I'ad-
ministration des régions dont elle n’aura pas retiré
ses forces armées. La Commission aidera la Puis-
sance mandataire A s’acquitter de ces fonctions, De
méme, la Puissance mandataire collaborera avec
la Commission dans I'exécution de ses fonctions.

13. En vue d'assurer la continuité dans le fone-
tionnement des services administratifs et puur que,
au moment du retrait des forces armées de la Puis-
sance mandataire, toute "administration soit entre
les mains des Conseils provisoires et du Conseil
économique mixte, respectivement agissant sous la
direction de la Commission, la Puissance manda-
taire trans{érera progressivement 4 la Commission
toutes les fonctions gouvernementales, y compris la
responsabilité du maintien de Tordre public daus les
régions d’oh la Puissance mandataire aura retiré ses
forces armées,

14. La Commission s’inspirera, dans son activité,
des recommandations de PAsscndblées pénérale et
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bly and by such instructions as the Sccurity Council
may consider necessary to issuc, . .

The measures taken by the Commission, within
the recommendations of the General Assembly, shall
become immediately effective unless the Commus-
sion has previously reccived contrary instructions
from the Security Council.

The Commission shall render periodic monthly
progress reports, or more frequently if desirable, to
the Security Council.

15. The Commission shall make its final report
to the next regular session of the General Assembly
and to the Security Council simultaneously.

C. DECLARATION

A declaration shall be made to the United Na-
tions by the provisional government of each pro-
posed State before independence. It shall contain
inter alia the following clauses:

GENERAL PROVISION

The stipulations contained in the declaration are
recognized as fundamental laws of the State and no
law, regulation or official action shall conflict or
interfere with these stipulations, nor shall any law,
regulation or official action prevail over them.

Cuarren |
Holy Places, religious buildings and sites

1. Existing rights in respect of Holy Places and
religious buildings or sites shall not be denied or
impaired.

2. In so far as Holy Places are concerned, the lib-
erty of access, visit and transit shall be guaranteed,
in conformity with cxisting rights, to all residents
and citizens of the other State and of the City of
Jerusalem, as well as to aliens, without distinction
as to nationality, subject to requirements of national
security, public order and decorum,

Similarly, freedom of worship shall be guaran-
teed in conformity with existing rights, subject to
the maintcnance of public order and decorum.

3. Holy Places and religious buildings or sites
shall be preserved. No act shall be permitted which
may in any way impair their sacred character. If at
any time it appears to the Government that any par-
ticular Holy Place, religious building or site is in
need of urgent repair, the Government may call
upon the community or communities concerned to
carry out such repair. The Government may carry
it out jtself at the expense of the community or
communitics concerned if no action is taken within
a reasonable time.

4 No taxation shall be levied in respect of any
Holy Place, religious building or site which was
exempt from taxation on the date of the creation of
the State,

Nb change in the incidence of such taxation shall
be made which would cither discriminate between
the owners or occupiers of Holy Places, religious
buildings or sites, or would place such owners or
occupiers fn a position less favourable in relation to
the general incidence of taxation than existed at the
time of the adoption of the Assembly’s recommen-
dations.

5. The Governor of the City of Jerusalem shall
have the right to determine whether the provisions

des instructions que le Conseil de sécurité jugera
nécessaire de lui donner, .

Les mesures prises par ]a Commission dans le
cadre des recommandations de I'Assemblée géné-
rale, prendront immédiatement effet, 3 moins que
le Conseil de sécurité n'ait donné au préalable i la
Commission des instructions contraires.

La Commission présentera tous les mois, ou 3
intervalles plus rapprochés le cas &chéant, un rap-
port au Conseil de sécurité sur la situation.

15, I.a Commission présentera son rapport final,
simultanément 2 la prochaine session ordinaire de
PAssemblée générale et au Conseil de sécurité,

C. DECLARATION

Avant la reconnaissance de Pindépendance, le
gouvernement provisoire de chacun des Etats en-
visagés adressera A 'Organisation des Nations Unies
une déclaration qui devra contenir, entre autres, les
clauses suivantes:

DisposITION GENERALE

Les stipulations contenues dans la déclaration
sont reconnues comnme lois fondamentales de I’Etat,
Aucune loi, aucun riglement et aucune mesure offi-
cielle ne pourront tre en contradiction, en opposi-
tion avec ces stipulations ou leur faire obstacle et
aucune loi, aucun réglement ¢t aucune mesure offi-
cielle ne pourront prévaloir contre clles.

CHAPITRE PREMIER
Lieux saints, édifices et sites religicux

1. Il ne sera porté aucune atteinte aux droits
existants concernant les lieux saints, édifices ou sites
religieux.

2. En ce qui concerne Jes licux saints, la liberté
d’accds, de visite ct de transit sera garantie, con-
formément aux droits existants, 3 tous les résidents
ou citoyens de 'autre Etat et de la Ville de Jéru-
salem, ainsi qu'aux étrangers, sans distinction de
nationalité, sous réserve de considérations de sécu.
rité nationale et du maintien dc Pordre public et de
Ja bienséance.

De méme, le libre exercice du culte sera garanti
conformément aux droits existants, compte tenu du
maintien de l'ordre public et de la bienséance.

3. Les licux saints et les édifices ou sites religieux
scront préservés. Toute action de nature A’ compro-
mettre, de quelque fagon que ce soit, leur caractire
sacré sera interdite, Si, & quelque moment, le Gou-
vernement estime qu’il y a des réparations urgentes
3 faire A un lieu saint, 3 un &difice ou A un site
religieux quelconque, il pourra inviter Ia ou les
communautés intéressées A procéder aux répara-
tions. I1 pourra procéder lui-m&me & ces réparations,
aux frais de la ou des communautés intéresséet, s'il
n’est donné aucune suite 3 sa demande dans un
délai raisonnable,

4, Aucun imp6t ne sera pergu sur les licux saints,
¢difices ou sites religieux qui étaient exemnptés d'im-
pbts lors de la création de PEtat,

Il ne sera apporté A l'incidence des imp6ts aucune
modification qui constituerait une discrimination
entre les propnétaires ou occupants des licux saints,
&difices ou sites religicux, ou qui placerait ces pro-
priétaires ou occupanta dans une situation moins
favorable, par rapport 4 Vincidence générale des
impBts,’qu'au moment de 1'adoption des recomuman.
dations de I'Auemblée.

5, Le Gouverneur de la Ville de Jérusalem sura
le droit de décider si les dispositions de 1a Constitu-
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of the Constitution of the State in relation to Holy
Places, religious buildings and sites within the bor-
ders of the State and the religious rights appertain-
ing thereto, are being properly applied and re-
spected, and to make decisions on the basis of exist-
ing rights in eases of disputes which may arise be-
tween the different religious communities or the
rites of a religious community with respect o such
places, buildings and sites. He shall receive full co-
operation and such privileges and immunities as are
necessary for the excrcise of his functions in the
State.

CHAPTER 2
Religious and minority rights

1. Freedom of conscience and the free exercise
of all forms of worship, subject only to the mainte-
nan;:lc of public order and morals, shall be ensured
to all.

2. No discrimination of any kind shall be made
between the inhabitants on the ground of race, reli-
gion, language or sex.

3. All persons within the jurisdiction of the State
shall be entitled to equal protection of the laws,

4. The family law and personal status of the
various minorities and their religious interests, in-
tluding endowments, shall be respected.

5. Except as may be required for the mainte-
nance of public order and good government, no
measure shall be taken to obstruct or interfere with
the enterprise of religious or charitable bodies of all
faiths or to discriminate against any representative
or memb~r of these bodies on the ground of his
religion or nationality.

6. The State shall ensure adequate primary and
secondary education for the Arab and Jewish mi-
nority, respectively, in its own Janguage and its cul-
tural traditions.

The right of each community to maintain its own
schools for the education of its own members in its
own language, while conforming to such educa-
tional requirements of a general nature as the State
may impose, shall not be denied or impaired. For-
cign educational establishments shall continue their
activity on the basis of their existing rights.

7. No restriction shall be imposed on the free use
by any citizen of the State of any language in pri-
vate intercourse, in commerce, in religion, in the
Press or in publications of any kind, or at public
meetings.

8. No expropriation of land owned by an Arab in
the Jewish Statc (by a Jew in the Arab State)?
thall be #llowed except for public purposes. In all
aey ' rxpropriation full compensation as fixed
3 .se Supivv+ Uurt all be paid previous to
lispossession.

* The following stipulation shall be added to the decla-
ation concersiing the Jewish State; “In the Jewish State
dequate facilities shall be given to Arabic-speaking citi-
ens for the use of their language, either orally or in
rriting, in the legislature, before the Courts anJi" the
dministration.”

*In the declaration concerning the Arab State, the words
by an Arab in the Jewish State” should be replaced by
1e words “by a Jew in the Arab State”.

tion de I'Etat concernant Jes licux saints, &difices et
sites religieux sc trouvant sur le territoire de I'Etat,
et les droits religieux s’y rapportant, sont bien ct
diment appliqués et obscrvés. Il aura également le
droit de prendre, en se fondant sur les droity actuels,
toutes décisions relatives aux différends qui pour-
raient surgir entre les diverses communautés reli-
gieuses ou les rites d'une communauté religicuse au
sujet des fieux, &difices et sites susdits. Il devra
recevoir une pleine coopération et jouira des privi-
Rges et immunités nécessaires A Pexercice de ses
fonctions dans I'Etat.

Crarrme 2

Droits religieux et droits des minorités

1. La liberté de conscience et e libre exercice de
toutes les formes de culte compatibles avec Pordre
public et les bonnes meeurs seront garantis 2 tous.

2. Il ne sera fait aucune discrimination, quelle
qu’clle soit, entre les habitants, du fait des diffé-
rences de race, de religion, de langue ou de sexe.

3. Toutes les personnes relevant de la juridiction
de I'Etat auront &galement droit 3 la protection de
la loi.

4. Le droit familial traditionnel et le statut épm‘-
sonnel des diverses minorités, ainsi que leurs intéréts
religieux, y compris les fondations, seront respectés.

5. Sous réserve des nécessités du maintien de
Pordre public et dc la bonne administration, on nc
prendra aucune mesure qui mettrait obstacle 2 I"ac-
tivité des institutions religicuses ou charitables de
toutes confessions ou constituerait une intervention
dans cette activité et on ne pourra faire aucune dis-
crimination  I'égard des représentants ou des mem-
bres de ces institutions du fait de leur rtligion ou de
leur nationalité,

6. L'Etat assurcra A la minorité, arabe ou juive,
enseignement primaire et secondaire, dans sa
langue, et conformément 2 ses traditions culturelles.

Il ne sera porté aucune atteinte aux droits des
communautés de conserver leurs propres écoles en
vue de I'instruction et de I'éducation de leurs mem-
bres dans leur propre langue, A condition que ces
communautés se conforment aux prescriptions
générales sur Yinstruction publique que pourra
édicter 'Etat. Les établissements éducatifs étrangers
poursuivront leur activité sur la base des droits exis-
tants.

7. Aucune restriction ne sera apportée 3 'emploi,
par tout citoyen de I'Etat, de n’importc quelle
langue, dans ses relations personnelles, dans le com-
merce, la religion, la presse, les publications de tou-
tes sortes ou les réunions publiques?.

8. Aucune expropriation d’un terrain possédé par
un Arabe dans I'Etat juif (par un Juif dans I'Etat
arabe)? ne sera autoris€e, sauf pour cause d’utilité
publique. Dans tous les cas d'expropriation, le pro-
pritaire sera entidérement et préalablement indem-
nisé, au taux fixé par la Cour supréme,

!La clause suivante sera ajoutée & la déclaration relative
A PEtat juit: “Dans I'Etat juif, des facilitds suffisantes se-
ront données aux citoyens de langue arabe, pour l'emplol
de leur langue, soit oralcment, soit par écrit, au corps
gislatif, devant les tribunaux et dans V'administration.”

. 'Dans Ia déclaration relative A 1"Etat arabe, les mots
par un Arabe dans I'Etat juif” scraient remplacés par les
mots “par un Juif dans I'Etat arabe’,
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CuaprTen 3 )
Citizenship, international conventions and financial
obligations
1. Citizenship. Palestinian citizens residing in
Palestine outside the City of Jerusalem, as well as
Arabs and Jews who, not holding Palestinian at-
zenship, reside in Palestine outside the City of Jeru-
salem shall, upon the recognition of independence,
become citizens of the Statc in which they are resi-
dent and enjoy full civil and political rights. Per-
sons over the age of eighteen years may opt, within
one year from the date of recognition of indepen-
dence of the State in which they reside, for citizen-
ship of the other State, providing that no Arab
residing in the area of the proposed Arab State shall
have the right to opt for citizenship in the proposed
ewish State and no Jew residing in the proposed
}cwish State shall have the right to opt for citizen-
ship in the proposed Arab State, The excrcise of
this right of option will be taken to include the wives
and children under eighteen years of age of persons
30 opting. .

Arabs residing in the area of the proposed Jewish
State and Jews residing in the area of the proposed
Arab State who have signed a notice of intention to
opt for citizenship of the other State shaii be cii-
gible to voie in the elections to the Constituent As-
sembly of that State, but not in the elections to the
Constituent Assembly of the State in which they
raside,

2. International conventions. (a) The State shall
be bound by all the international agreements and
conventions, both general and special, to which Pal-
estine has become a party. Subject to any right of
denunciation provided for therein, such agreements
and conventions shall be respected by the State
throughout the period for which they were con-
cluded.

(b} Any dispute about the applicability and con-
tinued validity of international conventions or treat-
ies signed or adhered to by the mandatory Power
on behalf of Palestine shall be referred to the Inter-
national Court of Justice in accordance with the
provisions of the Statute of the Court.

3. Financiol obligations. (a) The State shall re-
spect and fulfil all financial obligations of whatever
nature assumned on behalf of Palestine by the man-
datory Power during the exercise of the Mandate
and recognized by the State. This provition includes
the right of public servants to pensions, compensa-
tdon or gratuities.

(b) These obligations shall be fulfilled through
participation in the Joint Economic Board in re-
spect of those obligations applicable to Palestine as
a whole, and individuatly in respect of those ap-
glicable to, and fairly apportionable between, the

tates,

(¢) A Court of Claims, affiliated with the Joint
Economic Board, and composed of one member
appointed by the United Nations, one representa-
tive of the United Kingdom and one representative
of the State concerned, should be established. Any
dispute between the United Kingdom and the State
respecting claims not recognized by the latter should
be referred to that Court,

(d) Commercial concessions granted in respect of
any part of Palestine prior to the adoption of the
resolution by the General Assembly shall continue
to be valid according to their terms, unless modified
by agreement between the concession-holder and
the State.

Cyarrre 3
Citoyenneté, conventions internationales el
obligations financiéres

1. Citoyenneté. Les citoyens palestiniens résidant
en Palestine, 3 Pextérieur de la Ville de Jérusalem,
ct les Arabes et Juifs qui, sans avoir la nationalité

alestinicnne, résident en Palestine 3 Pextéricur de
1a Ville de Jérusalem, deviendront citoyens de PEtat
dans lequel ils résident et jouiront de tous les droits
civils et politiques, 3 partir du moment ol Vindé-
pendance aura été reconnue. Toute personne de
plus de dix-huit ans pourra, dans le délai d'un an
3 dater du jour ol lindépendance de I'Etat sur le
territoire duquel elle réside aura été reconnue, opter
pour )a nationalité de I'autre Etat, étant entendu
qu*aucun Arabe résidant sur le territoire de I'Etat
arabe envisagf n'aura le droit d’opter pour la na-
tionalité de PEtat juif envisagé, et qu'aucun Juif
résidant dans IEtat juif envisagé, n’aura le droit
d’opter pour la nationalité de 'Etat arabe cnvisagé.
Toute personne qui exercera ce droit d’option sera
censée opter en méme temps pour sa femme, ct ses
enfants de moins de dix-huit ans.

Les Arabes résidant sur le territoire de IEtat juif
envisagé et les Juifs résidant sur le territoire de 'Etat
arabe envisagé qui ont signé une déclaration affir-
mant leur intention d'optes pour la nationalité de
I'antre Etat pourront participer aux £lections A I'As-
semblée constituante de cet Etat, mais non aux
¢lections A PAssemblée constituante de PEtat ol ils
ont leur résidence.

2. Conventions internationales. a) L'Etat sera lié
par tous les accords et conventions internationaux,
d’ordre général ou particulier, auxquels la Palestine
cst devenue partie. Ces accords et conventions seront
respectés par PEtat pendant toute la période pour
laquelle ils ont ét£ conclus, sous réscrve de tout droit
de dénonciation que ces accords peuvent prévoir.

b) Tout différend portant sur Vapplicabilité ou
la validité continue de conventions ou traités inter-
nationaux dont la Puissance mandataire est signa-
taire ou auxquels clle a adhéré pour la Palestine,
sera port€ devant la Cour internationale de Justice,
conformément aux dispositions du Statut de la
Cour.

3. Obligations financiétes. a) L'Etat respectera
ct exécutera toutes les obligations financidres, de
quelque ordre qu'elles soient, assumées au nom de
]a Palestine par la Puissance mandataire au cours
de l'exercice du mandat et reconnues par PEtat
Cette disposition comprend le droit des fonction-
naires 3 des pensions, indemnités ou primes,

b) L'Etat remplira celles de ccs obligations qui
sont applicables 4 I'ensemble de Ja Palestine, en
participant au Conscil économique mixte; il rem-
plira individuellement celles qui, applicables aux
Etats, peuvent étre équitablement réparties entre
eux.

¢) Il conviendra de créer une Cour des revendi-
cations, rattachfe au Conseil économique mixte et
comprenant un membre nommé par I'Organisation
des Nations Unies, un représentant du Royaume-
Uni et un représentant de PEtat intéressé, Tout dif-
férend entre le Royaume-Uni et PEtat concernant
les revendications non reconnues par ce demier,
sera soumis A cette Cour.

d) Les concessions commereiales accordées pour
une partie quelconque de la Palestine, avant 'adop-
tion de la résolution par PAssemblée générale, se-
ront maintenues conformément aux termes des con-
trats, 3 moins que ces derniers ne soient modifiés
pzui \éoic d’accord entre le détenteur de la concession
ct PEtat,
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Craprea 4
Miscellancous provisions

1. The provisions of chaptess | and 2 of the
declaration shall be under the guarasite of the
United Nations, angd no modificstio.s shall be mads
in thern without the assent of the General Anembly
of the United Natwom Any Meraber of the United
Nations shall have the right 1o bring to the atention

of the General Assembly any infraction or danger |
of infraction of any of these stipulations, and the |
General Aswembly may thereupon mske such
recommendations as it may deem proper in the cie- |

curnstances.

2. Any dispute relating to the application or the |

interpretation of this declaration shall be referred,
at the request of cither party, to the International
Court of Justice, unlru the partics agres to another
mode of settlement.

D. ECONOMIC UNION AND TRANSIT

1. The Provisional Counal of Government of |
cach State shall enter inlo an undertaking with re. |

spect to Economir Union and Transit. This under-
taking shall be drafted by the Cominision ided
for in section B, paragraph 1, utilizing to J: & great-
et possible extent the advite and co-operation of
reprosentative organizations and bodies from each
of the proposed States. 1t shall contain provisions
establish the Econtmic Union of Palestine and pro-
vide fur other matters of commean Interest. Irh;w
I April 1948 the Provisional Councib of Govern-
ment have not cntered into the updertaking, the
undertaking shall be put inte force by the Com-
mission.
The Economic Union of Palestine

2. The objectives of the Economic Lnion of Pal-
cstine shall be:

{a) A customs union;

{4} A joint currency system providing [of a single
forcign exchange rate;

¢c) Operation in the common interest on a non-

discriminatory bass of railways; interState high- |

ways; postal, telephone and wlegraphic services,
and ports and airports irvolved in iaternstional
trade and commertis;

{d) Joint cconomic development, esperially in
respect of irrigation, Jand reclamation ard sodl con-
servation ;

(2) Access for both Statey and for the City of
Jerusalem on a non-diseeiminatory bash to water
and power facilitics.

3. There shall be established & Joint Economic
Board, which shall eonsist of three represertatives
of each of the two States and theee {oreign memben
appointed by the Economic and Social Council of
the United Nations, The foreign members shall be
appointed in the firsl intance for & term of three
years; they shall serve aa individual and not as
represcatatives of States.

4. The functions of the Joint Economic Board
shall be to implement cither directly or by delega-
ton the measures necesary to realize the phjectives
of the Economic Union Tt shall have all powen of
organization and administration nrceuary to [ulfl
its functions,

5. The States shall bind thenuelves to put into

Chapitre 4
Dispositions diverses

l. Les dispositions des chapilres 1 et 2 de fa
déclaration scront gavantics par 'Organisation des
Nations Unies ¢t aucune modilication ne pourra y
étre apportée sans P'mssentiment de V'Assemblée
génfrale des Nations Umies Tout Membre de POr-
ganisation des WNations Unics aura le droit d'attirer
attention de V' Assemblée générale sur les violations
ou les risques de violation de 'une queltonque de
ces clauses et PAssemblée générale pourra présenter
tzlies recosunandations qu'clle estimera approprides
3uX circonstances.

2. Toul différend portant sur Papplication ou
Vinterprétation de la présente déclaration sera, 4 la
requéte de Pune ou l'autre partie, soumis 4 la Cour
internationale de Justice, A moins que kos deux pae-
ties e conviennent d'un autre mode de riglement,

D UNION ECONOMIQUE ET TRANSIT

I. Le Conscil provisoire du peuverncs..ont de
chague Etatsignera un engagement relatif & I'Union
€conomique ct aw transit, La Commision prévue au
paragraphe ! de la wetion B rédigera e texte de cet
vngagement en fadsant appel dans la plus large
mesure possible au concours et aux conseils des ins-
titutions et organistmes repréentatify de chacun des
Elats dont on envisage la création, Cet engagement
romprendra dey dispositions eréant Flnion écono-

| migue palestinienne, et réglera égalcroent d'autres

guestions d'intdrdt commun. Si, o ler avril 1948, les

wonseile proviwines de gouvernement n'ont pas
signéd I'eagagement, c'est la Commdssion qui promul-
Eutra ot engagement,

L'Unien économigue palestinienne

2. L'Union écanomique palestinienne aura pour
buts:

@) La crfation d'une union dovanire;

b) L'établissernent d'un systéme monétaire com-
mufs prévoyant un taux de change unigne;

€} L'administration, dans I'inlérét commun etsur
une base non discriminatoire, des chemins de fer,
des routes communes aux deux Etats, des services
postanx, Wlgraphiques et tééphoniques, et des
ports et aéroports qui participent aux {changes ctau
Comtreree intermnationaux;

d} La déweloppement fconomique commun, par-
ticulitrernent oo ¢ qui conterne Vierigation, la mise
¢n valeur des terrea et Ja conservation des sals;

¢) La possibilité, pour les deux Etats et pour la
Ville de Jérusalern d'utiliser, sur une base non dis-
criminatoire, Jes caux cr fes sources d'éncrgie,

3. I mera ccdé un Consril économique mixte,
compust de trois repréentants pour chacun des
deux Etals of do trois membres dirangen désignés
par le Gonseal économigue ot social de 'Organisa-
tion des Nations Unirs, Les membres étrangerns se-
ront nomenés pour une période initiale de trois ans;
ils exciceront leuss fonciions A titre individuel et non
pas on tant que représentants d'Etats,

4. Le Conueil éconmmigue mixte aura pour fone-
tinns de metiee on cuvre, directement ou par délé.
alion, by mesures nécessaires pour atteindre jes ob-
pctils de Flinion économique. 11 sera investi de
tous leg prauvoirs diorganisation et d'administration
nfcessaires A Tacconphivsement de za tiche,

5. Les Etals s'eny .geront 3 appliquer les déci-
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cffect the decisions of the Joint Economic Board.
The Board's decisions shall be taken by a majority
vott.

6. In the event of failure of a State to take the
necessary action the Board may, by a vote of six
members, decide to withhold an approriate portion
of that part of the customs revenuc to which the
State in question is entitled under the Economic
Union. Should the State persist in its fajlure to co-
operate, the Board may decide by a simple majority
vote upon such further sanctions, including dispo-
sition of funds which it has withheld, as it may dcem
appropriate.

7. In relation to economic development, the func-
tions of the Board shall be the planning, investi-
gation and encouragement of joint development
projects, but it shall not undertake :uch projects
except with the assent of both States and the City of
Jerusalem, in the event that Jerusalem is directly
involved in the development project.

8. In regard to the joint currency system the cur-
rencies circulating in the two States and the City of
Jerusalem shall be issued under the authority of the
Joint Economic Board, which shall be the sole issu-
ing authority and which shall determine the reserves
to be held against such currencies.

9. So far as it consistent with paragraph 2 (b)
above, each State may operate its own central bank,
control its own fiscal and credit policy, its foreign
exchange receipts and expenditures, the grant of
import licenses, and may conduct international
financial operations on its own faith and credit.
During the first two years after the termination of
the Mandate, the Joint Economic Board shall have
the authority to take such measures as may be nec-
essary to ensure that—to the extent that the total
foreign exchange revenues of the two States from
the export of goods and services permit, and pro-
vided that cach State takes appropriate measures
to conserve its own foreign exchange resources—
cach State shall have available, in any twelve
months’ period, foreign exchange sufficient to assure
the supply of quantities of imported goods and serv-
ices for consumption in its territory equivalent to the

uantities of such goods and services consumed in
at territory in the twelve months® period ending
31 December 1947, .

10. All economic authority not specifically vested
isn the Joint Economic Board is reserved to each
tate.

11. There shall be a common customs tariff with
complete freedom of trade between the States, and
between the States and the Gity of Jerusalem.

12. The tariff schedules shall be drawn up by a
Tariff Commission, consisting of representatives of
each of the States in equal numbers, and shall be
submitted to the Joint Economic Board for appraval
by a majority vote. In case of disagreement in the
Tariff Commission, the Joint Economic Board shall
arbitrate the points of difference. In the event that
the Tariff Commission fails to draw up any sched-
ule by a date to be fixed, the Joint Economic Board
shall determine the tariff schedule.

13. The following itemns shall be a first charge on
the customs and other common revenue of the
Joint Economic Boasd-

sions du Conseil économique mixte. Les décisions
du Canseil seront prises & la majorité,

6. Dans le cas ot un Etat négligera de prendre
les mesures nécessaires, le Conseil pourra, par un
vote affirmatif de six de ses membres, décider de
retenir une partic détenminée de la part qui revient
A ’Etat en question sur les recettes des douane. en
vertu de I'Union économique. Si I'Etat persiste &
nc pas collaborer, le Conseil pourra décider, A 1a
majorité simple, de prendre telles sanctions ulté-
rieures qu'il jugera appropriées, y compris notam-
ment I"utilisation des fonds qu'il aura retenus.

7. En ce qui concerne le développement écono-
mique,-le Conseil aura pour fonctions de préparer,
{tudier et favoriser des programmes communs aux
deux Etats, mais il nc pourra pas exécuter ces pro-
grammes sans I'assentiment des deux Etats et de la
Ville de Jérusalem dans les cas ol Ja Ville de Jéru-
salem sera directement intéressée aux programmes
de développement.

8. En ce qui concerne le systéme monétaire com-
mun, les monnaies circulant dans les deux Etats et
dans la Ville de Jérusalem scront émises sous le con-
tréle du Conseil économique mixte qui sera la seule
autorité éwistirice et qui fixera les réserves 3 con-
server pour |a garantie de ces monnaijes.

9, Dans 1a mesure ot le permettra le é)aragraphe
2 b) ci-dessus, chaque Etat pourra posséder sa pro-
pre banque centrale, assurer lui-méme le contrdle
de sa politique fiscale et du crédit, de ses recettes et
dépenses en devises étrangeres, de I'octroi des licen-
ces d’importation, et procéder A des opérations fi-
nanci¢res internationales sur ]a base de son crédit
personnel. Pendant les deux années qui suivront
immédiatement la cessation du Mandat, le Conseil
économique mixte aura autorité pour prendre toutes
les dispositions qui pourraient étre nécessaires pour
que — dans la mesure od le permettra la somme
totale des revenus en devises étrangires tirés par les
deux Etats de 'exportation des biens et services, et
pourvu que chaque Etat prenne les dispositions ap-
propriées pour conserver ses propres ressources en
devises étrangeres — chaque Etat ait & sa disposi-
tion, pour nimporte quelle période de douze mois,
une somme de devises étrangires suffisante pour
garantir au territoire lui-méme une quant.itgo de

| biens et services importés équivalente A la quantité

de biens ct services requis par le territoire pendant
Ies douze mois finissant au 31 décembre 1947,

10. Chaque Etat jouira de tous les pouvoirs
économigues qui ne sont pas expressément confiés
au Conseil économique mixte.

11, Il sera établi un tarif douanier commun pré-
voyant une liberté de commerce complite entre les
Etats, ainsi qu’entre les Etats ¢t 1a Ville de Jéru-
salern,

12. Les tarifs seront établis par une Commission
tarifaire, composée de représentants de chacun des
Etats en nomg‘:sc égal, et seront soumis au Conseil
économique mixte pour approbation A la majorité
des voix. En cas de désaccord au sein de }a Com-
mission tarifaire, le Conseil £&conomique mixte tran-
chera les questions en litige. Au cas olt la Commis-
sion tarifaire ne parviendrait pas A établir un tarif
dans le délai fixé, le Conseil £conomique mixte
Pétablira lui-méme,

13. Les recettes des douanes et autres recettes or-
dinaires du Conseil économique mixte seront affec-
tées en priorité aux catégorics suivantes:
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{a) The expenses of the custorns wervice and of
the operation of the joint services;

{5} The administrative exptnses of the Joint
Econtwnic Board,

{¢) The financsal obhganons of the Administra-
tion of Paleatine consisting of .

{i} The wevite of the cutnanding public debt;

{11} The cont of superannuation benefits, now be-
ing paid or falling due in the fulure, in actordance
with the rubes and 1o the extent established by para-
graph 3 of chapler 3 above

14. After these obligations have been met in [ull,
the surphus rewenue from the custormi and other
commen services shall be divided in the following
manner not e than 5 per ceat and not more than
10 per cent o the City of Jerusalemy; the redue
shail be allorated to each State by the Joim Eco-
pomic Board rquitably, with the objective of main-
wining a sufficient and suitable Jevel of government
and social services in gach State, except that the
share of either State shall not exceed the amount of
that S1ate’s contribution 1o the revenues of the Beo-
nporoic Uinion by more than approximately four
million pounds in any year. The amount granted
wmay be sdjusied by the Board aceording to the price
level in relation to the prices prevailing at the time
of the evtabluhment of the Union. After five years,
the princaples of the dmnbution of the joint rev-
enues may be revised by the Joint Economic Board
on a baus of equity

15 AMN inlernational comventions and Lreaties al-
fecting custorns tarifl rutes, and those communi-
catinns services under the furisdiction of the Joint
Economic Board, shall be entered into by both
Siates In these maltery, the two States shall be
bound to act in accordance with the majority vole
of the Joint Economae Board

16 The Joint Eronomic Board shall endeavour
to secure for Palestine's exports fair and equal access
to world markey

17 AN enterprises operated by the Joint Eco-
reenic Board shall pay fair wages on s unilorm basis.

Freedom of trannt end pisit

18 The undedaking shall contain provisions pre-
serving freedom of tramit and vixit for all residents
or otzers of both States and of the City of Jeru-
saleen, subirel to securily considerations; provided
that cach State and the City shall control residence
within ite borderns.

Termination, modification and interpreintion of the
undertoking

19 The undertaking and any Ueaty issuing there-
{rom shall remain in force for a period of ten yean.
1t shall continue in lorer until noticr of termination,
10 take ¢fect two yearn thereafter, & given by cither
of the partes

20. Truring the initial ten-year period, the under-
waking and any Lreaty inuing therefrom may not be
modibicd cxcept by consent of both parties and with
the approval of the General Assembly.

21. Any dispute relating to the application or the
interpretation of the underiaking and any treaty

. 8) Les dépenses dex services douaniers et entre-
tien des autres services communs;

B) Les rais d'administration du Conseil écono-
mique mixte;

¢) Les charges financitres de Yadministration de
la Palestine, 1 savoir:

i} Le service de Ia dette publique;

i) Les sommes dues au titre des retraites payées
actuellement ou payables & 'avenir, conformément
a3 reglement, et dans la mesure prévue par le para-
graphe 3 du chapitre 3 ci-dessus,

14. Lonque ces dépenses auront &€ entidrement
couvertes, Fexcédent des recettes provenant du ser-
vice des douanes et d'autres services communs sera
réparti de la fagon suivanie: un¢ somme qui ne sera
i inférieure & 5 pour 100 ni supfricore & 10 pour
100 sera attribuée 3 1a Ville de Jérusalem; le Con-
s2il économique mixte attribucra le resie de fagon
fquitable aux Etats juil et arabe afin de maintenir
les services gouvernementaux et sociaux de chaque
Etat 3 un niveau suffisant et convenable; loutefois,
sucun des deux Etats ne pourra, en une année,
s¢ {airc attribuer une somme dépassant de plus de
quatre millions de livres environ le montan( de sa
contribution aux recettes de I'Union économique.
Le Conseil pourra réviser les sommes accordées en
comparant fe niveau des prix au niveau existant au
moment de la création de I'Union. A l'expiration
d'un délai de cing any, e Conseil éconoroique mixte
pourra procéder & une révision des principes de ré-
partition des recelles communes en s'inspirant de
considérations d'équité.

15. Tous les accords et traités internationaux
relatifs aux tarils douaniers, ainsi qu'aux services
des communications placés sous Pautorité du Con-
il Econvmique mixte, seront signés par les doux
Etats. Dans cey domaines, les deux Etats seront tenus
d'agir conformément A la décision de la moajorité
du Consil économique mixte.

16. Le Conscil économique mixte s'eforcera
d'obtenir pour les exportations de la Palestine un
accds juste et égal aux marchés mondiaux. .

17. Toutes les entreprises gérées par le Conseil
Sconomique mixle devront payer des salaires équi-
tables sur une bawe uniforme.

Liberté de lransit et de visite

18, L'engagement devra contenir des dispositions
arantissant la libert€ de transit ct de visite 3 tous
fc: résidents ou citoyens des deux Etats et de I
Ville de Jérusalem, sous réscrve des nécessités de
sécurité; étant entendu que chaque Etat et la Ville
assurcront le contrdle des personries résidant A I'inté-
rieur de leurs territoires respectils,

Dénonciotion, modificotion «t interprélation de
I'engagement

19. L'engagement ainsi que tout traité s'y ratia-
chant resteront en vigueur pendant une période de
dix ans, Pass¢ ce délai, il restera en vigueur jus-
qu'd ce que Pune des parties les dénonce, ladite
dénonciation prenant cffet aprds une période de
deux ans.

20. Au cours de la période initiale de dix ans,
I'engagement et tout traité 'y raltachant ne pour-
ront Etee modifiés que du consentement des deux
partics et avec lapprobation de lAssembléc
générale.

21, Tout différend au sujet de "application ou
de Pinterprétation de I'engagement et de tout traité
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fssuing therefrom shall be referred, at the request of
either party, to the International Court of Justice,
unless the parties agree to another mode of settle-
ment,

E. ASSETS

1. The movable assets of the Administration of
Palestine shall be allocated to the Arab and Jewish
States and the City of Jerusalem on an equitable
basis. Allocations should be made by the United
Nations Commission referred to in section B, para-
graph 1, above. Immovable assets shall become the
property of the government of the territory in which
they are situated, '

2. During the period between the appointment of
the United Nations Commission and the termina-
tion of the Mandate, the mandatory Power shall,
except in respect of ordinary operations, consult
with the Commission on any measure which it may
contemplate involving the liquidation, disposal or
encumbering of the assets of the Palestine Govern-
ment, such as the accumulated treasury lus, the
proceeds of Government bond issues, State Jands or
any other asset.

F. ADMISSION TO MEMBERSHIP IN THE
UNITED NATIONS

When the independence of either the Arab or the
Jewish State as envisaged in this plan has become
effective and the declaration and undertaking, as
envisaged in this plan, have been signed by either of
them, sympathetic consideration should be given to
its application for admission to membership in the
United Nations in accordance with Article 4 of the
Charter of the United Nations,

PART I
Boundaries®

A. THE ARAB STATE

The area of the Arab State in Western Galilee is
bounded on the west by the Mediterranean and on
the north by the frontier of the Lebanon from Ras
en Naqura to a point north of Saliha. From there
the boundary proceeds southwards, leaving the
built-up area of Saliha in the Arab State, to join the
southernmost point of this village. Thence it follows
the western boundary line of the villages of ‘Alma,
Rihaniya and Teitaba, thence following the north-
ern boundary line of Meirun village to jain the
Acre-Safad sub-district boundary line. It follows
this line to a peinit west of Es Sammu'j village and
joins it again at the northernmost point of Farra-
diya. Thence it follows the sub-district boundary
line to the Acre-Safad main road. From here it fol-
lows the western boundary of Kafr I'nan village
until it reaches the Tiberias-Acre sub-district bound-
ary line, passing to the west of the junction of the
Acre-Safad and Lubiya-Kafr I'nan roads. From the

' The boundary lines described in part IT are Indicated
in Annex A. The base map used in ‘narking and describing
this boundary is "Palestine 1:2% 00" pubiished by the
7urvey of Palestine, 1946.

s'y rattachant sera renvoyé, I la demande de I'une
ou de V'autre partie, devant la Cour internationale
de Justice, 3 moins que les deux parties ne convien-
nent d'un autre mode de réglement.

E. BIENS MOBILIERS ET IMMOBILIERS

1. Les biens mobiliers de 'administration de la
Palestine seront attribués aux Etats arabe et juif et
3 la Ville de Jérusalem sur une base équitable de
répartition. La répartition devra &tre effectuée par
la Coromission des Nations Unies mentionnée 3 la
section B, paragraphe 1, ci-dessus. Les biens immo-
biliers deviendront la propriété du gouvernement
du territoire sur lequel ils sont situés,

2. Au cours de la période qui s"écoulera entre la
date de nomination de la Commission des Nations
Unies et 'expiration du mandat, la Puissance man-
dataire devra, pour toutes les opérations impor-
tantes, se mettre d'accord avec la Commission sur
toutes les mesares qu'elle désirerait envisager, no-
tamment en ce qui concerne la liquidation, la dispo-
sition ou I'hypothéque des avoirs du Gouvernement
de Ja Palestine, tels que les excédents du Trésor,
les produits des &missions d’obligations du Gou.
vernement, les terres domaniales ainsi que tous
autres avoirs.

F. ADMISSION COMME MEMBRE
DE L’'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

Lorsque I'indépendance de PEtat arabe ou de
IEtat juif, telle qu'elle est prévue dans le présent
plan, sera devenue effective et que la déclaration et
Pengagement prévus dans le présent plan auront
£té signés par l'un ou I'autre de ces Etats, il con-
viendra d’examiner avec bienveillance sa demande
d’admission comme Membre des Nations Unies con-
{?rmément A 'Article 4 de la Charte des Nations

nies.

DEUXIEME PARTIR

Frontidres’

A. L'ETAT ARABE

La région de I'Etat arabe comprise dans la Galilée
occidentale est limitée & Vouest par Ja Méditerra-
née, et au nord par la fronti¢re du Liban, de Ras
en Naqura jusqu'a un point au nord de Saliha, De
13, la frontidre se dirige vers le sud, englobant dans
PEtat arabe 'agglomération de Saliha, et rejoint le
point le plus méridional de ce village. Elle suit en-
suite la ligne formée par la limite ouest des villages
d’Alma, Ribaniya et Teitaba; elle emprunte ensuite
la limite nord du village de Meirun et rejoint la
limite des sous-districts d’Acre et de Safad. Elle suit
cette ligne jusqu'd un point A Pouest du village
d’Es Sammu’i ¢t la rejoint au point le plus septen-
trional de Farradiya. Elle suit cnsuite la ligne mar-

uant la limite dey sous-districts jusqu'a la route
¢'Acre 3 Safad, De 13, elle suit 1a limite occidentale
du village de Kafr 'T'nan jusqu's ce qu'clle ren.
contre la limite des sous-districts de Tibériade et
d'Acre; elle passe alors A Poucst de Pintersection des

1 On trouvera 4 1'Annexe A le tracé des frontitres décrites
dans la deuxitme f:nie. On a employé la carte de Pa-
lestine au 250.000 ¢me publiée en r946 par le Survey of
Palestine pour le tracé et fa deseription de cette frontitre.

a carte & laquelle lc texte sc référe étant V'euvre des
services géographiques britanniques, nous respectons 1'or-
thographe anglaise des noms de lieu qui ne sont pas uni-
versellement connus.
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south-weat corner of Kalr I'nan village the bound-
er line [oflows the western boundary of the
Tiberias sub-district to a point close o the dary
line belween the villages of Maghar and Eilabun,
thenee bulging out 10 the west to include as much
of the castern part of the plain of Battul as b
necessary for the reservoir proposed by the Jewish
Agency for the imigalion of lands to the south and
cast.

The boundary rejoins the Tiberiay sub-district
boundary at a point on the Nazarcth-Tiberias road
south-rast of the built-up ares of Tur'an; thence it
runs southwards, at fint {ollowing the sub-district
boundary and then pauing between the Xadoorie
Agricultural School and Mount Tabor, to & point
due south at the base of Mount Tabor. From here
it rura due west, paralkcl to the horizontal grid line
230, to the north-east comer of the village lands of
Tel Adashim. It then rum to the northwwest corner
of these lands, whence it turns south and west 30
a3 w include in the Arab State the sources of the
Naxareth water supply in Yala village. On reaching
Ginnciger it follows the eastern, northern and west-
ern boundaries of the lands of this village to their
south-west corner, whence it proceeds in a mug\:
line to a point on the Haifa-Afuls rallway on

boundary between the vil of Sarid and B!
Mujeidil. This is the point of intervection,

The south-wotern boundary of the area of the
Arab Suate in Galilee takes a Jine from this point,
mng northwards along the eastern boundaries of

id and Gevat to the north-eastern corner of
Nahalal, proceeding thenee across the land of Kefar
ha Hotaﬁ‘ 1o a central point on the southern bound-
ary of the village of ‘Iiut, thence westwards ulong
that village boundary to the castern boundary of
Beit Lalun, thente northwards and north-castwards
slong its western boundary to the north-castern cor-
ner of Waldheim and thence north-westwards acnoss
the village lands of Shafa 'Amr to the south-eatsern
comer of Ramat Yohanan! From here it runs due
north-north-cast to a point on the Shafa "Amr-Haifa
road, west of its junction with the road 1o T'Billin.
From there it proceeds north-east to a point on the
southern boundary of 'Billin situated to the west of
the I'Billin-Birwa road. Thence along that bound-
ary 1o itz weaternmost point, whence it turns to the
north, follows acrogs the village land of Tamra to
the north-westernmaost comer and along the western
boundary of Julis until it reaches the Acre-Safad
road. Tt then runs westwards along the southern side
of the Safad-Acre road to the Gallee-Haifa District
boundary, [rer which point it follows that bound-
ary to the sea

The boundary of the hill country of Samaria and
Judes starts on the Jordan River at the Wadi Malih
south-cast of Beisan and runs due west 1o mect the
Beisan-Jericho road and then follows the western
side of that road in & north-westerly direction to the
junction of the boundarics of the sub-districts of

isan, Nablus, and Jenin. From that peint it fol-
lows the NabluseJenin sub-district boundary west-
wards for a distance of about three kilometres and
then turns north-westwards, pasing to the east of
the built.up arcas of the villages of Jalbun and
Faqqu'a, to the boundary of the sub-districts of
Jenin and Beisan at a point north-cast of Nuris,

routes d'Acre 4 Safad et de Lubiya A Kafr I'nan,
A partir de I'angle sud-ouest du’village de Kafr
T'nan, la frontidre suit la limite ouest du sous-
district de Tibériade jusqu'd un point voisin de la
ligne formée par les limites des territoires des villages
de Maghar et d'Eilabun; ensuite, elle fait saillie
vers Touest et englobe, dans la partie oricntale de
la plaine de Battu.f,]lc territoire nécessaire au ré-
servoir envisagé par "Agcnoe. juive r l'irrigation
diea terres du sud et de lest, pes
La frontidre rejoint 1a limite du sous-district de
Tibériade en un point de 1a route de Nazareth i
Tibériade situé au sud-ost de la région bitie de
Turan; de 14, elle se dirdge vers le sud, suivant
d'abord la limite du sous-district, puis passant entre
F'Ecole d’agriculture Kadoorie et le Mont Thabor
u'd un point exactement au sud du pied du
ont Thabor. De W, clle sc dirige franchement A
Fouest, paralldlement 3 1a ligne horizontale 230 du
uadrillage, jusqu'd angle nord-est du territoire
u village de Tel Adashim. Elle se dirige ensuite
Jusqu'd P'angle nord-ouest de cc territoire, puis
tourne au sud et 3 J'ouest pour englober dans 'Etat
arabe les sources du village de Yafa qui alimentent
Nazareth. En atteignant Ginneiger, elle suit les
limites est, nord et ouest du temitoire de ce village
jusqu'd Jeur angle sud-ouest; elle se dirige ensuite,
en ligne droite, jusqu'd un point de la voie ferrée
Halla-Afula situé & la limite des territoires des
villages de Sarid et d'Bl Mujeidil, Clest 13 le point
d'intersection.
La frontitre sud-ouest de la partie de |'Etat arabe
comprise dans Ja Galilée emprunte une ligne qui,
nt de ce point, se dirige vers le nord en suivant
limites est de Sarid et de Gevat jusqu'a I'angle
nord-est de Nahalal. De W, clle traverse le terri-
toirc de Kefar ha Horesh jusqu’ un point central
situé A la Limite sud du village d'Ilut, puis se dirige
vers 'ouest en suivant 1a limite de cevillage jusqu®d
[ limite &t de Beit Lahm, Elle s'infléchit ensuite
vers Je nord et le pord-e3t, en suivant Ja limite ouest
de Beit Lahm jusqu'a Pangle nord-est de Waldheim,
d'ob clie se d.ln%: vers le nord-ouest en coupant le
territoire du village de Shafa'Amr jusqu'd Pangle
sud-ouest de Ramat Yohanan, De ce point, elle
oblique franchentent en direction nord-nord-cst
;gsqu'i un point situé sur Ja route de Shafa’Amr A
aifa, & 'ouest de Yintersection de cette route avec
la route de 1'Billin. De 14, elle se dirige vers le nord-
est, jusqu'k un point situé & Ia limité sud de I'Billin,
A l'ouest de la route de I'Billin 3 Birwa, La fron-
tidre suit alors cette limite jusqu'd son point le plus
occidental et, tournant vers le nord, coupe le terri-
toire du village de Tamra, jusqu'd l'angle Je plus
au nord-ouest de cc territoire et suit Ja Limite ouest
de Julis jusqu'd sa rencontre avec la route d'Acre
& Safad. Elle se prolonge ensuite vers 'ouest en sui-
vant le bord sud de la route de Safad 3 Acre jusqu'a
la limite des districts de Galilée et de Haifa qu'elle
craprunte cnsuite jusqu‘d la mer.

La frontitre de la région accidentée de Samarie
ct de Judée part du Jourdain, au con{luent de I'oued
Malih, au sud-est de Beissan et prend franchement
la direction ouest jusqu's Attc'mfrc la route de Beis-
san A Jéricho, puis emprunte le bord ouest de cette
route en direction du nord-ouest jusqu'au point
d'intersection des limites des sous.districts de
Beinsan, de Naplouse et de Jenin. Partant de ce
point, clle suit Ja limite des sous-districts de Na.
plouse et de Jenin en direction de I'ouest, sur une
distance de trois kilométres environ, puis tourne en
direction nord-oucst, an contournant & ['est I'ag-
glomération des villages de Jalbun et de Faqqu'a,
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Thence it proceeds first north-westwards to a point
due north of the built-up area of Zir'in and then
westwards to the Afula-Jenin railway, lhcpcc north-
westwards along the district boundary line to the
int of intersection on the Hejaz railway. From
ere the boundary runs south-westwards, including
the built-up area and some of the land of the vil-
lage of Kh.Lid in the Arab State to cross the Haifa-
Jenin road at a point on the district boundary
between Haifa and Samaria west of El Mansi. It
follows this boundary to the southernmost point of
the village of El Butefinat, From here it follows the
porthern and castern boundaries of the village of
Ar'ara, rejoining the Haifa-Samaria district bound-
ary at Wadi'Ara, and thence proceeding south-
south-westwards in an approximately straight line
joining up with the western boundary of Qaqun to
a point east of the railway line on the castern bound-
of Qaqun village. From here it runs along the
rallway line some distance to the cast of it to a
int just east of the Tulkarm railway station,
qgaence the boundary follows a line half-way be-
tween the railway and the Tulkarm-Qalgiliya-
Jaljuliya and Ras el Ein road to a point just cast
of Ras el Ein station, whence it proceeds along the
railway some distance to the east of it to the point
on the railway line south of the junction of the
Haifa-Lydda and Beit Nabala lines, whence it pro-
ceeds along the southern border of Lydda airport
to its south-west corner, thence in a south-westerly
direttion to a point just west of the built-up area
of Sarafand el 'Amar, whence it tums south, passing
Just to the west of the built-up area of Abu el Fadil
to the north-east corner of the lands of Beer Ya'-
Aqov. (The boundary line should be so demarcated
as to allow direct access from the Arab State to the
airport.) Thence the boundary line follows the
western and southern boundaries of Ramle village,
to the north-east corner of El Na'ana village, thence
in a straight line to the southernmost point of El Bar-
riya, along the castern boundary of that village and
the southern boundary of 'Innaba village. Thence
it tumns north to follow the southern side of the
Jaffa-Jerusalem road until E1 Qubab, whence it
follows the road to.the boundary of Abu Shusha. It
runs along the eastern boundaries of Abu Shusha,
Scidun, Hulda to the southernmost point of Hulda,
thence westwards in a straight line to the north-
eastern comner of Umm Kalkha, thence following
the northern boundaries of Umm Kalkha, Qazaza
and the northern and western boundaries of
Mukhezin to the Gaza District boundary and thence
runs across the village lands of El Mismiya, El
Kabira, and Yasur to the southern point of inter-
scction, which is midway between the built-up areas
of Yasur and Batani Shargi.

From the southern point of interscction the
boundary lines run north-westwards between the
villages of Gan Yavne and Barqa to the sca.at a
point half way between Nabi Yunis and Minat el
Qila, and south-eastwards to a point west of Qastina,
whence it tums in a south-westerly direction, pass-
ing to the east of the built-up areas of Es Sawafir,
Esh Shargiya and Ibdis. From the south-east corner
of Ibdis village it runs to a point south-west of the
built-up area of Beit "Affa, crossing the Hebron-El

Majdal road just to the west of the built-up area of

Iraq Suweidan. Thence it proceeds southwards
along the western village boundary of El Faluja to

jusqu'a la limite des sous-districts de Jenin et de
Beissan, en un point situé au nord-est de Nuris. De
13, elle s¢ dirige tout d’abord en direction nord-ouest
jusqu'a un point situé franchement au nord de
'agglomération de Zir'in, puis va dans la direction
de Fouest jusqu's la voie ferrée Afula-Jenin et, de
13, s’élance vers le nord-ouest en suivant la limite
du district jusqu'd sa rencontre avec la voie ferrée
du Hedjaz. A partir de 14, la frontidre se dirige en
direction du sud-ouest, englobant dans I'Etat arabe
'agglomération ¢t une partie du territoire du wvil-
lage de Kh.Lid et traverse la route de Haifa A
Jenin en un point de la limite du district situé entre
Haifa et Samarie, 3 I'ouest d’El Mansi. Elle suit
cette limite jusqu'd Pextréme sud du village d°El
Buteimat. De 13, elle suit les limites nord et est du
village d'Ar’ara, rejoint la limite des districts de
Haifa et de Samarie 3 I'oued "Ara et sc dirige ensuite
en direction sud-sud-ouest, ct, presque en ligne
droite, rejoint la limite ouest de Qaqun en un point
situé A I'est de la voie ferrée, 2 la limite est du village
de Qaqun. De 13, elle suit le bord est de la voie
ferrée sur unc certaine distance jusqu'd un point
situé exactement A ['est de la gare de Tulkarm.
Ensuitc la frontidrc emprunte une ligne 3 mi-
distance du chemin de fer et de a route Tulkarm-
Qalqiliya-Jaljuliya-Ras ¢! Ein, jusqu'd un point
situé juste A Pest de la gare de Ras el Ein; de 1,
elle suit le bord est de la voie ferrée sur une certaine
distance jusqu’au point de la voie situé au sud de
I'intersection des lignes Haifa-Lidda et Beit-Nabala;
puis elle suit 1a bordure sud de I'aéroport de Lidda
jusqu’a son angle sud-ouest; de 13, elle va en direc-
tion du sud-ouest jusqu'a un point situé exactcrent
A l'ouest de I'agglomération de Sarafand el’Amar,
Elle tourne ensuite vers le sud, en passant exacte-
ment A I'ouest de la zone bitie d’Abu ¢l Fadil et va
jusqu'a langle nord-est du territoirc de Beer Ya®
Agov (la frontitre devra étre €tablie de maniére
A permettre d'accéder directement 3 I'aéroport en
venant de I'Etat arabe). Ensuite, la frontidre lon
les limites ouest et sud du village de Ramle jusqu®a
Yangle nord-est du village de El Na’ana. Puis elle
senfonce en ligne droite jusqu'au point le plus
méridional d’'E| Barriya, en suivant la limite cst de
ce village et ]a limite sud du village de "Innaba. Elle
s'incline ensuite vers le nord pour suivre le cdté sud
de 12 route de Jaffa & Jérusalem jusqu'a El Qubab
d’onr elle suit la route se dirigeant vers les limites
du territoire d’Abu Shusha, Elle emprunte les li-
mites orientales d'Abu Shusha, de Seidun et de
Hulda, jusqu'a I'extrémité sud de Hulda, d’oli elle
se dirige vers I'ouest selon une ligne droite jusqu’a
I'angle nord-est 'Umm Kalkha pour suivre en-
suite les limites septentrionales d'Umm Kalkha, de
Qazaza et les limites septentrionales et occidentales
du Mukhezin jusqu'd la limite du district de Gaza;
clle traverse ensuite le territoire des villages d’El
Misraiya, d’El Kabira et de Yasur, jusqu’au point
d’intersection méridional qui se trouve 3 mi-chemin
entre les agglomérations de Yasur et Batani Sharqi.
Du point d'intersection méridional, 1a frontidre
se dirige d'une part vers le nord-ouest entre les vil-
lages de Gan Yavne ct de Barga, pour atteindre la
mer 4 un point situé & mi~chemin entre Nabi Yunis
et Minat el Qila, et d’autre part vers le sud-est
jusqu'a un point situé & Pouest de Qastina, s’incli-
nant ensuite vers le sud-ouest pour passer A I'est des
agglomérations d'Es Sawafir d’Esh Sharqiya et
d’'Ibdis, De I'angle sud-est du village d’Ibdis, elle se
dirige vers un point situé au sud-ouest de 'agglomé-
ration de Beit 'Affa, traversant la route qui va
d’Hébron 4 El Majdal juste 3 l'ouest de I'agglomé-
ration d'Iraq Suweidan. Elle suit ensuite vers le sud
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the Decrsheba sub-duirict boundary, It then fum
acroxs the trbal lands of *Arab el Jubarat to a
int on the boundary between the sub-dntricts of
nheba and Hebron nerth of Kh Khuweilifa,
whenoe it proceeds in & south-werizrly direction to
& point on the Berrheba-Gaza main road two kilo-
metres o the north-west of the town It then turms
south-castwards to reach Wadh Sab' at a point situ-
sted one kilometre to the west of 1 Frem here it
turns rorih-castwards and proceeds along Wadi Sab?
and along the Beenbeba-Hebron road for a dis-
tance of onc kilometre, whente 1t lurma eastwards
and runs in & Rraight line to Kh. Kueifa 1o join
the Becrheba-Hebron sub-district boundary. It then
foll s the Beersheba-Hebran boundary castwards
to a point north of Ras Ex Zuweira, oaly departing
from it 50 us to cul serom e base of the indentation
between vertical grid Bnes 150 and 160,

About five kilometons north-cast of Ras ex Zu-
weira it turns north, excluding from the Arab State
» strip along the coast of the Dend Sea not more
than seven kilametres in depth, as far 2y Ein Geddi,
whenoe it turns due cast Lo join the Pransjordan
Frontier in the Dead Sca

The northern boundary of the Arab scction of the
coastal plan rans from 8 point between Minat el
Qila lng Nabi Yunis, pasing between the built.up
arcat of Gan Yavne and Barga 1o the point of inter-
wection From here it rami south-westbesrds, running
acrow the lands of Batard Shargi, along the castern
boundary of the lands of Beit Daras and across the
lands of Julis, keaving the built-up areas of Batani
Sharqi and Julis to the westwards, as far as the
north-west corner of the landy of Beit Tima. Theace
it runs cast of El Jiya scrom the village lands of EJ
Barbara along the castern boundaries of the villages
of Beit Jirja, Deir Buneid and Dimra From the
south-cait corner of Dimra the boundary passes
acrons the lands of Beit Hanun, leaving the fc‘:«’i;h
lands of Nir-Am 1o the castwards. From the south-
cast corner of Beit Hanue the line runs south-west to
a point south of the parallel grid line 100, then turns
porth-west for two kilomelres, turaing again in a
south-westerly dircction and continuing in an almaost
straight Hne 1o the nosthowest corner of the village
lands of Kirbet Ia's, From there it follows the
boundary Jine of this village to i suthernmost
point. It then runs in a southerly direction alonﬁ the
vertical grid ne 90 to i jusction with the hori-
rondal gred line 70, Tt then turns south.castwards to
Kh. el Ruheiba and then proceeds in a southerly
dircction to a point known as El Baha, beyond
which It cromes the BeerhebarBl 'Auja main moad
to the went of Kh. of Mushnifa. From there it joina
Wadi Bl Zaiyatin just to the west of El Subcita.
From there it turns to the north-cast and then to the
south-cast following this wadi and passes to the east
of *Abda 1o join Wadi Nalkh. It thea bulges to the
south-west along Wadi Nafkh, Wadi Ajrim and
Wadi Lasan to the point where Wadi Lassan
~rinses the Egyptian frontier.

The area of the Arab enclave of Jaffa consists of
that part of the town-planning nrea of Jaffa whi
lies to the west of the Jewish quartets lying south of
Tel-Aviv, 10 the wed of the continuation of Heml
street up to its junction with the Jafla-Jerwalem
road, to the south-west of the section of the Jaffa-

la limite ouest du tervitoire du village d’El Faluja
Jjusqu'd Ja limite du sous-district de Bersabée. De 1A
elle traverse les Lerraing de piture de "Arab cl Juba-
ral jugu'k un point situé A ia limite des sous
districts de Bersabée et d'Hébron, au nord de Kh.
Khuweilifa. Elie s¢ dirige ensuite vers le sud-oucst
Jusgqu'd un point de la grande route de Bersabée A
Gaza, situé 4 deux kilomdtres au nord-ouest de 1a
ville. Elle s'incline alors vers le sud-est pour atteindre
Toued Sab’ en un point situé 3 un kilométre A
F'ouest de Ia ville. De 13, elle s"incline vers ke nond-
3t ct suit 'oued Sab', puis la route de Bersabée 2
Hébron sur une distance d'un kilomatre; elle tourne
emsuite vers 'est et se dirige en suivant un track
rectiligne jusqu'd Kh. Kuscifa, oli elle rtjoint la
Limite des sous-districts de Bersabée et d'Hébron,
qu'elle suit en direction de I'est jusqu'd un point
sy nord de Ras Ez Zuweira, ne la quittant que
Four traverser Ia base du aaillant situgé entre les
ignes verticales 150 et 160 du quadrillage.

_ A cing kilomdtres environ au nord-est de Ras Bz
Zuweira, elle s'incline vers le nord pour séparer de
I'Etat arabe unc bande de territoire xituée le long
de In cBte de la mer Morte, dont la prolondeur ne
dépasic pas sept kilomitires; elle arrive ainsi A Ein
Geddi, d’oi elle s'incline dircctement vers Pest pour
l:i)omdn: la {rontitre de la Transjordaniz & la mer
orte.

La limite nord de la partie arabe de la plaine
c8lidre, nt d'un point situf entre Minat el Qila
¢t Nabi Yunis, passe entre les agglomérations dé Gan
Yavne et Bara pour atteindre le point d'intersec-
tion, De i, elle s'incline vers le sud-ouest pour tra-
verser le tersitoire de Batani Shargi, emprunte la
limitr: orientale du terdtoire de Beit Daras, tra-
verse Je territoire de Jully, laissant A Fouest les ag-
glemératiomsde Balan1 Shargiet Julisjusqu’al'angle
nord-ouest du terriloire de Beit Tima, De 13, elle
passe par I'est d'El Jiya et traverse le territoire du
village d'El Barbara en suivant les limites orientales
des villages de Beit Jirja, de Deir Suneid et de
Dimra, De 'angle sud-est de Dimra, 1a [rontitre tra-
verse le territoire de Beit Hanun, Jaissant 3 Pest les
g:opriéléu juives de Nir-Am. De I'angle sud-est de

it Hanun, 1a ligne sc dirige vers le sud-ouest et
atteint un point se trouvaot au sud de la ligne hori-
zontale 100 du quadrillage, prend ensuite la direc-
tion nord-cuest pendant deux kiloméitres, reprend
la direction sud-ouest et atleint Fangle nord-ouest
du territoire de Kirbet Ikhza'a en suivant une ligne
presque rectiligne. De 1A, elle suit Ia limite de ce
territoire jusqu'd son point le plus méridional. Elle
longe ensuite, vers ke sud, Ia ligne verticale 90 du
guadrillage jusqu’ lintersection de cette dernitre
avet la ligpe borizontale 70. Elle 2’incline alors vers
ke smd-e3t jusqu'd Kh. el Ruheiba et prend ensuite
la direction »ud jusqu'au lieu dit El Baha, au-dcld
duquel elle coupe Ia grande route de Bersabée 3
El'Auja, 4 I'ouest de Kh. el Mushrifa, De 1, elle
atteint I'oued El Zajyatin immédiatement 4 Vouest
d*El Subeita. Elle ¥'incline alors vers le nord-est puis
vers Je sud-est, en suivant 'oued El Zaiyatid, et passe
i Vest de "Abda pour atteindre I"oned Nafkh. Elle
s'incurve alory vers le sud-ouest en suivant Ioued
Nafkh, 'oued Ajrim et "oued Lassan et atteint le
Foint ol Poued Lassan coupe Ia frontitre égyp-
ticane.

Ia région de I'enclave arabe de Jaffa comprend
fa g:+1¥2 de la zone urbaine de Jafla s¢ trouvant 3
Pouet des quartiers juils situés au sud de Tel Aviv,
A P'ouest du projongernent de la Rue Herzl jusqu'a
son croisement avee la route de Jaffa 3 Jérusalem,
au sud-ouest de la scction de la route de Jaffa i



-18’

erusalem road lying south-east of that junction, to
'tlhe west of Miqf: Yisrael lands, to the north-west
of Holon local council area, to the north of the line
linking up the north-west comner of Holon with the
north-east corner of Bat Yam Jocal council area and
to the porth of Bat Yam local council area. The
question of Karton quarter will be decided by the
Boundary Commission, bearing in mind among
other cansiderations the desirability of including the
smallest possible number of its Arab inhabitants and
the largest possible number of its Jewish inhabitants
in the Jewish State.

B. THE JEWISH STATE

The north-eastern sector of the Jewish State
(Eastern Galilee) is bounded on the north and west
by the Lebanese frontier and on the cast by the fron-
tiers of Syria and Transjordan. Itincludes the whole
of the Hula Bagin, Lake Tiberias, the whole of the
Beisan sub-district, the boundary line being ex-
tended to the crest of the Gilboa mountains and the
Wadi Malih. From there the Jewish State extends
north-west, following the boundary described in re-
spect of the Arab State,

The Jewish section of the coastal plain extends
from a point between Minat et Qila and Nabi Yunis
in the Gaza sub-district and includes the towns of
Haifa and Tel-Aviv, leaving Jaffa as an enclave of
the Arab State. The castern frontier of the Jewish
State follows the boundary described in respect of
the Arab State,

The Beersheba area comprises the whole of the
Beersheba sub-district, including the Negeb and the
castern part of the Gaza sub-disirict, but excluding
the town of Beersheba and those areas described in
respect of the Arab State. It includes also a strip of
Jand along the Dead Sea stretching from the Beer-
sheba-Hebron sub-district boundary line to Ein
Geddi, as described in respect of the Arab State.

C. THE CITY OF JERUSALEM

The boundaries of the City of Jerusalem are as
defined in the recommendations on the City of
Jerusalem. (See Part III, Section B, below),

PART M
City of Jerugalem
A. SPECIAL REGIME

The City of Jerusalem shall be established as a
corpus separatum under a special international
regime and shall be administered by the United Na-
tions. The Trustceship Council shall be designated
to discharge the responsibilities of the Administer-
ing Autherity on behalf of the United Nations.

B. BOUNDARIES OF THE CITY

The City of Jerusalem shall include the present
municipality of Jerusalem plus the surrounding vil-
lages and towns, the most eastern of which shall be
Abu Dis; the most southern, Bethlehem; the most
western, Ein Karim (including also the built-up
area of Motsa) ; and the most northern Shu'fat, as
indicated on the attached sketch-map (annex B).

C. STATUTE OF THE CITY

The Trusteeship Council shall, within five months
of the approval of the present plan, elaborate and

Jérusalem se trouvant au sud-cst de ce croisement,
A ouest des terres de Miqve Yisrac], au nord-ouest
de la municipalité de Holon, au rord de la ligne
reliant I'angle nord-oucst de Holon A Pangle nord.
est de 1a municipalité de Bat Yam et au nord de la
zone de 1a municipalité de Bat Yam. La Commis-
sion des frontitres réglera la question du quartier de
Karton ¢n tenant compte notamment du fait qu'il
est souhaitable que I'Etat juif comprenne Je phy
petit nombre possible des habitants arabes de ce
quartier ¢t le plus grand nombre possible de sy
habitants juifs.

B. L'ETAT JUIF

La partic nord-est de I'Etat juif (Galilée orien.
tale) est bornée au nord et & Pouest par Ja frontidre
du Liban, et A l'est par la frontitre de la Syrie et
de la Transjordanic. Ce territoirc comprend tout
le bassin de Hula, le lac de Tibériade, tout le sous.
district de Beissan, la f{rontidre se prolongeant
jusqu'a la créte des monts Gilboa et & 'oued Malih,
A partir de 13, YEtat juif s'étend vers 1¢ nord-ouest,
borné par la [rontidre qui a £t€ indiquée pour I'Etat
arabe,

La partic juive de la plaine c8tiére 5'€tend A par-
tir d'un point situé entre Minat el Qila et Nabi
Yunis, dans Je sous-district de Gaza; elle comprend
les villes de Haifa et Tel Aviv, Jaffa constituant une
enclave de I'Etat arabe. La frontitre orientale de
'Etat juif coincide avec celle qui a £té indiquée &
propos de P'Etat arabe.

La région de Bersabée comprend tout le sous-
district de Bersab&e, y compris le Negeb et en outre
la Partic orientale du sous-district de Gaza, mais
3 Pexclusion de la ville de Bersabée et des zones
indiquées  propos de I'Etat arabe, Elle comprend
aussi une bande de territoire qui s’étend e long de
la mer Morte, de la frontitre du sous-district
d’Hébron-Bersabée 3 Ein Geddi, comme il a &t
indiqué & propos de I'Etat arabe.

C. LA VILLE DE JERUSALEM

La Ville de [érusalermn a pour frontidres celles qui
ont été indiquées dans les recommandations sur la
Ville de Jérusalem (voir Troisiéme partie, section
B, ci-dessous).

TROJSIEME PARTIE
Ville do Jérusnlam
A. REGIME SPECIAL

La Ville de Jérusalem scra constituée en Zorpus
separatum sous un régime international spfcial et
sera administrée par les Nations Unies. Le Consell
de tutelle sera désigné pour assurer, au nom de
P'Organisation des Nations U.ies, les fonctions
d'Autorité chargée de 'administration.

B. FRONTIERES DE LA VILLE

La Ville de Jérusalem comprendra la municipa-
lit€ actuelle de Jérusalem plus les villages ct centres
environnants, dont le plus oriental sera Abu Dis, le
plus méridional Bethléem, le plus occidental Ein
Karim (y comnpris Pagglomération de Motsa) et la
plus septentrionale Shu’fat, comme le montre la
carte schématique ci-jointe (annexe B).

C. STATUT DE LA VILLE

Le Conseil de tutelle devra, dans les cing mois &
dater de I'approbation du présent plan, élaborer et
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approve a detailed Statute of the Gity which shall
contain infer alia the substance of the following pro-
visions:

1, Govarnment machinery; spscial objictives,
The Administering Authority in discharging ity ad-
ministrative obligations shall pursue the following
special objectives:

(a) To proteet and to preserve the unique spirit-
ual and religious interests Jocated in the city of the
three great monotheistic faiths throughout the
world, Christian, Jewish and Moslem; to this end to
eruure that order and peace, and especially religious
peace, reign in Jerusalem;

(&) To foster co-operation among all the inhabi-
tants of the city in their own interests as well as in
order to encourage and support the peaceful devel-
opment of the mutual relations between the two
Palestinian peoples throughout the Holy Land; to
promote the security, well-being and any construc-
tive measures of development of the residents, hav-
ing regard to the special circumstances and customs
of the various peoples and coromunities.

2. Gouvernor and administrativs staff. A Gover-
nor of the City of Jerusalem shall be appointed by
the Trusteeship Council and shall be responsible to
it. He shall be sclected on the basis of special quali-
fications and without regard to nationality. He shall
not, however, be a citizen of either State In
Palestine,

The Governor shall represent the United Nations
in the City and shall excrcise on their behalf all
powers of administration, including the conduct of
external affairs. He shall be assisted by an adminis-
trative staff classed as international officers in the
meaning of Article 100 of the Charter and chosen
whenever practicable from the residents of the city
and of the rest of Palestine on a non-discriminatory
basis, A detailed plan for the organization of the
administration of the city shall be submitted by the
Governor to the Trusteeship Council dnd duly ap-
proved by it.

3. Local autonomy. (a) The existing local au-
tonomou: units in the territory of the city (villages,
townships and municipalities) shall enjoy wide pow-
ers of local government and administration.

{¢) The Governor shall study and submit for
the consideration and decision of the Trusteeship
Council a plan for the establishment of special town
units consisting, respectively, of the Jewish and Arab
sections of new Jerusalem. The new town units shall
continue to form part of the present municipality of
Jerusalem.

4. Security measures. (a) The City of Jerusalem
shall be demilitarized; its necutrality shall be de-
clared and preserved, and no para-military forma-
tions, exercises or activities shall be permitted
within its borders.

(b) Should the administration of the City of
Jerusalem be seriously obstructed or prevented by
the non-co-operation or interference of one or more
sections of the population, the Governor shall have
authority to take such measures as may be neces-
sary to restore the effective functioning of the ad-
ministration.

(¢) To assist in the maintenance of internal law
and order and especially for the protection of the

approuver un Statut détaillé de 1a Ville comprenant,
notamment, l'essenticl des dispositions suivantes:

1. Mécanisms gouvernemental: sas fins particu-
lidres. L’ Autorité de Padministration, dans
Paccomplisseruent de ses obligations administea-
tives, poursuivra les fins particulidres ci-apris:

a) Protfger et pré&erver les intéréty spiritucls et
religicux sans pareils qu’abrite la Ville des trois
grandes eroyances monothéistes répandues dans Ie
monde entier: Christianisme, Judaisme et Isla-
mitme; 3 cette fin, faire en sorte que lordre et la
paix, et la paix religieuse surtout, rignent 3 Jéru-
salem;

b) Stimuler 'esprit de coopération entre tous Jes
habitants de la ville, aussi bien dans leur propre
intérét que pour contribuer de tout leur pouvoir,
dans toute Ia Terre sainte, & I'évolution pacifique
des relations entre les deux peuples palestiniens;
assurer la sécurité et le bien-8tre et encourager
toute mesure constructive propre A améliorer la vie
des habitants, cu égard A la situation et aux cou.
tumes particulitres des différents peuples et com.
munautés,

2. Gouverneur et personnel administratif. Le
Conscil de tutelle prockdera A la nomination d'un
Gouverneur de Jérusalem, qui sera responsable de-
vant lui. Ce choix se fondera sur Ja compétence
particulidre des candidats, sans tenir compte de Jeur
nationalitf, Toutefois, nul citoyen de Iun ou de
l'autre Etat palestinien ne pourra 8tre nommé
Gouverneur.

Le Gouverneur sera le reptésentant de YOrgani-
sation des Nations Unies dans 1a Ville de Jérusalem,
et exercera en son nom tous les pouvoirs d'ordre
administratif, y compris la conduite des affaires
étrangdres. 1| sera assisté par un personnel adminis-
tratif dont les membres seront considérfs comme
des fonctionnaires internationaux au sens de PAr-
ticle 100 de la Charte et seront choisis, dans la
mesure du possible, parmi les habitants de la ville
et du reste de la Palestine sans distinction de race.
Pour 'organivation de "administration de 1a Ville,
le Gouverneur soumettra un plan détaillé au Con-
seil de tutelle, par qui il sera diiment approuvé,

3. dutonomie locale. a) Les subdivisions Jocales
autonomes qui composent actuellement le territoire
de la Ville (villages, communes et municipalités)
disposeront 3 'échelon local de pouvoirs étendus de
gouvernement et d*administration.

b) Le Gouverneur étudiera et soumettra a I'exas
men et A la décision du Conseil de tutelle un plan
de exéation de secteurs municipaux spéciaux com-
prenant respectivement le quartier juif et le quartier
arabe de la Nouvelle Jérusalem. Les nouveaux ar-
rondissements continueront 3 faire partic de la
municipalité actuelle de Jérusalem.

4, Mesuyes de sécuritd, a) La Ville de Jérusalem
sera démilitarisée; sa neutralité sera proclamée et
protégle et aucune formation paramilitaire, aucun
exercice ni aucune activité paramilitaires ne seront
autorisés dans ses limnites.

b) Au cas olt un ou plusieurs groupes de la popu-
lation réussiraient par leur ingérence ou leur
manque de coopération 3 entraver ou paralyser
gravement Padministration de la Ville de Jérusalem,
le Gouverneur sera autorisé A prendre les mesures
nécessaires pour rétablir un fonctionnement efficace
de 'administration.

¢) Pour faire respecter Ja loi et Yordre dans la
Ville, et veiller en particulier'3 la protection des
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ly Places and religious buildings and sites in the
gt‘;',y the Governor sgl:all organize a special pol_xg;
force of adequate strength, the wembers of whi
shall be recruited outside of Palestine. The Gover-
nor shall be empowered to direct such l?udgetary
provision as may be necessary for the maintenance
of this force. o

5. Legislotive organization. A Legislative Coun-
cil, elected by adult residents of the city irrespective
of nationality on the basis of universal and secret
suffrage and proportional representation, shall have
powers of legislation and taxation. No legislative
measures shall, however, conflict or interfere with
the provisions which will be set forth in the Statute
of the City, nor shall any law, regulation, or official
action prevail over them. The Statute shall grant to
the Governor a right of vetoing bills inconsistent
with the provisions referred to in the preceding sen-
tence. It shall also empower him to promulgate
temporary ordinances in case thc‘ Council fails to
adopt in time a bill deemed essential to the normal
functioning of the administration.

6. Administration of justice. The Statute shall
provide for the establishment of an independent ju-
diciary system, including a court of appeal. All the
inhabitants of the City shall be subject to it.

7. Economic union and economic regime. The
City of Jerusalem shall be included in the Economic
Union of Palestine and be bound by all stipulations
of the undertaking and of any treaties issued there-
from, as well as by the decisions of the Joint Eco-
nomic Board. The headquarters of the Economic
Board shall be established in the territory of the
City.

The Statute shall provide for the regulation of
cconomic matters not falling within the regime of
the Economic Union, on the basis of equal treatment
and non-discrimination for all Members of the
United Nations and their nationals.

8. Freedom of transit and visit; contyol of resi-
dents. Subject to considerations of security, and of
cconomic welfare as determined by the Governor
under the directions of the Trusteeship Council,
freedom of entry into, and residence within, the
borders of the City shall be guaranteed for the resi-
dents or citizens of the Arab and Jewish States. Im-
migration into, and residence within, the borders of
the city for nationals of other States shall be con-
trolled by the Governor under the directions of the
Trusteeship Council.

9. Relations with the Arab and Jewish States,
Representatives of the Arab and Jewish States shall
be accredited to the Governor of the City and
charged with the protection of the interests of their
States and nationals in connexion with the interna-
tional administration of the City.

10. Official languages. Arabic and Hebrew shall
be the official Janguages of the city, This will not
preclude the adoption of one or more additional
working languages, as may be required.

11. Citizenship. All the residents shall become
ipso facto citizens of the City of Jerusalem unless
they opt for citizenship of the State of which they
have been citizens or, if Arabs or Jews, have filed
notice of intention to became citizens of the Arab
or Jewish State respectively, according to part I,
section B, paragraph 9, of this plan.

licux saints et des édifices et emplaceraents reli-
gicux, le Gouverneur organisera un corps spécial de
police, disposant de forces suffisantes, dont les mem-
bres seront recrutés en dehors de la Palestine, Le
Gouverneur aura le droit d'ordonner 'ouverture de
crédits nécessaires A l'entretien de ce corps.

5. Organisation légisdative. Un Conseil I¢gislatif
€lu au suffrage universel et an scrutin secret, selon
une représcntation proportionnelle, par les habi.
tants adultes de la Ville, sans distinction de natio-
nalité, disposcra des pouvoirs Iégislatifs et fiscaux.
Toutefois, aucune mesure Iégislative ne devra Btre
en opposition ou en contradiction avec les disposi-
tions qui seront prévues dans le Statut de la Ville et
aucune loi, aucun rdglement ni aucune action offi-
cielle ne prévaudront contre ces dispositions. Le
Statut donnera au Gouverneur le droit de veto sur
les projets de lois incompatibles avee les dispositions
en question, 11 lui conférera également le pouvoir de
promulguer des ordonnances provisoires, dans le
cas ot le Conscil manquerait d'adopter en temps
utile un projet de loi considéré comme cssentiel au
fonctionnement normal de I'administration.

6. Administration de la justice. Le Statut devra
prévoir la création d’organes judiciaires indépen-
dants et notarnment d'une cour d’appel, dont tous
les habitants de Ja Ville seront justiciables.

7. Union économique et régime économique. La
Ville de Jérusalem sera incluse dans I'union écono-
mique palestinienne et elle sera liée par toutes les
dispositions de l'engagement et de tout traité qui
en procédera, ainsi.que par toutes Jes décisions du
Conseil économique mixte. Le sitgge du Conseil
€conomique sera établi dans le territoire de la
Ville.

Le Statut devra prévoir les réglements nécessaires
pour les questions économiques non soumises au
régime de I'Union économique sur la base non
discriminatoire d’un traitement égal pour tous les
Etats Membres des Nations Unies et leurs ressortis-
Bants.

8. Liberté de passage et de séjour; conirble des
résidents. Sous réserve de considérations de sécurité,
et compte tenu des nécessités économiques telles que
le Gouverneur les déterminera conformément aux
instructions du Conscil de tutelle, la liberté de pé-
nétrer et de résider dans les limites de la Ville sera
garantie aux résidents ou citoyens de I'Etat arabe
et de PEtat juif. L'immigration et la résidence 3
lintérieur des limites de la Ville pour les ressortis-
sants des autres Etats seront soumises A "autorité du
Gouverneur agissant conformément aux instruc-
tions du Conseil de tutelle.

9. Relations avec IEtat arabe et UEtat juif. Des
représentants de I'Etat arabe et de I'Etat juif seront
accrédités auprds du Gouverneur de 1a Ville et
chargés de la protection des intéréts de leurs Etats
et de ccux de leurs ressortissants auprés de 'adminis-
tration internationale de la Ville,

10. Langues officielles. L'arabe et I'hébreu seront
les langues officielles de la Ville, Cette disposition
n'empéchera pas Padoption d’une ou plusieurs
langues de travail supplémentaires, selon les besoins,
_ 11, Citoyenneté. Tous les résidents deviendront
ipso facto citoyens de Ja Ville de Jérusalem, & moins
qu'ils n’optent pour PEtat dont ils &taient citoyens,
ou quc, Arabes ou Juifs, ils n’aient officiellement fait
connaftre leur intention de devenir citoyens de
PEtat arabe ou de PEtat juif, conformément au

paragraphe 9 de la section B de la premidre parti
du présent plan, P parte
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The Trustecship Council shall make arrange-
ments for consular protection of the citizens of the
City outside its territory,

12. Freedoms of citizens. (a) Subject only to the
requirements of public order and morals, the inhabi-
tants of the City shall be ensured the enjoyment of
human rights and fundamental freedoms, including
freedom of conscience, religion and worship, lan-
guage, education, speech and Press, asembly and
association, and petition.

(b) No discrimination of any kind shall be made
between the inhabitants on the grounds of race, re-
ligion, language or sex.

(¢) All persons within the City shall be entitled
to equal protection of the laws.

(d) The family law and personal status of the
various persons and communitics and their religious
interests, including endowments, shall be respected.

(¢) Except as may be required for the mainte-
nance of public order and good government, no
measure shall be taken to obstruct or interfere with
the enterprise of religious or charitable bodies of all
faiths or to discriminate against any representative
or member of these bodics on the ground of his
religion or nationality.

(f) The City shall ensure adequate primary and
secondary education for the Arab and Jewish com-
munities respectively, in their own languages and in
accordance with their cultural traditions.

The right of each community to maintain its own
schools for the education of its own members in its
own language, while conforming to such educa-
tional requirements of a gencral nature as the City
may impose, shall not be denied or impaired. For-
eign educational establishments shall continue their
activity on the basis of their existing rights.

(£) No restriction shall be imposed on the free
use by any inhabitant of the City of any language
in private intercourse, in commerce, in religion, in
the Press or in publications of any kind, or at public
meetings.

13. Holy Places. (a) Existing rights in respect of
Holy Places and religious buildings or sites shall not
be denicd or impaired.

(b) Free access to the Holy Places 2nd religious
buildings or sites and the free exercise of worship
shall be sccured in conformity with existing rights
and subject to the requirements of public order and
decorum.

(¢) Holy Places and religious buildings or sites
shall be preserved.'No act shall be permitted which
may in any way impair their sacrch character. If at
any time it appears to the Governor that any par-
ticular Holy Place, religious building or site is in
need of urgent repair, the Governor may call upon
the community or communities concerned to carry
out such repair. The Governor may carry it out him-
sclf at the expense of the community or commu-
nities concerned if no action is taken within a
reasonable time.

{d) No taxation shall be levied in respect of any
Holy Place, religious building or site which was
excmpt from taxation on the date of the creation of
the City. No change in the incidence of such taxa-

Le Conseil de tutelle prendra des arrangements
pour assurer la protection consulaire des citoyens de
la Ville & Pextérieur de son territoire.

12, Libertés des citoyens. a) Scront garantis aux
babitants de la Ville, sous réserve des seules exi-
gences de 'ordre public et de la morale, les droits
de 'homme et les libertés fondamentales, liberté de
corscience, de religion et de culte, libre choix de la
langue, du mode d'instruction, libcrté de parole et
liberté de la presse, liberté de réunion, d'association
et de pétition.

b) On ne fera entre les habitants aucune espdce
de distinctions fondées sur la race, la religion, Ja
langue ou le sexe.

¢) Toutes les personnes résidant A Pintérieur de
la Ville auront un droit égal A la protection des lois,

d) Le droit familial et lc statut personnel des
différents individus ¢t des diverses communautés,
ainsi que leurs intérdts religieux, y compris les fon-
dations, scront respectés.

¢) Sous réserve des nécessités du maintien de
P'ordre public et de la bonne administration, on ne
prendra aucune mesure qui mettrait obstacle A
Pactivité des institutions religicuses ou charitables
de toutes confessions ou qui constituerait une inter-
vention dans cette activité, et on ne pourra faire
aucune discrimination 3 Pégard des représentants
ou des membres de ces institutions du fait de leur
religion ou de leur nationalité.

f) La Ville assurera une instruction primaire et
secondaire convenable 3 la communauté arabe et A
Ja communauté juive, dans leur langue et conformé-
ment 3 leurs traditions culturelles.

I1 ne sera porté aucunc atteinte aux droits des
communautés de conserver leurs propres £coles pour
Pinstruction de leurs membres dans leur langue
nationale, A condition que ces communautés se con-
forment aux prescriptions générales sur l'instruc-
tion publique que pourrait édicter la Ville. Les
établissements scolaires étrangers poursuivront leur
activité sur la base des droits existants,

&) On ne fera obstacle d’aucune manitre que ce
soit 3 I'emploi par tout habitant de la Ville de
n’importe quelle langue, dans ses relations privées,
dans le commerce, les services religieux, la presse,
les publications de toutc nature et les réunions
publiques.

13, Lieux saints. a) Il ne sera porté aucune at-
teinte aux droits actuels concernant les lieux saints,
les édifices et les sites religicux.

b) Le libre accds aux lieux saints, édifices et sites
religicux et le libre exercice du culte seront garantis
conformément aux droits actuels, compte tenu du
maintien de J'ordre et de la bienséance publics.

¢) Les licux saints et les édifices et sites religicux
seront préservés, Toute action de nature A compro-
mettre, de quelque fagon que ce soit, leur caractire
sacré, sera interdite. Si le Gouverneur estime qu'il
est urgent de réparer un lieu saint, un édifice ou un
site religicux quelconque, il pourra inviter la com-
munauté ou les communautés intéressées 3 procéder
aux réparations. Il pourra procéder lui-méme A ces
réparations aux frais de la communauté ou des com-
munautés intéressées, s'il n'est donné aucune suite &
sa demande dans un délai normal.

d) Aucun impdt ne sera pergu sur les lieux saints,
&difices et sites religieux exemptés d*'impbts lors de
la création de la Ville. 1l ne sera porté A I'incidence
des impdts aucune modification qui constituerait
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tian shall be made which would ¢ither discriminate
between the owners or occupiers of Holy Places,
religious buildings or sites, or would place such
owncrs or occupiers in a position less favourable in
relation to the general incidence of taxation than
existed at the time of the adoption of the Assembly’s
recommendations.

14. Special powers of the Governor in respect of
the Holy Places, raligious buildings and sites in the
City and in any part of Palestine. {a) The protection
of the Holy Places, religious buildings and sites lo-
cated in the City of Jerusalem shall be a special
concern of the Governor.

(b) With relation to such places, buildings and
sites in Palestine outside the city, the Governor shall
determine, on the ground of powers granted to him
by the Constitutions of both States, whether the pro-
visions of the Constitutions of the Arab and Jewish
States in Palestine dealing therewith and the reli-
gious rights appertaining thereto are being properly
applied and respected.

(¢) The Governor shall also be empowered to
make decisions on the basis of existing rights in
cases of disputes which may arise between the
different religious communities or the rites of a
religious community in respect of the Holy Places,
religious buildings and sites in any part of Palestine.

In this task he may be assisted by a consultative
counci] of representatives of different denomina-
tions acting in an advisory capacity.

D. DURATION OF THE SPECIAL REGIME

The Statute elaborated by the Trusteeship Coun-
cil on the aforementioned principles shall come into
farce not later than 1 October 1948. It shall remain
in force in the first instance for a period of ten
years, unless the Trusteeship Council finds it neces-
sary to undertake a re-examination of these provi-
sions at an earlier date. After the expiration of this
period the whole scheme shall be subject to re-
examination by the Trusteeship Council in the light
of the experience acquired with its functioning. The
residents of the City shall be then free to express by
means of a referendum their wishes as to possible
maodifications of the regime of the City.

PART IV
Capltulations

. States whose nationals have in the past enjoyed
in Palestine.the privileges and immunities of for-
cigners, including the benefits of consular jurisdic-
tion and protection, as formerly enjoyed by capitu-
lation or usage in the Ottoman Empire, are invited
to renounce any right pertaining to them to the re-
establishment of such srivilegcs and immunities in
the proposed Arab and Jewish States and the City
of Jerusalem.

une discrimination entre les propriétaires ou occu-
pants des lieux saints, édifices ou sites religieux, qui
placerait ces propriétaircs ou occupants dans une
situation moins favorable, par rapport A I'incidence
générale des impbts, qu’au moment de I'adoption
des recommandations de I'Assemblée.

14. Pouvoirs spéciaux du Gouverncur en ce qui
concerne les licux saints, les édifices ou siles reli-
givux dans la Ville et dans touts région de la
Palestine. a) Le Gouverneur se préoccupera tout
particuli¢rement de la protection des licux saints,
des édifices et des sites religieux qui se trouvent dans
la Ville de Jérusalem.

b) En ce qui concerne de pareils lieux, £difices et
sites de Palestine i l'extéricur de la Ville, le Gou-
verneur décidera, en vertu des pouvoirs que lui
aura conférés la Constitution de I'un et Pautre Etats,
si les dispositions des Constitutions de I'Etat arabe
et de I'Etat juif de Palestine relatives i ces lieux et
aux droits religieux y afférents sont diment appli-
quées et respectées.

¢) Le Gouverncur a également le pouvoir de
statuer, en sc fondant sur les droits reconnus, sur les
différends qui pourront s’élever entre les diverses
communautés religicuses ou les divers rites d’une
méme communauté religicuse 4 "égard des lieux
saints, des €difices et des sites religieux dans toute
la région de la Palestine.

Dans ces fonctions, le Gouverneur pourra se faire
aider d’un conseil consultatif composé de repré-
sentants de différentes confessions siégeant 3 titre
consultatif.

D. DUREE DU REGIME SPECIAL

Le Statut £laboré par le Conseil de tutelle, d’apris
les principes énoncés plus haut, entrera en vigueur
le ler octobre 1948 au plus tard. 1] sera tout d’abord
en vigueur pendant une période de dix ans,  moins
que le Conseil de tutelle n’estime devoir procéder

lus t3t 3 un nouvel examen de ces dispositions. A
‘expiration de cette période, I'ensemble du Statut
devra faire I'objet d’une révision de la part du Con-
scil de tuteile, 3 la Jumidre de l'expérience acquise
au cours de cette premitre période de fonctionne-
ment. Les personnes ayant leur résidence dans la
Ville auront alors toute liberté de faire connaltre,
gar voie de referendum, leurs suggestions relatives

d'éventuclles modifications au régime de la Ville.

QUATRIEME PARTIE
Capitulations

Les Etat: dont les ressortissants ont, dans le
pasté, bénéficié en Palestine des priviliges et im-
munités réservés aux étrangers, y compris les avan-
tages de la juridiction et de la protection consulaires
qui leur étaient conférés sous 'Empire ottoman en
vertu des capitulations ou de la coutume, sont in-
vités A renoncer A tous leurs droits au rétablissement
des dits priviléges et immunités dans I'Etat arabe
¢t dans I'Etat juif dont la création est envisagée,
ainsi que dans Ja Ville de Jérusalem.
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185 (5-2). Protection of the city of Jerusa-
lem and its inhabitants: reference to
the Trusteeship Council

The General Assembly,

Con:idgring that the maintenance of order
and security in Jerusalem is an urgent question
which concerns the United Nations as a whole,

Resolves to ask the Trusteeship Council to
study, with the Mandatory Power and the
interested parties, suitable measures for the pro-
tection of the city and its inhabitants, and to
submit within the shortest possible time pro-
posals to the General Assembly te that eflect.

Hundred and thirty-second plenary meeting,
26 April 1948.

186 (5-2). Appointmen? and terms of ref-~
ercnce of a United Nations Mediator
in Palestine

The General Assembly,

Taking occount of the present situation in
regard to Palestine, .

1

Sivongly affirms its support of the efforts of
the Security Council to secure a truce in Pales-
tine and calls upon all Governments, organiza-
tions and persons to co-operate in making
effective such a truce;

II

1. Empowers a United Nations Mediator in
Palestine, to be chosen by a committee of the
General Assembly composed of representatives
of China, France, the Union of Soviet Socialist
Republics, the United Kingdom and the United
States of America, to exercise the following
functions:

(a) To use his good offices with the local and
community authorities in Palestine to:

(i) Arrange for the operation of common
services necessary to the safety and well-being
of the population of Palestine;

(ii) Assure the protection of the Holy Places,
religious buildings and sites in Palestine;

(iii) Promote a peaccful adjustment of the
future situation of Palestine;

(b) To co-operate with the Truce Commis-
sion for Palestine appointed by the Sccurity
Council in its resolution of 23 April 1948;*

? See document §/727,

185 (S-2). Protection de la ville de Jérusa-
lem et de ses habitants: question
renvoyée au Conseil de tutelie

L’Assemblée générale,
Considérant que le maintien de Fordre et de

la sécurité & Jérusalem est une question urgente
qui intéresse 'ensemble des Nations Unies,

Décide de demander au Conseil de tutelle
d’étudier, avec la Puissance mandataire et les
parties intéressées, les mesures propres A assurer
la protection de la ville et de ses habitants, et
de soumettre, le plus rapidement possible, des
propositions A cet cffet 3 "Assembiée générale.

Cent-trenle-deuxiéme séance pléniére,
le 26 avril 1948.

186 (5-2). Nomination et mendat d'un
Médiateur des Nolions Unies en
Palestine

L'Assemblée générale,

Tenant compte de la situation actuelle concer-
nant la Palestine,

I

Affirme énergiquement qu'elle soutient les
efforts du Conseil de sécurité tendant 2 la conclu-
sion d’une tréve en Palestine et fait appel A tous
Gouvernements, organisations et individus, pour
qu'ils collaborent A rendre cette tréve effective;

11

1. Habilite un M¢&diateur des Nations Unies
en Palestine, qui sera choisi par un comité de
I’Assemblée générale composé des représentants
de la Chine, de la France, de 'Union des Répu-
bliques socialistes soviétiques, du Royaume-Uni
et des Etats-Unis d’Amérique, & exercer les fonc-
tions suivantes:

a) Employer ses bons offices aupris des auto-
rités locales et communautaires de Palestine
pour:

i) Organiser le fonctionnement des services
communs nécessaires 3 la sécurité et au bien-
éire de 1a population de la Palestine;

ii) Assurer la protection des Licux saints et
des &difices et sites religieux de la Palestine;

i) Favoriser un ajustement pacifique de la
situation future de la Palestine;

b} Coopérer avec la Commission de tréve
pour la Palestine établie par la résolution du
Conseil de sécurité en date du 23 avril 1948%;

' Voir le documeat S/727.
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(¢) To invite, as seems to him advisable, with
a view to the promotion of the welfare of the
inhabitants of Palestine, the assistance and co-
operation of appropriate specialized agencies of
the United Nations, such as the World Health
Organization, of the International Red Cross,
and of other governmental or non-governmental
organizations of a humanitarian and non-polit-
jcal character;

2. Instructs the United Nations Mediator to
render progress reports monthly, or more fre-
quently as he deems necessary, to the Security
Council and to the Secretary-General for trans-
mission to the Members of the United Nations;

3. Directs the United Nations Mediator to
conform in his activities with the provisions of
this resolution, and with such instructions as the
General Assembly or the Security Council may
issue;

4. Authorizes the Secretary-General to pay
the United Nations Mediator an emolument
equal to that paid to the President of the Inter-
national Court of Justice, and to provide the
Mediator with the necessary staff to assist in
carrying out the functions assigned to the Me-
diator by the General Assembly;

111

Relieves the Palestine Commission from the
further exercise of responsibilities under resolu-
tion 181 (II) of 29 November 1947.}

Hundred and thirty-fifth plenary meeting,
14 May 1948.

*Sce Officials Records of the second session of the
General Assembly, Resolutions, No, 181 (II), page 131.

¢) Recourir, comme il lui semblera opportun
et en vue de favoriser le bien-étre des habitants
de la Palestine, A 'aide et & la collaboration des
institutions spécialisées compétentes des Nations
Unies, telles que 1'Organisation mondiale de la
santé, de la Croix-Rouge intermationale et d’au-
tres organisations gouvernementales ou non gou-
vernementales de caractére humanitaire et non
politique;

2. Donne pour instructions au Médiateur des
Nations Unies de présenter sur les progrés accom-
plis des rapports mensuels, ou plus {réquents s'il
le juge nécessaire, au Conseil de sécurité et au
Secrétaire général pour transmission aux Etats
Membres des Nations Unies;

3. Invite le Médiateur des Nations Unies 2
conformer ses activités aux dispositions de la
présente résolution et aux instructions que
I'Assemblée générale ou le Conseil de sécurité
pourront lui donner;

4. Autorise le Secrétaire général A payer au
Médiateur des Nations Unies des émoluments
€gaux & ceux que regoit le Président de 1a Cour
internationale de Justice, et & mettre A la dispo-
sition du Médiateur le personnel nécessaire pour
Yaider 4 s’acquitter des fonctions qui lui sont
confiées par I"Assemblée générale;

I11

Reléve désormais la Commission pour la Pales-
tine des fonctions exercées par elle en vertu de
la résolution 181 (II) du 29 novembre 19473,

Cent-trente-cinquiéme séance pléniére,

le 14 mai 1948.

'Voir lea Documents officiels de la deuxidme session
zliglI’A:umblh géndrals, Résolutions, No 181 (IIY, page
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187 (5-2). Protection of the cily of Jerusa-
lem and its inhabitants: appolntment
of a Specdal Municipal Commissioner

The General Assembly,

Having asked the Trusteeship Council to
study, with the Mandatory Power and the
interested  parties, suitable measures for the
protection of the city of Jerusalem and its in-
habitants and to submit within the shortest pos-
sible time propaosals to the General Assembly to
that eflect,

Takes mols of the conclusions and recom- |
mendations of the Trusteeship Council, as set
forth in its repont? to the General Assembly on
the protection of the city of Jerusalem and iw
inhabitants;

4 pproves these conclusions and recommenda-

¥

Recommends that the Mandatory Power
appoint under Palestine legislation, before 15
May 1948, a neutral acceptable to both Arabs
and Jews, as Special Municipal Commissioner,
who shall, with the co-operation of the com-
munity committees already existing in Jerusalem,
carry out the functions hitherto performed by
the Municipal Commission;

Dacides that continuing urgent attention
should be given by the First Committee or its |
subsidiary bodies 1o the question of further
meusures for the protection of the city of Jeru-
salem and its inhabitants.

Hundred and thirty-fourth plenary meeting,
6 May 1948.

} Followd: ] the report received from  the
Tmm:ahqi:s Gwm. which contained only cooclusions
snd recommendations, the General Asmcmbly adopted
the above resolution, which was proposed by the Presi-
dent at the 133rd plepary meeting, aod amended on a
motion of the Awtralian delegation,

*Ber document AS3H4.

187 {5-2). Protection de [a ville de Jérusa-
fem et de ses habitants: nomination
d'un Commissaire municipal spécial

L'Assemblée générale,

Ayant demand{ au Conseil de tutelle d’étudier
avee la Puissance mandataire et les parties inté-
ressées les mesures convenables 3 prendre en
vue de la protection de la ville de Jérusalem
et de ses habitants, et de soumettre & 1’Assemblée
générale, dans le minimum de temps possible,
des propositions 3 cet effer,

Prend acte des conclusions et des recomman-
dations du Conseil de tutelle, qui figurent dans
le rapport® sur la protection de la ville de Jéru-

| salemn et de ses habitants, présenté par ce Gonseil

A PAssernblée générale;

Approuve ces conclusions et re¢commanda-
tions;

Recommande que la Puissance mandatajre
nomme avant le 15 mai 1948, conformément &
la législation palestinienne, une personnalité neu-
tre qu'Arabes et Juifs puissent également accep-
ter comme Commissaire municipal spécial,
chargé, en tollaboration avec les comités de com-
munautés qui existent déjd A Jérusalem, de
remplir les fonctions jusqu'ici exercées par la
Commission municipale;

Décide que la Premitre Commission ou ses
organes subsidiaires devraient accorder sans
retard et d'une fagon continue leur attention 2
la question des nouvelles mesures A prendre pour
la protection de la ville de Jérusalem et de ses

| babitants.

Ceni-lrente-quatridme séance plénidre,
le 6 mai 1948,

YA 1a suite de la réception du rapport du Conseil de
tutclle, contepant sculement des conclutions et recom-

| mandations, "Assemblée gioérale a adopté |a résolution

ci-dessus, soumise

piénidre et amend

de I'Australie,
YWolr le docwnent A/544.

ar le Président 3 1a 133&me séance
g: swr la proposition de 1a délégation
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189 (S-2). Appreciation of the work of the
United Nations Palestine Commission

The General Assembly,

Having adopted a resolution® providing for
the appointment of a United Nations Mediator
in Palestine, which relieves the United Nations
Palestine Commission from the further exercise
of its responsibilities,”

Resolves to express its full appreciation for the
work performed by the Palestine Commission in
pursuance of its mandate’ from the General
Assembly.

Hundred and thirty-fifth plenary meeting,
14 May 1948,

! See document A/333.

*Sce resolution 186 (S-2), page 5.

18ee Official Records of ¢he sacond session of the
Guneral Assemdly, Resolstions, No, 181 (11), page 131.

189 (5-2). Expression de reconnaissance
pour 'csuvre de la Commission des
Nations Unies pour la Palestine

L’Assemblée générale,

Ayant adopté une résolution’ préveyant la
nomination d'un Médiateur des Nations Unies
en Palestine, ce qui reldve désormais la Commis-
sion pour la Palestine des Nations Unies des
fonctions exercées par elle,

Décide d’exprimer toute sa reconnaissance
pour les travaux accomplis par la Commission
pour la Palestine conformément au mandat® que
lui a confi€ PAssemblée générale.

Cent-trente-cinquiéme séance plénidre,
le 14 mai 1948.

}Voir le document A/333.

*Voir la résolution 186 (S-2), page 3.

*Voir les Documents officiels de la deuxidme sessio
1; ll‘A:anh géndrale, Ig.v‘olnh'au, No lﬂl.(l‘l )t‘pnge.



194 (I13). Palestine~ Progress Report
of the United Nutions Mediator

The Genarol Assembly,

Having vonndered farther the situation in
Palestive,

§. Expresm ils doe
ress achieved l&:faugg lgammn QHMN

194 (IOX). Palestine — Rapport intéri.
maire du Médiateur des Nations
Unies

L' Axwembiés ginérale,
Ayant exomind ds nonveau la sitvation ep Pales-
ﬁ.ue

rofonde satisfaction des pro-
‘ gtls mmphs grgm aux bons offices de fou lo
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late United Natioos Mediator in promoting a
eaceful adjustment of the future sitwation of
Bnluline, for which cause be sacrificed his life;’
and
Brtands its thanks to the Acting Mediator and
his staff for their continued efforts and devotion
to duty in Palestine;

9. Fdabkishes a Conciliation Commission con-
sisting of three States Members of the United
Natious which shall have the following fuactions :

(a) To assume, in so far as it considers neces-
sary in existing eircumstances, the functions
given to the United Nations Mediator on Pales-
tine by resolution 186 (S-2) of the General
Assembly of 14 May 1948

(5) To carry out the specific functions and
directives given to it by the present resolation
and such additional functions and directives
as may be given to it by the General Assembly
or by the Security Council;

{z} To undertske, upon the request of the
Security Council, aoy of the functions now
assigned to the United Nations Mediator on
Palestine or to the United Nations Truce Com-
mission by resolutions of the Security Council;
upon such request to the Conciliation Commis-
sion by the Sccurity Couneil with respect to all
the remasining functions of the United Nations
Mediator on Palestine under Security Council
resolutions, the office of the Mediator sball be
terminated ;

3. Decides that a Committee of the Assembly,
consisting of China, France, the Union of Soviet
Socialist Republics, the United Kingdom snd
the Uniled States of America, shall present,
beforc the end of the first part of the present
session of the General Assembly, for the approval
of the Assembly, a proposal concerning the
names of the three States which will constitute
the Concilistion Commission;

4. Requests the Commission to begin its
functions at once, with a view to the establish-
ment of contact between the parties themselves
:i:d the Comunission at the earliest possible

te;

5. Calls upon the Governments and authori-
ties concerned to extend the scope of the nego-
tiations provided for in the Security Couneil's
resolution of 16 November 1948! and to seek
agreement by npegotiations conducted either
with the Conciliation Commission or directly,
with a view to the final settlement of all ques-
tions outstanding between them;

6. Instructs the Conciliation Commission to
take steps to assist the Governments and author-

No. .f;e;uom Rocords of the Secwnity Councl, Third Year,

Médisteur des Nations Unics dans la voie d'wg
ajustement pacifique de la situation future dv 1o
Palestine, auquel lc Médiateur a sacriié sa vie;
et

Remercie le Médinteur par intérim et son per-
sonnel de leurs efforts incessants et de 1'ssprit
de devoir doot ils ont fait preuve en Palestine;

2. Crée une Commission de conciliation com-
posée de trois Etats Membres des Nations Unieq
chergée des fonctions suivantes :

@) Asstmer, dsns la mesure o\ elle jugers que
Jea circonstances le rendent nécessaire, f::lfone-
tions assignées au Médiatear des Nations Unies
pour la Palesting par la résolution 186 (S-2)
de I'Assemblée générale du 14 mai 1948;

b) S'acquitler des fonctions et exécuter log
directives précises que lui donne la présente
résolution et s'acquitter des fonctions et exéeuter
les directives supplémentaires que pourrait lui
donner I'Assembléc générale ou Je Conseil de
séeurité;

¢) Assumer, A la demande du Conseil de sé-
curité, toute fonction actuellement assignée aa
Médiateur des Nations Unies pour Ih Palestine,
ou & la Commission de tréve des Nations Unies,
par les résolutions du Couseil de séeurité; si le
Congeil de sécurité demande & Ja Commission
de conciliation d'assumer toutes les fonctions
encore confiées au Médiateur des Nations Unies
pour la Palestine par les résolutions du Conseil
de sécurité, le role du Médiateur prendra fin;

3. Dé&ide qu'un Comité de I'Assemblée com-
o05é de la C?xine, de la France, de 1'Union des
épubliques socialistes soviétiques, du Royaume-

Uni et des Etats-Unis d’Amérique soumettra,
avant ln fin de la premiére partie de la présente
session de I'Assemblée générale, & 'approbation
de I'Assemblée, une proposition concernant les
noms des trois Etats qui constitueront la Commis-
sion de conciliation;

A, Invite 1a Commission & entrer immédiate-
ment en fonctions afin d’établir, aussitdt qae
possible, des relations entre les parties elles-
mémes et entre ces parties et la Commission;

5. Invite les Gouvernements et autorités inté-
ressés A étendre le domaine des négociations
prévucs parla résolution'du Conseil de sécurité du
16 novembre 19481 ct A rechercher un accord

ar voie de mégociations, soit directes, soit avec
a Commission de conciliation, en vue d'un rigle-
ment définitif de toutes les questions sur les-
quelles ils ne se sont pas encore mis d'accord;

6. Douns pour instructionr & la Commission
de conciliation de prendre des mesures en vue

' Yoir lon Prooks-sevbous offcies du Cunseil de sleurini, Trot-
sidme Année, o* 136,
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wies concerned o achieve o finel settlement of
all questions oulstanding between them;

7. Rewlves that the Holy Places ~- including
Nazareth ~ religious buildings and sites in Pales-
tine should be protected and Eree access to themn
assured, 1p accordance with existing righis
end historical practice; thal arrangemenls fo
this end should be under elfective United Nations
supervision; that the United Nations Concilia-
tion Commission, in presenling to the fourth
regular session of the General Assembly its
detailed proposals for & permanent international
regime for the territory of lerusslem, should
intlude recommendations concerning the Holy
Places in that terrilory; bat with re 1o
the Holy Places in the rest of Palesuoe the
Commission should call upon the political
authorities of the aress concerned to give appro-
priate formal W,nm as 1o the proteclion
of the Holy Places and access to them; and
that these underiakiogs should be presented
1o the Geperal Assembly for approval;

B, Besoleer that, it view ol 1tz sssociation
with three world rebigions, the Jerusalem area,
including the presant municipality of Jerusalem
plus the surroundiog villages and towns, the
most eastern of which shall be Abo Dis; the
most southern, Bethlehem: the most western,
Ein Karim {including also the built-up area of
Motsa); snd the most northern, Shu'fat, should
be accorded special and separale freatment
From the restl u; Palestine and should be placed
under efective United Nations control;

Reguests the Security Council to take further
sleps to ensure the demilitarization of Jerusalem
at the earliest possibla date:

Instructs the Concibation Comunission to pre-
sent W the fourth regular session of the General
Assembly detsiled proposals fur a permanent
internabional regime for the Jerusslem area
which will provide for the maximum local muto-
nomy for distinctbe groups consistent with
the special international status of the Jerusaler
area,

The Copcilistion Commission is suthorized
o sppoint @ United Nations re resenlative,
wha shall co-operate with the local anthorities
with respeet to the ioterim administration of
the lerusalem area;

9, Resolres that, pending agreement on more
detailed arrangements among the Governments
and autherities concerned, the freest possible
aceess to Jeruwlem by read, reil or air should
be accorded to all inhabitants of Palestne;

d’aider fes Gouvernements et autorités intéressés
) réﬂer de fagon définitive toutes les guestions
sur lesquelles ils ne se son! pas mis 3'aeeord;

7. Déide que les Lieux saints — notamment
Nazareth — et les sites et édifices religieux de
Palestine devraient dtre protégés et Jeur libre
accds assuré, conformément aux droits en vigueur
et & 'usage bistorique; que Jes dispositions &
cet effet devraient 8tre soumises 4 la surveillance
effective des Nations Unies; que, lorsque [a Gom-
mission de conciliation des Nations Unies pré-
sentera & I'Assemblée géuérale, pour sa qualrigma
session ordinaire, des propositions délaillées
concernant un régime ioternational permanent
pour le territoire de Jérusalem, clle devra for-
muler des recommandations au sujet des Lisux
saints se trouvant dans ce lerritoire; qu’en ce
qui concerve les Lieux saints situds aans les
autres régions de Palestine, la Commissiqn devra
demander aux sulorités politiques des régions
intéressées de fournir des garanties [ormelles
satisfaisantes en ce qui conceroe la protection
des Lieux saints et l'accds de ces Lieux; et que
ces & nis seront soumis & I'approbation

uga
de l'.&sseﬁl?ée générale;

8. Dicide gqu'en raison des lLiens qu'elle a
avee trois religions mondiales, Ja région de Jéru-
salem, y compris, la municipalité actuells de
Jérusalem plusles villsges et centres environnants,
dont le plas oriental sera Abu Dis, le plus méri-
dional Bethléem, lo plus occidental Ein Karim
{y compris I'agglomération de Motsa) et la plus
septentrionale Shu'fat, devrait jouir d'un trai-
tement particulier et distinct de celui des autres
régions de Palestine et dewrait dtre placée sous
1a contrdle effectif des Nations Unies;

Invite le Conseil de sécurité & prendre de nou-
velles mesures en vue d'assurer Ja démilitari-
sation de Jérusalesn dans Je plus bref délai pos-
sible;

Dense pour instructions & la Commission de cou-
ciliation de présenter A 'Assemblée générale,
pour sa quatridme sassion ordinaire, des propo-
sitions détaillées concernant un régime interoo-
tional permanent pour la région de Jérusalesu
assurant & chacun des 7’mu pes distincta le maxi-
mum d'autonomie locale compatible avec le sta-
tut interoational spécial de la région de Jérusa-
fems

La Commission de conciliation est autorisés
A nommer un représentant des Nations Unies,
qui collaborera avec les ‘autorilés locales en ce
qui concerne I'administration provisoire de la
région de Jérusalem;

9, Décide qu'en attendant que les Gourerne-
ments et autorités intéressés se mettent d'accord
sur des dispositions lus détaillées, P'aceds le

lus libre possible & Jérusalem par route, voie
arcée et voie aérienne devrait &tre accordé A lous
les habitants de Ia Dalesting;



angtructs the Coneiliation Commission to re-
purt immediately to the Security Gouncil, for
sppropriate action by that organ, aoy attempt
by any party to impede such access;

10. Instructs the Conciliation Commission
to seek arrangements among the Governments
and authorities concerned which will faclitate
the ccovomic development of the area, includ-
ing arrangements for access to ports and
sirfields and the use of transportation snd com-
munication facilities;

11. Reolvs that the refugees wishing to
return to their homes and live at peace with
their neighbours should be permitted to do o
at the earliest practicable date, and that compen-
sation should be paid for the froperly of those
choosing not to return and for losa of or damage
to property which, under rinciples of interns-
tional law or in equity, should be mado good
:I;I the Governments or authorilies respon-

e

Instructs the Conciliation Commission to faci-
litate the repatriation, resettlement and economic
and social rehabilitation of the refugees and the
payment of compensation, and to maintain
¢lose relations with the Director of the United
Nations Relief for Palestine Refugees and, through
him, with the appropriate orgaos snd agencies
of the United Nations;

12, Authorizee the Conciliation Gommission
w0 appoint such subsidiary bodies and to employ
such technical experts, acting under its author-
ity, as it may Gnd necessary for the efective
discharge of its functions and responsibilities
under the present resolution;

The Concilistion Commission will have its
official headquarters at Jerusalem. The author-
ities responsible for maintaining order in

Jerusalem will be responsible for taking all.

measures necessary to ensure the security of
the Commission.  The Secretary-General will
provide a limited number of guards for the pro-
baction of the stafl and premises of the Commis-
sion;

13. Intructs the Conciliation Commission
to render progress reports periodically to the
Secretary-General for transmission to the Secur-
th.y Council and to the Members of the United

tions;

“M. Calls upon ail Governments and author-
ities t:m.uwrmaslJ to co-operute with the Concilia-
tion Commission and o take all possible steps

Donne pour instructions A la Commission de
conciliation de signaler immédiatement au Con-
seil de sécurité toute restriction de I'accés de la
Ville que pourrait tenter d'hﬁowr l'une quel-
conque des parties, pour que Conseil prenne
les mesures appropriées;

10. Donne pour instructions & la Commission
de conciliation de rechercher la conclusion, entre
Jes Gouvernements et autorités intéressés, d'ac-
cords propres & faciliter le développement éco-
nomique du territoire, motamment d'accords
concernant I'accts aux ports et aérodromes et
'utilisation de moyens de transport et de
communieation;

11. Déaide qu'il y @ lien de permettre aux réfu-
giés qui le désirent, de rentrer dans Jeurs foyers
lo plus tdt possible et de vivre en paix avec leurs
voisins, et que des indemnités doivent étre payées
A titre de compensation pour Jes biens de ceux
qui décident de ne pas rentrer dans leurs foyers
et pour tout bien perdu ou endommagé lorsque,
en vertu des principes du droit international
ou en équité, celle Eorta ou co dommage doit
Stre réparé par les Gouvernements ou autorités

responsables;

Evmu pour insiructions & la Commission de
conciliation de faciliter le rapatriement, la réins-
tallation et le reldvement économique et social
des réfugids, ainsi que le payement des indem-
pités, et de se tenir en liaison étroits avec lo
Directeur de I'Aide des Nations Unies aux réfu-
giés de Palestine, et, par1'intermédiaire de celui-
ci, avec Jes organes et institutions appropriés de
V'Organisation des Nations Unies;

12, Autorise |a Commission de conciliation &
désigner les organes subsidinires et A utiliser
les experts techniques, agissant sous son auto-
rité, dont elle jugerait svoir besoin pour s’acquit-
ter efficaccrnent des fonctions et des obligations
qui lui incombent aux termes de la présents
résolution;

La Commission de conciliation aura son sidge
officiel & Jérusalem. Il appartiendra sux autoritds
responsables du maintien de I'ordre & Jérusalem
de prendre toutes les mesures néceasaires pour
assurer la sécurité de la Commission, Le Secrd-
taire général fournira un nombre restreint de
gardes pour la protection du personael et des
lpcaux de la Commission;

13. Donne pour inatructions & la Commission de
conciliation de présenter plriodiquement aw
Secrétaire générsl des rapports sur I'évolution
de Ia situation pour qu'il les transmette aw
Conseil de sécurité et aux Membrea de I'Organi-
sation des Nations Unies;

14. Invvta tous les Gouvernements ot autorités
intéressés & collaborer avec Ja Commission de
conciliation et & prendre toutes mesures possibles
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to assist in the implemantation of the present
resolution;

15. Requests Lhe Secretary-General to provide
the necessary stafl and facilities aud o make
sppropriate arrangemeants to provide Lhe neces-
nrry m required in mrryfng out the terms
of the present resolution.

Hundrod and sighty-eicth plenary morting,
11 1948

*
LA

A!&bf&&dbmrymﬁhgmﬁﬂm&rl%&,
o ovmmitios of Amb?m‘aling«y’lhf;’ States
MMWMMSWMJW&MW
Conciliation amon

Furce, Tenxar, Urao Staves or Awnmica.
&GmdimzugdWmm’zilemw
threw, States,

pour aider & la mise en cuvre de la présente
résolution;
15. Prie le Secrétaire général de fournir le
personnel et Jes facilités nécessaires et de
rendre toutes les dispositions requises pour
ournir les fonds mécessaires A Pexéeution des
dispositions de la présente résolution,
Cent quatre-tingt-niziéms sdonce p“m'du,‘
le {1décembre 1948,

»
. »

A la 186" skonce plinidre, Lenwa lo 11 dboambre 1948,
un comnié de I'Armmblée dex cing Bats dimgnés
ou paragraphe 3 de la résolution ci-desews o propost les
trovs Etata ciepris comme membres e la Commizrion do
cona Ration 3

Fuixce, Traguiz of Evars-Unts p’Auknigen,

Las proponition da en comild ayent did odoptés, an eoura
de la mdma sboncs, par I'dseemblds gindrals, la Com-
mission do concilistion etl, en conabquence, constitude dos
trois Blots snedil,



Assistance to Palestine

refugees

212 (OI).

Whereas the problem of the relief of Palestine
refugees of all communities is one of immediate
ncy and the United Nations Mediator on
Palestine in his progress report of 18 September
1948, part three, states that caction must be
taken to determine the necessary measures |of
reﬁerLand to provide for their implementation »?
and that «the choice is between saving the lives

! See Official Records of the third session of the General Assembly,
Supplement No. 11, puge 52, V.

212 (III). Aide aux réfugiés de Pales.
tine

Considérant que le probléme des secours aux
réfugiés de Palestine, & quelque communauté
qu’ils appartiennent, est d'une extréme urgence
et que le Médiateur de I'Organisation des
Nations Unies pour Ja Palestine, dans son rap-
port intérimaire en date du 18 septembre
1948, troisitme partie', déclare qu'xil faut
déterminer les mesures [de secours] qui doivent

* Voir les Documents officiels de Ls troisiéma session da I Assemblie
énirale, supplément u* 11 page 52, V,
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of meny thousands of people now or permitting
them to dien;!

Whereas the Acting Mediator, in his supple-
mental report of 18 October 1948, declares
that « the situation of the refugees is now critical »®
and that caid must not only be ¢ontinued but
very greatly increased if disasteristo be averted »;3

Whereas the alleviation of condittons of star-
vation and distress among the Palestine refugees
is one of the minimum conditions for the success
of the efforts of the United Nations to bring
peace to that land,

The General Assembly

1. Expresses its thanks to the Governments
and organizations which, and the individual
persons who, have given assistance directly or
in response to the Mediator’s appeal;

2. Considers, on the basis of the Acting
Mediator’s recommendation, that » sum of
approximately 29,500,000 dollars will be re-
quired to provide relief for 500,000 refugees for
a period of nine months from 1 December
1948 to 31 August 1949; and that an addi-
tional amount of approximately 2,500,000 dol-
lars will be required for administrative and
local operational expenses;

3. Authorizes the Secretary-General, in con-
sultation with the * Advisory Committee on
Administrative and Budgetary Questions, to
advance immediately a sum of up t0°5.000.000
dollars from the Working Capital Fund of the
United Natioms, the said sum to be repaid
before the end of the period specified in ‘para-
graph 2, from the voluntary governmental
contributions requested under paragraph 4;

4. Urges all States Members of the United
Nations to make as soon as possible voluntary
contributions in kind or in funds sufficient to
ensure that the amount of supplies and funds

required is obtained, and states, that, to this’

end, voluntary contributions of non-member
States would also be accepted; contributions
in funds may be made in currencies other than
the United States dollar, in so far as the oper-
ations’ of the relief organization can he carried
out in such currencies;

t See Qfficial Recards of the third session of the General Aesem-
bly, supplement No. t1, gn[;e 59, ¥, 2,

' See document A/G8Y, paragraph 4,

s Jbid., paragraph 8,

8tre adoptées et prévorr feur mise en ceuvres
et que cle choix est le suivant : sauver immé-
diatement la vie & des milliers d’étres humains
ou accepter qu'ils meurent! »;

Considérant que le. Médiateur par intérim,
dans son rapport complémentaire en date du
18 octobre 1948, déclare qu’cactuellement,
la situation des réfugiés palestiniens est cri-
tique? et qu'il est «nécessaire, non seulement
de continuer cette assiitance, mais méme de
Paccroftre dans une trés large mesure si I'on
veut éviter un désastre®»;

Considérant que I'une des conditions minimum
du succés des efforts mis en ceuvre par les Nations
Unies pour rétablir la paix dans ce pays est
de remédier 4 Ja famine el & la détresse des
réfugiés de Palestine, ‘

L’ Assemblés générale

1. Remercie les Gouvernements, les organisa-
tions et les particuliers qui ont fourni une
assistance soit directement, soit en réponse &

I'appel du Médiateur;

9. Estims, en se fondant sur la-recommanda-
don du Médiateur per intérim, qu'une somme
d’environ 29.500.000 dollars sera nécessaire
pour I'assistance & fournir aux 500.000 réfugiés
pendant Ja période de neuf mois qui ira du
1er décembre 1948 au 31 aott 1949 et qu'un
crédit supplémentaire d’environ 2.500.000 dol-
lars sera nécessaire pour les dépenses administra-
tives et pour les dépenses d’exécution sur place;

3. Autorise le Secrétaire général, en consulta-
tion avec le Gomité consultatif pour les questions
administratives et budgétaires, & faire immédia-
tement l'avance d’une somme n’excédanl pas
5.000.000 de dollars & prélever sur le Fonds
de roulement de 1'Organisation des Nations
Unies, contrepartie de ladile somme devant dtre
remboursée a ce Fonds sur les contributions
volontaires des différents Gouvernements solli-
cités aux termes du paragraphe 4, avant I'expira-
tion du délai fixé au paregraphe 2;

k. Invite tous les Etats Membres des Nations
Unies & fournir aussitdt que possible des contri-
butions volontaires, en nature ou en espéces,
assez importaptes pour assurer un volume
suffisant aux fournitures et fonds rassemblés,
et déclare qu’elle est disposée, aux mémes fins,
4 accepter les contributions .volontaires des
Ftats non membres; les contributions en espéces
pourront étre Verséfs dans d’autres monnaies

ue le dollar des Etats-Unis, daps la mesure
ot le fonctionnement de I'organisation de
secours pourra dtre assuré par le réglemcntde
dépenses dans ces monuaies ;

t Yoir les Documents o .
blée générale, supplément p* 11, page 52, V1,2,
t Yoir le document 4/689, paragraphe 4.

$ Ibid., paragraphe 8.

officiels de la troisiéme sesrion de I Assem-



5. Authorizes the Secretary-General to estab-
lish a Special Fund into which contributions
shall be paid, which will be administered as a
separate account;

6. Authorizes the Secretary-General to expend
the funds received under paragraphs 3 and
4 of the present resolution;

7. Instructs the Secretary-General, in consul-
tation with the Advisory Committee on Adminis-
trative and Budgetary Questions, to establish
regulations for the administration and super-
vision of the Fund;

8. Requests the Secretary-General to take all
necessary steps to extend aid to Palestine refu~
gees and to establish such administrative or-
ganization as may be re?uired for this purpose,
wviling the assistance of the appropriate agen-
cies of the several Governments, the specialized
agencies of the United Nations, the United
Nations International Children’s Emergency Fund,
the International Committee of the Red Cross,
the League of Red Cross Societies and other
voluntary agencies, it being recognized that
the participation of voluntary organizations in
the relief plan would in no way derogate from
the _ principlé of impartiality 'on the basis of
which the assistance of these- organizations is
being solicited ;

9. Regussts the Secretary-General to appoint
a Director of United Nations Relief for Palestine
Refugees, to whom he may delegate such respon-
sibility as he may consider appropriate for the
‘overall planning and implementation of ‘the

relief programme;

10. Agrees to the convoking, at the discretion
of the Secretary-General, of an ad hoc advisory
committee of seven members to be selected by
the President of the General Assembly to which
the | Secretary-General may submit any matter
of princigle or policy upon which he would like

the benefit of the commuttee’s advice;

11. Requests the Secretary-General to continue
and to extend the implementation of the pre-
sent relief programme until the machinery
provided for by the present resolution is set

up;

12, Urgos the World Health Organization,
the Food and Agriculture Organization, the
International Refugee Organization, the Upited
Nations International Children’s Emergency Fund
and other appropriate organizations and agen-
cies, acling within the framework of the relief
programme herein established, promptly to
contribute supplies, specialized personnel and

-3k

5. Autorise le Secrétaire général & créer un
Fonds spécial anquel les contributions devront
8tre versées, et dont les comptes seront admi-
nistrés séparément ;

6. Autorise le Secrétaire général & dépenser
les sommes regues au titre des contributions
volontaires, prévues aux paragraphes 3 et 4 de
la présente résolution;

7. Charge le Secrétaire général, en consul-
tation avec le Comité consultatif pour les ques-
tions administratives ‘et budgétaires, d'établir
le réglement d’administration et de contréle
du Fonds;

8. Invite le Secrétaire général & prendre tontes
mesures nécessaires pour porler secours aux
réfugiés de Palestine et pour créer I'organisation
administralive qui pourrait étre nécessaire & cet
effet, en faisant appel aux services compétents
des différents Gouvernements, aux institutions:
spécialisées de I'Organisation des Nations Unies,
au Fonds international de secours & I'enfance
de I'Organisation des Nations Unies, au Comité
international de la Groix-Rouge, & fa Ligue des
sociétés de la Croix-Rouge et & d’autres organi-
sations bénévoles, étant bien entendu que la
participation de ces organisations bénévoles
au plan de secours, ne dérogera en aucune
maniére au principe d'impartialité au nom duquel
il est fait appel au concours de ces organisa-
tions;

9. Invite le Secrétaire général A désigner un
directeur de 1'Aide des Nations Unies aux
réfugiés de Palestine, & qui le Secrétaire général
pourra déléguer toutes responsabilités qu'il
Jugera appropriées pour la préparation et
'exécution de I'ensemble du programme d'assis-
tance;

10. Approuve la convocation par le Secrétaire
général, lorsque celui-ci le juge Eon, d’un comité
consultatif spécial de sept membres désignés
par le Président de I’Assemblée générale et auquel
le Secrétaire général pourra soumettre toute
question de principe se rapportant aux direc-
tives générales & suivre sur laquelle il désirerait
profiter de 1'avis de ce comité;

11. Invite le Secrétaire général & poursuivre
et & développer l'exécution du programme
actuel de secours en attendant que soit établi
le dispositif prévu par la présente résolution;

12. Pris instamment I'Organisation mondiale
de la santé, I'Organisation pour I'alimentation
et T'agriculture, I'Organisation internationale
pour les réfugiés, ie Fouds international de
secours & I'enfance de 1'Organisation des Nations
Unies, et autres organisations et institutions
appropriées, exercant leur activité dans le cadre
du programme de secours fixé par la présente



other services permitted by their constitutions
and their financial resources, to relieve the des-
perate plight of Palestine refugees of all commu-
nities;

13. Reguests the Secretary-General to report
to the General Assembly, at the next regular
session, on the action hien as a result of this
resolution.

Hundred and 5. ird ing,
"oy 19 ﬁmm;;;g

résolution, de fournir & bref délai des appro-
visionnements, du personnel spécialisé el tous
autres services dans Ja mesure ol le permettent
leurs statuts et leurs ressources financidres,
efin de porter reméde & Ja situation désespérée des
réfugiés de Palestine & quelque communauté
qu'ils appartiennent;

13. Invite le Secrétaire général & faire rapport
& I'Assemblée générale lors de sa prochaine

| session ordinaire sur toute mesure prise en

exécution de la présente résolution.

Cent-soizante-troisiéme séance pléniére,
le 19 novembre 1948.



273 (MI). Admission of Israel to mem-
bership in the United Nations

Heoving received the report of the Security
Coun‘c‘:'l”gn the application of Isruel for member-
ship in the Urited Nations,}

Noting that, in the judgment of the Security
Council, Israel is a peace-loving State and is able
and willing to carry out the obligations contained
ia the Charter,

Noting that the Security Council has recom-
mended to the General Assembly that it admit
Israel to membership in the United Nations,

Noting furthermore the declaration by the State
of lnuf that it “unreservedly accepts the obliga-
tions of the United Nations Charter and under-
takes to honour them from the day when it be-
comes 8 Member of the United Nations”?

Recalling its resolutions of 29 November 1947%
and 11 December 1948¢ and taking note of the
declarations and explanations made br the repre-
sentative of the Government of Israel® before the
ad hoc Political Committee in respect of the
implementation of the said resolutions,

The Geneval Assembly,

Acting in discharge of its functions under
Article 4 of the Charter and rule 125 of its rules
of procedure,

1. Decides that lsrael is o peace-loving State
which accepts the obligations contained in the
Charter snd is able and willing to carry out those
obligations;

2. Decides to admit Israel to membership in
the United Nations.

Two hundred ond seventh plemory meeting,
4 11 May 19:5.

1 See document A/BI0,

*See document $/109).

%8ee Resolutions adopled by the Gemeral Azsembly
during its second semsion, pages 131-132,

‘Sea Resolutions adopiad by the Gemeral Assembly
during Pact I of its third session, pages 21-28,

*Seo documaents A/AC24/SRAS-48, 50 and 5L

278 (II1). Admission d’Israél & 1'Or-
ganisation des Nations Unies

Ayant regu le rapport du Conseil de séeurité
relatif & la demande d'admission d'Israél & I'Or-
ganisation des Nations Unies?,

Notant que, de l'avis du Conseil de séeurité,
Israél est un Etat pacifique, capable de remplir les
obligations de la Charte et disposé & le faire,

Notont que le Conseil de sécurité a recommandé
a I'Assemblée générale d'admettre Israél & I'Orga-
nisation des Nations Unies,

Prenant acte, en outre, de la déclaration par
laquelle 'Etat d'Israél “accepte sans réserve au-
cune les obligations découlant de la Charte des
Nations Unies et s'engnge i les observer du jour
ot il deviendra Membre des Nations Unies'?,

Rappelant ses résolutions du 29 novembdre
1947% et du 11 décembre 19484, et prenant acte
des déclarations faites et des explications fournies
devant la Commission politique spéciale par le re-
présentant du Gouvernement d'Israél® en ce qui
concerne la mise en aceuvre desdites résolutions,

L’Assemblie gindrale,

Remplissant les fonctions qui lui incombent aux
termes de 'Article 4 de Ja Charte et de l'article 12§
de son réglement intérieur,

1. Dicide qu'lsraél est un Etat pacifique qui
accepte les obligations de la Charte, qui est ca-
rlb‘le. de remplir lesdites obligations et disposé &
e faire;

2. Diécide d'sdmettre Israél & 1'Organisation
des Nations Unies.

Deus cent septidtme séance plinidve,
le 11 mai 1049,

! Voir e document A/818.

"Voir le document S/109).

*Voir les Riésolutions adopties por FAstembdlie génds
role pendant sa deuxitme session, pages 131-132,

*Voir les Résolutions adoptées por FAssembdlie génde
rele pendant la premitre partie de sa troisiime semsien,
pages 21-28,

*Voir les documents A/AC24/SRAS48 30 ot S1.
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302 (IV). Assistance to Palestine
refugees

The General Assembly,

Recalling its resolutions 212 (111)32 of 19 No-
vember | and 194 (III1)3 of 11 December
1948, affirming in particular the provisions of
paragraph 11 of the latter resolution,

Having examined with appreciation the first
interim report® of the United Nations Economic
Survey Mission for the Middle East and the re-

rt® of the Secretary-General on assistance to

alestine refugees,

1. Expresses its appreciation to the Govern-
ments which have generously res}mnded to the
appeal embodied in its resolution 212 (III), and
to the appeal of the Secretary-General, to con-
tribute in kind or in funds to the alleviation of
the conditions of starvation and distress among
the Palestine refugees;

2. Expresses also its gratitude to the Interna-
tional Comunittee of the Red Cross, to the League
of Red Cross Societies and to the American
Friends Service Committee for the contribution
they have inade to this humanitarian cause by dis-
charging, in the face of great difficulties, the re-
sponsibility they voluntarily assumed for the dis-
tribution of relief supplies and the general care of
the refugees; and welcomes the assurance they
have given the Secretary-General that they will
continue their co-operation witle the United
Nations until the end of March 1950 on a mutu-
ally acceptable basis;

3. Commends the United Nations International
Children's Fwmergency Fund for the important
contribution which it lias made towards the United
Nations programme of assistance; and commends
those specialized agencies which have rendered
assistance in their respective ficlds, in particular
the World Health Organization, the United
Nations Educational, Scientitic and Cultural Or-
ganization and the International Refugee Or-
ganization;

4. Expresses its thanks to the numerous reli-
gious, charitable and humanitarian organizations

3 See Official Records of the third sexdion of the Gen-
eval Aexembly, Part 11, Resolutions, page 19

" fhid., Part I, Resolutions, page 66.

8 [bid., page 21,

which have materially assisted in bringing relief
to Palestine refugees;

5. Recognizes that, without prejudice to the
provisions of para?aph 11 of General Assembly
resolution 194 (I11) of 11 December 1948, con-
tinued assistance for the relief of the Palestine
refugees is necessary to prevent conditions of
starvation and distress among them and to further
conditions of peace and stability, and that con-
structive measures should be undertaken at an
early date with a view to the termination of inter-
national assistance for relief;

6. Considers that, subject to the provisions of
paragraph 9 (d) of the present resolution, the
equivalent of approximately $33,700,000 will be
required for direct relief and works programmes
for the period 1 January to 31 December 1950 of
which the ec‘luivalent of $20,200,000 is required
for direct zelief and $13,500,000 for works pro-
grammes; that the equivalent of approximately
$21,200,000 will be required for works pro-

ammes from | January to 30 June 1951, all
inclusive of administrative expenses; and that
direct relief should be terminated not. later than
31 December 1950 unless otherwise determined
by the General Assembly at its fifth regular
session ;

7. Establishes the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in the
Near East:

(8) To carry out in collaboration with local
governments the direct relief and works pro-
grammes as recommended by the Economic Sur-
vey Mission;

(b) To consult with the interested Near East-
ern Governments concerning measures to be taken
by them preparatory to the time when inter-
national assistance for relief and works projects
is no longer available;

8. Estoblishes an Advisory Commission con-
sisting of representatives of l¥mnce, Turkey, the
United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland and the United States of America, with
power to add not more than three additional
members from contributing Governments, to ad-
vise and assist the Director of the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees
in the Near East in the execution of the pro-
gramme ; the Director and the Advisory Commis-
sion shall consult with each Near Eastern Gov-
crnment concerned in the selection, planning and
execution of projects; '

9, Requests the Secretary-General to appoint
the Director of the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in the
Near East in consultation with the Governments
represented on the Advisory Commission;

(a) The Director shall be the chief executive
officer of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East
responsible to the General Assembly for the
operation of the programme;

(b) The Director shall select and appoint his
staff in accordance with general arrangements
made in ngreecment with the Secretary-General,

M See Official Records of the fosurth session of the Gen-
cral Assembly, Anncx to the Ad Hoe Political Commiltee,
document A/1106.

% Ibid., documents A/1060 and A/1060/Add.1.



-38-

including such of the staff rutes and regulations
of the Uniteit Nations as the Director and the
Secretary-General shal] agree are applicable, and
to the extent possible utilize the facilitics and
assistance of the Sccretary-General;

(¢) The Director shall, in consultation with
the Sccretary-General and the Advisory Commit-
tee on Administrative and Budgetary Questions,
establish financial regulations for the United
Nations Relief and Works Agency for Palestine
Refugees in the Near East;

(d) Subject to the financial regulations estab-
lished pursuant to clause (c) of the present
paragraph, the Director, in consultation with the
Advisory Commission, shall apportion available
funds between direct relief and works projects in
their discretion, in the event that the estimates
in paragraph 6 require revision;

10. Requests the Director to convene the Ad-
visory Commission at the earliest practicable date
for the purpose of developing plans for the organi-
zation and administration of the programme, and
of adopting rules of procedure;

11. Continues the United Nations Relief for
Palestine Refugees as established under General
Assembly resolution 212 (III) until I April 1950,
or until such date thereafter as the transfer re-
ferred to in paragraph 12 is effected, and requests
the Secretary-General in consultation with the
operating agencies to continue the endeavour to
reduce the numbers of rations by progressive
stages in the light of the findings and recommen-
dations of the Economic Survey Mission;

12. Instructs the Secretary-General to transfer
to the United Nations Relief and Works Agency
for Palestine Refugees in the Near East the assets
and liabilities of the United Nations Relief for
Palestine Refugees by 1 April 1950, or at such
date as may be agreed by him and the Director
of the United Nations Relief and Works Agency
for Palestine Refugees in the Near East;

13. Urges all Members gf the United Nations
and non-members to make voluntary contribu-
tions in funds or in kind to ensure that the amount
of supplies and funds required is obtained for
each period of the programme as set out in para-
graph 6; contributions in funds may be made in
currencies ather than the United States dollar in
so far as the programme can be carried out in
such currencies;

14. Autherizes the Secretary-General, in con-
sultation with the Advisory Committee on Ad-
ministrative and Budgetary Questions, to advance
funds deemed to be available for-this purpose and
not exceeding $5,000,000 from the Working Cap-
ita] Fund to finance operations pursuant to the
present resolution, such sum to be repaid not
later than 31 December 1950 from the voluntary
governmental contributions requested under para-
graph 13 above;

15. Authorizes the Secretary-General, in con-
sultation with the Advisory Committee on Ad-
ministrative and Budgetary Questions, to nego-
tiate with the International Refugee Organiza-
tion for an interest-free loan in an amount not to
exceed the equivalent of $2,800,000 to finance the
programme subject to mutually satisfactory con-
ditions for repayment;

16, Authorizes the Secretary-General to con-
tinue the Special Fund established under General

Assembly resolution 212 (I1I) and to make with-
drawals therefrom for the operation of the United
Nations Relief for Palestine Refupees and, upon
the request of the Director, for the operations of
the United Nations Relief and Works Agency for
Palcstine Refugees in the Near East;

17. Calls upon the Governments concerned to
accord to the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East
the privileges, immunities, exemptions and facili-
ties which have been granted to the United
Nations Relief for Palestine Refugees, together
with all other privileges, immunities, exemptions
and facilities necessary for the fulfilment of its
functions;

18. Urges the United Nations International
Children’s Emergency Fund, the International
Refugee Organization, the World Health Organi-
zation, the United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization, the Food and Agricul-
ture Organization and other appropriate agencies
and private groups and organizations, in con-
sultation with the Director of the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees
in the Near East, to furnish assistance within the
framework of the programme;

19. Reguests the Director of the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees
in the Near East:

() To appoint a representative to attend the
meeting of the Technical Assistance Board as
observer so that the technical assistance activities
of the United Nations Relief and Works Agency
for Palestine Refugees in the Near East may be
co-ordinated with the technical assistance pro-
grammes of the United Nations and specialized
agencies referred to in Economic and Social
Cgo:gncil resolution 222 (IX) A of 15 August
1949;

() To Elace at the disposal of the Technical
Assistance Board full information concerning any
technical assistance work which may be done
by the United Nations Relief and Works Agency
for Palestine Refugees in the Near East, in order
that it may be included in the reports submitted
by the Technical Assistance Board to the Tech-
nical Assistance Committee of the Economic and
Social Council ;

20. Directs the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in the Near
East to consult with the United Nations Concilia-
tion Commission for Palestine in the best inter-
ests of their respective tasks, with particular ref-
erence to paragraph 11 of General Assembly
resolution 194 (III) of 11 December 1948;

21, Requests the Director to submit to the
General Assembly of the United Nations an an-
nual report on the work of the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees
in the Near East, including an audit of funds, and
invites him to submit to the Secretary-General
such other reports as the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees in the
Near East may wish to bring to the attention of
Members of the United Nations, or its appropri-
ate organs;

22. Instructs the United Nations Conciliation
Commission for Palestine to transmit the final

¥ See Official Recprds of the Ecomomic and Social
Council, Fourth Year, Ninth Session, Resolutions, page 4.
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report of the Economic Survey Misson, with such
coevmenls 28 Bt may wish fo moke, W the Seccre-
tary-General for tranpmanon to the Members of
the United Nations and to the Upiied Nations
Reie! and Worka Agency for Palestine Refugees
i the Near East. 17308 5
3 Pl mrehng,
& Drmn IN'%.

303 (IV). Pslestine: question of an
international regime for the Jern-
salems sres and the protection of
the Holy Places

The Grueral Avsrmdly,

Hoving regard to ity resciutions 181 (11)® of
2 November 1947 snd 194 (HI)® of 11 Der
comber {48,

Hoviag riudied the reports of the Uniled
Nations ihateon Commasson for Palestine set
wp under Uwt latter resclution,

1. Decvdes

In refation W0 Jerusalom,

Believing that the principles underlying i

’ resohutions ng&c this mr;e:ar.‘ and

E particuiar its resolution of 29 November 1947,

represent B jusl wod equitable scitlement of the

question,

1. To restae, therefore, its inention that Jera-
walem should be placed ender 2 permanent wbe
pakional regime, which should mm&t ! fe
Me guarsnters lor Uw protection the Holy
Places, both within snd outside Jerusilem, and
to confiem specibeally the following provisions of

P St Ofirisd Revowds of the prvomd rerviem of i
Gonernl A‘M’ﬁ Revohutions, page 13},
" Son ORecal Hocordy ol the thurd serman o the Gen-
ﬂ'ﬁAM‘},Fm 1, Reowltwen, page 2.
Gor Ofcat Revardt of the potond musion of
General Asrmbly, Revobwions, page 146,

General Assembly resclution 181 (F1) 2 (1) the
Cuty of Jtmnie‘m shall be established as & cor|
yepuratum under a special intermational regmse
snd shall be sdministered by the United Nations;
{2) tht Trusteeship Council shall be designated
to discharpe the responsibilitics of the Administer-
g Authority .. s and (1) the City of Jetusalem
shall include the })rtsml municipality of ] erusalem
pius the surrounding villages and towns, the most
castern of which shall be Abu Dis; the moat
southern, Bethlehem; the most western, Ein
Karim (including aleo the built-wp area of
Motsa) ; and the most northern, Shu'fat, as indi-
eated on the atlached shetch-map;®

2. To request {or this purpose that the Trustee-
ship Council al its mtpreuim, whether special
of regular, complete the preparation of the Statute
of Jerusalem," omitting the now inapplicable pro-
yvistons, sich as articlés 2 and 39, and, without
prejudice to the fundamental principles of the
mtermational regime for Jerusalem set forth in
General Assernbly resotution 181 (I1) imtroduc-
ing therein amendments in the dicsction of ity
greater democralization, approve the Statute, and
g{m&d imemediately with its implementation. The

rusteeship Council shall not allow any actions
taken by any interested Government or Govern-
ments to divert it from adopting and implement-
ing the Statute ol Jerusalem;

IL. Calls upon the States concerned to make
formal uodertakings, at an early date and in the
light of their obligations as Members of the

nited Nations, that they will approach these
matters with good will and be guided by the
terma of the present resolution.

275tk plenary mecting,
9 December IN%.

» See sonux on 2 (This map appears k Asnex
ammmvur;fl'uumcﬁu.\muy,m

29 November 19M7.) k
% See Offical Records m recond pesrion of i
Trecteerhly Cowmeil, Thied Ancen, page 4.
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356 (1V). Budget appropriations for the financial year 1950

The General Assembly
Resolves that for the financial year 1950

1. An amount of $US49,641,773 is hercby appropriated for the following purposes:

6. Investigations and inquiries..............e00 .
(a) United Nations Field Service.......
(5) Permanent international regime for the

elrusalem area and protection of the Holy
DCES \veresnitintuncrareriairarnes vere

3,417,700

’

8,000,000 11,754,700

276th plenary meeting,
10 December 1949.
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393 (V). Asisiance to Palestine refugees
The General Asxembly,

Recolling its resolution 302 (1V) of 8 December 1949
Hoving examined the r

eFort" of the United Nations
Relief and Works Agency [or Palestine Refugees in the

NAS&tmiowmu AJACI8/13, A/ACHS/103/Corr. 1| and
See docwments AJMSR xnd AJ1451/Cort ),
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Near East, and the report™ of the Secretary-General
concerning United Nations Relief for Palestine Refu-
gees,

1. Notes that contributions sufficient to carry out the
programme authorized in paragraph 6 of resolution 302
(IV) have not been made, and urges governments which
have not yet done so to make every effort to make vol-
untary contributions in response to paragraph 13 of that
resolution ;

2. Recognizes that direct relief cannot be terminated
as provided in paragraph 6 of resolution 302 (IV);

3. Authorizes the Agency to continue to furnish direct
relief to refugees in need, and considers that, for the
period [ July 1951 to 30 June 1952, the equivalent of
approximately $20,000,000 will be required for direct
relief to refugees who are not yet reintegrated into the
economy of the Near East;

4, Considers that, without prejudice to the provisions
of paragraph 11 of General Assembly resolution 194
(III) of 11 December 1948, the reintegration of the
refugees into the economic life of the Near East, either
by repatriation or resettlement, is essential in prepara-
tion for the time when international assistance 1s no
longer available, and for the realization of conditions of
peace and stability in the area;

5. Instructs the Agency to establish a reintegration
fund which shall be utilized for projects requested by any

overnment in the Near East and approved by the
gency for the permanent re-establishment of refugees
and their removal from relief;

6. Considers that, for the period 1 July 1951 to
30 June 1952, not less than the equivalent of $30,000,000
should be contributed to the Agency for the purposes
set forth in paragraph § above;

7. Authorizes the Agency, as circumstances permit,
to transfer funds available for the current relief and
works programmes, and for the relief programme pro-
vided in paragraph 3 above, to reintegration projects
provided for in paragraph 5;

8. () Requests the President of the General Assem-
bly to appoint a Negotiating Committee composed of
seven or more members for the purpose of consulting, as
soon as possible during the current session of the Gen-
eral Assembly, with Member and non-member States
as to the amounts which governments may be willing to
contribute on a voluntary basis towards:

(i) The current programme for relief and works for
the period ending 30 June 1951, bearing in mind the need
for securing contributions from Member States which
have not yet contributed;

(ii) The programme of relief and reintegration proj-
ects as provided for in paragraphs 3 and 4 above for the
year ending 30 June 1852;

(b) Anthorises the Negotiating Committee to adopt
B:oc.edur_es best suited to the accomplishment of its tasﬁ,

aring in mind:

. (i) The need for securing the maximum contribution
in cash;

, (i) The desirability of ensuring that any contribu-~
tiont in kind is of a nature which meets the requirements
of the contemplated programmes;

(iii) The importance of enabling the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees in the

11 See document A /1452,

Near East to plan its programmes in advance and to
carry them out with funds regularly contnbuted‘ :

(iv) The degree of assistance which can continue to
be rendered by specialized agencies, non-member States
and other contributors; Nepotiating Co

¢) Requests that, as soon as the Negotiating Com-
migtc)e hag ascertained the extent to which Member
States are willing to make contributions, all delggauom
be notified accordingly by the Secretary-General in order
that they may consult with their governments;

(d) Decides that, as soon as the Negotiatin Com-
mittee has completed its work, the Secretary-General
shall at the Committee’s request arrange, during the
current session of the General Assembly, an appropriate
meeting of Member and non-member States at which
Members may commit themselves to their national con-
tributions and the contributions of non-members may be
made known;

9. Authorizes the Secretary-General, in_consultation
with the Advisory Committee on Administrative and
Budgetary Questions, to advance funds, deemed to be
available for this purpose and not exceeding ss,ooo,goo,
from the Working Capital Fund to finance operations
pursuant to the present resolution, such sum to be re-
paid not later than 31 December 1951;

10. Calls upon the Secretary-General and the special-
ized agencies to utilize to the fullest extent the Agency’s
facilities as a point of reference and co-ordination for
technical assistance programmes in the countries in
which the Agency is operating;

11, Expresses its appreciation to the United Nations
International Children’s Emergency Fund, the World
Health Organization, the United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organization, the International
Refugee Organization, the International! Labour Or-

nisation and the Food and Agriculture Organixation

or the assistance which they have rendered, and urges
them to continue to furnish all possible assistance to the
Agency;

12, Commends the International Committee of the
Red Cross, the League of Red Cross Societies, and the
American Friends Service Committee for their invalu-
able services and whole-hearted co-operation in the dis-
tribution of relief supplies until those functions were
taken over by the Agency;

13. Expresses its thanks to the numerous religious,
charitable and humanitarian organizations whose pro-
grammes have brought much needed supplementary
assistance to the Palestine refugees, and urges them to
continue and expand, to the extent ible, the work
which they have undertaken on behalf of the refugees;

14. Extends its appreciation and thanks to the Direc-
tor and staff of the Agency and the members of the
Advisory Committee for :hyeir effective and devoted
work. 315th plenary meeting,

2 December 1950.
.
» .

In accordance with the lerms of the above resolution,
the President of the General Assembly, at the 318th
plenary meeting on g4 December 1950, announced that he
had appointed a Negotiating Commitiee composed of the

ollowing States Members: Canapa, Ecypr, France,
NDIA, UNITED KINGDOM oF GREAT BRITAIN AND NoRTH-
ERN IRELAND, UNITED StaATES OF AMERICA AND URUGUAY.



=43

394 (V). Palestine: Progress report of the
United Nations Conciliation Commission for
Palestine; Repatriation or reseitlement of
Palestine refugees and payment of compensa-
tion due to them

The General Assembly,

Recalling its resolution 194 (III) of 11 Decem-
ber 1948,

Having examined with appreciation the general
progress report'* dated 2 September 1950, and the
supplementary report!* dated 23 October 1950, of the
United Nations Conciliation Commission for Palestine,

Noting with concern:

(8) That agreement has not been reached between
the parties on the final settlement of the questions out-
standing between them,

(b) That the repatriation, resettlement, economic
and social rehabilitation of the refugees and the payment
of compensation have not been effected,

Recogniging that, in the interests of the peace and
stability of the Near East, the refugee question should
be dealt with as a matter of urgency,

1. Urges the governments and authorities concerned
to seek agreement by negotiations conducted either with
the Conciliation Commission or directly, with a view to
the final settlement of all questions outstanding between
them;

2. Directs the United Nations Conciliation Commis-
sion for Palestine to establish an office which, under the
direction of the Commission, shall:

(a) Make such arrangements as it may consider nec-
essary for the assessment and payment of compensation
in pursuance of paragraph 11 of General Assembly
resolution 194 (III);

(b) Work out such arrangements as may be prac-
ticable for the implementation of the other objectives
of paragraph 11 of the said resolution;

{¢) Continue consultations with the parties con-
cerned regarding measures for the protection of the
rights, property and interests of the refugees;

3. Calls upon the governments concerned to undertake
measures to ensure that refugees, whether rgpatriatcd or
resettled, will be treated without any discrimination
either in Jaw or in fact.

325th plenary meeting,
14Pchmber 1950.
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468 (V). Supplementary estimates for the financial year 1950

The General Assembly

Resolves that for the financial year 1950: o0

1. Th t of $US 49,641,773, appropriated by resolution 356 (IV) adopted on 10 December , 3
reduced gy";g,‘(’)l&),gws through the ars:glla‘:ion of tyhc appropriation for the establishment of a perman i
international régime for the Jerusalem area and protection of the Holy Places;

2. The residual amount of $41,641,773 appropriated by the said resolution is increased by $2,879,000 as follov

rys

324tk plencry meriing,
14 ’Dccmblr 1950.

512 (VI). Report of the United Nations Concilia-
tion Commission for Palestine

The General Assembly,

Recalling all the resolutions adopted at previous ses-
sions of the General Assembly on the Palestine prob-
Iem,

Hoving examined the progress report® of the United
Nations Conciliation Commission for Palestine,

1. Expresses its appreciation to the Conciliation
Commission for Palestine for its efforts to assist the
parties to reach agreement on their outstanding differ-
ences;

2. Notes with regret that, as stated in paragraph
87 of the report, the Commission has been unable to
fulfil its mandate under the resolutions of the General
Assembly;

3. Considers that the governments concerned have
the primary responsibility for reaching a.settlement of
their outstanding differences in conformity with the
resolutions of the Geneial Assembly on Palestine ;

*Ibid., ST«['['Irmml No. 13,
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4. Urges the governments concerned 10 seek agree-
ment with a view to an early setthement of their out-
standing differences in conformity with the resolutions
of the General Assembly on Palestine; and for this
purpose to make full use of United Nations {acilities;

5. Considers that the Conciliation Commission for
Palestine should continue its eforts to secure the im-

lementation of the resolutions of the General Assem-

y on Palestine and accordingly should be available
to the parties lo assist them in reaching agreement on
outstanding questions;

6. Requests the Conciliation Commission for Pales-
tine to render progress reports periodically 1o the Secre-
tary-General for transmission lo the Members of the
United Nations;

7. Reguests the Secretary-General to provide the
necessary staff and facilities for carrying out the terms
of the present resolution.

365th plenory meeting,
2& January 1955.

513 (VI). Assistance to Palestine Refugees: re-

s of the Director and the Advisory Com-

mieston of the Unlied Nationy Relief and

Warka Agency fo- Palestine Refugees in the
Near Eaat

The Generol Assembly,
Recolling its resolution 302 (IV) of 8 December
1949, as amended by resolution 393 (V) of 2 Decem-

ber 1950,

Hating exomined the rtd of the Director of the
United ﬁnl;ims Reliefl and Works Agency [or Palestine
refugees in the Near East and the m:llljoint report?
of the Director and the Advimr{’ mission of the
United Nations Reliel and Works Agency,

Hoving comndered the three-year. programme? of
relief and reintegration recommended by the Director
und the Advisory Comumission of the United Nations
Relief and Works Agency,

1. Commends the United Nations Relief and Works
Agency for the development of & constructive pro-
gramme “which will contribute effectively to the welfare
of the refugees;

2. Endorses, without prejudice to the provisions of
?Ngmph 11 of resolution 194 (J11) of 11 December

948 or to the provisions of sgaragﬂph 4 of resalution
393 (V) of 2 December 1950 relative to reintegration
either by repatriation or resettiement, the T AT
recommended by the United Nations Relief and Works
Apency for the reliel and reintegration of Palestine
refugees, which envisages the expenditure of $US 50
million for relief and $200 million {or reintegration
over and above such contributions as may be made by
local governments, o be carried out over a period of
approximately three years starting as of [ July 1951;

Recognizing the concern of the United Nations in
the problem of the Palestine refugees,

*1bd, Supplement No 14
Vi, Supplesnen) No. 16 A,
¥ Ibid

3. Urges the governments of the countries in the
area to assist, with due regard to their constitutional
processes, in the carrying out of this programme and
to extend to the United Nations Relief and Works
Agency, a subsidiary organ established by the General
Assembly, their co-operation in the elaboration of
specific projects and in the general performance of its

unctions

4. Imviter the United Nations Relief and Works
Agency to explore with the governments concerned ar-
rangements looking towards their assuming administra-
glon of reintegration projects at the earliest possible

te;

5. Reguesis the United Nations Relief and Works

ty to explore with the governments concerned
the desirability ahd practicability of transferring the
administration of relief to those governments at the
earliest possible date, and considers that the United
Natiens Relief and Works Agency should continue
to carry the cost of the supply programme, subject to
g:am&\nphs 2 and 6, and to provide assistance for the
health, welfare and =ducation programme along with
the duty of making such inspection and such verifica-
tion of accounts as may be necessary;

6. Considers that relief expenditures should be re-
duced in suitable proportion to reintegration expendi-
tures ;

7. Drcides that the amount of $20 million provided
for direct relief in resolution 393 (V) of 2 December
1950 should be increased lo $27 million for the fiscal
year ending 30 June 1952

8. Decides that, consequent upon paragraph 2 above,
the amount of $30 million provided in resolution 393
{V) of Z December 1950 for reintegration should be
increased to not less than $30 million, and credited to
the reintegration fund provided for in that resolution
for the fiscal year ending 30 June 1952;

9. A 1 the budget recommended by the United
Nations Relief and Works Agency for the fiscal year
1 July 1952 to 30 June 1953, of the equivalent of §118
million of which $100 million shall be available for
reintegration and $18 million for relief;

10. Anthorizes the United Nations Relief and
Works Agency lo trans{er funds allocated for relief
to reintegration;

11. Urges the governments of Member States to
make voluntary contributions to the extent necessary to
carry through to termination the programme set forth
in paragraph 2above;

12 erqnm: that negotiations regarding co';:ribu-
tions for the proposed three-year programme be car-
ried out with R!:mbcr and non-member States by the
Negotiating Committee for Extra-Budgetary Funds
e.ﬂ.ablishedg by resolution 571 B (V1I), adopted by the
General Assembly on 7 December 1951

13. Expresses ils appreciation of the assistance
Afiorded to the United Nations Relief and Works
Agency by the specialired agencies and the United Na-
tions International Children’s Emergency Fund and
urges them tq render all services possible to strengthen
the programme of ref tgee relief and reintegration, and
to co-operate with the Secretary-Generaland the United
Nations Relief and Works Agcn;;r in ensuring that
the total assistance of the United Nations to Paistine
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refugees is rendered with the maximum of co-ordina-

tion and efficiency ;

14. Espresses its a;:{

ligious, charitable an

reciation to the numerous re-
humanitarian organizations

whose programmes have afforded valuable supplemen-
tary assistance to Palestine refugees, and again requests

them to continue and expand to the extent

ssible the

work which they have undertaken on behalf of the

refugees.

614 (VII). Report of the Director of the United
Nstions Relief and Works Agency for Pales.
tine Refugees in the Near East

The General Assembly,

Recalling its resolutions 194 (IIT) of 11 December
1948, 302 (IV) of 8 December 1949, 393 (V) of 2
December 1950 and 513 (VI) of 26 January 1952,

Having esamined the report ! of the Director of the
United Nations Relief arl \Works Agency for Pales-
tine Refugees in the Near East and the special joint
report ? of the Director and the Advisory Commission
of the United Nations Relief and Works Agency,

Noting that negotiations have taken phlce hetween
the Agency and governments of Near Eastern countries
umder the programme approved in resolution 513 (V1),

Hating in mind the goals for the reduction of relief
expenditure envisaged in the three-year $US 250 mil-
lion relief and reintegration programme, approved
by the General Assembly in its resolution 513 (VI)

ASce Official Records of the Gemsral Arsembly, Sevenih
Sestiom, Supplement No. 13. \
21bid. Anmexes, agenda item 20, document A,2171/Add. 1.

365th plenary meeting,
6 Januory 1952.

without prejudice to the provisions of paragraph 11
of resolution 194 (III) or to the provisions of para-
graph 4 of resolution 393 (V) relative to reintegra-
tion either by repatriation or resettlement,

Recognmizing that immediate realization of these goals
has not proved possible and that increased relief ex-
penditures are therefore required, with a resultant
reduction in the reintegration funds,

1. Authorizes the United Nations Relief and Warks
Apency for Palestine Refuprees in the Near East to
increase the budget for relief to $23 million for the
fiscal year ending 30 June 1953 and to make such
further adjustments as it may deem necessary to main-
tain adequate standards: and to adopt a budget for
reliel of $18 million for the fiscal year ending 30 June
1954 which shall be subject to review at the eighth
session of the General Assembly;

2. Authorizes the United Nations Relief and Works
Agency to allocate funds remaining for reintegration
according to time schedules deemed appropriate up to
30 June 1954;

3. Requests that negotiations regarding contribu-
tions for the programme be carried out with Member
and non-member States by the Negotiating Commit-
tee for Extra-Budgetary Funds.

391st plenary meeting,
6 November 1952,



-7

619 (VII). Complaint of violation by Arab States
of their obiligations under the Charter, United
Nations resolutions and specific provisions of
the general armistice agrecments concluded
with lsrael, requiring them 10 desist from
policies and practices of hoslility and to seek
agreement by negotiation for the establish-
ment ol peaceful relations with lerpel

The General Asrembly

Takes mote of the communication '® of 19 December
1952 from the representative of Israel to the Chairman
of the Ad Hoc Political Committee, stating that the
debate in that Committee on item 67 of the agenda of
the General Assembly had deait fully with most aspects
of item A8 and that the Israel delegation did not insist
on the consideration of the latter item.

410th plenary mecting,
21 Dacember 19:5‘3.

720 (VIII). Report of the Director of the United
Nations Rellef and Works Agency for Pal-
estine Refugees in the Near East

A

The General Assembiy,

Recalling its resolutions 194 (IH) of Il Decem-
ber 148, 302 (IV) of 8 December 1949, 393 (V)
of 2 December 1950, 513 (V1) of 26 January 1952 and
614 (VII) of 6 November 1952,

Having esamined the report * of the Director of the
United Nations Relief and Works Agency for Pales-
tine Refugees in the Near East and the speci r?on s
of the Director and the Advisory Commission of that
Agency,

Noiing that programme agreements envisaging the
commitment of approximately $120 million have been
signed by UNRWA with the governments of several
Near Eastern countries, pursuant to the plan endorsed

$50¢ Oficial Recordr of the Graeral Assembly, Eighth
e, S Reorol 3! *
¢ See document AJ24T0/Add L.

by the General Assembly in resolution 513 (VI), but
that expectations as regards the execution of the proj-
ects programme have not been realized,

Noting olre that the situation of the refugees con-
tinues to be a matter of grave concern,

1. Decides, without prejudice to the pravisions of
;nngmirh 11 of resolution 194 (III), or to the provi-
sions of paragraph 4 of resolution 393 (V), that the
mandate of the United Nations Relief and Works

y for Palestine Refugees in the Near East ghall
be extended until 30 June 1955, and that its programme
shall be again subject to review at the ninth session
of the General Assembly;

2. Awthorises the Agency to adopt a budget for
relief amounting to $24.8 million for the fiscal year
ending 30 June 1954, subject to such adjustments as
may be attributable to refugee employment on projects,
or as may be necessary to maintain adequate stan ard.g
and to adopt a provisional budﬁgt for relief of $1
million for the fiscal year ending 30 June 1955;

3. Comsiders that the projects fund previcusly au-
thorized by the General Assembly in paragraph 2 of
resolution 513 (VI) should be maintained at mil-
Yon until 30 June 1955, and urges UNRWA and the
governments of the Near Eastern countries concerned
to continue to seek acceptable projects to enable the
fund to be utilized for the purposes for which it is
intended ;

4, Requests the Negotiating Committee for Extra-
Budgetary Funds to seck the funds required to meet
the current needs of the relief programmes and to
invite governments to take into account the need for
the additional pledges which will be required to meet
the total programme now established at $292.8 mil-
lion,

4581h ﬁcmy mecling,
27 November 1953,
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The General Assembly,

Having noted that the present membership of the
Advisory Commission of the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees in the Near
East, established pursuant to paragraph 8 of General
Assembly resolution 302 (IV) of 8 December 1949, is
composed of representatives of Egypt, France, Jordan,
Syria, Turkey, the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland and the Unitcd States of Amer-
ica,

Noting further that it is in the general interest that
other contributing countries join the Advisory Com-
mission,

Authorices the Advisory Commission to increase its
membership by not more than two additional memberas.

458ih plenary mecting,
27 November 1953.



-51-

Resolution 997 (ESI)

The General Assembly,

Noting the disregard on many occasions by parties to
the Israel-Arab armistice agréements of 1 &a of the
terms of such agreements, and that the armed forces
of Israel have penetrated deeply into Egyptian terri-
tory in violation of the General Armistice Agreement
between Egypt and Israel of 24 February 19494

Noting that armed forces of France and the United
Km‘fdot_n of Great Britain and Northern Ireland are
conducting military operations against Egyptian terri-
tory,

. Noting that traffic through the Suez Canal is now
interrupted to the serious prejudice of many nations,

Expressing ils grave comcern over these develop-
ments,
. L. Urges as a matter of priority that all parties now
involved in hostilities in the area agree to an immediate
cease-fire and, as part thereof, halt the movement of
military forces and arms into the area;

2. Urges the garties to the armistice agreements
sromptly to withdraw all forces behind the armistice

es, to desist from raids across the armistice lines into
neighbouring territory, and to observe scrupulously
the provisions of the armistice agreements;

3. Recommends that all Member States refrain
from introducing military goods in the area of hostil-
ities and in general refrain from any acts which would

or prevent the implementation of the present
ution ;

4, Urges that, upon the cease-fire being effective,
steps be taken to reopen the Suez Canal and restore
secure freedom of navigation;

5. Requests the Sucretary-General to observe and
report promptly on the compliance with the present
resolution to the Security Council and to the General
Assembly, for such further action as they may deem
appropriate in accordance with the Charter;

6. Decides to remain in emergency session pending
complidnce with the present resolution.

562nd plenary mesting,
2 ﬂlwmbﬁ 1956.

Resolntion 998 (ES.I)

The General Assembly,

Bearing in mind the urgent necessity of facilitating
compliance with its resolution 997 (ES-I) of 2 Novem-
ber 1956,

¢ Officiol Records of the Security Council, Fourth Yeor,
Special Supplement No. 3,

Requests, as a matter of priority, the Secretary-
General to submit to it within forty-eight hours a plan
for the setting up, with the consent of the nations con-
cerned, of an emergency international United Nations
Force to secure and supervise the cessation of hostilities
in accordance with all the terms of the aforementioned
resolution.

563rd plenary meeting,
4 Novembsr 1056,

Resolution 999 (ES-I)

The General Assembly,

Noting with regret that not all the parties concerned
have yet agreed to comply with the provisions of its
resolution 997 (ES-I) of 2 November 1956,

Noting the special priority given in that resolution
to an immediate cease-fire and, as part thereof, to the
halting of the movement of military forces and arms
into the area,

Noting further that the resolution urged the parties
to the armistice agreements promptly to withdraw all
forces behind the armistice lines, to desist from raids
across the armistice lines into neighbouring territory,
and to ohserve scrupulously the provisions of the
armistice agreements,

1. Reaffirms its resolution 997 (ES-I), and once
again calls upon the parties immediately to comply
with the provisions of the said resolution;

2. Authorizes the Secretary-General immediately to
arrange with the parties concemed for the implemen-
tation of the cease-fire and the halting of the movement
of military forces and arms into the area, and requests
him to report compliance forthwith and, in any case,
not later than twelve hours from the time of adoption
of the present resolution;

3. Requests- the Secretary-General, with the as-
sistance of the Chief of Staff and the members of the
United Nations Truce Supervision Organization, to
obtain compliance of the withdrawal of all forces behind
the armistice lines;

4. Decides to meet again immediately on receipt of
the Secretary-General’s report referred to in paragraph
2 of the present resolution.

563rd plenary meeting,
4 Nouvember 1956.

Resolution 1000 (ES-I)

The General Assembly,

Having requested the Secretary-General, i its reso-
lution 998 (ES-I) of 4 November 1956, to submit to it
a plan for an emergency international United Nations
Force, for the purposes stated,
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916 (X). Report of the Director of the United
Nations Relief and Works Agency for Pales.
tine Refugees in the Near East

The General Assembly,

Recalling its resolutions 194 (III) of 11 December
1948, 302 (IV) of 8 December 1949, 393 (V) of 2
December 1950, 513 (VI) of 26 January 1952, 614
(VII) of 6 November 1952, 720 (VIII) ot 27 Novem-
ber 1953 and 818 (IX) of 4 December 1954,

Noting the annual report? and the special report® of the
Director of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East and the
kpecia?' report® of the Advisory Commission of the

gency,

Hoving reviewed the budgets for relief and rehabili-
tation prepared by the Director of the Agency,

Noting that repatriation or compensation of the refu-
ees, as provided for in paragraph 11 of resolution 194
III), has not been effected, that no substantial progress

has been made in the programme for reintegration of
refugees endorsed in paragraph 2 of resolution 513
(VI) and that the situation of the refugees,therefore
continues to be a matter of grave concern,

1. Directs the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East to pur-
sue its programmes for the relief and rehabilitation of
refugees, bearing in mind the limitations imposed upon
it by the extent of the contributions for the iscal year;

2. Requests the Agency to continue its consultation
with the United Nations Conciliation Commission for
Palestine in the best interest of their respective tasks,
with particular reference to paragraph 11 of resolution
194 (I11); '

3. Requests the Government of the area, without

1 Official Records of the General Assembly, Tenth Session,
Supf ement No. 15 (A/2978).

2 {bid., Supplement No, 15 A (A/2978/Add 1),
A; 1!11:1;1, Tenth Session, Annexes, agenda item 22, document

prejudice to paragraph 11 of resolution 194 (IlI), to
make a determined effort, in co-operation with the Direc-
tor of the Agency, to seek and carry out projects capable
of supporting substantial numbers of refugees;

4, Notes with gratification that the Government of
the Hashemite Kingdom of the Jordan and the Agency
have made substantial progress toward resolving the
difficulties which impede the granting of rations to all
qualified refugee children in Jordan;

5. Notes the serious need of the other claimants for
relief as described in the special report? prepared by the
Director pursuant to paragraph 6 of resolution 818 (IX),
namely, the frontier villagers in Jordan, the non-refugee
po%xlation of the Gaza strip, a number of the refugees

gypt, and certain of the Bedouin;

6. Appeals to private organizations to give them in-
creased assistance to the extent that local Governments
cannot do so;

7. Urges all Governments and individuals to support
these private organizations with food, goods and
services;

B. Requests the Negotiating Committee for Extra-
Budgetary Funds, after the receipt of the budgets from
the Director of the Agency, to seek such funds as may
be required by the Agency;

9. Appeals to the Governments of Member and non-
member States to make voluntary contributions to the
extent necessary to carry through to fulfilment the
Agency's programmes, and thanks the numerous reli-
gious, charitable and humanitarian organizations for
their valuable and continuing work in assisting the
refugees;

10. Expresses its thanks to the Director and the staff
of the Agency for their continucd faithful efforts 1o
carry out their mandate, and requests the Governments
of the area to continuc to facilitate the work of the
Agency and to cnsure the protection of its personnel
and property;

11. Regquests the Director of the Agency to continue
to submit the reports referred to in paragraph 21 of
resolution 302 (1V) as well as the annual budgets.

550th plenary meeting,
3 December 1955.
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Resolution 997 (ES-I)

The General Assembly,

Noting the disregard on many occasions by parties to
the Israel-Arab armistice agreements of 1949 of the
terms of such agreements, and that the armed forces
of Israel have penetrated deeply into Egyptian terri-
tory in violation of the General Armistice Agreement
between Egypt and Israel of 24 February 1949,%

Noting that armed forces of France and the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland are
conducting military operations against Egyptian terri-
tory,

Noting that traffic through the Suez Canal is now
interrupted to the serious prejudice of many nations,

Expressing its grave conmcern over these develop-
ments,

1. Urges as a matter of priority that all parties now
involved in hostilities in the area agree to an immediate
cease-fire and, as part thereof, halt the movement of
military forces and arms into the area;

2. Urges the parties to the armistice agreements
romptly to withdraw all forces behind the armistice
ines, to desist from raids across the armistice lines into

neighbouring territory, and to observe scrupulously
the provisions of the armistice agreements;

3. Recommends that all Member States refrain
from introducing military goods in the area of hostil-
ities and in general refrain from any acts which would
delay or prevent the implementation of the present

ution ;

4. Urges that, upon the cease-fire being effective,
steps be taken to reopen the Suez Canal and restore
secure freedom of navigation;

S. Requests the Stucretary-General to observe and
report promptly on the compliance with the present
resolution to the Security Council and to the General
Assembly, for such further action as they may deem
appropriate in accordance with the Charter;

6. Decides to remain in emergency session pending
compliance with the present resolution,

562nd plenary meeting,
2 'Nounzbrr 195%.

Resolution 998 (ES.I)

The General Assembly,
Bearing in mind the urgent necessity of facilitating
;t;;nxlslgi;gce with its resolution 997 (ES-I) of 2 Novem-

$ Official Records of the Secunity Counsil, Fourth Yeor,
Special Supplement No, 3.

Requests, as a matter of priority, the Secretary-
General to submit to it within forty-eight hours a plan
for the setting up, with the consent of the nations con-
cerned, of an emergency international United Nations
Force to secure and supervise the cessation of hostilities
in accordance with all the terms of the aforementioned
resolution.

563rd plenary meeting,
4 Novamber 1958,

Resolution 999 (ES.I)

The General Assembly,

Noting with regret that not all the parties concerned
have yet ag;eed to comply with the provisions of its
resolution 997 (ES-I) of 2 November 1956,

Noting the special priority given in that resolution
to an immediate cease-fire and, as part thereof, to the
halting of the movement of military forces and arms
into the area,

Noting further that the resolution urged the parties
to the armistice agreements promptly to withdraw all
forces behind the armistice Iines, to desist from raids
across the armistice lines into neighbouring territory,
and to observe scrupulously the provisions of the
armistice agreements,

1. Reaffirms its resolution 997 (ES-I), and once
again calls upon the parties immediately to comply
with the provisions of the said resolution;

2. Authorizes the Secretary-General immediately to
arrange with the parties concerned for the implemen-
tation of the cease-fire and the halting of the movement
of military forces and arms into the area, and requests
him to report compliance forthwith and, in any case,
not later than twelve howrs from the time of adoption
of the present resolution ;

3. Requests the Secretary-General, with the as-
sistance of the Chief of Staff and the members of the
United Nations Truce Supervision Organization, to
obtain compliance of the withdrawal of all forces behind
the armistice lines;

4. Decides to meet again immediately on receipt of
the Secretary-General’s report referred to in paragraph
2 of the present resolution,

563rd plenary meeting,
4 November 1956.

Resolution 1000 (ES-I)

The General Assembly,

Having requested the Sécretary-General, 1 its reso-
lution 998 (ES-I) of 4 November 1956, to submit to it
a plan for an emergency international United Nations
Force, for the purposes stated,



Noting unth satisfaction the first report of the Secre-
!al?-General on the plan,® and having in mind particu-
larly paragraph 4 of that report,

1. Establishes a United Nations Command for an
emergency international Force to secure and supervise
the cessation of hostilities in accordance with all the
terms of General Assembly resolution 997 (ES-I) of
2 November 1956;

2. Appoints, on an emergency basis, the Chief of
Staff of the United Nations '%mce Supervision Organi-~
zation, Major-General E, L. M. Burns, as Chief of the
Command;

3. Authorizes the Chief of the Command imme-
diately to recruit, from the observer corps of the United
Nations Truce Supetrvision Organization, a limited
number of officers who shall be nationals of countries
other than those having permanent membership in the
Security Council, and further authorizes him, in con-
sultation with the Secretary-General, to undertake the
recruitment directly, from various Member States other
than the permanent members of the Security Council,
of the additional number of officers needed;

4. Imvitss the Secretary-General to take such admin-
istrative measures as may be necessary for the prompt
execution of the actions envisaged in the present reso-
lution. 565

th plenary meeling,
5 November 1956,

Resolution 1001 (ES-I)

The General Assembly,

Recalling its resolution 997 (ES-1) of 2 November
1956 concerning the cease-fire, withdrawal of troaps
and other matters related to the military operations in
Egy}:ﬁan territory, as well as its resolution (ES-I)
of 4 November 1956 concerning the request to the
Secretary-General to submit a plan for an emergency
international United Nations Force,

Hoving established by its resolution 1000 (ES-I1) of
5 November 1956 a United Nations Command for an
em_eer‘genc international Force, having appointed the
Chiet of Staff of the United Nations Truce Supervision
Organization as Chief of the Command with authoriza-
tion to him to begin the recruitment of officers for the
Command, and having invited the Secretary-General
to take the administrative measures necessary for the
prompt execution of that resolution,

Noting with appreciation the second and final report
of the Secretary-General® on the thn for an emergency
international United Nations Force as requested in
General Assembly resolution 998 (ES-I), and having
examined that plan,

1. Expresses iis approval of the guiding principles
for the organization and functioning of the emergency
international United Nations Force as expounded in
paragraphs 6 to 9 of the Secretary-General’s report;

2. Concurs in the definition of the functions of the
Force as stated in paragraph 12 of the Secretary-
General's report;

3. Invites the Secretary-General to continue dis-
cussions with Governments of Member States concern-
ing offers of participation in the Force, toward the
objective of its balanced composition ;

8 O ficial Records of the General Assembly, First Emergency
Specigl Session, Annexes, agenda item 5, document A/3289,

8 Ibid., document A/3302.
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4. Requests the Chief of the Command, in consulta-
tion with the Secretary-General as regards size and
composition, to proceed forthwith with the full organi-
zation of the Force;

5. Approves provisionally the basic rule conccming
the financing of the Force laid down in paragraph 1
of the Secretary-General’s report;

6. Establishes an Advisory Committee composed of
one representative from mc{: of the following coun-
tries : Brazil, Canada, Ceylon, Colombia, India, Norway
and Pakistan, and requests this Committee, whose
Chairman shall be the gccretary-General, to undertake
the development of those aspects of the planning for
the Force and its operation not already dealt with by
the General Assembly and which do not fall within the
area of the direct responsibility of the Chief of the
Command;

7. Authorizes the Secretary-General to issue all
regulations and instructions which may be essential to
the effective functioning of the Force, following con-
sultation with the Committee aforementioned, and to
take all other necessary administrative and executive
action ;

8. Determines that, following the fulfilment of the
immediate responsibilities defined for it in operative
paragraphs 6 and 7 above, the Advisory Committee
shall continue to assist the Secretary-General in the
responsibilities falling to him under the present and
other relevant resolutions;

9. Decides that the Advisory Committee, in the per-
formance of its duties, shall be empowered to request,
through the usual procedures, the convening of the
General Assembly and to report to the Assembly when-
ever matters arise which, 1n its opinion, are of such
urgency and importance as to require consideration by
the General Assembly itself;

10. Requests all Member States to afford assistance
as necessary to the United Nations Command in the
?erformance of its functions, including arrangements
or passage to and from the area involved.

567th plenary meeling,
7 November 1956.

Resolution 1002 (ES.)

The General Assembly,

Recalling its resolutions 997 (ES-I) of 2 November
1956, 998 (ES-I) and 999 (ES-I) of 4 November 1956
and 1000 (ES-I) of 5 November 1956, adopted by
overwhelming majorities,

Noting in particular that the General Assembly, by
its resolution 1000 (ES-I), established a United Na-
tions Command for an emergency international Force
to secure and supervise the cessation of hostilities in
accordance with all the terms of its resolution 997
(ES-1),

1. Reaffirms the above-mentioned resolutions;

2. Calls once again upon Israel immediately to with-
draw all its forces behind the armistice lines established
by the General Armistice Agreement between Egypt
and Israel of 24 February 1949;7

3. Calls once again upon the United Kingdom and
France immediately to withdraw all their forces from
Egyptian territory, consistently with the above-
mentioned resolutions;

T Official Records of the Seeurity Council, Fourth Year, Spe-
cisl Supplement No. 3.
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4. Urges the Secretary-General to communicate the
present resolution to the parties concerned, and re-
quests him promptly to report to the General Assembly
on the compliance with this resolution,

567tk plenary meeting,
7 November 1956.

Resolution 1003 (ES-I)

The General Assembly,
1. Decides to place on the provisional agenda of its
eleventh regular session, as a matter of priority, the

question on the agenda of its first emergenc special
session ; Bency

2. Refers to its eleventh regular session, for con-
sideration, the records of the meetings and the docu-
ments of its first emergency special session;

3. Decides that, notwithstanding paragraph 1 above,
the first emergency special session may continue to
consider the question, if necessary, prior fo the eleventh
regular session of the Assembly,

572nd plenary meeting,
10 November 1956.

Resolution 1120 (XI)

The General Assembly,

Hoving received the report of the Secretary-Gen-
eral!? on compliance with General Assemblg resolutions
997 (ES-I) and 1002 (ES-I) of 2 and November
1956,

Recalling that its resolution 1002 (ES-I) called upon
Israel immediately to ‘withdraw its forces behind the
demarcation line established by the General Armistice
Agreement between Egypt and lsrael of 24 February
19492

Recalling further that the above-mentioned resolu-
tion also called upon France and the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland immediately to
withdraw their forces from Egyptian territory, in con-
formity with previous resolutions,

1. Notes with regret that, according to the com-
munications received by the Secretary-General,? two-
thirds of the French forces remain, all the United
Kingdom forces remain although it has been announced
that arrangements are being made for the withdrawal
of one battalion, and no Isreal forces have been with-
‘drawn behind the armistice line although a considerable
time has elapsed since the adoption 6f the relevant
General Assembly resolutions;

2, Reiterates its call to France, Israel and the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ire-
land to comply forthwith with resolutions 997 (ES-I)
and 1002 (ES-I) of 2 and 7 November 1956;

). Requests the Secretary-General urgently to com-
municate the present resolution to the parties con-
cerned, and to report without delay to the-General
Assembly on the implementation thereof.

594tk plenary meeting,
24 November 1956,

SOficiol Records of the Gemeral Assembly, Eleventh
Session, Ammeres, agenda item 66, documents A/3384 and
Add.! and 2.

“Oficial Records of the Sceurity Council, Fourth Year,
Speciol Supplement No. 3,

Resolution 1121 (XI)
The General Assembly,

Hoving received the report of the Secretary-Gen-
eral' on basic points for the presence and functioning
in Egypt of the United Nations Emergency Force,

Hcving received also the report of the Secretary-
General'® on arrangements for clearing the Suez Canal,

1. Notes with approval the contents of the aide-
mémoire on the basis for the presence and functioning
of the United Nations Emergency Force in Lgypt, as
annexed to the report of the Secretary-General ;'

2. Notes with approval the progress so far made
by the Secretary-General in connexion with a.range-
ments for clearing the Suez Canal, as set forth in his
report ;18

3. Authorizes the Secretary-General to proceed with
the_exploration of practical arrangements and the ne-
gotiation of agreements so that the clearing operations
may be speedily and effectively undertaken.

594th plenary meeting,
24 November 1956.

Resolution 1122 (XI)

The General Assembly,

Having decided, in resolutions 1000 (ES-I) and
1001 (ES-I) of 5 and 7 November 1956, to establish
an emergency international United Nations Force
(hereafter to be known as the United Nations Emer-
gency Force) under a Chief of Command (hereafter
10 be known as the Commander),

Having considered and provisionally approved the
recommendations made by the Secretary-General con-
cerning the financing of the Force in paragraph 15 of
his report of 6 November 1956,1¢

1.. Authorizes the Secretary-General to establish a
United Nations Emergency Farce Special Account to

U Oficial Records of he General Assembly, Eleventh
Scision, Annexes, agenda item 66, document A/N7S.

¥ Jbid., document A/3376. .

“]bid, First Ewmergency Special Sessiom, Awnexes, agenda
item §, document A/3302.
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which funds received by the United Nations, outside
the regular budget, for the purpose of meeting the
expenses of the Force shall be credited, and from which
payments for this purpose shall be made;

2. Drcides that the Special Account shall be estab-
lished in an initial amount of $10 million;

3. Awuthorizes the Secretary-Genenal, pending the
receipt of funds jor the Specisl Account, to advance
from the Working Capital Fund such sums as the
Specisl Account may require to meet any expenses
chargeable to it;

4. Reguests the Secretary-General to establish such
rules and procedures for the Special Account and make
such administrative arrangements as he may consider
necessary to ensure effective financial administration
and contro! of that Account;

5. Reguests the Fifth Committee and, as appropri-
ate, the Advisory Committee on Administu‘t?\'r’e and
Budgetary Questions, to consider and, as soon as
sible, to report oh further arrangements that n«m
;eadopudrqardingthemt:ofmﬁnuinin'the

orce.

596tk plenary maeeting,
Zd’Nowublr 1956.
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1089 (X1). Administrative and finaneial arrange-
ments for the United Nations Emergency
Force®

The General Assembly,

Recalling its resolutions 1001 (ES-I) of 7 Novem-
ber, 1956 and 1122 (XI) of 26 November 1956,.

FEmphasizing the fact that expenses incurred by the
Secretary-General under the resolutions of the General
Assembly are without prejudice to any subsequent
determinations as to responsibilities for situationsqead-
ing to the creation of the United Nations Emergency
Force and to ultimate determination as to claims estab-
lished as a result of expenses arising in connexion
therewith,

Considering that the Secretary-General, in his re-
port of 4 November 1956,%2 particularly in paragraph
15, lhas stated that the question of how the Force
should be financed requires further study,

Considering that the Secretary-General, in his re-
ports dated 21 November?s and 3 December 1956,
has recommended that the cexpenses relating to the
Force should be apportioned in the same manner as
the expenses of the Organization,

Considering jurther that several divergent views,
not yet reconciled, have been held by various Member
States on contributions or on the method suggested by
the Sccretary-General for obtaining such contributions,

Considering that the Secrctary-General has already
heen anthorized to enter into commitments for the ex-
penses of the Force up to an amount of $10 million,

Considering further that the matter of allocation of
(e cxpenses of the Torce beyond $10 million neressi-
tates further study in all its aspects,

L. Decides that the expenses of the United Nations
Emergency Force, other than for such pay, equipment,
supplies and services as may be furnished without
charge hy Governments of Member States, shall be
borne by the United Nations and shall be apportioned
among e Member States, to the extent of $10 million,
in accordance with the scale of assessments adopted
by the General Assembly for contributions to the annual
budget of the Organization for the financial year
1957 ;=

2. Decides further that this decision shall be with-
out prejudice to the subsequent apportionment of any
expenses in excess of $10 million which may be incurred
in conniexion with the Iorce;

3. Decides to establish a Committec composed of
Canada, Ceylon, Chile, El Salvador, India, Liberia,
Sweden, the Union of Soviet Socialist Republics and
the United States of America to examiue the question
of the apportionment of the expenses of the Force in
excess of $10 million. This Committce shall take into
consideration, among other things, the discussions on
this matter at the (General ‘Assembly, and shall study
the question in all its aspects, including the possibility
of voluntary contributions, the fixing of maximum

n For other resolutions relating to agenda itein 66, see pages
46, 61 and 62,

% O ficial Records of the General Assembly, First Emer-
genty Special Session, Anneres, agenda item 5, documcnt
A/3302,

w 1hid., Elcventh Session, Annexes, agenda item €6, docunient
A /3383,

% ind.. [leventh Session, Fifth Commitize, 541st meeting,
paras, 78 to 81.

= See resolution 1087 (XI)..

amounts for thc expenses of the Emergency Force
that, with prior approval by the General Assembly,
could be established on each occasion, and the princip{e
or the formulation of scales of contributions different
from the scale of contributions by Member States to
the ordinary budget for 1957, The Committee will
present its report as soon as possible.

632nd plenary meeting,
21 Dvcmybcr 1956.
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Resclution 1123 (XI)

The General Assembly,

Recalling its resolutions 997 (ES-I) of 2 November
1956, 998 (ES-I) and 999 (ES-1) of 4 November
1956, 1002 (ES-I) of 7 November 1956 and 1120
(X1) of 24 November 1956,

Noting the report of the Secretary-General of 15
January 195717

1. Notes with regret and concern the failure of
Israel to comply with the terms of the above-mentioned
resolutions ;

2, Requests the Secretary-General to continue his
efforts for securing the complete withdrawal of Israel
in pursuance of the above-mentioned resolutions, and
to report on such completion to the General Assembly,
within five days.

642nd plenary meeting,
19 January 1957,

Resolution 1124 (XI)

The Genercl Assembly,

Recalling its resolutions 997 (ES-I) of 2 November
1956, 998 (ES-I) and 999 (ES-I) of 4 November
1956, 1002 (ES-I) of 7 Naovember 1956, 1120 (XI)
?;5274 November 1956 and 1123 (XI) of 19 January

1. Deplores the non-compliance of Israel to com-
plete its withdrawal behind the armistice demarcation

Y Ibid., Eleventh Session, Amneses, agenda item 65, docu-
ments A/3500 and Add.l.

line despite the repeated requests of the General As-
sembly;

2. Calls upon Israel to complete its withdrawal
behind the armistice demarcation line without further

delay. ,
652nd plenary meeting,

2 February 1957,

Resolution 1125 (XI)

The General Assembly,

Having veceived the report of the Secretary-General
of 24 January 195714

Recognizing that withdrawal by Israel must be fol-
lowed by action which would assure progress towards
the creation of peaceful conditions,

1. Notes with appreciation the Secretary-General's
report and the measures therein to be carried out upon
Israel’'s complete withdrawal;

2. Calls upon the Governments of Egypt and Israel
scrupulously to observe the provisions of the General
Armistice Agreement between Egypt and Israel of
24 February 1949;1

3. Considers that, after full withdrawal of Israel
from the Sharm el Sheikh and Gaza areas, the scrupu-
lous maintenance of the Armistice Agreement requires
the placing of the United Natiops Emergcncﬁ' orce
on the Egyptian-Israel armistice demarcation line and
the implementation of other measures as proposed in
the Secretary-General’s report, with due regard to the
considerations set out therein with a view to assist in
achieving situations conducive to the maintenance of
peaceful conditions in the area;

4. Requests the Secretary-General, in consultation
with the parties concerned, to take steps to carry out
these measures and to report, as appropriate, to the
General Assembly,

6352nd plenary meeting,
2 Febrwuary 195/7.

Resolution 1126 (XI)

The General Assembly,

Bearing in mind its resolutions 1000 (ES-I) and
1001 (ES-I) of 5 and 7 November 1956 concerning
the United Nations Emergency Force,

Hawving received the report of the Secretary-Gen-
eral®® of 8 February 1957 on arrangements concerning
the status of the United Nations Emergency Force in
Egypt,

Notes with approval this report,

659th plenary meh’ng,
22 February 1957.
 Ibid., document A/3512,
* Official Records of the Security Council, Fomrth Yeor,

Special @upplmnr No. 3.
® Official Records of the Gemeral Assembly, Elrventh

Session, Annexes, agenda item 66, document A /3528,



1090 (XI). Administrative and financial @
rangements for the Uniled Nations Emer
gency Foree®

The General Assembly,

Recalling its resolution 1122 (XI) of 26 November
1956 authorizing the establishment of a United Nations
Emergency Force Special Account in an initial amount
of $10 million and its resolution 1089 (XI) of 21
December 1956 apportioning this initial $10 million
among the Member States in accordance with the scale
of assessments adopted by the General Assembly for
nf:ontlriggt;ti’gns to the annual budget of the Organization
or )

Noting that the expenses of the Force already ap-
proved for 1957 represent a sizable increase in assess-
ments placed on Ivfember States, causing a grave un-
enticipated financial burden for many Governments,

Acknowledging that certain Governments have borne
without charge certain of the expenses of the Force,
such as pay, equipment, supplies and services,

Noting nevertheless that the Secretary-General esti-
mates that the expenses of the Force for 1957 will
exceed the $10 million previously assessed,

Noting the request of the Secretary-General for
authority to enter into commitments for the Force up
to a total of $16.5 million,

1. Awuthoriges the Secretary-General to incur ex-
penses for the United Nations ‘Emergency Force up
to a total of $16.5 million in respect of the period of
31 December 1957;

2. Invites Member States to make voluntary con-
tributions to meet the sum of $6.5 million so as to ease
the {inancial burden for 1957 on the membership as a
whole;

3. Authorises the Secretary-General, pending re-
ceipt of contributions to the United Nations Emergency
Force Special Account:

(a) To advance from the Working Capital Fund
such sums as the Special Account may require to meet
any expenses chargeable to it;

(b) Where necessary, to arrange for loans to the
Special Account from appropriate sources, including
other funds under the control of the Secretary-General,

rovided that the repayment of any such advances of
roans to the Special Account shall constitute a first
charge against contributions as they are received, and
further provided that such loans shall not affect current
operational programmes;

4, Decides that the General Assembly, at its twelfth
session, shall consider the basis for financing any costs
of the Force in excess of $10 million not covered by
voluntary contributions, 62nd ble )

plenary meeting,
27 Fzmry 1357.



1018 (XI). Report of the Director of the United
Nations Relief and Works Ageney for Pales-
tine Refugees in the Near East

The General Assembly,

Recalling its resolutions 194 (III) of 11 December
1948, 302 (IV) of 8 December 1949, 393 (V) of 2
December 1950, 513 (VI) of 26 January 1952, 614
(V1) of 6 November 1952, 720 ( VIII) of 27 Novem-
ber 1953, 818 (IX) of 4 December 1954 and 916 (X)
of 3 December 1955,

Noting the annual report® and the special report?
of the Director of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East and
the report of the Advisory Commission of the Agency,?

Having reviewed the budget for relief and rehabilita-
tion prepared by the Director of the Agency,

Noting with concern thay contributions to that bud-
get are not yet sufficient,

Noting that repatriation or compensation of the
refugees, as provided for in paragraph 11 of resolution
194 (I11), has not been effected, that no substantial

rogress has been made in the programme endorsed
in paragraph 2 of resolution 513 (VI) for the rein-
tegration of refugees and that, therefore, the situation
of the refugees continues to be a matter of serious
concern,

Noting that the host Governments have expressed
the wish that the Agency continue to carry out its

®Qfficial Records of the General Assewmbly, Eleventh Session,
Supf ement No. 14, (A/3212).

*Ibid., Supplement No. 14 A (A/3212/Add 1),

4 Ibid., Eleventh Session, Anneses, agenda item 23, docu-
ment A /3408,
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mandate in their respective countries or territories and
have expressed their wish to co-operate fully with the
Agency and to extend to it every appropriate as-
gistance in carrying out its functions, in accordance
with the provisions of Articles 104 and 105 of the
Charter oP the United Nations, the terms of the Con-
vention on the Privileges and Immunities of the United
Nations, the contents of paragraph 17 of resolution 302
éIV) and the terms of the agreements with the host
ents,

1. Dirscts the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East to
pursue its programme for the relief and rehabilitation
of refugees, bearing in mind the limitation imposed
upon it by the extent of the contributions for the fiscal
year;

2. Requests the host Governments to co-operate fully
with the Agency and with its personnel and to extend
to the Agency every appropriate assistance in carrying
out its functions;

3. Reguests the Governments of the arca, without
prejudice to paragraph 11 of General Assembly resolu-
tion 194 (III) of 11 December 1948, in co-operation
with the Director of the Agency, to plan and carry
out projects capable of supporting substantial numbers
of refugees;

4. Requests the Agency to continue its consultations
with the United Nations Conciliation Commission for
Palestine in the best interest of their respective tasks,
with particular reference to paragraph 11 of resolution
194 (1I1);

S. Decides to retain the rehabilitation fund and
aathorizes the Director of the Agency, at his discretion,
to disburse such monies as may be available to the
individual host Governments for general economic de-
velopment projects, subject to agreement by any such
Government that, within a fixed period of time, it will
assume financial responsibility for an agreed number
of refugees, such number to be commensurate with

the cost of the project, without prejudice to paragraph
11 of resolution 194 (I1I1); d

6. Reiterates its appeal to private organizations and
Governments to assist in meeting the serious needs of
other claimants for relief as referred to in paragraph §
&ft Gc;;;al Assembly resolution 916 (X) of 3 %ccem-

r ] H

7. Requests the Negotiating Committee for Extra-
Budgetary Funds, after receipt of the requests for con-
tributions from the Director of the Agency, to seek
from the Members of the United Nations the financial
assistance needed ;

8. Urges all Governments to contribute or to in-
crease their contributions to the extent necessary to
carry through to fulfilment the Agency's relief : ad
rehabilitation programmes ;

9. Notes with approval the action of the Aguacy
in continuing to carry out its programme for the
refugees in the Gaza Strip;

10. Expresses its thanks to the Director and the
staff of the Agency for their continued faithful efforts
to carry out its mandate, and to the specialized agencies
and the many private organizations for their valuable
and continuing work in assisting the refugees;

11. Notes that the Agency is changing its financial
period from a fiscal to a caléndar year basis and that,
consequently, the current budgets cover an eighteen-
month period from 1 July 1956 to 31 December 1957,
and that special arrangements for the aydit of funds
in this period are being made with the United Nations
Board of Auditors;

12. Requests the Director of the Agency to continue
to submit the reports referred to in paragraph 21 of
General Assembly resolution 302 (IV) of 8 ember
1949, as modified by paragraph 11 above,

663rd plenary meeting,
28 February 1957,



1151, (XII). United Nations Emergeney Force

The General dssembly,

Recalling its resolutions 1000 (EES-I) of 5 November
1936, 1001 (ES-1) of 7 November 1956, 1089 (X1)
of 21 December 1956, 1125 (X1) of 2 February 1957
and 1090 (X1) of 27 February 1957 concerning the
establishmient, arganization, functioning and financing
of the United Nations Emergency Iforce,

Noling with appreciation the report of the Sceretary-
General on the IForce, dated 9 October 1957.° and the
cffcctive wssistance rendered by the Advisory Commit-
tee on the United Nations Emergency Force,

Mindful of the contribution of the Force to the
maintenance of quiict in the area,

1. Eapresses its appreciation of the assistance ren-
dered to the United Nations IEmergency Force by Mem-
bers of the United Nations which have contributed
troops and other support and facilities, and expresses
the hope that such assistance will he continued as
fiecessary ;

2. Approves the principles and proposals for the
allocation of costs between the organization and
Members contributing troops as set forth in paragraphs
86, S8 and 91 of the report of the Sceretary-General,
and authorizes the Secretary-General in councxion
therewith to enter into such agreements as may be
necessary for the reimbursement of appropriate cxtra
and extraordinary costs to Members contributing
troops;

3. Authorizes the Secretary-General to expend an
acditional amount for the Force, for the perind ending
31 Decerber 19537, up to a maximum of $13,5 million
and, a3 uccessary, an amount for the eontinning opera-
tion of the Foree heyond that date up to a maximum of
$25 million, subject to any decisions taken on the basis
of the review provided for in paragraph § below;

4. Decides that the expenses authorized in paragraph
J above shall be horne by the Memhers of the United
Nations in accordance with the scales of assessments
adopted hy the Cieneral Assembly for the financial

———eeee
* Official Records of the General Assembly, Teeelfth Session,
Anncyes, agenda item 65, document A/3694,
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years 1957 and 1958 respectively, such other resources
as may have become available for the purpose in qucs-
tion being applied 10 reduce the expenses before (he
apportionment for the period ending 31 December 1957;

5, Igcquesl,,: the Fifth Committee to examine, with
the assistance of the Advisory Committee on Adminis-
trative and Burgetary Questions and in the light of the
present resolution, the cost estimates for nmintainins
the United Nations Emergency Force containel in the
report of the Seceretary-General, and to make such
recommendations as it considers appropriate concerning
the expenditure authorized under paragraph 3 above,

721st plenary 1nceting,
22 November 1957,
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1191 (XII). Report of the Director of the
United Nations Relief and Works Agency
for Palesiine Refugees in the Near East

The Generul Assembly,

Recalling its resolutions 194 (III) of 11 December
(948, 302 (IV) of 8 December 1949, 393 (V) of 2
Jecember 1950, 513 (VI) of 26 January 1952, 614
(VII) of 6 November 1952, 720 (VIII) of 27 Novem-
»er 1953, 818 (IX) of 4 December 1954, 916 (X)
l)ésg December 1955 and 1018 (XI) of 28 February

Noting the annual report of the Director of the
United gl'at_ions Relief and Works Agency for Pales-
ine Refugees in the Near East* and the report of
‘he Advisory Commission of the Agency,®

Having reviewed the budget for relief and rehabilita-
\lon prepared by the Director of the Agency, and
having noted the comment of the Advisory Commission
to the effect that the budget is minimal,

Noting wnth grave concern that contributions to the
budget are not yet sufficient, that the financial situation
of the Agency is serious, and that cuts have already
had to be made in the rehabilitation programme,

Noting that repatriation or compensation of the refu-
gees, as provided for in paragraph 11 of resolution
194 (I11), has not been effected, that no substantial
progress has been made in the programme endorsed
in paragraph 2 of resolution 513 (VI) for the reinte-
gration of refugees and that, therefore, the situation
of the refugees continues to be a matter of serious
concern,

Noting that the host Governments have expressed
the wish that the Agency continue to carry out its
mandate in their respective countries or territories
and have expressed their wish to co-operate fully with
the Agency and to extend to it every appropriate
assistance in carrying out its functions, in accordance
with the provisions of Articles 104 and 105 of the
Charter of the United Nations, the terms of the Con-
vention on the Privileges and Immunities of the United

4 Ibid., Twelfth Session, Supplement No. 14 (A/3686 and

Corr.1).
S1bid,, Twelfth Session, Anmexes, agenda item 26, docu.
ment A/3735,

1204 (XII). Cost estimates for maintaining the
United Nations Emergency Force

The General Assembly

Nations, the contents of paragraph 17 of resolution
302 (IV) and the terms of the agreements with the
host Governments,

1. Draws the attention of Governments to the criti-
cal financial position of the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees in the Near
East, and urges them to consider to what extent they
can contribute or increase their contributions in order
that the Agency may carry out its budgeted relief and
rehabilitation programmes and that cuts in services
may be avoided ;

2. Requests the Secretary-General, in view of the
critical finandal position of the Agency, to make, as
a matter of urgent concern, special efforts to secure
the additional financial assistance needed to meet the
Agency's budget and to provide adequate working
capital’;

3. Directs the Agency to pursue its programme for
the relief and rehabilitation of refugees, bearing in
mind the response to paragraphs 1 and 2 above;

4, Requests the host Governments to co-operate
fully with the Agency and with its personnel and to
extend to the Agency every appropriate assistance in
carrying out its functions;

5. Requests the Governments of the area, withont

rejudice to paragraph 11 of General Assembly reso

rution 194 (XII) of 11 December 1948, in co-operation

with the Director of the Agency, to plan and carry out

projects capable of supporting substantial numbers of
+H

6. Requests the Agency to continue its consultations
with the United Nations Conciliation Commission for
Palestine in the best interests of their respective tasks,
with particular reference to paragraph 11 of resolution
194 &aII);

7. Expresses its thanks to the Director and the
staff of the Agency for their continued faithful efforts
to carry out the mandate of the Agency and to the

ialized agencies and the many private organizations
for their valuable and continuing work in assisting the
refugees;

8. Reguests the Director of the Agency to continue
to submit the reports referred to in paragraph 12 of
General Assembly resolution 1018 (XI) of 28 Feb-
riarv 1957
728tk plenary meebing,

12 DNarfshor 1057

a

. . . 4

Takes note with approval of the observations an
recommendations contained in the twenty-sixth reporé:
of the Advisory Committee on Administrative an

Budgetary Questions to t
eral Assembly.?

he twelith session of the Gen-

729th plenary mezting,
13 PDecember 1957.

® 1bid., Twelfth Session, Supplement No. 5'(A/3GN).

® Ibid,, Twelfth Session, Annexes, agen

A/J3761.

da item 65, document



1212 (XII). Clearance of the Suez Canal

The General Assembly,

Recalling its resolution 1121 (XI) of 24 November
1956 regarding arrangements for clearing the Suez

Recalling further that the Secretary-General, pur-
suant to resolution, requested and received from
various Governments as advances funds necessary to
proceed with the clearing operation,

Hoving received the report of the Secretary-General
dated 17 November 1957, 11

Mindful that the clearing of the Canal is of direct
;‘ned immll:diate benefit to all shipping and trade using

R [bid,, agenda ftem 64, docament A/3719,

Expressing its appreciation of the prompt and effi-
cient manner in which the clearance operation was or-
ganized and completed,

Expressing its satisfaction that the Canal is again
serving world trade and international shipping,

1. Notes the expenses and obligations that have been
incurred by the United Nations in the clearing of the
Suez Canal;

2. Endorses the recommendation of the Secretary-
General that, subject to reduction by such resources as
might become otherwise available, reimbursement of the
advances made by contributor countries to meet the
costs of the operations be effected by the application of
a surcharge on Canal traffic and that, under this ar-
rangement, a surcharge of 3 per cent on Canal traffic
would be paid by all shipping and trade using the
Canal intn a special United Nations account, the pro-
cedure to govern such payments to be negotiated with
the Government of Egypt and with the other parties to
the payments;

3. Authorises the Secretary-General no take the ne-
cessary steps to put this arrangement into effect;

4. Urges the Governments of Member States to
co-operate fully with the Secretary-General under the
resent resolution in order that advances made to the
nited Nations for the purpose of clearing the Canal
may be repaid
730th plenary meeting,
14 December 1957,
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1263 (XI). Progress report of the Secretary.
éencnl on the Unll‘:! Nations Emer.ea?y
Foree

The General Assembly,

Having considered the progress report of the Secre-
tary-General on the United Nations Emergency Force,!

VOfficisl Records of the General Azcembly, Thirteenth Ses-
sion, Ammeses, agenda item 65, document A/389%,

Noting with satisfaction the e‘ﬂeﬁtive way in which
the Force continues to carry out its function,

Requests the Fifth Committee to recommend such
action as may be necessary to finance the continuing
operation of the United Nations Emergency Force?

780tk plenary meeting,
14 November 1958,



-6l

1315 (XIH). Report of the Director of the United
Nations Relief and Works Agency for Pales-
tine Refugees in the Near East

The General Assembly,

Recalling its resolutions 194 (III) of 11 December
1948, 302 (I1V) of 8 December 1949, 393 (V) of 2
December 1950, 513 (VI) of 26 January 1952, 614
(VII) of 6 November 1952, 720 (VIII) of 27 Novem-
ber 1953, 818 (IX) of 4 December 1954, 916 (X) of 3
December 1955, 1018 (XI) of 28 February 1957 and
1191 (XII) of 12 December 1957,

Noting the annual report of the Director of the
United Nations Relief and Works Agency for Palestine
Refugees in the Near East,® and in particular the ob-
servations relating to the expiration of the Agency’s
mandate <n-30 june 1960, and noting the report of the
Advisory Commission of the Agency,*

*Official Records of the General Assembly, Thirteenth Ses-
son, Annexes, agenda item 62, document A/3850,

‘l'bl'd‘, document A/3854.

YIbid,, Thirteenth Session, Supplement No. 14 (A/3931).

S Ibid, Thirteenth Session, Anneses, agenda item 26, docu-
ment A/3948.

Noting with regret that repatriation of compensation
of the refugees, as provided for in paragraph 11 of
General Assembly resolution 194 (II1), has not been
effected, that no substantial progress has been made in
the programme endorsed in paragraph 2 of Assembly
resolution 513 (VI) for the reintegration of refugees
and that, therefore, the situation of the refugees con-
tinues to be a matter of serious concern,

Having reviewed the budget prepared by the Director
and having noted the endorsement thereof by the Ad-

visory Commission of the Agency,

Noting with grave ¢ovicern. that contributions to the
budget are not yet sufficient and that the financial situa-
tion of the Agency remains serious,

Recalling that the Agency is a subsidiary organ of
the United Nations,

1. Drows the attention of Governments to the pre-
carious financial position of the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees in the Near
East and urges them to consider to what extent they
can contribute or increase their contributions in order
that the Agency may carry out relief and rehabilitation
programmes for the welfare of the refugees;

2. Requests the Secretary-General, in view of" the
serious financial position of the Agency, to continue, as
a matter of urgent concern, his special efforts to secure
the additional financial assistance needed to meet the
Agency’s budget and to provide adequate working
capital;

3. Directs the Agency to pursue its programme for
refugees bearing in mind the response to paragraphs 1
and 2 above;

4, Requests the Director of the Agency, without
prejudice to paragraph 11 of General Assembly resolu-
tion 194 (III), to plan and carry out projects capable
of supporting substantial numbers of refugees and, in
particular, programmes relating to education and voca-
tional training;

5. Requests the host Governments to co-operate fully
with the Agency and with its personnel and to extend
to the Agency every appropriate assistance in carrying
out its functions ;

6. Requests the Agency to continue its consultations
with the United Nations Conciliation Commission for
Palestine in the best interests of their respective tasks,
with particular reference to paragraph 11 of resolution
194 (III);

7. Expresses its thanks to Mr. Henry R. Labouisse,
Director of the Agency, for the devoted attention he has
given to the affairs of the Agency and to the welfare of
the refugees for the four years of his incumbency, to the
staff of the Agency for their continued faithful efforts to
carry out its mandate, and to the specialized agencies
and the many private organizations for their valuable
and continuing work in assisting the refugees;

8. Requests the Director of the Agency to continue
to submit the reports referred to in paragraph 21 of
General Assembly resolution 302 (IV), as modified by
paragraph 11 of Assembly resolution 1018 (XI).

788th plenary meeting,,
12 December 1958.
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1337 (XNII). Cost estimates for the maintenance
of the United Nations Emergency Force

The General Assembly,

Recalling its resolutions 1151 (XII) of 22 November
1957 and 1204 (XII) of 13 December 1957 concerning
the financing of the United Nations Emergency Force
beyond 31 December 1957,

Recalling also its resolution 1263 (XIII) of 14 No-
vember 1958 requesting the Fifth Committee to recom-
mend such action as may bhe necessary to finance the
continuing operation of the Force,

Having examined the budget estimates for the Force
submitted by the Secretary-General for the year 195831
and for the year 195932

Hatrng considered the observations and recommenda-
tions of the Advisory Committee on Administrative and
Budgetary Questions on the estimates for the Force for
1958 in its second report to the thirteenth session of the
General Assembly,3 and on the estimates for 1959 in its
twenty-fifth report to the thirteenth session of the Gen-

eral Assembly,’

® [lid., agenda item S0, document A /4032,

= Jbid,, document A/3861,
= Jbid., document A /4016,

® Ibid., Thirteenth Session, Supplement No. 54 (A/3823).
®1bid., Thirteenth Session, Annexes, agenda item 65, docu-

ment A/3984,
B Ibid., document A/3839.
® llid., decument A /4002,

1. Confirms its authorization to the Scf:retary-Gcn-
eral to expend up to a maximum of 825 million for the

ration of the United Nations Emergency Force dur-
ing .1938;

2. Authorizes the Secretary-General to expend up to
a maximum of $19 million for the continuing operation
of the Force during 1959 ;

3. Approves the observations and recommendations
contained in the second and twenty-fifth reports of the
Advisory Committee on Administrative and Budgetary
Questions o the thirteenth session of the General As-
sembly ;

4, Decides that the expenses authorized in paragraph
2 above, less any amounts pledged or contributed by

Governments of Member States as special assistance
prior to 31 December 1958, shall be borne by the Mem-
bers of the United Nations in accordance with the scale
of assessments adopted by the General Assembly for the
financial year 1959;3

S. Requests the Secretary-General to consult with
the Governments of Member States with respect to their
views concerning the manner of financing the Force in
the future, and to submit a report together with the
replies to the General Assembly at its fourteenth session.,

790tk plenary meeting,
13 December 1958,

® See resolution 1308 (XIII).
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1441 (XIV). United Nations Emergency Force®

The General Assembly,

Recalling its resolutions 1089 (XI) of 21 December
1956, 1151 (XII) of 22 November 1957 and 1337
(XIII) of 13 December 1958,

Having considered the observations made by Member
States concerning the financing of the United Nations
Emergency Force,

Having examined the budget estimates for the Force
submitted by the Secretary-General for the year 1960%%
and the observations and recommendations of the Ad-
visory Committee on Administrative and Budgetary
Questions thereon in its eleventh® and twenty-eighth%s
reports to the General Assembly at its fourteenth
session,

Heving noted with satisfaction that special financial
assistance in the amount of about $3,475,000 has been
%lcdged voluntarily towards the expenditures for the

‘orce in 1960,

Considering that it is desifable to apply voluntary
contributions of special financial assistance in such a
manner as to reduce the financial burden on those Gov-
ernments which have the least capacity, as indicated by
the regular scale of assessments, to contribute towards
the expenditures for maintaining the Force,

1. Authorizes the Secretary-General to expend up to
a maximum of $20 million for the continuing operation
of the United Nations Emergency Force during 1960;

2. Decides to assess the amount of $20 million against
all Members of the United Nations on the basis of the
regular scale of assessments, subject to the provisions
of paragraphs 3 and 4 below;

3. Decides that voluntary contributions pledged prior
to 31 December 1959 towards expenditures for the
Force in 1960 shall be applied as a credit to reduce by
50 per cent the contributions of as many Governments
of Member States as possible, commencing with those
Governments assessed at the minimum percentage of
0.04 per cent and then including, in order, those Gov-
ernments assessed at the next highest percentages until
the total amount of voluntary contributions has been
fully applied ;

4. Decides that, if Governments of Member States
do not avail themselves of credits provided for in para-
graph 3 above, then the amounts involved shall be
credited to section 9 of the 1960 budget for the Force.

846tk plenary meeting,
S5 December 1959,

82 See also resolution 1442 (X1IV) and “Allocation of agenda
items”, footnote 6.

88 Officiol Records of the Genersl Assembly, Fowrteenth
Session, Annexes, agenda item 28, documents A/4160 and
A/C.5/800.

84 [hid,, document A/4171,

85 [bid, document A /4284.

1442 (XIV). United Nations Emergency Foree

The General Assembly, Cenenat

Noting from the report of the Secretary-Gen
the intex'xgtion of Lieutenant-General E. L. M. Burns to
relinquish his post as Commander of the United Nations
Emergency Force, d

1. Esxpresses its appreciation of the excellent leader-
ship whif:h General Burns has given to the United
Nations Emergency Force;

2. Approves the appointment, on the existing terms,

¢ Major-General P. S. Gyani as Commander of the
%orce,l effective on the date when General Burm

relinquishes command. §4th plenary meeting,
5 December 1959,



1456 (XIV). Unlted Nations Relief and Worke
::Eency for Palestine Refugees in the Near
st

The General Assembly,

Recalling its resolutions 194 (III) of 11 December
1948, 302 (IV) of 8 December 1949, 393 (V) of
2 December 1950, 513 (VI) of 26 January 1952,
614 (VII) of 6 November 1952, 720 (VIII) of 27 Nov-
ember 1953, 818 (IX) of 4 December 1954, 916 (X)
of 3 Decernber 1955, 1018 (XI) of 28 February 1957,
1191 (XII) of 12 December 1957 and 1315 (XIII)
of 12 December 1958,

Nating the annual report of the Director of the
United Nations Relief and Works Agency for Palestine
Refugees in the Near East,! in particular the expiration
of the Agency's mandate on 30 June 1960,

Noting the recommendation of the Secretary-General
and the Director of the Agency for the continuation of
the Agency,

Noting with deep regret that repatriation or compen-
sation of the refugees, as provided for in paragraph 11
of General Assembly resolution 194 (III), has not been
effected, and that no substantial progress has been
made in the programme endorsed in paragraph 2 of
resolution 513 '(VI) for the reintegration of refugees
either by repatriation or resettlement and that, therefore,
the situation of the refugees continues to be a matter
of serious concern,

Hawing reviewed the Agency’s budget and noting
with concern that contributions from Member States
are not sufficient,

Recalling that the Agency, as a subsidiary organ of
the United Nations, enjoys the benefits of the Conven-
;}on ou the Privileges and Immunities of the United

ations,

1. Decides to extend the mandate of the United
Nations Relief and Works Agency for Palestine Refu-
gees in the Near East for a period of three years with
a review at the end of two years;

2. Requests the Governments concerned to co-operate
with the Agency in efforts to rectify the situation de-
scribed in paragraphs 17 and 18 of the Director's report;

3. Reguests the Director of the Agency to arrange
with the host Governments the best means of giving
effect to the proposals contained in paragraph 47 of
his report;

10fKcial Records of the General Assembly, Fourteenth Sesr
sion, Supplement No. 14 (A/4213).

4. Requests the United Nations Conciliation Com-

mission for Palestine to make further efforts to secure
the implementation of paragraph 11 of General Assembly
resolution 194 (I11);
. 5. Directs attention to the precarious financial posi-
tion of the Agency and urges Governments to consider
to what extent they can contribute or jncrease their
contributions so that the Agency can carry out its
programmes ;

6. Directs the Agency to continue its programme of
relief for the refugees.and, in so far as is financially
possible, expand its programme of seli-support and
vocational training;

7. Expresses its thanks to the Director and the staff
of the Agency for their continued faithful efforts to
carry out the mandate of the Agency, and to the spe-
cialized agencies and the many private organizations
for their valuable and continuing work in assisting the
refugees.

8515t plenary meeting,
9 December 1959,
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1575 (XV). Cost estimates for the maintenance
of the United Nations Emergency Force

The General Assembly,

Recalling its resolutions 1089 (XI) of 21 December
1956, 1151 (XII) of 22 November 1957, 1337 (XIII)
of 13 December 1958 and 1441 (XIV) of 5 December
1959,

Having conridered the observations made by Member
States on the financing of the United Nations Emergency
Force,

Having examined the budget estimates for the Force
submitted by the Secretary-General for the year 1961¥
and the observations and recommendations thereon of
the Advisory Committee on Administrative and Bud-
getary Questions, ¥

Having noted with satisfaction that special financial
assistance has been pledged voluntarily towards the ex-
penditures for the Force in 1961,

Considering that it is desirable to apply voluntary
contributions of special financial assistance in such a
manner as to reduce the financial burden on those Gov-
ernments which have the least capacity to contribute
towards the expenditures for maintaining the Force,

sion, Annexes, agenda itern 27, document

8¢ Official Records of the General Ann‘z%yj”l’l'ﬂcmth Ses-
38'1bid., document A /4409, '

1. Authorizes the Secretary-General to expend up
to 2 maximum of $19 million for the continuing opera:
tion of the United Nations Emergency Force during
1961 ;

2. Decides to assess the amount of $19 million against
all States Members of the United Nations on the basii
of the regular scale of assessments, subject to the provi:
sions of paragraphs 3 and 4 below;

3. Decides further that the voluntary contributiom
pledged prior to 31 December 1960, including those
already onnounced and referred to in the fourth pre
ambular paragraph above, shall be applied, at the re.
quest of the Member State concerned made prior
31 March 1961, to reduce by up to 50 per cent ;

(8) The assessment that the Member States which
were admitted during the fifteenth session of the General
Assembly are required to pay for the financial year
1961 in accordance with Asscmgly resolution 1552 (XV)
of 18 December 1960;

(?) The assessrfient of all other Member States ror
ceiving assistance during 1960 under the Expanded
Programme of Technical Assistance, commencing with
those States assessed at the minimum of 0.4
per cent and then including, in order, those States
assessed at the next highest percentages until the total
amount of the voluntary contributions has been fully
applied ;

4, Decides that, if Member States do not avail them-
selves of credits provided for in paragraph 3 above, the
amounts involved shall be credited to section 9 of the
1961 budget for the Force;

5. Approves the recommendations set forth in para-
graphs 67 to 70 of the Secretary-General's report on tne
United Nations Emergency Force concerning reim-
bursement of Governments in respect of supplies, ma-
terial and equipment furnished to their contingents,

960th plenary maeting,
20 December 1960.

M [bid., document A/4486.
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1604 (XV). Report of the Director of the United
Nations Relief and Worke Agency for Pales-
tine Refugees in the Near East

The General Assembly,

Recalling its resolutions 194 (III) of 11 December
1948, 302 (IV) of 8 December 1949, 393 (V) of 2
December 1950, 513 -(VI) of 26 January 1952, 614
{VII) of 6 November 1952, 720 (VIII) of 27 Novem-
ber 1953, 818 (IX) of 4 December 1954, 916 (X) of
3 December 1955, 1018 (XI) of 28 February 1957,
1191 (XII) of 12 December 1957, 1315 (XIII) of 12
December 1958 and 1456 (XIV) of 9 December 1959,

Noting the annual report of the Director of the United
Nations Relief and Works Agency for Palestine Refu-
gees in the Near East, covering the period 1 July 1959-
30 June 1960,

* Ibid., Fifteenth Session, Supplement No. 14 (A/4478),

Noting aith deep regret that repatriation or com=
pensation of the refugees as provided for in paragraph
11 of General Assembly resolution 194 (I1I) has not
been effected, that no substantial psogress has been made
in the programme endorsed in paragraph 2 of resolution
513 (VI) for the reintegration of refugees either by
repatriation or resettlemant and that, therefore, the situ-
ation of the refugees continues to be a matter of serious
concern,

1. Notes with regret that the United Nations Con-
ciliation Commission for Palestine has not yet been able
to report progress on carrying out the task entrusted to
it in paragraph 4 of General Assembly resolution 1456
{(XIV), and again requests the Commission to make
efforts to secure the implementation of paragraph 11 of
Assembly resolution 194 (II1) and report thereon not
later than 15 October 1961 ;

2. Diretts atlention to the precarions financial posi-
tion of the United Nations Relief and \Works Agency
for Palestine Refugees in the Near East and urges
Governments to consider ta what extent they can con-
tribute or increase their contributions so that the
Agency can carry out its programmes;

3. Expresses its thanks to the Director and the staff
of the Agency for their continued faithful efforts to
carry out the mandate of the Agency, and to the special-
ized agencies and the many private organizations for
their valuable and continuing work in assisting the
refugees.

903rd plenary meeting,
21 April 1961,
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1725 (XVI). Report of the Director of the Unit.
ed Nations Relief and Worka Agency for
Palestine Refugees in the Near East

The General Assembly,

Recalling its resolutions 194 (II1) of 11 December
1948, 302 (IV) of 8 December 1949, 393 (V) and 394
(V) of 2 and 14 December 1950, 512 gVI) and 513
(V1) of 26 January 1952, 614 (VII) of 6 November
1952, 720 (VII1) of 27 November 1953, 818 (IX) of

4 December 1954, 916 (X) of 3 December 1955, 101
(XI) of 28 February 1957, 1191 (XI11) of 12 Decem
ber 1957, 1315 (XIII) of 12 December 1938, 14
‘&XIV) of 9 Dccember 1959 and 1604 (XV) of 2!

pril 1961,

Noting the annual report of the Director of ih
United Nations Relief and-Works Agency for Palestin
Refugees in the Near East, covering the period 1 Jul,
1960-30 June 1961,°

Noting with decp regret that repatriation or com
pensation of the refugces as provided for in paragrapl
11 of General Assembly resolution 194 (III) has no
been effected, that no substantial progress has bee
made in the programme endorsed in paragraph 2 o
resolution 513 (V1) for the reintegration of refuger
either by repatriation or resettlement and that, there
fore, the situation of the refugees continues to be :
matter of serious concern,

1. Takes note of the efforts of the United Nation
Conciliation Commission for Palestine, pursuant
the request contained in General Assembly resolution
1456 (XIV? and 1604 (XV), to secure the imple
mentation of paragraph 11 of Assembly resolution 13
(111), and:

(a) Requests the Commission to intensify its «f
forts for the implementation of paragraph 11 of reselu
tion 194 (III) and urges the Arab host Government
and Israel to co-operate with the Commission in thi
regard;

(b) Further requests the Commission to intensit
its work on the identification and evaluation of Anl
refugee immovable properties in Palestine as at b
May 1948, and to make every effort to complete tha
work by 1 September 1962;

(¢) Requests the Secretary-General to make avail
able to the Commission such additional staff and ad
ministrative facilities as may be required;

2. Directs attention to the precarious financial pa
sition of the United Nations Relief and Work Agenc
for Palestine Refugees in the Near East and urges non
contributing Governments to contribute, and contribut
ing Governments to consider increasing their contribu
tions, so that the Agency can carry out its essentia
programmes;

3. Expresses its thanks to the Director and th
staff of the Agency for their continued faithful effert
to provide essential services for the Palestine refugee
and to the specialized agencies and private arganization
for their valuable work in assisting the refugees.

1086th plenary meeting,
20 ’benmbn 1961,

*Official Records of the General Azrembly, Sixlecnth Steres
Swpplement No, 14 (A/4861).
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1733 (XVI). United Nations Emergency Force:
;‘ost estimates for the maintenance of the
'orce

The General Assembly,

Recalling its resolutions 1089 (XI) of 21 December
1956, 1151 (XII) of 22 November 1957, 1337 (XI1II)
of 13 December 1958, 1441 (XIV) of 5 December
1959 and 1575 (XV) of 20 December 1960,

Having examined the budget estimates for the United
Nations Emergency Force submitted by the Secretary-
General for the year 19623 and the observations and
recommendations thereon of the Advisory Committee
on Administrative and Budgetary Questions,!®

1. Decides to continue the special account for the
expenses of the United Nations Emergency Force;

2. Authorizes the Secretary-General to expend, dur-
ing 1962, at an average monthly rate not to exceed
$1,625,000 for the continuing cost of the United Nations
Emergency Force;

3. Decides to appropriate an amount of $9.75 million
for the operations of the United Nations Emergency
Force for the period 1 January to 30 June 1962;

4, Decides to apportion the amount of $9.75 million
among all States g«(embers of the United Nations in
accordance with the regular scale of assessments for
1962, subject to the provisions of paragraph 6 below;

5. Appeals to all Member States which are in a
position to assist to make voluntary contributions to
help defray the costs of the United Nations Emergency
Force;

® Oficial Records of the General Assembly, Sixteenth Session,
Annexes, agenda item 26, document A/4784,
® Ibid,, document A/4812.

6. Decides to redyce:

(a) By 80 per cent the assessment of Member States
whose contributions to the regular budget range from
Q.04 per cent to 0.25 per cent inclusive;

(b) By 80 per cent the assessment of Member States
receiving assistance during 1961 under the Expanded
I_’rogramme of Technical Assistance, whose contribu-
tions to the regular budget range from 0.26 per cent to
1.25 per cent inclusive;

(¢) By 50 per cent the assessment of Member States
receiving assistance during 1961 under the Expanded
Programme of Technical Assistance, whose contribu-
tions to the regular budget are 1.26 per cent and above;

7. Decides to apply the voluntary contributions of
Member States to offset the deficit resulting from the
implementation of the provisions of paragraph 6 above,

1086th plemary meeting,
20 December 1961.
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1856 (XVII). Report of the Commissioner-
General of the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in
the Near East

The General Assembly,

Recalling its resolutions 194 (III) of 11 December
1948, 302" (IV) of 8 December 1949, 393 (V) and
394 (V) of 2 and 14 December 1950, 512 (VI) and
513 (VI) of 26 January 1952, 614 (VII) of 6 Novem-
ber 1952, 720 (VIII) of 27 November 1953, 818 (IX)
of 4 December 1954, 916 (X) of 3 December 1955,
1018 (XI) of 28 February 1957, 1191 (XII) of
12 December 1957, 1315 (XIII) of 12 December 1958,
1456 (XIV) of 9 December 1959, 1604 (XV) of
21 April 1961 and 1725 (XVI) of 20 December 1961,

Noting the annual report of the Commissioner-General
of the United Nations Relief and Works Agency for
Palestine Refugees in the Near East, covering the period
from 1 July 1961 to 30 June 19622

Noting with deep regret that repatriation or com-
pensation of the refugees as provided for in paragraph 11
of resolution 194 (II1) has not been effected, that no
substantial progress has been made in the programme
endorsed in paragraph 2 of resolution 513 (V1) for the
reintegration of refugees either by repatriation or re-
settlement and that, therefore, the situation of the
refugees continues to be a matter of serious concern,

1. Expresses its thanks to the Commissioner-General
and the staff of the United Nations Relie{ and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East for their
continued faithful efforts to provide essential services
for the Palestine refugees, and to the specialized agencies
and private organizations for their valuable work in
assisting the refugees;

2. Expresses its thanks to the United Nations Con-
ciliation Commission for Palestine for its efforts to find
a way to achieve progress on the Palestine Arab refugee
problem pursuant to paragraph 11 of resolution 194
(IIT), and requests the Commission to continue its
endeavours with the Member States directly concerned ;

8 ]bid., Seventeenth Session, Supplement No. 14 (A/5214),

1864 (XVII). United Nations Emergency Force

The General Assembly,

Having examined the cost estimates for the mainte-
nance of the United Nations Emergency Force for the
year 1963 submitted by the Secretary-General?” and the
observations and recommendations thereon of the Ad-
visory Committee on Administrative and Budgetary
Questions,?8

Hawving in mind the terms of its resolution 1854 B
éXVH) of 19 December 1962 establishing a Working

roup of twenty-one members to study special methods
for financing the peace-keeping operations of the United

28 OF. 1ol Records of the General Assembly, Seventeenth
Sescion, Annexes, agenda item 62, document A/C%.5/951.

28 Ibid , document A /5331,

A1 1bid , agenda items 32 and 63, document A /5187,

8 [ind. document A/5274.

3. Requests the Secretary-General to provide the
staff and facilities that the United Nations Conciliation
Commission for ’alestine may require in carrying on
its work; .

4 Decides to extend the mandate of the United
Nations Relief and Works Agency for Palestine Refu-
gees in the Ncar East until 30 June 1965; ‘ B

5. Dirccts attention to the precarious financial position
of the United Nations Relief and Works Agency for
Palestine Refugees in the Near East and urges non-
contributing Governments to contnbgtc, anq contnl_)ut—
ing Governments to consider increasing their contribu-
tions, so that the Agency can carry out its essential

programmes. )
1200th plenary meeting,
20 December 1962,

Nations involving heavy expenditures such as those for
the Congo and the Middle East, and to report thereon by
31 March 1963,

1. Decides to continue the sgecial account for the
expenses of the United Nations Emergency Force;

2. Authorizes the Secretary-General to expend up to
30 June 1963 at an average monthly rate not to exceed
81,580,000 for the continuing cost of the United Nations

Emergency Force. )
ey 12015t plenary meeting,

20 December 1962.
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1875 (SIV). United Nations Emergency Force:
cost eslimales and financing for the period
1 July to 31 December 1963

The General Assembly,

Recalling its resolutions 1089 (X1) of 21 December
1956, 1090 (X1) of 27 February 1957, 1151 (XII) of
22 November 1957, 1337 (XIII) of 13 December
1958, 1441 (X1V) of § December 1959, 1575 (XV) of
20 December 1960 and 1733 (XVI) of 20 December
1961,

Hawing considered the report of the Secretary-Gen-
eral on the cost estimates of the United Nations Emer-
gency Force for the period 1 January 1963 to 31 De-
cember 1963.% and the report of the Advisory Commit-
tee on Administrative and Budgetary Questions there-
on,’

1. Decides to continue the Special Account for the
expenses of the United Nations Emergency Force;

2. Authorizes the Secretary-General to expend up to
31 December 1963 at an average monthly rate not to
exceed $1,580,000 for the continuing cost of the United
Nations Emergency Force;

3. Decides to appropriate an amount of $9.5 million
for the operations of the United Nations Emergency
Force for the period | July to 31 December 1963;

4, Decides to apportion:

(2) The amount of $2.5 million among all Member
States in accordance with the regular scale of assess-
ments for 1963;

(b) The $7 million balance of the amount appro-
priated in paragraph 3 above among all Member States
in accordance with the regular scale of assessments for
1963, except that each economically less developed coun-
try shall be assessed an amount calculated at 45 per
cent of its rate under the regular scale of assessments
for 1963;

provided that this apportionment shall constitute an
ad hoc arrangement for the present phase of this peace-
keeping operation, and shall not constitute a precedent
for the future;

5. Derides that, for the purpose of the present re-
solution, the term “economically less developed coun-
tries” shall mean all Member States except Australia,
Austria, Belgium, Bvelorussian Soviet Socialist Re-
public, Canada, Czechoslovakia, Denmark, Finland,
France, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, japan, Lux-
embourg, Netherlands, New Zealand, Norway, Poland,
Romania, South Alrica, Sweden, Ukrainian Soviet
Socialist Republic, Union of Soviet Socialist Republics,
United Kingdom of Great Britain and Northern Ire-
land and the United States of America;

6. Recommends that the Member States named in
paragraph 5 above make voluntary econtributions in
addition to their assessments under the present resolu-
tion in order to finance authorized expenditures in ex-
cess of the total amount assesscd under this resolu-
tion, such voluntary contributions to be credited to a
special account by the Secretary-General and trans-
ferred to the United Nations Finergency Force Special
Account as and when an economically less developed

——

8 Jiid., Seventeenth Seseion, Aueoxes, agenda items 32 and
63, docutment A/5187.

?1bid,, document A/527°8,

country has once paid to the credit of the latter ac.
count its assessment under paragraph 4 () above or an
equal amount, the transfer to be of an amount which
bears the same proportion to the total of such volun.
tary contributions as the amount of such payment bears
to the total of the assessments on economically less
developed countries under paragraph 4 (b); any
amount left in such special account on 31 December
1965 shall revert to the Member States that made
such voluntary contributions in proportion to their
respective voluntary contributions;

7. Appeals to all other Member States which are
in a position to assist to make similar voluntary contriby-
tions or alternatively to forgo having their assessments
calculated at the rate mentioned in the exception eon-
tained in paragraph 4 (b) above;

8 Decides that the voluntary contributions referred
to in paragraphs 6 and 7 above may be made by a
Member State, at its option, in the form of services
and supplies acceptable to the Secretary-General, fur-
nished for use in connexion with the United Nations
Emergency Force during the period 1 July to 31 De-
cember 1963, for which the Member State does not
require reimbursement, the Member State to be cre-
dited with the fair value thereof as agreed upon by the
Member State and by the Secretary-General.

1205th plenary meeting,
27 June 1963.
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1912 (XVIIl). Report of the Commiesioner-
General of the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in the
Near Esst

The General Assembly,

Recalling its resolutions 194 (I1I) of 11 December
1948, 302 (IV) of 8 December 1949, 393 {’Vg
and 394 (V) of 2 and 14 December 1950, 512 (VI
and 513 (VI) of 26 January 1952. 614 (VII) of
6 November 1952, 720 (VIII) of 27 November 1953,
818 (IX) of 4 December 1954, 916 (xg of 3 December
1955, 1018 (XI) of 28 February 1957, 1191 (XII)
of 12 December 1957, 1315 (XIII) of 12 December
1958, 1456 (X1V) of 9 December 1959, 1604 (XV)
of 21 April 1961, 1725 (XVI) of 20 December 1961
and 1856 (XVII) of 20 December 1962,

Noting the annual report of the Commissioner-
General of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, cover-
ing the period from 1 July 1962 to 30 June 1963,

Noting with deep regret that the repatriation or com-
pensation of the refugees as provided for in para-
graph 11 of resolution 194 (III) has not been effected,
that no substantial progress has been made in the
Erogramme endorsed in paragraph 2 of resolution

13 (VI) for the reintegration of refugees either by
repatriation or resettlement and that, therefore, the
situation of the refugees continues to be a matter of
serious concern,

1. Expresses its sincere appreciation to Dr. John H.
Davis, on the occasion of his resignation as Commis-
sioner-General of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, for
his efficient administration of the Ageicy during the
past five years and for his dedicated sirvice to the
welfare of the refugees;

2. Expresses its thanks to the staff of the United
Nations Relief and Works Agency for Palestine Refu-

D ea—

$1bid, Eighternth Session, Supplement No. 13 (A/5513).

gees in the Near East for their continued faithful
efforts to provide essential services for the Palestine
refugees, and to the specialized agencies and private
organizations for their valuable work in assisting the
refugees ;

3. Requests the Secretary-General to provide the
staff and facilities that the United Nations Conciliation
Commission for Palestine may require in carrying out
its work;

4. Calls upon the United Nations Conciliation Com-
mission for Palestine to continue its efforts for the
implementation of paragraph 11 of resolution 194 (III};

S. Again directs attention to the precarious financial

.folition of the United Nations Relie{ and Works Agency
or

Palestine Refugees in the Near East and urges
non-contributing Governments to contribute, and cons
tributing Governments to consider increasing their
contributions, so that the Agency can carry out its
essential programmes.
1269th plemary meeting,

3 December 1963,
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1983 (XVII). United Nations Emergeney Force

The General Assembly,

Recalling its resolutions 1089 (XI) of 21 December
1956, 1090 (XI) of 27 February 1957, 1151 (XII)
of 22 November 1957, 1337 (XIII) of 13 December
1938, 1441 (X1V) of 5 December 1959, 1575 (XV) of
20 December 1960, 1733 (XVI) of 20 December 1961,
and 1874 (S-1V) and 1875 (S-IV) of 27 June 1963,

Having considered the reports of the Secretary-
General on the cost estimates of the United Nations
Emergency Foree for the period 1 January to 31 De-
cember 1964 and the report of the Advisory Com-
mittee on Administrative and Budgetary Questions
thereon,’?

82 /bid., agenda item 68, document A/S607,

3 Ibid,, document A/8628.

M J)id., agenda item 19, documents A/S5495 and A/C.5/1001.
88 [bid., document A/5642

Lxpressing the hope that this ad Jioc assessment will
be the last one to be presented to the General Assembly
and that the \Working Group on the Examination of the
Administrative and Budgetary Procedures of the United
Nations will be alle to recommend to the Assembly, at
the ninetcenth session, a special method for the equitable
sharing of the costs of peace-keeping operations in-
volving heavy expenditures,

Taking into account that the economically more de-
veloped countries are in a position to make relatively
larger contributions and that the economically less
developed countries have a relatively limited capacity
to contribute towards peace-keeping operations involv-
ing heavy expenditures,

1. Decides to continue the Special Account for the
United Nations Emergency Force;

2. Decides to appropriate an amount of $17,750,000
for the operations of the United Nations Emergency
Force for 1964;

3. Decides to apportion:

(@) The amount of $2 million among all Member
States in accordance with the regular scale of assess-
ments for 1964,

(8) The $15,750,000 balance of the amount appro-
priated in paragraph 2 above among all Member
States in accordance with the regular scale of assess-
ments for 1964, except that each economically less
developed country shall be assessed an amount cal-
culated at 42.5 per cent of its rate under the regular
scale of assessments for 1964,

provided that this apportionment shall constitute an
ad hoc arrangement for the present phase of this peace-
keeping operation and shall not constitute a precedent
for the future;

4, Decides that, for the purpose of the present reso-
lution, the term "“economically less developed countries”
shall mean all Member States except Australia, Austria,
Belgium, the Byelorussian Soviet Socialist Republic,
Canada, Czechoslovakia, Denmark, Finland, France,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Japan, Luxembourg,
the Netherlands, New Zealand, Norway, Poland, Ro-
mania, South Africa, Sweden, the Ukrainian Soviet
Socialist Republic, the Union of Soviet Socialist Re-
g}.:blics, the United Kingdom of Great Britain and

orthern Ireland and the United States of America;

5. Recommends that the Member States named in
paragraph 4 above make voluntary contributions in
addition to their assessments under the present reso-
lution in order to finance authorized expenditures in
excess of the total amount assessed under this reso-
lution, such voluntary contributions to be credited to a
special account by the Secretary-General and trans-
ferred to the Special Account for the United Nations
Emergency Force as and when an economically less
developed country has once paid to the credit of the
latter account its assessment under paragraph 3 (&)
above or an equal amount, the transfer to be of an
amount which bears the same proportion to the total
of such voluntary contributions as the amount of such
payment bears to the total of the assessments on eco-
nomically less developed countries under paragraph
3 (b); any amount left in suclt special account on
31 December 1966 shall revert to the Member States
that made such voluntary contributions in proportion
to their respective voluntary contributions;

6. Appeals to all other Member States which are in
a position to assist to make similar voluntary contribu-
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tions or, alternatively, to forgo having their assessments
calculated at the rate mentioned in the exception con-
tained in paragraph 3 (&) above;

7. Decides that the voluntary contributions referred
to in paragraphs 5 and 6 above may be made by a
Member State, at its option, in the form of services
and supplies acceptable to the Secretary-General, fur-
nished for use in connexion with the United Nations

Emergency Force during the period | January to
31 December 1964, for which the Member State does
not require reimbursement, the Member State to be
credited with the fair value thereof as agreed upon by
the Member State and by the Secretary-General,

1285th plenary meeting,
17 December 1943,

2002 (XIX). Extension of the mandate of the
United Nations Relief and Works Agency
for Palestine Refugees in the Near East

The Gencral Assembly,

Recalling its resolution 1856 (XVII) of 20 December
1962, by which it extended the mandate of the United
Nations Relief and Works Agency for Palestine Refu.
gees in the Near East until 30 June 1965,

Having noted the statement of the Secretary-General
at the 1327th plenary meeting of the General Assembly,

on 8 February 1965,

Decides to extend the mandate of the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees in
the Near East for a further year up to 30 June 1966,
without prejudice to existing resolutions or to the
positions of the interested parties.

13281k plenary imeeting,
10 February 1965.
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2052 (XX). Reports of the Commissioner-General
of the United Nations Relief and Works
égency for Palestine Refugees in the Near

ast

The General Assembly,

Recalling its resolutions 194 (II1) of 11 December
1948, 302" (IV) of 8 December 1949, 393 (V) and
304 (V) of 2 and 14 December 1950, 512 (VI) and
513 (VI) of 26 ]anuarly 1952, 614 (VII) of 6 Ne-
vember 1952, 720" (VIII) of 27 November 1953, 818
(IX) of 4 December 1954, 916 (X) of 3 December
1955, 1018 (XI) of 28 February 1957, 1191 (XII)
of 12 December 1957, 1315 (XIII) of 12 December
1958, 1456 (XIV) of 9 December 1959, 1604 (XV)
of 21 April 1961, 1725 (XVI) of 20 December 1961,
1856 (XVII) of 20 December 1962, 1912 (XVIII)
?5635 December 1963 and 2002 (XIX) of 10 February

Noting the annual reports of the Commissioner-
General of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East,
covering the periods from 1 July 1963 to 30 June
1964 and from 1 July 1964 to 30 June 1965

1. Notes with deep regret that repatriation or com-
pensation of the refugees as provided for in paragraph
11 of General Assembly resolution 194 (III) has not
been effected, that no substantial progress has been
made in the programme endorsed in paragraph 2 of
resolution 513 (VI) for the reintegration of refugees
either. by repatriation or resettlement and that, there-
fore, the situation of the refugees continues to be a
matter of serions concern;

2. Expresses its thanks to the Commissioner-Gen-
eral and the staff of the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in the Near

1 Official Records of the General Assemdly, Nineteenth Ses-
tiom, Supplement No. 13 (A/5R13).
3 Jbid., Twentieth Sesvion, Supplement No. 13 (A/6013).

East for their continued faithful efforts to provide
essential services for the Palestine refugees, and to
the specialized agencies and private organizations for
their valuable work in assisting the refugees;

3. Directs attention to the critical financial position
of the United Nations Relief and Works Agency for
Palestine Refugees in the Near East, as outlined
in the Commissioner-General's report;

4. Notes with regret that contributions to the United
Nations Relief and Works Agency for Palestine Refu-
gees in the Near East have not thus far been sufficient
to emable the Agency to cover its essential budget
requirements;

S. Calls upon all Governments as a matter of
urgency to make the most generous efforts possible
to meet the anticipated needs of the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees in
the Near East, particularly in the light of the budgetary
deficit projected in the Commissioner-General's report ;

6. Direcis the Commissioner-General of the United
Nations Relief and Works Agency for Palestine Refu-
gees in the Near East to take such measures, includ-
ing rectification of the relief rolls—a problem which has
been and continues to be of major concern to the
General Assembly—as to assure, in co-operation with
the Governments concerned, the most equitable distribu-
tion of relief based on need;

7. Calls upon the United Nations Conciliation Com-
mission for Palestine to intensify its efforts for the
implementation of paragraph 11 of resolution 194 (IIT)
and to report thereon as appropriate and not later than
1 October 1966;

8. Decides to extend until 30 June 1969, without
prejudice to the provisions of paragraph 11 of resolution
194 (III1), the mandate of the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees in the Near
East.

1395th plenary meeling,
15 December 1965,



-76-

2115 (XX). United Nations Emergency Force™

The General Assembly,

Having comsidered the reports of the Secretary-
General on the cost estimates of the United Nations
Emergency Force for the period 1 January to 31 De-
cember 1965% and .1 January to 31 December 1966
and the report of the Advisory Committee on Admin-
istrative and Budgetary Questions thereon,*

Expressing the hope that the ad hoc arrangements
pravided in the present resolution will not need to be
repeated in future years and that the Special Committee
on Peace-keeping Operations will be able to recommend
to the General Assembly at its twenty-first session an
acceptable method for the equitable sharing of the cost
of peace-keeping operations involving heavy expendi-
ture, taking into account the principles affirmed as
guidelines by the General Assembly in resolution 1874
(S-IV) of 27 June 1963,

Taking into acconnt that the economically more de-
veloped countries are in a position to make relatively
larger contributions and that the economically less de-
veloped countries have a refatively limited capacity to
contribute towards peace-keeping operations involving
heavy expenditures,

I

Decides to appropriate for the nperation of the United
Nations Emergency Force an amount of $18,911,000 for
1965 and an amount of $15 millicn for 1966;

11

1. Decides as an ad hoc arrangement, without pre-
ludice to the positions of principle which may be taken
y Member States on the eventual recommendations of
the Special Committee on Peace-keeping Operations on
this question:

(a) To credit against the appropriation for the
United Nations Emergency Force for 1965, provided
for in section 1 above, $3,911,000 from those funds
already contributed as voluntary contributions to restore
the solvency of the United Nations;

(5) To apportion an amount of $800,00Q for 1965
among the economically less developed Member States
in the proportions determined by the scale of assess-
ments for 1965

(c¢) To apportion an amount of $14.2 million for
1965 among the economically developed Member States
in the proportions determined by the scale of assess-
ments for 1965 plus—in order to meet reserve require-
ments—an additional amount from each contributor in
this group equal to 25 per cent of its apportionment,
such additional contributions to be reimbursable on &
pro rata basis when the General Assembly shall deter-
mine that all or part of these additional contributions
are no longer needed;

32 See alto mote on this item on page S.

M Official Records of the General Assembly, Trwentioth
Session, Auvnexes, agenda item 21, document A/6059,

Ll Jhid,, doeuments A/6060 and A/C.5/1040,

25 /bid., document A/6171,

¥ See resolution 2118 (XX), p. 77.

"y

2. Calls upon States members of the specialized
agencies and of the International Atomic Energy
Agency which are not Members of the United Nations to
make contributions appropriate to their circumstances

3. Decides that the contributions called for in para-
graph 1 above may be made by a Member State, a:
its option, in the form of services and supplies ac.
ceptable to the Secretary-General, furnished for use in
connexion with the United Nations Emergency Force
during the period 1 January to 31 December 1965, for
which the Member State does not require reimhurse-
ment, the Member State to be credited with the fair
value thereof as agreed upon by the Member State and
by the Secretary-General;

4. Decides that such amounts as a Member State
has advanced for the United Nations Emergency Force
pursuant to General Assembly resolution 2004 (XIX)
of 18 February 1965 shall be credited by the Secretary-
General to the amounts apportioned against such Mem-
ber State in paragraph 1 above;

5. Further decides that such Member States as have
made voluntary contributions to restore the solvency of
the United Nations may request the Secretary-General
to apply these contributions to the amounts apportioned
against them in paragraph 1 above:

6. Decides that, for the purpose of the present reso-
lution, the term “‘economically less developed Member
States” shall mean all Member States except Australia,
Austria, Belgium, the Byelorussian Soviet Socialist
Republic, Canada, Czechoslovakia, Denmark, Finland,
France, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Japan, Lux.
embourg. the Netherlands, New Zealand, Norway,
Poland, Romania, South Africa, Sweden, the Ukrainian
Soviet Socialist Republic, the Union of Soviet Socialist
Republics, the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the United States of America;

III

1. Decides as an ad hoc arrangement, without pre-
judice to the positions of principle which may be taken
by Member States on the eventual recommendations
of the Special Committee on Peace-keeping Operations
on this question:

(o) To apportion an amount of $800,000 for 1966
among the economically less developed Member States
in the proportions determined by the scale. of assess-
ments for 19661

(b) To apportion an amount of $14.2 million for
1966 among the economically developed Member States
in the proportions determined by the scale of assess-
ments for 1966 plus—in order to meet reserve require-
ments—an additional amount from each contributor in
this group equal to 25 per cent of its apportionment,
such additional contributions to be reimbursable on a
pro rata basis when the General Assembly shall deter-
mine that all or part of these additional contributions
are no longer needed;

2. Calls upon States members of the specialized
agencies and of the International Atomic Energy
Agency which are not Members of the United Nations to
make contributions appropriate to their circumstances;

3. Duecides that the contributions called for in para-
graph 1 of this section may be made hy a Member
tate, at its option, in the form of services and supplies
acceptable to the Secretary-General, furnished for use
in connexion with the United Nations Emergency Force
during the period 1 January to 31 December 1966, for
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which the Member State does not require reituburse-
ment, the Membeor State to be credited with the fair
value thereof as agrecd upon by the Member State and
by the Secretary-General;

4, Decides that, for the purpose of the present
resolution, the term “economically less developed Mem-
ber States” shall mean all Member States except Aus-
tralia, Austria, Belgium, the Byelorussian Soviet So-
cialist Republic, Canada, Czechoslovakia, Denmark,
Finland, France, Hungary, Iceland, Ireland, Italy,
Japan, Luxembowrg, the Nectherlands, New Zealand,
Norway, Poland, Romania, South Alfrica, Sweden, the
Ukrainian Soviet Socialist Republic, the Union of Soviet
Saeialist Republics, the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland and the United States
of America,

1407th plenary meeling,
21 December 1965.
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2154 (XXI). Report of the Commissioner-General
of the United Nations Relief and Works
AE:.eney for Palestine Refugoes in the Near

13

Ths General Assembly,

Recalling its resolutions 194 (II1) of 11 December
1948, 302 (1V) of 8 December 1949, 393 (Vg and
394 (V) of 2 and 14 December 1950, 512 (VI) and
513 (VI) of 26 January 1952, 614 (VII) of 6 Novem-
ber 1952, 720 (VIII) of 27 November 1953, 818 (IX
of 4 December 1954, 916 (X) of 3 December 1955,
1018 (XI) of 28 February 1957, 1191 (XII) of
12 December 1957, 1315 (XIII) of 12 December 1958,
1456 (XIV) of 9 December 1959, 1604 (XV) of
21 April 1961, 1725 (XVI) of 20 December 1961,
1856 (XVII) of 20 December 1962, 1912 (XVIII
of 3 December 1963, 2002 (XIX) of 10 February 1
and 2052 (XX) of 15 December 1965,

Noting the annual report of the Commissioner-
General of the United Nations Relief #and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, cover-
ing the period from 1 July 1965 to 30 June 1966,

1. Notes with deep regrei that repatriation or com-
pensation of the refugees as provided for in paragraph
11 of General Assembly resolution 194 (III) has not
been effected, that no substantial progress has been
made in the programme endorsed in paragraph 2 of
resolution 513 (VI) for the reintegration of refugees
either by repatriation or resettlement and that, there-
fore, the situation of the refugees continues to be a
matter of serious concern;

2. Expresses ils thamks to the Commissioner-General
and the staff of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East for

LOficial Ricords of the Geweval Assembly, Tewenty-first
Sun'!u, Supplement N{v. 13 (A/6313). 4 t-frs

their continued faithful efforts to provide essential
services for the Palestine refugees, and to the specialized
agencies and private organizations for their valuable
work in assisting the refugees;

3. Directs atiention to the continuing critical finan-
cial position of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, as
outlined in the Commissioner-General's report;

4. Noles with concern that, despite the commendable
and successful efforts of the Commissioner-General in
collecting additional contributions to help relieve the
serious budget deficit of the past year, contributions
to the United Nations Relief and Works Agency for
Palestine Refugees in the Near East continue to fall
short of the funds needed fo cover essential budget
reguirements;

S. Calls upon all Governments as a matter of urg-
ency to make the most generous efforts possible to
meet the anticipated needs of the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees in the Near
East, particularly in the light of the budgetary deficit
projected in the Commissioner-General's report, and,
therefore, urges non-contributing Governments to con-
tribute and contributing Governments to consider in-
creasing their contributions;

6. Directs the Commissioner-General of the United
Nations Relief and Works Agency for Palestine Refu-
gees in the Near East to continue his efforts in taking
such measures, including rectification of the relief rolls,
as to assure, in co-operation with the Governments
concerned, the most equitable distribution of relief
based on need;

7. Notes with regret that the United Nations Con-
ciliation Commission for Palestine has been unable,
because of the unchanged situation in the area, to find
a means to achieve progress on the implementation of
paragraph 11 of General Assembly resolution 194 (I1II)
and calls upon the Governments concerned to co-operate
so that the Commission may continue its efforts towards
that end ;

8. Calls upon the United Nations Conciliation Com-
mission for Palestine to intensify its effarts for the
;r:gl:mentanonhof paragraph 11 of resolution 194 (1II)

0 report thereon as appropriate,
1 Oetopepert the pprop and not later than
1469th plenary meeting,
17 November 1966.



2194 (XXI}). United Nations Emergency Force

The Gemeral Asrembly

I Apsroves the revised cost estimates submitted by
the Secretarv-General for the Pnancial year 1966 in

the amount of $16,146,000;

i el | doeument AdG5X2

13 Jgad , Turmte-frrt Aegsen, Supplement No. B (AJ6)08).
W jhid . Twentn-frrl Session, Anmexcs, agendy item 32,

document AJC S/1O7E,

VY Jbid, documents AJG380 and A /6337

-

18 13id. Tupewiy-firnt Seirmom, Supplement No. 8 (AJ6308),

. 4D

2 Anthorizes the Secrciary-General (o meet the
cost of actual requirements over ihe aprwipmﬁom of
$15 million, and within the smwount of $16,146,000, by
the use of the surphus account of the United Nations
Emergency Force. 1OSth Bl

425tk plenary miceling,
16 Diecemder 1%%‘

B

The General Arsembly,

Havirg considered the report of the Secrctary-
General on the cost estimates of the United Nations
Emergency Force for the peried from 1| January 1w 31
Decembar 1967°% and the report of the Advisory Com-
mittee on Administrative and Budgelary Questions
thercon *®

Expressing the hope that the od hor arrangtments
provided in the present resolution will not need to be
repeated in future years and that the General Assembly
will be able o reach agreement on an acceplable
method for the eguitable sharing of the cost of peace-
keeping operations involving henvy expenditure, taking
into account the principles affirmed us puidelines by
tli&;\ssv:mblv in its resoluwtion 1874 (S-1V} of 27 June

Taking into accownt the fact that the economically
more developed countries are in 3 postion to rmake
relatively farger contributions and 1bat the economi.
cally less developed countries have a relatively limited
capacity to contribute towards peace-keeping operations
involving heavy expenditures,

L. Decides to appropriate an amount of $14 million
for the operation of the United Nations Emergency
Force for 1967;

2. Decides, as an ad hoc arrangement, without preju-
dice to the postions of principle which may be taken
by Member States in any consideration by the General
Assembly of arrangements for the financing of peace-
keeping operations :

Wtid, Tuwenty-first Sesriom, A qoda e 21,
ot A/m s for tenom, Amnexes, spends e 7
8 bid., document A J6542,

(8) To apportion an amount of $740,000 for 1967
among the economically less developed Member States
in the proportions determined by the stale of assess-
ments {or 1967

{4) To apportion an amount of $13,260,000 for
1967 among the economically developed Member States
in the rtiens determined by the scale of assess-
ments for 1967, plus—in order to meet reserve require-
menls—an additional amount from each contributor in
this group equai to 25 per cent of its apportionment,
such additional coentributions to be reimbursable on a
pro rolo basis when the General Assembly shall de-
termine that all or part of these additional contributions
are no longer needed;

3. Callr wpom States members of the specialized
agencies and of the International Atomic Energy
Agency which are not Members of the United Nations
to make contributions appropriste to their circum-
stances ;

4, Devides that the contributions called for in para-
graph 2 above may be made by a Member State, at its
option, in the form of services and supplies acceptable
to ¢ e Secretary-General, {urnished for use in connexion
with the United Nations Emergency Force during the
period from 1 January to 31 December 1967, for
which the Member State does not require reimburse-
ment, the Member State to be credited with the fair
value thereof as u]upo;x by the Member State and
by the Secretary-Ge :

5. Decides that, for the purpose of the present reso-
lution, the term “economically less developed Member
States” shafl mean all Member States except Australia,
Austris, Belgium, the Byelorussian Soviet Socialist
Republic, Canada, Czechoslovakia, Denmark, Finland,
France, Hungary, Ieeland, Irelund, Dialy, Japan, Luxem-
bourg, the Netherlands, New Zealand, Norway, Po-
Iand, Romanfa, South Africa. Sweden, the Ukrainian
Soviet Socialist Republic, the Union of Soviet Social-
ist Republics, the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland and the United States of

I4951h plenary meehng,
16 December 1966.
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2252 (ES.V). Humanitarian assistance

The General Assembly,

Cansidering the urgent need to alleviate the suffering
inflicted on civilians and on prisoners of war as a result
of the recent hostilities in the Middle East,

1. Welcomes with great satisfaction Security Coun-
¢il resolution 237 (1967) of 14 June 1967, whereby
the Council ;

(a) Considered the urgent need to spare the civil
populations and the prisoners of war in the area of
conflict in the Middle East additional sufferings;

(&) Considered that essential and inalienable human
rights should be respected even during the vicissitudes
of war;

(c) Considered that all the obligations of the
Geneva Convention relative to the Treatment of
Prisoners of War of 12 August 1949% should be com-
plied with by the parties involved in the conflict;

(d) Called upon the Government of Israel to ensure
the safety, welfare and security of the inhabitants of
the areas where military operations had taken place
and to facilitate the return of those inhabitants who
had Aed the areas since the outbreak of hostilities ;

(¢) Recommended to the Governments concerned
the scrupulous respect of the humanitarian principles
¥overning the treatment of prisoners of war and the
protection of civilian persons in time of war, con-
tained in the Geneva Conventions of 12 August 19490

h Requested the Secretary-General to follow the
cffective implementation of the resolution and to report
to the Security Council;

2. Notes with gratitude and satisfaction and endorses

the appeal made by the President of the General As-
sembly on 26 June 1967 ;7

———

ZLUnited Nations, Treaty Series, vol. 75 (1950), No. 972

;%pucd Nations, Trealy Series, vol. 75 (1950), Nos. 970-973.
. -‘W (Uﬁf}al Rh:o(d: of the General Assembly, Fifth LEmer-
-;;:_':2 ng‘;'al Session, Plenary Meetings, 1536th meeting,

3. Notes with gratificalion the work undertaken by
the International Committee of the Red Cross, the
League of Red Cross Societies and other voluntary
organizations to provide humanitarian assistance to
civilians ;

4. Notes further with groiification the assistance
which the United Nations Children's Fund is providing
to women and children in the area;

5. Commends the Commissioner-General of the
United Nations Relief and Works Agency for Palestine
Refugees in the Near East for his efforts to continue
the activities of the Agency in the Eresent situation
with respect to all persons coming within his mandate;

6. Endorses, bearing in mind the objectives of the
above-mentioned Security Council resolution, the efforts
of the Commissioner-General of the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees in
the Near East to provide humanitarian. assistance, as
far as practicable, on an emergency basis and as a
temporary measure, to other persons in the area who
are at present displaced and are in serious need of
immediate assistance as a result of the recent hostilities;

7. Welcomes the close co-operation ‘of the United
Nations Relief and Works Agency for Palestine
Refugees in the Near East, and of the other organiza-
ti'ons concerned, for the purpose of co-ordinating as-
sistance;

8. Calls upon all the Member States concerned to
facilitate the transport of supplies to all areas in which
assistance is being rendered;

9. Appeals to all Governments, as well as organiza-
tions and individuals, to make special contributions for
the above purposes to the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in the Near
East and also to the other intergovernmental and non-
governmental organizations concerned;

.10. Requests the Secretary-General, in consultation
with the Commissioner-General of the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees in
the Near East, to report urgently to the General As-
sembly on the needs arising under paragraphs 5 and 6
ahove;

11. Further requests the Secretary-General to follow
the effective implementation of the present resolution
and to report thereon to the General Assembly,

1548th plenary meeting,
4 July 196?.
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2253 (ES.V). Measures taken by Jsrael to change
the status of the City of Jerusalem

The General Assembly,

Deeply comcerned at the situation prevailing in
Jerusalem as a result of the measures taken by Israel
to change the status of the City,

1, Considers that these measures are invalid;

2. Calls upon Israel to rescind all measures already
taken and to desist forthwith from taking any action
which would alter the status of Jerusalem;

3. Requests the Secretary-General to report to the
General Assembly and the Security Council on the
situation and on the implementation of the present
resolution not later than one week from its adoption,

1548ih plemary meeting,
4 July 1967,

2254 (ES-V). Measures taken by Israel to change
the status of the City of Jerusalem

The General Assembly,

Recalling its resolution 2253 (ES-V) of 4 July 1967,

Having received the report submitted by the Secre-
tary-General,®

Taking note with the deepest regret and concern of
the non-compliance by Israel with resolution 2253
(ES-V),

1. Deplores the failure of Israel to implement Gen-
eral Assembly resolution 2253 (ES-V);

2. Resterates its call to Israel in that resolution to
rescind all measures already taken and to desist forth-
with from taking any action which would alter the
status of Jerusalem;

3. Requests the Secretary-General to report to the
Security Council and the General Assembly on the
situation and on the implementation of the present
resolution,

1554ih plenary meeh'ng,
14 July 1967,

8 A/6753. For the printed text of this document, see Official
Records of the Secursty Council, Twenty-second Year, Supple-
ment for July, August and Seplember 1967, document S/8052.

2256 (ES-V). The situation in the Middle East

The General Assembly,

EaHaving considered the grave situation in the Middle
st,

Considering that the Security Council continues to
be seized of the problem,

Bearing in mind the resolutions adopted and the
proposals considered during the fifth emergency special
session of the General Assembly,

1. Requests the Secretary-General to forward the
records of the fifth emergency special session of the
General Assembly to the Security Council in order
to facilitate the resumption by the Council, as a matter
of urgency, of its consideration of the tense situation
in the Middle East;

2. Decides to adjourn the fifth emergency special
session temporarily and to authorize the President of
the General Assembly to reconvene the session as and

when necessary.
1558th plenary meeting,
21 July 1967,

2257 (ES-V). The situation in the Middle East

The General Assembly,

Haoving considered the grave situation in the Middle
East,

Expressing iis uimost concern about that situation,

1. Decides to place on the agenda of its twenty-
second regular session, as a matter of high priority,
the question on the agenda of its fifth emergency special
session ;

2. Refers to its twenty-second regular session, for
consideration, the records of the meetings and the
documents of its Afth emergency special session,

155941 plenary meeling,
18 September 1967.

9 Official Records of the Geneval Assembly, Fifth Emergency
Specicl Session, Anmeses, agenda item 3, document A/6742.
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2304 (XXIT). United Nations Emergency Force
A

The General Assembly

Takes note of the revised cost estimates submitted by
the Secretary-General for the financial year 1967 in
the amount of $11,396,000.

1620tk plenary meeting,
13 December 1967.

The General Assembly

Decides that, in connexion with any necessary ex-
penditures after 31 December 1967 relating to the
disposal of United Nations-owned equipment and sup-
plies and the termination of the United Nations Emer-
gency Force, including the closing of the accounts, the

ecretary-General, with the concurrence of the Ad-
visory Committee on Administrative and Budgetary
Questions, is authorized to utilize for those purposes,
to the extent required:

{a) Any balance remaining as at 31 December 1967
in the Special Account for the United Nations Emer-
gency Force;

(5) Notwithstanding the provisions of rule 104.1 of
the Financial Rules for the Special Account for the
United Nations Emergency Force,!® the proceeds from
the sales or other disposition, after 31 December 1967,
of United Nations-owned praperty,

1629th plenary meeting,
13 December 1967,

18 /bid., agenda item 21, document A /6933,
1 ST/SGB/UNEF/2/Rev.1,
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2341 (XXII). Report of the Commissioner:
General of the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in
the Near East

A

The General Assembly,

Recalling its resolutions 194 (III) of 11 December
1948, 302 (IV) of 8 December 1949, 393 (V') and
394 (V) of 2 and 14 December 1950, 512 (VI) and
513 (VI) of 26 January 1952, 614 (VII) of 6 Novem-
ber 1952, 720 (VIII) of 27 November 1953, 818 (IX)
of 4 December 1954, 916 (X) of 3 December 1955, 1018
(XI) of 28 February 1957, 1191 (XII) of 12 Decem-
ber 1957, 1315 (XIII) of 12 December 1958, 1456
(XIV) of 9 Deceruber 1959, 1604 (XV) of 21 April
1961, 1725 (X VI) of 20 December 1961, 1856 (XVII)
of 20 December 1962, 1912 (XVIII) of 3 Decemnber
1963, 2002 (XIX) of 10 Fehruary 1963, 2052 (XX)
of .15 December 1965 and 2154 (XXI) of 17 Novem-
ber 1966,

Noting the annual report of the Commissinner-
General of the United Nations Relief and Works

Agency for Palestine Reiugees in the Near East, cover-
ing the period from 1 July 1966 to 30 June 1967,

1. Notes with d“f regret that repatriation or com-
pensation of the refugees as provided for in para-
graph 11 of General Assembly resolution 194 (II1) has
not been effected, that no substantial progress has been
made in the programme endorsed in paragraph 2 of
resolution 513 (VI) for the reintegration of refugees
either by repatriation or resettiement and that, there-
fore, the situation of the refugees continues to be a
matter of serious concern;

2. Expresses iis thanks to the Commissioner-General
and the staff of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East for
their continued faithful efforts to provide essential
services for the Palestine refugees, and to the special-
ized agencies and private organizations for their valu-
able work in assisting the refugees;

3. Directs the Commissioner-General of the United
Nations Relief and Works Agency for Palestine Ref-
ugees in the Near East to continue his efforts in taking
such measures, including rectification of the relief rolls,
as to assure, in co-operation with the Governments
concerned, the most equitable distribution of relief
based on need;

4, Notes with regret that the United Nations Con-
ciliation Commission for Palestine was unable to find
a means to achieve progress in the implementation of
paragraph 11 of General Assembly resolution 194
(II1), and requests the Commission to exert continued
efforts towards the implementation thereof;

S. Directs attention to the continuing critical financial
position of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, as out-
lined in the Commissioner-General's report;

6. Notes with concern that, despite the commendable
and successiul efforts of the Commissioner-General
to collect additional contributions to help relieve the
serious budget deficit of the past year, contributions
to the United Nations Relief and Works Agency for
Palestine Refugees in the Near East continue to fall
short of the funds needed to cover essential budget re-
quirements ;

7. Calls upon all Governments as a2 matter of ur-
gency to make the most generous efforts possible to
meet the anticipated nceds of the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees in the Near
East, particularly in the light of the budgetary deficit
projected in the Commissioner-General's report, and,
therefore, urges non-contributing Governments to con-
tribute and contributing Governments to consider in-
creasing their contributions.

1640th plenary meeting,
19 December 1967,

The General Assembly,
Recalling its resolution 2252 (ES-V) of 4 July 1967,

Taking note of the report of the Secretary-General
of the United Nations of 15 September 1967,°

1 Ibid., Tweniy-second Session, Supplement No. 13 (A/6713).

8 A/6797. For the printed text of this document, sce Official
Records of the Security Council, Twenty-sccond Year, Supples
ment for July, August and Seplember 1967, document S$/8158.
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Taking note also of the report of the Commissioner-
General of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugecs in the Near Last, cover-
ing the period from 1 July 1966 to 30 June 1967.°

Concerned about the continued human suffering as a
result of the recent hostilities in the Middle East,

1. Reaffirms its resolution 2252 (ES-V);

2. Endorses, bearing in mind the objectives of that
resolution, the eflorts of the Commissioner-General of
the United Nations Relief and Works Agency for

8 Official Records of the Gemersl Assembly, Twenty-second
Sessnion, Supplement No, 13 (A/6713).

2443 (XXII). Respect for and implementation of
human rights in occupied territories

The General Assembly,

Guided by the purposes and principles of the Charter
of the United Nations and by the Universal Declaration
of Human Rights,

Bearing in mind the provisions of the Geneva Con-
vention relative to the Protection of Civilian Persons
in Time of War of 12 August 1949,%

Mindful of the principle embodied in the Universal
Declaration of Human Rights regarding the right of
everyone to return to his own coun&y, and recalling
Security Council resolution 237 (1967) of 14 June
1967, General Assembly resolutions 2252 (ES-V) of
4 July 1967 and 2341 B (XXII) of 19 December 1967,
Commission on Human Rights resolution 6 (XXIV)
of 27 February 1968%! and Economic and Soeial Council
resolution 1336 (XLIV) of 31 May 1968, in which
those United Nations organs called upon the Govern-
ment of Israel, inter alis, to facilitate the return of
those inhabitants who have fled the area of military
operations since the outbreak of hostilities,

Recalling the telegram dispatched by the Commission
on Human Rights on 8 March 1968, calling upon the
Government og Israel to desist forthwith from acts of
destroying homes of the Arab civilian population in
areas occupied by Israel 3

Recalling also Security Council resolution 259 (1968)
of 27 September 1968, in which the Council expressed
its concern for the safety, welfare and security of the
inhabitants of the Arab territories under military
occupation by Israel, and deplored the delay in the
implementation of Council resolution 237 (1967),

Noting resolution I on respect for and implementa-
tion of human rights in ‘occupied territories, adopted
by the International Conference on Human Rights on
7 May 196832 in which the Conference, inter ala:

(a) Expressed its grave concern at the violation of
human rights in Arab territories occupied by Israel,

() Drew the attention of the Government of Israel
to the grave consequences resulting from the disregard
of fundamental freedoms and human rights in occupied
territories,

80 Upited Nations, Treafy Series, vol. 75 (1950), No. 973

81 See Official Records of the Economic and Social Comncil,
f{t{;ﬁifourrh Session, Supplemnent No. 4 (E/4475), chapter

32 fbid., para. 400.

33 See Final Act of the International Conference on Human
Rl’gshu' (United Nations publication, Sales No.: E.68.X1V.2),
p. 5.

Palestine Refugees in the Near East to provide
humanitarian assistance, as far as practicable, on an
emergency basis and as a temporary measure, to other
persons in the area who are at present displaced and
in serious need of immediate assistance as a result of
the recent hostilities;

3. Appeals to all Governments and to organizations
and individuals to make special contributions {or the
above purposes to the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East and
to the other intergovernmental and non-governmental
organizations concerned.

1640th plemary maeeting,
19 December 1967,

(¢) Called upon the Government of Israel to desist
forthwith from acts of destroying homes of the Arab
civilian population inhabiting areas occupied by Israel
and to respect and implement the Universal Declaration
of Human Rights and the Geneva Conventions of
12 August 1949°* in occupied territories,

(d) Affirmed the inalienable rights of all inhabitants
who have left their homes as a result of the outbreak
of hostilities in the Middle East to return home, resume
their normal life, recover their property and homes, and
rejoin their families according to the provisions of the
Universal Declaration of Human Rights,

1. Decides to establish a_Special Committee to In.
vcstigatc Israeli Practices Affecting the Human Rights
of the Population ot the Occupie erritories, com-
posed of three Member States;

2. Requests the President of the General Assembly
to appoint the members of the Special Commniittee;

3. Requests the Government of Israel to receive
the Special Committee, co-operate with it and facilitate
its work;

4. Requests the Special Committee to re
Secretary-General as soon as possible an
the need arises thereafter;

5. Requests the Secretary-General to fprovide the
Special Committee with all the necessary facilities for
the performance of its task.

rt to the
whenever

1748th plenary meebing,
19 December 1968.

2452 (XXIIY). Report of the Commissioner-
General of the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees In
the Near East

A

The General Assembiy,

Recalling Security Council resolution 237 (1967) of
14 June 1967,

ggmﬁirmi’lg its resolution 2252 (ES-V) of 4 July
Taking note of the appeal made by the Secretary-

General in the Special Political Committee on 11 No-
vember 1968°

7be:d., agenda item 32, document A/7131.

8 Ibid,, document A/7390,

$lbid., Twenty-third Session, Special Political Commitler,
612th meeting, paras, 2-14,

—
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{ envanced that the glight of the displaced persons
 hest be relieved by their speedy return to their
beow and to the camps which they formerly occupied,
< i.phasizing, consequently, the requirement for their
g »wic return,

}. Calls upon the Government of Israel to take
¢firetive and immediate steps for the return without
fdeiay of those inhabitants who have fled the areas
sicce the outbreak of hostilities;

%. Requests the Secretary-General to follow the
offetive implementation of the present resolution and
to veport thereon to the General Assembly,
1749th plenary meeting,

19 December 1968.

B

The General Assembly,

kecalling its resolutions 194 (III) of 11 December
1048, 302 (1V) of 8 December 1949, 393 (V) and
394 (V) of 2 and 14 December 1950, 512 (VI) and
503 (VI) of 26 January 1952, 614 (VII) of 6 No-
vemher 1952, 720 (VIII) of 27 November 1953,
B1& (1X) of 4 December 1954, 916 (X) of 3 December
i35, 1018 (XT) of 28 February 1957, 1191 (XII)
of 1.2 December 1957, 1315 (XIII) of 12 December
1958, 1456 (XIV) of 9 December 1959, 1604 (XV)
of 21 April 1961, 1725 (XVI) of 20 December 1961,
1856 (XVII) of 20 December 1962, 1912 (XVIII) of
3 December 1963, 2002 (X1X) of 10 February 1965,
2052 (XX) of 15 December 1965, 2154 (XXI) of
%7 };ovember 1966 and 2341 (XXII) of 19 December
67,

Neting the annual report of the Commissioner-
{irneral of the United Nations Relief and Works
Aperey for Palestine Refugees in the Near East, cover-
ing the period from 1 July 1967 to 30 June 1968,°

1. Notes with deep regret that repatriation or com-
pensation of the refugees as provided for in paragraph
11 oi General Assembly resolution 194 (III) has not
heen effected, that no substantial progress has been
made in the programme endorsed in paragraph 2 of
resuintion 513 (VI) for the reintegration of refugees
either by repatriation or resettlement and that, there-
forr, the situation of the refugees continues to be z
matter of serious concern;

2. Expresses its thanks to the Commissioner-
General and the staff of the United Nations Relief and
Warks Agency for Palestine Refugees in the Near East
for their continued faithful efforts to provide essential
services for the Palestine refugees, and to the specialized
ageucies and private organizations for their valuable
work in assisting the refugees;

3. Directs the Commissioner-General of the United
Nations Relief and .Works Agency for Palestine Re-
fuzees in the Near Fast to continue his efforts in taking
such measures, including rectification of the relief rolls,
as to assure, in co-operation with the Governments
concerned, the most equitable distribution of relief
baied on need;

4. Notes with regret that the United Nations Con-
riliation Commission for Palestine was unable to find
a means of achieving progress in the implementation
of paragiaph 11 of General Assembly resolution 194
(ILL;, and requests the Commission to exert con-
tinied efforts towards the implementation thereof;

‘.-‘-‘-'-J.lii;iu Taventy-third Scssion, Supplement No, 13 (A/7213).
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5. Directs attention to the continuing critical financial
position of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, as
outlined in the Commissioner-General’s report;

6. Notes with concern that, despite the commendable
and successful efforts of the Commissioner-General to
collect additional contributions to help relieve the serious
budget deficit of the past year, contributions to the
United Nations Relief and Works Agency for Palestine
Refugees in the Near East continue to fall short of the
funds needed to cover essential budget requirements;

7. Calls upon all Governments as a matter of urgency
to make the most generous efforts possible to meet the
anticipated needs of the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in the Near
East, particularly in the light of the budgetary deficit
projected in the Commissioner-General’s report, and
therefore urges non-contributing Governments to con-
tribute and contributing Governments to consider in-
creasing their contributions ;

8. Decides to extend until 30 June 1972, without
prejudice to the provisions of paragraph 11 of General
Assembly resolution 194 (III), the mandate of the
United Nations Relief and Works Agency for Palestine
Refugees in the Near East.

1749th plenary meeting,
19 December 1968,

C
The General Assemndly,

Recalling its resolutions 2232 (ES-V) of 4 July
1967 and 2341 B (XXII) of 19 December 1967,

Taking note of the annual report of the Commis-
sioner-General of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East,
covering the period from 1 July 1967 to 30 June 1968,

Taking note also of the appeal made by the Secretary-
General in the Special Political Commiltee on 11 No-
vember 196812

Concerned about the continued human suffering as a
result of the June 1967 hostilitics in the Middle East,

1. Resfirms its resolutions 2252 (ES-V) and
2341 B (XXI1I);

2. Endorses, bearing in mind the objectives of those
resolutions, the efforts of the Commissioner-General
of the United Nations Relief and Works Agency for
Palestine Refugees in the Near East to continue to
provide humanitarian assistance, as far as practicable,
on an emergency basis and as a temporary measure, to
other persons in the area who are at present displaced
and are in serious need of continued assistance as a
result of the June 1967 hostilities ;

3. Strongly appeals to all Governments and to
organizations and individuals to contribute generously
for the above purposes to the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees in the Near
East and to the other intergovernmental and non-
governmental organizations concerned,

174910 plenary mecting,
19 December 1968.
11 Jhid,
12 Jpid., Tiventy-third Scssion, Special Folitical Comutittee,
612th meeting, paras. 2-14.



2535 (XXIV). United Nations Relief and Works
gency for Palestine Refugees in the Near
(.14

A

The General Assembly,

Recalling its resolutions 194 (III) of 11 December
1948, 302 (IV) of 8 December 1949, 393 (V) and
394 (V) of 2 and 14 December 1950, 512 (VI) and
513 (VI) of 26 January 1952, 614 (VII) of 6 No-
vember 1952, 720 (VIII) of 27 November 1953, 818
(IX) of 4 December 1954, 916 (X) of 3 December
1955, 1018 (XI) of 28 February 1957, 1191 (XII)
of 12 December 1957, 1315 (XII) of 12 December
1958, 1456 (XIV) of 9 December 1959, 1604 (XV)
of 21 April 1961, 1725 (XVI) of 20 December 1961,
1856 (XVII) of 20 December 1962, 1912 (XVIII)
of 3 December 1963, 2002 (XIX) of 10 February
1965, 2052 (XX) of 15 December 1965, 1154 (XXI)
of 17 November 1966, 2341 (XXTI) of 19 December
1967 and 2452 (XXIIO) of 19 December 1968,

Noting the annual report of the Commissioner-Gen-
eral of the United Nations Relief and Works Agency
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for Palestine Refugees in the Near East, covering the
period from 1 July 1968 to 30 June 1969,

1. Notes with deep regret that repatriation or com-
pensation of the refugees as provided for in para-
graph 11 of General Assembly resolution 194 (III)
has not been effected, that no substantial progress has
been made in the programme endorsed in paragraph 2
of Assembly resolution 513 (VI) for the reintegration
of refugees either by repatriation or resettlement and
that, therefore, the situation of the refugees continues
to be a matter of serious concern;

2. Expresses its thanks to the Commissioner-General
and the staff of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East for
their continued faithful efforts to provide essential
services for the Palestine refugees, and to the special-
ized agencies and private organizations for their valuable
work in assisting the refugees;

3, Directs the Commissioner-General of the United
Nations Relief and Works Agency for Palestine Ref-
ugees in the Near East to continue his efforts in taking
such measures, including rectification of the relief
rolls, as to assure, in co-operation with the Govern-
ments concerned, the most equitable distribution of
relief based on need;

4. Notes with regret that the United Nations Con-
ciliation Commission for Palestine was unable to find &
means of achieving progress in the implementation of
paragraph 11 of resolution 194 (II1), and requests the
Commission to exert continued efforts towards the im-
plementation thereof;

5. Directs attention to the continuing critical finan-
cial position of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, as out-
lined in the Commissioner-General's report;

6. Notes with concern that, despite the commendable
and successful efforts of the Commissioner-General to
collect additional contributions to help relieve the
serious budget deficit of the past year, contributions to
the United Nations Relief ancf Works Agency for Pales-
tine Refugees in the Near East continue to fall short of
the funds needed to cover essential budget require-
ments;

7. Calls upon all Governments as a matter of ur-
gency to make-the most generous efforts possible to
meet the anticipated needs of the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees in the Near
East, particularly in the light of the budgetary deficit
projected in the Commissioner-General's report, and
therefore urges non-contributing Governments to con-
tribute and contributing Governments to consider in-
creasing their contributions.

1827th plenary meeting,
10 December 1969,

B

The General Assembly,

Recognizing that the problem of the Palestine Arab
refugees has arisen from the denial of their inalienable
rights under the Charter of the United Nations and the
Universal Declaration of Human Rights,

Gravely concerned that the denial of their rights has
been aggravated by the reported acts of collective pun-
ishment, arbitrary detention, curfews, destruction of
homes and property, deportation and other repressive

T 1bld., Twenty-fourth Session, Supplement No. 14 (A/7614).
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acts against the refugees and other inhabitants of the
occupied territories,

Recalling Security Council resolution 237 (1967)
of 14 June 1967,

Recalling also its resolution 2252 (ES-V) of 4 July
1967 and its resolution 2452 A (XXIII) of 19 Decem-
ber 1968 calling upon the Government of Israel to take
effective and immediate steps for the return without
delay of those inhabitants who had fled the areas since
the outbreak of hostilities,

Desirous of giving effect to its resolutions for relieving
the plight of the displaced persons and the refugees,

1. Reaffirms the inalienable rights of the people of
Palestine;

2. Draws the attention of the Security Council to
the grave situation resuvlting from Israeli policies and
practices in the occupied territories and Israel’s refusal
to implement the above resolutions;

3. Reguests the Security Council to take effective
measures in accordance with the relevant provisions of
the Charter of the United Nations to ensure the im-
plementation of these resolutions.

18271th plenary meeting,
10 December 1969,

C

The General Assembly,

Recalling its resolutions 2252 (ES-V) of 4 July 1967,
2341 B (XXII) of 19 December 1967 and 2452 C
(XXIIT) of 19 December 1968,

Taking note of the annual report of the Commis-
sioner-General of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, cover-
ing the period from 1 July 1968 to 30 June 1969,%

Bearing in mind also the letter dated 24 July 1969
from the Secretary-General addressed to all States
Members of the United Nations and members of the
specialized agencies,®

Concerned about the continued human suffering re-
Egsﬁng from the June 1967 hostilities in the Middle

t,

1. Reaffirms its resolutions 2252 (ES-V), 2341 B
(XXII) and 2452 C (XXIII);

2. Endorses, bearing in mind the objectives of those
resolutions, the efforts of the Commissioner-General of

8 Ibid,
¢ 1bid.,, Twenty-fourth Session, Annexes, agenda item 36,
document A/7577.

the United Nations Relief and Works Agency for Pales-
tine Refugees in the Near East to continue to provide
humanitarian assistance, as far as practicable, on an
emergency basis and as a temporary measure, to other
persons in the area who are at present displaced and
in serious need of continued assistance as a result of the
June 1967 hostilities;

3. Strongly appeals to all Governments and to or-
ganizations and individuals to contribute generously for
the above purposes to the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in the Near East
and to tﬁe other intergovernmental and non-govern-
mental organizations concerned.

1827th plenary meeting,
10 December 1969.



25346 (XXIV). Respect for and implementation
of human rights in occupied territories

The General Asseinbly,

Guided by the purposes and principles of the Charter
of the United Nations,

Bearing in mind the provisions of the Geneva Con-
vention relative to the Protection of Civilian Persons
in Time of War of 12 August 1945° and the provisions
of the Universal Declaration of Human Rights,

Recalling the humanitarian resolutions regarding the
violations of human rights and fundamental freedoms

® United Nattons, Treaty Series, vol. 75 (1950), No. 973.
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in the territories occupied bgslsmcl, especially Secarity
Council resolutions 2§7 (1

259 (1968) of 27 September 1968, Commission e
Hpman Rights resolutions 6 (XXIV} of 27 Febnuargy
1968 and 6 (XXV) of 4 March 1969, and the
relevant resolutions of the International Conference

on Human Rights held at Teheran in 1968, the Eto. ¢
nomic and Social Council, the United Nalions Eduta- |
tional, Scientific and Cultural Organization and the

World Health Organization,

Further recalling its resolutions 2252 (ES-Y) of |

4 July 1967 and 2443 (XXIIL) and 2452 (XXIlU) of
19 December 1968,

Concerned that the provisions of these resclutions

have not been implemented by the Israeli authorities,

Gravely alarmed by fresh reports of colleclive pun-

ishments, mass irnprisonment, indiscriminate destyuciica

of homes and other acts of oppression against the

ﬁvililnn population in the Arab territories occupied by
rael,

1. Reaffirms its resolutions relating to the viclatieas
of human rights in the territories occupled by Israel;

2. Expresses its grave concern at the conlinuing
repurts of violation of human rights in those territorizs;

3. Condemns such policies and practices as colbes-
tive and area punishment, the destruction of homes and
the deportation of the inhabitants of the territories oc-
cupied by Israel;

4. Urgently calls upon the Government of Israel tu
desist forthwith from its reported repressive practices
and policies towards the civilian population in the oc-
cupied territories and to comply. with its obligation
under the Geneva Convention relative to the Protection
of Civilian Persons in Time of War of 12 August 1949,
the Universal Declaration of Human Rights and the
relevant resolutions adopted by the vanous interna-
tional organizations;

5. Requests the Special Committee to Investigate
Israeli Practices Affecting the Human Rights of the
Population of the Occupied Territories,’? eslablished
under General Assembly resolution 2443 (XXIII), 1o
ltalt:ic cognizance of the provisions of the present reso-
ution,

1829th plenary meeting,
11 December 1969.

7) of 14 June 1967 md

L

i
i



2628 (XXV), The situstion in the Middle East

The General Assembly,

Seriously concerned that the continuation of the
present grave and deteriorating situation in the Middle
East constitutes a serious threat to international peace
and sccurity,

Reaffirming that no territorial acquisition resulting
from the threat or use of force shall be recognized,

Deploring the continued occupation of the Arab
territories since 5 Junc 1967,

Seriously concerned that Security Council resolution
242 (1967) of 22 November 1967, which was unani-
mously adopted and which provides for a peaceful
settlement of the -situation in the Middle East, has
not yet been implemented,

. Having considered the item entitled “The situation
in the Middle East”,

1. Reaffirms that the acquisition of territorics by
force is inadmissible and,that, consequently, territories
thus occupied must be restored;

2. Reaffirms that the establishment of a just and
lasting peace in the Middle East should include the
application of both the following principles:

(a) Withdrawal of Isracli armed forces from terri-
tories occupied in the recent conflict;

(b) Termination of all claims or states of belli-
gerency and respect for and acknowledgement of the
sovereignly, territorial integrity and political indepen-
dence of every State in the area and its right to live in
peace within sccure and recognized boundaries free
from threats or acts of force;

3. Recognizes that respect for the rights of the
Palestinians is an indispensable element in the estab-
lishment of a just and lasting peace in the Middle
East;

-4, Urges the specdy implementation of Security
Council resolution 242 (1967), which provides for
the peaceful settlcment of the situation in the Middle
East, in ali its paris;

5. Calls upon the parties directly concerned to
instruct their rcpresentatives to resume contact with
the Special Represcntative of the Secretary;General
to the Middle East in order to enable him to carry
out, at the earlicst possible date, Lis mandate for the
implementation of the Sccurity Council resolution in
all its parts;

6. Recommends to the parties that they extend the
cease-fire for a period of three months in order that
they may enter into talks under the auspices of the
Special fleprescntative with a view to giving effect
to Security Council resolution 242 (1967);

7. Regquests the Secretary-General to report to the
Security Council within a period of two months, and to
the General Assembly as appropriate, on the eflorts of
the Special Representative and on the implementation
of Security Council resolution 242 ,(1§67);

8. Requests the Sccurity Counci! to consider, if
necessary, making arrangements, under the relevant
Articles of the Charter of the United Nations, to ensure
the implementation of its resolution.

1896th plenary meeting,
4 November 1970.



2656 (XXV). Estoblishment of the Working
y S}roug on the Financing of the United
Nations Relief and Works Agency for Pales.

tine Refugces in the Near East!

The General Assembly,

Having considered the report of the Commissioner-
General of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East cover-
ing the period from 1 July 1969 to 30 June 1970,°

Noting with grave concern the acute financial situa~
tion of the United Nations Relief and Works Agency
for Palestine Refugees in the Near East and its serious
implications for the future work of the Agency,

Bearing in mind the appeal made by the Secretary-
General on 2 December 1970 at the 740th meeting of
the Special Political Committee as well as the a;p al
made by the Chairman of that Committee on 2 No-
vember 1970 at the 733rd meeting of the Committee,
and taking intd account the suggestions made in the
course of the debate concerning possible means of
securing additional income,

1. Decides to establish a Working Group on the
Financing of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, con-
sisting of nine Member States, to study all aspects of
the financing of the Agency;

2. Requests the President of the General Assembly,
in consultation with the Secretary-General, to designate
the Member States which will compose the Working
Group;

3. Requests the Working Group, in consultation
with the Secretary-General and t.ge Commissioner-
General of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, to
present an interim report to the General Assembly,
rot later than 14 December 1970, containing its recom.
mendations on possible measures to be taken to
prevent a reduction of the Agency's services in 1971;

4, Also requests the Working Group, in the interval
between the twenty-fifth and twenty-sixth sessions of
the General Assembly, to assist, as appropriate, the
Secretary-General and the Commissioner- eneral of
the United Nations Relief and Works A ency for
Palestine Refugees in the Near East in reac ing solu-
tions to the problems posed by the Agency's financial
crisis;

5. Further reguests the Working Group, in con~
sultation with the Secretary-General, the Commissjoner-
General of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East and
the specialized agencies, to present a comprehensive
report on all aspects of the financing of the Agency
to the Geperal Assembly at its twenty-sixth session.

1918th plenary meeting,
7 December 1970,

Al the 1926tk plenayy meeting, on Il December 1970, the
President of the General Assembly anmounced that, in pur-
suance of paragraph 2 of the above resolution, he had
desigrated the nine members of the Working Group on the
Financing of the United Nations Relief and Works Agency
tor Palestine Refugees in the Near East,

§ See also resolukon 2718 (XXV), p. 8

p 8
8 Official Records of the G { A
Session, Supplement Ne, J; (Aj’sla,l;). siembly, Twenty-ffth

«92-

The Working Group i3 composed of the following Member
Stares: France, GHANA, Jaran, LenanoN, Norway, TRINDAS
Anp Tosago, Turxey, UNrrep KINGDOM OP GREAT BRITAm
AND NOATHRAN InELAND and UNITED STATES OF AMERICA.



2672 (XXV). Uniled Nations Relief and Works

Ageney for Palestine Refugcees in the Near Eust

A

The General Assembly,

Recalling its resolutions 194 (IT1) of 11 Decem-
ber 1948, 302 (IV) of 8 December 1949, 393 (V)
and 394 (V) of 2 and 14 December 1950, 512 (VI)
and 513 (V1) of 26 January 1952, 614 (VII) of
6 November 1952, 720 (VI11) of 27 November 1953,
818 (JX) of 4 December 1954, 916 (X) of 3 De-
cember 1955, 1018 (XI) of 28 February 1957, 1194
(X1I) of 12 December 1957, 1315 (X111) of 12 De-
cember 1958, 1456 (XIV) of 9 Dceember 1959,
1604 (XV) of 21 April 1961, 1725 (XVI) of
20 December 1961, 1856 (XVI1) of 20 December
1962, 1912 (XVII) of 3 December 1963, 2002
(XIX) of 10 Febroary 1965, 2052 (XX) of 15 De-
cember 1965, 2154 (XX1) of 17 November 1966,
2341 (XXII) of 19 December 1967, 2452 (XXI1ID)
of 19 Dccember 1968 and 2535 A (XAWlV) of

1A Maanmilvae 104
AW asRACH D A s,

Noting the annual report of the Commissioner-
General of the United Nuations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East,
covering the period from 1 July 1969 to 30 June
1970,?

1. Notes with deep regret that repatriation or com-
pensation of the relugees as provided for in para-
graph 11 of General Assembly resolution 194 (1IT)
has not been cfiected, that no substantial progress has
been made in the progiamme endorsed in paragraph 2
of Asscmbly resolution 513 (VI) for the rcintegration
of refugees cither by repatriation or vescttlement and
that, therefore, the situation of the refugecs continues
to be a matter of serious concern;

2. Expresses its thanks to the Comimissioner-
General and the staff of the United Nations Relief
and Works Ageney for Palestine Refugees in the Near
East for their continued faithful cfforts to provide
essential scrvices for the Palestine refngees, and to the
specinlized agencies and private organizations for their
valuable work in assisting the rcfugecs;

3. Directs the Commissioner-General of the United
Nations Relicf and Works Agency for Palestine Refu-
gecs in the Near East to continuc his efforts in
taking such measures, including rectification of the
relicl rolls, as to assure, in co-operation with the
Governments concerned, the most equitable distribu-
tion of rclicf based on need;

4, Notes with regret thul the United Nations Con-
ciliation Commission for Palestinc was unable to find
a means of achieving progress in the implementation
of paragraph 11 of General Asscmbly resolution 194

18 See A/8274,
W Official Records of the General Assembly, Twenty-fifth
Session, Supplement No. 13 (A780113).

(1I1), and requests the Commission 1o excrt continued
ciforts towards the implementation thereof;

5. Directs attention to the continuing critical finan-
ciul position of the United Nations Reliel and Works
Ageney for Pulestine Refugees in the Near East, as
outlined in the Commissioner-General's report;

G, Notes with concern that, despitc the commend-
able and successful cfforts of the Commissioner-General
to collect additional contributions to hiclp relicve the
serious budget deficit of the past year, contributions
io the United Nations Relie{ and Works Agency for
Palestine Refugees in the Near East continua to fall
short of the funds nceded to cover essential budget
requirements;

7. Calls upon all Governments as a matter of
urgency to make the most generous cfforts possible to
mect the anticipated needs of the United Nations
Relicf and \Works Agency for Palestine Refugees in
the Near East, particudarly in the light of the budgetary
deficit projecied in the Commissioner-General's report,
and thercfore urges non-contributing Governments to
contribute and contributing Governments to consider
increasing their contribulions.

19215t plenary meeting,
8 December 1970.

B

‘The Genceral Assembly,

Recualling its resolutions 2252 (ES-V) o
1947, 2341 B (XX11) of 19 December 1967, 2452 C
(XXDI) of 12 Docember 19468 and 2825 C \

\4xsrdas) 1w ssolSCH Py p-n

of 10 December 1969,

Taking note of the annual report of the Commuis-
sioncr-General of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near Jiast, cover-
ing the period from 1 July 1969 to 30 Junc 1970,2°

Bearing in mind the Ictter dated 13 August 1970
from the Sccretary-General addressed to States Mem-
bers of the United Nations or members of specialized
agencies, !

Concerned about the continned human suffering
resulting from the Jupe 1967 hostilities in the Middle
East,

1. Reaffirms its resolutions 2252 (ES-V}, 2341 B_
(XXID), 2452 C (XXTI) and 2535 C (XXIV);

2. Endorses, bearing in mind the objectives of those
rcsolutions, the cfforts of the Commissioner-General of
the United Nations Relief and Works Agency for
Palestine Refugees in the Near East to continue to
provide humanitarian assistance, as far as practicable,
on an emcrgency basis and as a temporary measure,
to other persons in the area who are at present dis-
placed and in serious nced of continued assistance as
a result of the June 1967 hostilitics;

3. Strongly appeals to all Governments and to
organizations and individuals to contribute generously
for the above purposes to the United Nationg Relief
and Works Agency for Palcstine Refugees in the Near
JFast and to the other intergovernmental and non-
governmental organizations concerned.

1921st plenary meeting,
8 December 1970,
20 Ihid.
21 Jbid,, Twensy-fifth Session, Annexes, agenda item 35,
docoment A/8040.
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C

The General Assembly, )

Recognizing that the problem of the Palestinian Arab
refugees has arisen from the denial of their inalienable
rights under the Charter of the United Nations and the
Universal Declaration of Human Rights,

Recalling its resolution 2535 B (XXIV) of 10 De-
cember 1969, in which it reaffirmed the inalienable
rights of the people of Palestine,

Bearing in mind the principle of egu_al rights and
self-determination of peoples enshrined in Articles 1
and 55 of the Charter and more recently reaffirmed in
the Declaration on Principles of International Law
concerning Friendly Relations and Co-operation among
States in accordance with the Charter of the United
Nations,**

1. Recognizes that the people of Palestine are en-
titled to equal rights and self-determination, in accord-
ance with the Charter of the United Nations;

2. Declares that full respect for the inalienable
rights of the people of Palestine is an indispensable ele-
ment in the establishment of a just and lasting peace
in the Middle East.

19215t plenary meeting,
8 December 1970.

D

The General Assembly,

Recalling Security Council resolution 237 (1967) of
14 June 1567,

Recalling also its resolutions 2252 (ES-V) of 4 July
1967, 2452 A (XXII) of 19 December 1968, ca.l.l.i.nﬁ
upon the Government of Israel to take effective an
immediate steps for the return without delay of those
inhabitants who had fled the areas since the outbreak of
hostilities, and 2535 B (XXIV) of 10 December 1969,

Gravely concerned about the plight of the displaced
persons,

Convinced that the plight of the displaced persons
could best be relieved by their speedy return to- their
homes and to the camps which they formerly occupied,

Emphasizing the impetative of giving effect to its
resolutions for relieving the plight of the displaced
persons,

1, Considers that the plight of the displaced persons
continues since they have not been able to return to
their homes and camps;

2. Calls once more upon the Government of Israel
to take immediately and without any further delay ef-
fective steps for the return of the displaced persons;

3. Requests the Secretary-General to follow the im-
plementation of the present resolution and to report
thereon to the General Assembly,

19215t plenary meeting,
&8 December 1970,

2727 (XXV). Report of the Special Committee to
Investigate Israeli Practices Affecting the Hu-
man Rights of the Population of tie Occu-
pied Territories

The General Assembly,
Guided by the purposes and principles of the Chart
of the United Naliiorlxl)s, princlp “

22 Resolution 2625 (XXV).

Bearing in mind the provisions of the Universal L.
Jaration of Human Righ.ts and the provisions of thy
Geneva Convention relative to the Protection of Civ.
jan Persons in Time of War, of 12 August 19492

Recalling Security Council resolutions 237 (1967
of9 6184 June 1967 and 259 (1968) of 27 Septemby,
1968,

Recalling also its resolutions 2252 (ES-V) of 4 Tuly
1967, 2443 (XXII) and 2452 A (XXIII) of 19 D,
cember 1968, 2535 B (XXIV) of 10 December 19¢y
and 2672 D (XXV) of 8 December 1970,

Further recalling Commission on Human Riply
resolutions 6 (XXIV) of 27 February 19684
6 (XXV) of 4 March 1969% and 10 (XXVI) of
23 March 1970,28 the telegram of 8 March 1968 dis.
patched by the Commission to the Israeli authorities
the relevant resolutions of the International Conference
on Human Rights held at Teheran in 1968,2% Economic
and Social Council resolution 1515 (XL VIII), adopted
on 28 May 1970 on the recommendation of the Com-
mission on the Status of Women,*® and the other rele.
vant resolutions of the Economic and Social Council,
the United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization and the World Health Organization,

Having considered the report of the Special Com.
mittee to Investigate Israeli Practices Affecting the
Human'%lights of the Population of the Occupied Ter-
ritories,

Noting with regret that the provisions of the above.
mentioned resolutions have not been implemented by
the Israeli authorities,

Gravely concerned for the safety, welfare and security
of the inhabitants of the Arab territories under militacy
occupation by Israel,

1. Expresses its sincere appreciation to the Special
Committee to Investigate Israeli Practices Affecting
the Human Rights of the Population of the Occupied
Territories and to its members for their efforts in per
forming the task assigned to them;

2. Calls upon the Government of Israel immediately
tq implement the recommendations of the Special Com-
mittee embodied in its report and to comply with its
obligations under the Geneva Convention relative to
the Protection of Civilian Persons in Time of Wat, of
12 August 1949, the Universal Declaration of Human
Rights and the relevant resolutions adopted by the
various interational organizations;

3. Requests the Special Committee, pending tht
early termination of the Israeli occupation of Arub
territories, to continue jts work and to coosult, as ap-
propriate, with the International Committee of the

23 United Nations, Treaty Series, vol, 75 (1950), No. 973
24 See Official Records of the Economie and Social Counctl,
glrlr)lrx-faunh Session, Supplement No, 4 (E/4475), chaph

x‘f';lllbid" Forty-sixth Session, document E/4621, chaptc

20 Ibid,, Forty-elghth Session, Supplement No, 5 (E/416),
chapter XXII1,

1 1bid., Forty-fourth Session, Supplement No. 4 (E/4475),
para. 400.

28Final Act of the International Conference on Humin
Rl;ghll: (lll.llmted Nations publication, Sales No.: E.68.XIV.l),
chapter 111,

:gSee_ Official Records of the Economic and Sccia! Ceouncll,
Forry-eightl Session, Supplement No. 6 (E/A81), thupler
X1il, draft resolution VII. .

30 Official Records of the General Assemily, I'wensy-fifth
Session, agenda item 101, document A/8089,
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Red Cross in order to ensure the safeguarding of the
jumen rights of the population of the occupied ter-
fitories;

4, Urges the Government of Israel to receive the
special Committee, co-operate with it and facilitate its
work;

5. Requests the Special Committee to report to
the Secretary-General as soon as possible and whenever
the need arises thereafter;

6. Reguests the Secretary-General to provide the

Special Committee with all the necessary facilitics for
the continued performance of its tasks;

7. Decides to inscribe on the provisional agenda
of its twenty-sixth session an item entitled “Report (or
reports) of the Special Committee to Investigate Israeli
Practices Affecting the Human Rights of the Popula-
tion of the Occupied Territories',

19315t plenary meeting,
15 December 1970,

2728 (XXV). Report of the Working Group on
the Financing of the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees
in the Near East

The General Assembly,

Having considered the reaort of the Working Group
on the Financing of the United Nations Relief and
Works Agency for Palestive Refugees in the Near
East,1?

Recalling its grave concern about the acute financial
situation of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East and
its serious implications for the future work of the
Agency,

Bearing in mind the need to take all possible meas-
ures to prevent a reduction of the services being
rovided to the Palestine refugees by the Unite
glations Relief and Works Agency for Palestine Ref-

ugees in the Near East,

Taking into account the urgency to undertake such
action,

1. Approves the report of the Working Group on
the Financing of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East;

2. Endorses the recommendations contained in
paragraph 10 of the report of the Working Group and
urges the full co-operation of all concerned for their
implementation;

3. Requests the Working Group to continue its
work in accordance with General Assembly resolution
2656 (XXV) of 7 December 1970 and the present

resolution;

4. Renews its appeal to all Governments to join in
a collective effort to solve the financial crisis of the
United Nations Relief and Works Agency for Pales-
tine Refugees in the Near East.

1931st plenary meeting,
15 December 1970.

13 Ibid,, Twenty-fifth Session, Annexes, »sgenda item 35,
document A/8264.
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2791 (XXVI1). Working Group on the Financing
of the United Nations Relief and Works
.Egcncy for Palestine Refugeea in the Near

ast

The General Assembly,
Recalling its resolutions 2656 (XXV) of 7 Decem-
ber 1970 and 2728 (XXV) of 15 December 1970,

Having considered the report of the Working Group
on the Financing of the United Nations Relief and

l\EVorlgs; Agency for Palestine Refugees in the Near
ast,

Taking into account the annual report of the Com-
missioner-General of the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in the Near
covering the period from 1 July 1970 to 30 June 19713

Taking note of the joint appeal made by the Presj-
dent of the General Assembly and the Secretary-General
on 17 November 1971,

Recognizing with grave concern that the financial
situation of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East con-
tinues to be acute, thereby ently endangering the
already minimum services being provided to Palestine
refugees,

Emphasizing the urgent need for extraordinary efforty
and exceptional measures in order to maintain, at jeast
at their present level, the activities of the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees in
the Near East,

1. Commends the Workin% Groug{on the Financing
of the United Nations Relief and Works Agency for
Palestine Refugees in the Near East for its work snd
approves its report, drawing special attention to ths
conclusions and recommendations contained in chapter
V of that report;

2. Requests the Working Group to continue ity
work for one year in accordance with the provisions
of its previous mandate and, as appropriate, to pursus
urgently with Governments, both bilaterally and on
a regional basis, with specialized agencies and other
organizations within the United Nations system, and
with other organizations and individuals concerned, the
implementation of the recommendations approved by
the General Assembly in the present resolution, as weill
as the implementation of other resolutions relating to
the mandate of the Working Group;

3. Endorses Economic and Social Council resolu~
tion 1565 (L) of 3 May 1971, and in particular urges
serious consideration and early implementation of para-
graph 5 of that resolution;

4. Supports the joint appeal made by the President
of the General Assembly and the Secretary-General
to Governments to join in the collective effort to solve
the financial crisis of the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in the Near East;

5. Requests the Working Group, after consultation
with all concerned, In particular the Secretary-General
and the Commissioner-General of the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees in
the Near East, and taking into account the views ex-
pressed in the course of the debate during the twen
fifth and twenty-sixth sessions of the General Assembly
relevant to the mandate of the Working Group, to
prepare and submit a comprehensive report on all
aspects of the financing of the Agency to the General
Asserbly at its twenty-seventh session;

6. Requesis the Secretary-General to provide the
necessary services and assistance to the Working Group
for the conduct of its work.

2001st plenary meeling,
6 December 1971,

2 A/8476.

23 Official Records of the General Assembly, Twenty-sixth
Session, Supéplement No. 13 (A78413),

24 A/8526.
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2792 (XXVI). United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East

A

The General Assembly,

Recalling its resolution 2672 A (XXV) of 8 Decem-
ber 1970 and all previous resolutions mentioned therein,
including resolution 194 (III) of 11 December 1948,

Taking note of the annual report of the Commis-
sioner-General of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, cover-
ing the period from 1 July 1970 to 30 June 1971,%

Taking note also of the joint appeal made by the
President of the General Assembly and the Secretary-
General on 17 November 1971,%¢

1. Notes with deep regret that the repatriation or
compensation of the refugees as provided for in para-
graph 11 of General Assembly resolution 194 (III) has
not been effected, that no substantial progress has been
made in the programme endorsed by the Assembly
in paragraph 2 of resolution 513 (VI) for the reintegra-
tion of refugees either by repatriation or resettlement
and that, therefore, the situation of the refugees con-
tinues to be a matier of serious concern;

2. Expresses its sincere appreciation to Mr. Lau-
rence Michelmore, on the occasion of his resignation
as Commissioner-General of the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees in the Near
Bast, for his efficient administration of the Agency
during the past seven years and for his dedicated
service to the welfare of the refugees;

3. Expresses its thanks to the Commissioner-Gen-
eral and to the staff of the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in the Near East
for their continued faithful efforts to provide essential
services for the Palestine refugees, and to the specialized
agencies and private organizations for their valuable
work in assisting the refugees;

4. Notes with regret that the United Nations Con-
ciliation Commission for Palestine was unable to find
a means of achieving progress in the implementation
of paragraph 11 of General Assembly resolution 194
(I11), and requests the Commission to exert continued
efforts towards the implementation thereof and to
report thereon as appropriate, but not Iater than
1 October 1972;

5. Directs attention to the continuing critical financial
position of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, as
outlined in the Commissioner-General’s report;

6. Notes with concern that, despite the commend-
able and successful efforts of the Commissioner-General
to collect additional contributions to help relieve the
serious budget deficit of the past year, contributions to
the United Nations Relief and Works Agency for
Palestine Refugees in the Near East continue to fall
short of the funds needed to cover essential budget
requirements;

7. Calls upon all Governments as a matter of
urgency to make the most generous efforts possible
to meet the anticipated needs of the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees in
the Near East, particularly in the light of the budgetary
deficit projected in the Commissioner-General’s report,

28 Official Records of the General Assembly, Twenty-sixth
Session, Supplement No. 13 (A/8413).
26 A/8526.

and therefore urges non-contributing Governments
contribute and contributing Governments to consider
increasing their contributions;

8. Decides to extend uatil 30 June 1975, withogt
prejudice to the provisions of paragraph 11 of Genera]
Assembly resolution 194 (III), the mandate of the
United Nations Relief and Works Agency for Palestine
Refugees in the Near Bast.

2001st plenary meeting,
6 December 1971,

The General Assembly,

Recalling its resolutions 2252 (ES-V) of 4 Jul
1967, 2341 B (XXII) of 19 December 1967, 2452 é
(XXII1) of 19 December 1968, 2535 C (XXIV) of
10 December 1969 and 2672 B (XXV) of 8 Decem.
ber 1970,

Taking note of the annual report of the Commis-
sioner-General of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refufccs in the Near East, cov-
ering the period from 1 July 1970 to 30 June 1971,%

Taking note also of the joint appeal made by the
President of the General Assembly and the Secretary-
General,?®

Concerned about the continued human suffering re-
g:’t’ng from the June 1967 hostilities in the Middle

1. Reaffirms its resolutions 2252 (ES-V), 2341 B
(XXI1), 2452 C (XXIII), 2535 C (XXIV) and 2672
B (XXV);

2. Endorses, bearing in mind the objectives of those
resolutions, the efforts of the Commissioner-General of
the United Nations Relief and Works Agency for
Palestine Refugees in the Near East to continue to pro-
vide humanitarian assistance, as far as practicable, on
an emergency basis and as a temporary measure, to
other persons in the area who are at present displaced
and in serious need of continued assistance as a result
of the June 1967 hostilities;

3. Strongly appeals to all Governments and to or-
gaunizations and individuals to contribute generously
for the above purposes to the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees in the Near
East and to the other intergovernmental and non-gov-
ernmental organizations concerned.

2001st plenary meeting,
6 December 1971.

C

The General Assembly,

Having considered the special report of the Com-
missioner-General of the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in the Near East
on the effect on Palestine refugees of recent operations
carried out by the Israeli military authorities in the
Gaza Strip,?® and the supplement thereto,?

Noting that both the Secretary-General and the Com-
missioner-General of the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in the Near East
have expressed great concern about the effect on Pales-

27 Official Records of the General Assembly, Twenty-sixth
Session, Supplement No. 13 (A/8413).
28 A/8526

20 A/8383.
30 A/8383/Add.1,
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ine refugees of these operations, in which shelters in
:lclt'fxgcc c%mps were demclished and about 15,000 per-
suns displaced, some of them to places outside the Gaza
Strip, .

j‘?ecalling Commission on Human Rights rcsoh_{uon
10 (XXVI) of 23 March 1970,* in which the Com-
mission deplored all policies and actions aiming at the
deportation of the Palestinian refugecs from t]'\c accu-
picd Gaza Strip and called upon Israel to desist forth-
with from deporting the Palestinian civilians from the
Gaza Strip,

1. Declares that the destruction of refugee shelters
and the forcible removal of their occupunts to other
places, including places outside the Gaza Strip, contra-
vene articles 49 and 53 of the Geneva Convention rela-
tive to the Protection of Civilian Persons in Time of
War of 12 August 19493 as well as paragraph 7 of
General Assembly resolution 2675 (XXV) of 9 De-
rember 1970 entitled “Rasic principles for the prolec-
tion of civilian populations in armed conflicts”;

2. Deplores these actions by Israel;

3. Calls upon Jsracl to desist from further destruc-
tion of refugee shelters and from further removal of
refogees from their present places of residence;

4, Calls upon Israel to take immediate and effective
steps for the return of the refugees concerned to the
camps from which they were removed and to provide
adequate shelters for their accommodation;

5. Requests the Sccretary-General, after consult-
ing with the Commissioner-General of the United
Nalions Relicf and Works Agency for Palestine Refu-
gees in the Near East, to report as soon as possible and
winciuover apprupilate therealter, but in any case not
Jater than the opening date of the twenty-seventh ses-
sion of the Gereral Assembly, on Isracl's compliance
with the provisions of paragraph 3 and on the imple-
mcntation of the provisions of paragraph 4 of the pres-
ent resolution,

L

2001st plenary meeting,
6 December 1971,

D

The General Assembly,

Recognizing that the problem of the Palestinian Arab
refugees has arisen from the denial of their inalicnable
rights under the Charter of the United Nations and the
Universal Declaration of Human Rights,

Recaliing its resolution 2535 B (XXIV) of 10 De-
cember 1969, in which it reaffirmed the inalicnable
rights of the pecaple of Palestine, its resolution 2672
C (XXV) of 8§ December 1970, in which it recognized
that the people of Palestine arc entitled to equal rights
and sclf-determination in accordance with the Charter,
and its resolution 2G49 (XXV) of 30 November 1970,
in which it recognized that the people of Palestine are
entitled (o the right of sclf-determination,

Bearing in mind the principle of equal rights and
sclf-determination of peoples enshrined in Articles 1 and
55 of the Charter and more recently reafirmed in the
Declaration on Principles of International Law con-
cerning Friendly Relations und Co-operation among
States in accordance with the Charter of the United

31 Sce Official Records of the Econontic and Social Council,
i‘;g;-‘ﬁﬂ's"fh Scssion, Supplement No. 5 (E/4816), chap.

32 United Nations, Treary Series, vol. 75 (1950), No. 973.

Nations and in the Declaration on the Strengtheniag of
International Security,

1. Recognizes that the people of Palestine arc en-
titled to equal rights and self-detcrmination, in ae-
cordance with the Charter of the United Nations;

2. Expresses its grave concern that the people of
Palestine have not beecn permitted to enjoy their in-
alicnable rights and to cxercise their right to self-
determination;

3. Declares that full respect for the inalienable
rights of the people of Palestine is an indispensable
element in the cstablishment of a just and lasting peace
in the Middle East,

2001st plenary meeting,
6 December 1971,

E

The General Assembly,

Recalling Security Council resolution 237 (1967) of
14 June 1967,

Recalling also its tesolutions 2252 (ES-V) of 4 July
1967, 2452 A (XXIII) of 19 December 1968, 2535 B
(XX1IV) of 10 December 19G69-and 2672 D (XXV)
of 8 December 1970, calling upon the Government of
Isracl to take effective and immediate steps for the re-
turn without delay of thosc inhabitants who had fled the
areas since thc outbreak of hostillties,

Having considered the report of .the Secretary-
General® of 27 August 197] concerning the implemen-
tation of resolution 2672 D (XXV),

Gravely concerned about the plight of the displaced
inhabitants,

Convinced that the plight of the displaced inhabitants
could be relieved by their speedy return to their homes
and to the camps which they formerly occupied,

Emphasizing the imperative of giving eficct to its
resolutions for relieving the plight of the displaced
inhabitants,

. 1. Considers that the plight of the displaced inhab-
ltants continues since they have not yet returned to
their homes and camps;
. 2. Expresses its grave concern that the displaced
inhabitaunts have not been able to return in accordance
with the above-mentioned resolutions:

3. Calls once more upon the Government of Israel
fo take immediately and without any further delay ef-
fective steps for the retuin of the displaced inhabitants;

4, Requests the Sccretary-General to follow the im-
plementation of. the present resolution and to report
thereon to the General Assembly,

2001st plenary meeting,
6 December 1971,

2799 (XXVI). The situation in the Middle East

The General Assembly,

Deeply concerned at the continuatio
. De erned n of the
situation prevailing in the Middle East, particuglr&rly

B

34 Ibid,, agenda item 25 document A/85
15 A/BSS3. For the printed text of e L
p s doc
Records of the Security Council, Twenry—.rigfl;:el#;:re,e glﬂ:;;:-'

ment
S/TM%? October, November and Decemnber 1971, documept
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Convinced that Security Council resolution 242
(1967) of 22 November 1967 should be implemented
immediately in all its parts in order to achieve a just
and lasting peace in the Middle East in which every
State in the area can live in security,

Determined that the territory of a State shall not be
the object of occupation or acquisition by another State
resulting from the threat or nse of force, which is con-
tracy to the Charter of the United Nations and to the
principles enshrined in Security Council resolution 242
(1967) as well as in the Declaration on the Strength-
ening of International Security adopted by the General
Assembly on 16 December 1970,

Expressing its appreciation of the efforts of the Com-
mittee of African Heads of State undertaken in pur-
suance of the resolution adopted on 23 June 1971 by
the Assembly of Heads of State and Government of
the Organization of African Unity at its eighth ordi-
nary session,

Gravely concerned at the continuation of Israel's
occupation of the Arab territories since 5 June 1967,

Having considered the item entitled “The situation
in the Middle East”,

1. Reaffirms that the acquisition of territories by
force is inadmissible and that, consequently, territories
thus occupied must be restored;

2. Reaffirms that the establishment of a just and
lasting peace in the Middle East should include the
application of both the following principles:

(a) Withdrawal of Israeli armed forces from terri-
tories occupied in the recent conflict;

(b) Termination of all claims or states of belliger-
ency, and respect for and acknowledgment of the sov-
ereignty, territorial integrity and political independence
of every State in the area and its right to live in peace
within secure and recognized boundaries free from
threats or acts of force;

3. Requests the Secretary-General to take the neces-
sary measures to reactivate the mission of the Special
Representative of the Secretary-General to the Middle
East in order to promote agreement and assist efforts to
reach a peace agreement as envisaged in the Special
Representative's aide-mémoire of 8 February 197131

4. Expresses its full support for all the efforts of
the Special Representative to implement Security Coun-
cil resolution 242 (1967);

S. Notes with appreciation the positive reply given
by Egypt to the Special Representative’s initiative for
establishing a just and lasting peace in the Middle East;

6. Calls upon Israel to respond favourably to the
Special Representative’s peace initiative;

7. Further invites the parties to the Middle East con-
flict to give their full co-operation to the Special Repre-
sentative in order to work out practical measures for:

(a) Guaranteeing freedom of navigation through
international waterways in the area;
| (b) Achieving a just settlement of the refugee prob-
em;

(¢) Guaranteeing the territorial inviolability and
political independence of every State in the area;

8. Requests the Secretary-General to report to the
Security Council and to the General Assembly, as ap-

18 A/8541. For the printed text of this document, see Officlal
Records of the Security Council, Twenty-sixth Year, Supple-
ment for October, November and December 1971, document
$/10403, annex 1.

propriate, on the proYess made by the Special Repre-
sentative in the un? ementation of Securlty Council

resolution 242 (1967) and of the present resolution;
9. Regquests the Security Council to conmsider, if
necessary, making arrangements, under the relevant
Articles of the Charter of the United Nations, with
regard to the implementation of resolution 242 (1967).

2016th plenary meeting,

13 December 1971.
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2851 (XXVI). Report of the Special Committee
to Investigate Ieraeli Practices Affecting the
Humsan Rights of the Population of the Oc-
cupied Territories

The General Assembly,

Guided by the purposes and principles of the Char-
ter of the Upited Nations,

Bearing in mind the provisions and principles of
the Universal Declaration of Human Rights, as well as
the provisions of the Geneva Convention relative to
the Protection of Civilian Persons in Time of War, of
12 August 1949,3¢

Recalling Security Council resolutions 237 (1967)
of 14 Juoe 1967 and 259 (1968) of 27 September
1968, os well as other pertinent resolutions of the
*'nited Nations,

v- () pited Nations, Treaty Series, vol. 75 (1950), No. 973.°

Having considered the report of the Special Cop,
mittee to Investigate Israeli Practices Affecting the Hy,.
man Rights of the Population of the Occupied Ter
tories, 3¢

Gruvely concerned about the violations of the hy
rights of the inhabitants of the occupied territories,

Considering that the system of investigation and pr.
tection is essential for ensuring effective implements.
tion of the international instruments, such as the afore.
mentioned Geneva Convention of 12 August 1949
which provide for respect for human rights in armed
conflicts,

Noting with regret that the relevant provisions of
that Convention have not been implemented by the
Israeli authorities,

Recalling that, in accordance with article 1 of tha
Convention, the States parties have undertaken not only
to respect but also to ensure respect for the Convention
in all circumstances,

Noting with satisfaction that the International Com-
mittee of the Red Cross, after giving careful considera.
tion to the question cf the reinforcement of the imple-
mentation of the Geneva Conventions of 12 August
194937 has arrived at the conclusion that all tasks fall-
ing to a protecting Power under those Conventions
conld be considered humanitarian functions and that
the International Comraittee of the Red Cross has de-
clared itself ready to assume all the functions envisaged
for protecting Powers in the Conventions,38

1. Commends the Special Committee to Investigate
Israeli Practices Affecting the Human Rights of the
Population of the Occupied Territories and its mem-
Bf“ for their efforts in performing the task assigned to

em;

2. Strongly calls upon Israel to rescind forthwith all
measures and to desist from all policies and practices
such as:

(a) The annexation of any part of the occupied
Arab territories;

(b) The establishment of Israeli settlements on those
territories and the transfer of parts of its civilian popu-
lation into the occupied territory;

(¢) The destruction and demolition of wvillages,
quarters and houses and the confiscation and expro-
priation of property;

(d) The evacuation, transfer, deportation and ex-
pulsion of the inhabitants of the occupied Arab terri-
tories;

() The denial of the right of the refugees and dis-
placed persons to return to their homes;

(/) The ill-treatment and torture of prisoners and
detainees;

(g) Collective punishment;

3. Calls upon the Government of Israel to permit
all persons who have fled the occupied territories or
have been deported or expelled therefrom to return to
their homes;

4, Reaffirms that all measures taken by Israel to
setile the occupied territories, including occupied Je-
rusalem, are completely null and void;

"4 A78380 and Corr.l and 2 and Add.1 and Add.1/Corr.l

and 2.

7;7 United Nations, Treaty Series, vol. 75 (1950), Nos. 970-
38 See A/B8389/Add.1 and Add.1/Corr.1 and 2, para, 36,
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5. Calls upon the Government of Israel to comply
fully with its obligations under the Geneva Convention
relative to the Protection of Civilian Persons in Time
of War, of 12 August 1949,

6. Requests the Special Committee, pending the
ewrly termination of Israeli occupation of Arab terri-
tories, to continue its work and to consult as appro-
priate with the International Committee of the Red
Cross in order to ensure the safeguarding of the welfare
and human rights of the population of the occupied
territories;

7. Urges the Government of Israel to co-operate
with the Special Committee and to facilitate its entry
into the occupied territories in order to enable it to
perform the functions entrusted to it by the General
Assembly;

8. Requests the Sceretary-General to provide the
Special Committee with all the necessary facilities for
the continued performance of its tasks;

9. Requests all States parties to the Geneva Conven-
tion of 12 August 1949 to do their utmost to cnsure
that Israel respects and fulfils its obligations under that
Convention;

10. Requests the Special Committee to report to the
Secretary-General as soon as possible and whenever the
need arises thereafter;

11. Decides to include in the provisional agenda of
its twenty-seventh session an item entitled “Report (or
reports) of the Special Committee to Investigate Israeli
Practices Affecting the Human Rights of the Population
of the Occupied Territories".

20271h plenary meeting,
20 December 1971,

2949 (XXVII). The situation in the Middle East

The General Assembly,

Having considered the itera entitled “The situation

in the Middle East”,

Having received the report of the Secretary-General
of 15 September 1972 on the activities of his Special
Representative to the Middle East,!

10 A/8815. For the

rinted text of this document, see Of-

cial Records of the Security Council, Twenty-seventh Year,
gupplcmeul for July, August and September 1972, document

§/10792.



Feaffr ming that Secutity Council resolution 242
“1967) of 22 November 1967 must be imuplemented
i all its parts,

Deeply perturbed that Security Council resolution
M2 (1967) and General Assembly resolution 2799
(XXV]) of 13 December 1971 have not been im-
vlemented and, consequently, the eavisaged just and
Listing peace in the Middle East has not been achieved,

Reiterating its grave concern at the continuation
of the Israeli occupation of Arab ferritories since 5
lune 1967,

Reaffirming that the territory of a State shall not
be the object of occupation or acquisition by another
State resulting from the threat or use of force,

Affirming that changes in the physical character or
demingraphic composition of occupied territories are
contrary to the purposes and principles of the Charter
of the United Nations, as welFas to the provisions of
the relevant applicable international conventions,

Convinced that the grave situation prevailing in the
Midrlie East constitutes a serious threat to interna-
‘innal peace and security,

Reaffirming the responsibility of the United Na-
tions to restore peace and security in the Middle East
in the immediate future,

1. Reaffirms its resolution 2799 (XXVI);

2. Deplores the non-compliance by Israel with
General Assembly resolution 2799 (XXVI), which in
particular called upon Israel to respond favourably to
the peace initiative of the Special Representative of
the Secretary-General to the Middle East;

3. E=xpresses its full support for the efforts of the
Secretary-General and his Special Representative;

4, Declares once more that the acquisition of ter-
ritories by force is inadmissible and that, consequently,
territories thus occupied must be restored;

5. Reaffirms that the establishment of a just and
lasting peace in the Middle East should include the ap-
plication of buth the following principles:

(a) Withdrawal of Israeli armed forces from terri-
tories occupici! in the recent conflict;

() Termination of all claims or states of belliger-
ency and respect for and acknowledgement of the
sovereignty, territorial integrity and political indepen-
dence of every State in the area and its right to live
in peace within secure and recognized boundaries free
from threats or acts of force;

6. Invites Israel to declare publicly its adherence
to the principle of non-annexation of territories through
the use of force;

7. Declares that changes carried out by Israel in
the occupied Arab fterritories in contravention of the
Geneva Conventions of 12 August 19491 gre null and
void, and calls upon Israel to rescind forthwith all such
measures and to deslst from all policies and practices
affecting the physical character or demographic com-
position of the occupied Arab territories;

8. Calis upon all States not to rccognize any such
changes and measures carried out by Israel in the oc-
cupied Arab territories and invites them to avoid ac-
tions, including actions in the field of aid, that could
constitute recognition of that occupation;

1 United Nations, Treaty Serles, vol. 75, Nos. 970-9731,
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9. Recognizes that respect for the rights of ths
Palestinians is an indis‘}:ensable element in the estab-
gshment of a just and lasting peace in the Middls

ast;

10. Regquests the Security Council, in consultation
with the Secretary-General and his Special Represen-
tative, to take all appropriate steps with a view to the
full and speedy implementation of Security Councit
resolution 242 (1967), taking into account all ths
relevant resolutions and documents of the United Na-
tions in this connexion;

11. Requests the Secretary-General to report to
the Security Council and the General Assembly on
the progress made by him and his Special Represen-
tative in the implementation of Security Council reso-
lution 242 (1967) and of the present resolution;

12. Decides to transmit the present resolution to
the Security Council for its :gpropﬁate action and re-
quests the Council to keep the General Assembly in-
formed,

2105th plenary meating
8 December 1972
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2963 (XXVII). United Nations Relief and Works
ﬁgency for Palestine Refugees in the Near
ast

A

The General Assembly,

Recaliing its resolution 2792 A (XXVI) of 6 De-
cember 1971 and all ]previous resolutions referred to
therein, including resolution 194 (III) of 11 Decem-
ber 1948,

Taking note of the annual report of the Commis-
sioner-General of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, cover-
ing the period from 1 July 1971 to 30 June 197210

Taking note also of the apgcal made by the Secretary-
General on 20 March 1972,1

1. Notes with deep regret that repatriation or com-
pensation of the refugees as provided for in para-
graph 11 of General Assembly resolution 194 (III)

10 1bid., Supplement No. 13 (A/8713 and Corr.1 and 2),
11 A/8672,

has not been effected, that no substantial Krogress has
been made in the Frogramme endorsed by the Assembly
in paragraph 2 of resolution 513 (VI) of 26 January
1952 for the reintegration of refugees either by repatria-
tion or resettlement and that, therefore, the situation of
the refugees continues to be a matter of serious con-
cern;

2. Expresses its thanks to the Commissioner-General
and to the staff of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East for
their continued faithful efforts to provide essential
services for the Palestine refugees, and to the special-
ized agencies and private organizations for their valu-
able work in assisting the refugees;

3. Notes with regret that the United Nations Con-
ciliation Commission for Palestine was unable to find
a means of achieving progress in the implementation
of paragraph 11 of General Assembly resolution 194
(1) and requests the Commission to exert continued
efforts towards the implementation thereof and to re-
g:nl;h_;;eon as appropriate, but no later than 1 Octo-

r 1973;

4. Directs attention to the continuing critical finan-
cial position of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, as
outlined in the Commissioner-General's report;

5. Notes with concern that, despite the commend-
able and successful efforts of the .Commissioner-
General to collect additional contributions to help
relieve the serious budget deficit of the past year, con-
tributions to the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East con-
tinue to fall short of the funds needed to cover essential
budget requirements;

6. Calls upon all Governments as a matter of
urgency to make the most generous efforts possible to
meet the anticipated needs of the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees in the Near
East, particularly in the light of the budgetary deficit
projected in the Commissioner-General’s report, and
therefore urges non-contributing Governments to con-
tribute and contributing Governments to consider in-
creasing their contributions.

2108th plenary meeting
13 December 1972

B

The General Assembly,

Recalling its resolutions 2252 (ES-V) of 4 July
1967, 2341 B (XXII) of 19 December 1967, 2452 C
(XXII) of 19 December 1968, 2535 C {XXIV) of
10 December 1969, 2672 B (XXV) of 8 December
1970 and 2792 B (XXVI) of 6 December 1971,

Taking note of the annual report of the Commis-
sioner-General of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, cover-
ing the period from 1 July 1971 to 30 June 1972,%

Taking note also of the appeal made by the Secie-
tary-General on 20 March 197213

Concerned about the continued human suffering
resulting from the June 1967 hostilities in the Mnl.'t
East,

13 O fficial Records of the General Asseml:ly. Twenty-seven A
Se.r:iorfiSupplemem No. 13 (A/8713 and Cort.d ».23 2).
13 A/8672.



-103-

1. Reaffirms its resolutions 2252 (ES-V), 2341 B
(XXID), 2452 C (XXIID), 2535 C (XXIV), 2672 B
(XXV)and 2792 B (XXVI);

2. Endorses, bearing in mind the objectives of those
resolutions, the efforts of the Commissioner-General of
the United Nations Relief and Works Agency for
Palestine Refugees in the Near Jast to continue to
provide humanitarian assistance, as far as practicable,
on an emergency basis and as a temporary measure, to
other persons in the area who are at present displaced
and in serious need of continued assistance as a result
of the June 1967 hostilities;

3. Strongly appeals to all Governments and to
arganizations and individuals to contribute generously
for the above purposes to the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees in the
Near East and to the other intergovernmental and non-
governmental organizations concerned.

21081h plenary meeting
13 December 1972

C

The General Assembly,

Having considered the report of the Secretary-
General of 15 September 197214 regarding the effect on
the inhabitants of the Gaza Strip of the continued
Israeli policies and measures in the Strip,

Noting that both the Secretary-General and the Com-
missioner-General of the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in the Near
East have expressed great concern about the effect on
Palestine refugees of these operations in which shelters
in refugee camps were demolished and thousands of
persons displaced, some of them to places outside the
Gaza Strip,

Noting with regret the failure of Israel to comply with
the provisions of General Assembly resclution 2792 C
(XXVTI) of 6 December 1971,

Deeply concerned at the continued measures by Israel
which prejudice the rights of the population and the
(Siemographic composition and the status of the Gaza

trip,

1. Declares that such measures involving the physical
and demographic structure of the Gaza Strip, including
the destruction of refugee shelters and the forcible
transfer of population, contravene the provisions of
the Geneva Convention relative to the Protection of
Civilian Persons in Time of War, of 12 August 194918
as well as paragraph 7 of General Assembly resolu-
tion 2675 (XXV) of 9 December 1970, entitled “Basic
principles for the protection of civilian populations in
armed conflicts™;

2. Strongly deplores these actions by Israel;

3. Calls upon Israel to desist forthwith from all
measures that affect the physical structure and the dem-
ographic composition of the Gaza Strip;

4. Calls upon Israel to take immediate and effective
steps for the rcturn of the refugees concerned to the
camps from which tbey were removed and to provide
adequate sheiters for their accommodation;

1 Offici+l Records of the General Assembly, Twenty-seventh
Scssion, Annexes, agenda item 40, document A/8814,
15 United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973, p. 287.

5. Requests the Secretary-General, after consulting
with the Commissioner-General of the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees in
the Near East, to report as soon as possible and
whenever appropriate thereafter, but in any case not
later than the opening date of the twenty-cighth session
of the General Assembly, on Israel’s compliance with
and implementation of the present resolution.

2108th plenary meeting
13 December 1972

D

The General Assembly,

Recalling Security Counci] resolutfon 237 (1967) of
14 June 1967,

Recalling also its resolutions 2252 (ES-V) of 4 July
1967, 2452 A (XXIII) of 19 December 1968, 2535 B
(XXIV) of 10 December 1969, 2672 D (XXV) of
8 December 1970 and 2792 E (XXVI) of 6 Decem-
ber 1971, calling upon the Government of Israel to
take effective and immediate steps for the return with-
out delay of those inhabitants who had fled the areas
since the outbreak of hostilities,

Having considered the report of the Secrctary-
General of 13 September 19728 concerning the imple-
mentation of resolution 2792 E (XXVI),

Noiing that the Israeli occupation authorities have
persisted in changing the physical, geographic and
demographic structure of the occupied territories, by
the displacement of inhabitants, the destruction of
towns, villages and homes, and the establishment of
settlements in violation of the provisions of the Geneva
Convention relative to the Protection of Civilian Per-
sons in Time of War, of 12 August 1949,17 as well as
the pertinent United Nations resolutions,

Gravely concerned about the plight of the displaced
inhabitants,

Convinced that the plight of the displaced inhabi-
tants could be relieved only by their speedy return to
their homes and to the camps which they formerly
occupied,

Emphasizing the necessity of full implementation of
the above-mentioned resolutions,

1. Affirms the right of the displaced inhabitants to
return to their homes and camps;

2, Considers that the plight of the displaced inha-
bitants continues since they have not yet returned to
their homes and camps;

3. Expresses its grave concern over the [ailure of
the Israeli authorities to take steps for the return of the
displaced inhabitants in accordance with the above-
mentioned resolutions;

4. Calls once more upon Israel immediatcly to take
steps for the return of the displaced inhabitants;

5. Calls again upon Israel to desist forthwith from
all measures affecting the physical, geographic and
demographic structure of the occupied territories;

6. Requests the Sccretary-General to follow the
implementation of the present resolution and to report
in detail thereon to the General Assembly.

2108th plenary meeting
13 December 1972

18 Official Records of the General Assembly, Tweniy-seventh
Session, Annexes, agenda item 40, document A/8786.
17 United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973, p. 287,
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| [¥
The General Assembly, \

Recognizing that the probtem of thewPalestinian Arab
refugees. has arisen from the denial of tieir inalienable
rights under the Charter of the United Nations and the
Universal Declaration of [luman Rights,

Recalling its resolution 2535 B (XXIV) of 10 De-
cember 1969, in which it 1eafTrimcd the inalicnable
rights of the people of Palestiug, its 1esolutions 2672 C
(XXV) of 8§ Deormber 1970 and 2792 T (XXVI) of
6 December 1971, in which it recognized that the peo-
ple of Palesunie are entitled to equal rights and self
deterruination in accordance with the Charter, and its
resolntions 2649 (XX V) of 30 iJosember 1970 and
2787 (XXVI) of 6 December 1971, in which it rec-
ognized that the people ol Palestine are entitled to the
right of self-determination,

Bearing in mind the principle of equal rights and self-
determiaation of peoples enshrined in Atticles 1 and 55
of the Charter and mote reccutly reaffirmed in the
Declaration on Principles of Ynternational Law con-
cerning Vriendly Relations and Co-operation among
States in accordonce with the Charter of the United
Nations!® and in the Peclavation en the Strengthening
of Internationai Security,'®

1. Affirms that the people of Palestine are entitled
to cqual rights and self determination, in accordance
with the Charter of the Unpited ¥ations;

2. Expresses once mare its grave concern that the
people of Palestine have not Lcen permitted to enjoy
their inalienable rights and to enercise their right to
self-determinatiou;

3. Recognizes that Tall respect for and realization ot
the inalienable sights of the people nf Palestine are
indispanzable for the establishment of a just and Tasting
pases i the Middle East,

2108th plenary meeting
13 December 1972

¥
The General Assembly,

Having neted that the present membership of the
Advisory Connnissian of the Uuited Mations Relief and
Works Ageney for Palestine Relugees in the Near East,
established pursvant to its vesolutions 302 (IV) of 8
December 1949 and 720 B (VIU) of 27 November
1853, ix mposed of Belgium, 17aynt, Frauce, Jordan,
Lebaoen, the Syrian Arah Republie, {nrkey, the United
Kingdom of Great Tritain ansd Merfbern Tetand and
the Linited States of Ameriea,

Nering further that i iz in the general interest that
other contributing cevntiies join the Advisory Com-
tissior,

IV ecider iy inelude dapay in the membership of the
Advisose Connnissien of the Unitedd Pations Relief
gra! o te Apeney for Pk e Eetugees in the Near
el v

08t plerary mecting
13 Necember 1972

2964 (XXVII). Working Groap on the Financ.
ing of the United Nations Relief and Work:
Agency for Palestine Refugees in the Neg:
East

The General Assembly,

Recalling its resoiutions 2656 (XXV) of 7 Derem.
ber 1970, 2728 (XXV) of 15 December & i) qve
2791 (XXVI) of 6 December 1971,

Having considered the report of the Working Group
on the Financing of the United Mations Relicl and
Works Agency for Palestine Refugees in the Nens
East,?0

Taking into account the annual report of the ¢ .
missioner-General of the United Nations Relini ond
Works Agency for Palestine Refugees in the Near Fast
covering the period from 1 July 1971 to 30 Jur-
1972,2

Recognizing with grave concern that the financin'
situation of the United Nations Reliel and Wik
Agency for Palestine Refugees in the Near Ease con
tinues to be acute, thereby endangering the ahead:
minimum services being pravided to Palestine refug or

Emphasizing the continning need for cxtroo:/iuan
efforts in order to maintain, at Jeast at thejr jaesen
level, the activities of the United Nations Reliey -}
Works Agency for Palestine Refugees in the Nune ¥ oot

1. Commends the Working Group on the Fin.a . ing
of the United Nations Relief and Works Apgzcy for
Palestine Refugees in the Near East for its e« «k;

2. Notes with appreciation the report of the Viork-
ing Group;

3, Endorses the conclusion of the Working (irvong
that further vigorous and constant fund-raising inliv-
ities on behalf of the United Nations Relief and V.«
Agency for Palestine Refugees in the Near Fra -~
essential;

4. Reguests the Working Group to contin: .«
efforts, in co-operation with the Secretary-Gear . -
the Commissioner-General, for the financivg ' e
United Nations Relief and Works Agency for D'
Refugees in the Near East for a furtber per®. * -+ - o
year;

5. Requests the Secretary-General (o t.
necessary services and assistance o the Wer e w
for the conduct of its work.

2108th plev - o
I3 Pecen bep b0l
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3089 (XXVIII). United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near

East
A

The General Assembly,

Recalling its 1esolutions 2252 (ES-V) of 4 Jul
1967, 2341 B (XXI1) of 19 December 1967, 2452
(XXII) of 19 December 1968, 2535 C (XXIV) of
10 December 1969, 2672 B (XXV) of 8 December
1970, 2792 B (XXVI) of 6 December 1971 and
2963 B (XXVII) of 13 December 1972,

Taking note of the annual report of the Commis-
sioner-General of the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in the Near East,
covering the period from 1 July 1972 to 30 June 19732

Concerned sbout the continued human suffering
resulting from the June 1967 bostilities in the Middle
East,

1. Reaffirms its resolutions 2252 (ES-V), 2341 B
(XX11), 2452 C (XXIIT), 2535 C (XXIV), 2672 B
(XXV), 2792 B (XXVI) and 2963 B (XXVII);

2. Endorses, bearing in mind the objectives of those
resolutions, the efforts of the Commissioner-General
of the United Nations Relief and Works Agency for
Palestine Refugees in the Near Bast to continue to pro-
vide humanitarian assistance, as far as practicable, on

2 Official Records of the General Assembly, Twenty-scventh
Session, Supplement No. 25 (A/8725 and Corr.1).
3 Ibid., Twenty-eighth Session, Supplement No. 13 (A/9013).

an emergency basis and as a temporary measure, g
other persons in the area who are at present displaceg
und in serious need of continued assistanie as a regy),
of the June 1967 hostilities;

3. Swrongly appeals to all Governments and tg o
anizations and individuals to contribute generously
%or the above purposes to the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees in the Nea
East and to the other intergovernmenta! and nop.
governmental organizations concerned.

2193rd plenary meeting
7 December 1973

B

The General Assembly,

Recalling its resolution 2963 A (XX V1Y) of 13 De.
cember 1972 and all previous resolutions referred to
ibgergin, including resolution 194 (11I) of 11 December

48,

Taking note of the anrual report of the Commis-
sioner-General of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, cover-
ing the period from 1 July 1972 to 30 June 1973,

1. Notes with deep regret that repatriation or com-
pensation of the refugees as provided for in para-
graph 11 of General Assembly resoluticn 194 (JII) has
not been effected, that no substantial progress has been
made in the programme endorsed by the General
Assembly in f)aragraph 2 of resolution 513 (V1) of
26 January 1952 for the reintegration of refugeces
either by repatriation or resettlement and that, there-
fore, the situation of the refugees continues to be a
matter of serious concern;

2. Expresses its thanks to the Commissioner-General
and to the staff of the United Natious Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East for
their continued faithful efforts to provide essential
services for the Palestine refugees, and to the specialized
agencies and private organizations for their valuable
work in assisting the refugees;

3. Notes with regret that the United Nations Con-
ciliation Commission for Palestine has been unable to
find a means of achieving progress in the implements-
tion of paragraph 11 of General Assembly resalution
194 (II1) and requests the Commission to exert con-
tinued efforts towards the implementation thereof and
to report thercon as appropriate, but no later than
1 October 1974;

4, Directs attention to the continuing critical finan-
cial position of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, a8
outlined in the Commissioner-General’s report;

5. Notes with concern that, despite the commenda:
ble and successful efforts of the Commissioner-General
to collect additional contributions to help relieve the
serious budget deficit of the past year, contributions to
the United Nations Relief and Works Agency for Pal-
estine Refugees in the Near East continue to fall short
of the funds needed to cover essential budget require-
ments;

6. Calls upon all Governments as a matter of ur-
gency to make the most generous efforts possible to
meet the anticipated needs of the United Nations Relicf
and Works Agency for Palestine Refugees in the Near
East, particularly in the light of the budgetary defictt

4 Ibid,
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projected in the Commissioner-General's report, and
lherefore urges non-contributing Governments to con-
ribute and contributing Governments to consider in-
creasing their contributions,
2193rd plenary meeting
7 December 1973

C

The Gereral Assembly,

Rezalling Security Council resolution 237 (1967)
of 14 June 1967,

Recalling also its resolutions 2252 (ES-V) of 4 Jul
1967, 2452 A (XXIII) of 19 December 1968, 2535 g
(XXIV) of 10 December 1969, 2672 D (XXV) of
8§ December 1970, 2792 B (XXVI) of 6 December
1971 and 2963 D (XXVII) of 13 December 1972,
calting upon the Government of Israe] to take effective
and immediate steps for the return without delay of
those imhabitants who had been displaced since the
outbreak of hostilities in June 1967, and its resolutions
2792 C (XXVI) of 6 December 1971 and 2963 C
(XXVII) of 13 December 1972, calling upon the
Government of Israel to take immediate and effective
steps for the return of the refugtes concerned to the
camps from which they were removed in the Gaza Strip
and to provide adequate shelters for their accommo-
dation,

Emphasizing the need for full implementation of the
sbove-mentioned resolutions,

Having considered the reports of the Secretary-Gen-
eral of 18 September 1973,°

Noting that the Israeli occupation authorities bave
persisted in adopting measures that obstruct the return
of the dlsp]accf population to their homes and cam)
in the occupied territories—including changes in the
physical and demographic structure of the occupied
terrifories, by the displacement of inhabitants, the trans-
fer. of population, the destruction of towns, villages
and homes, and the establishment of Israeli settlements
—in violation of the prdvisions of the Geneva Conven-
tion relative to the Protection of Civilian Persons in
Time of War, of 12 August 1949,% as well as the per-
tinent United Nations resolutions, and reaffirming that
it considers those measures null and void,

1. Reaffirms the right of the displaced inhabitants,
including those displaced as a result of recent hostilities,
to return to their homes and camps;

2. Considers that the plight of the displaced inhabi-
tants continues because they have been prevented from
returning to their homes and camps;

3. Deplores the refusal of the Israeli authorities to
take steps for the return of the displaced inhabitants
in accordance with the above-mentioned resolutions;

4, Calls once more upon Israel immediately:

(a) To take steps for the return of the displaced
inhabitants;

(b)Y To desist from all measures that obstruct the
return of the displaced inhabitants, including measures
affecting the physical and demographic structure of the
occupied teirtories;

(c) To taks effective steps for the return of the
refugees conceriied to the camps from which they were

5 A/9155 and A/ ¥156.
8 Uniled Nations, Treaty Series, vol. 75, Mo. 973, p. 287.

removed in the Gaza Strip and to provide adequate
shelters for their accommodation;

5. Requests the Secretary-General, after consulting
with the Commissioner-General of the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees in
the Near East, to report as soon as possible, and when-
ever :gpropn‘ate thereafter, but in any case not later
than the opening date of the twenty-ninth session of
the General Assembly, on Israel’s compliance with and
implementation of paragraph 4 of the present resolution.

2193rd plenary meeting
7 December 1973

D

The General Assembly,

Recognizing that the problem of the Palestine Arab
refugees has arisen from the denial of their inalienable
rights under the Charter of the United Nations and the
Universal Declaration of Human Rights,

Recalling its resolution 2535 B (XXIV) of 10 De-
cember 1969, in which it reaffirmed the inalienable
rights of the people of Palestine, and its resolutions
2649 (XXV) of 30 November 1970, 2672 C (XXV)
of 8 December 1970, 2787 (XXVI) and 2792 D
(XXVI) of 6 December 1971, 2955 (XXVII) of
12 December 1972 and 2963 E (XXVII) of 13 De-
cember 1972, in which it recognized, inter alia, that
the people of Palestine is entitled to the right of self-
determination,

Bearing in mind the principle of equal rights and
self-determination enshrined in Acrticles 1 and 55 of
the Charter and more recently reaffirmed in the Dec-
laration on Principles of International Law concerning
Friendly Relations and Co-operation among States in
accordance with the Charter of the United Nations?
and in the Declaration on the Strengthening of Inter-
pational Security,®

1. Reaffirms that the people of Palestine is entitled
to equal rights and self-determination, in accordance
with the Charter of the United Nations;

2. Expresses once more its grave concern that the
peuple of Palestine has been prevented by Israel from
enjoying its inalienable rights and from exercising its
right to self-determination;

3. Declares that full respect for and réalization of
the inalienable rights of the people of Palestine, par-
ticularly its right to self-determination, are indispensable
for the establishment of a just and lasting peace in the
Middle East, and that the enjoyment by the Palestine
Arab refugees of their right to return to their homes
and property, recognized by the General Assembly in
resolution 194 (III) of 11 December 1948, which has
been repeatedly reaffirmed by the Assembly since that
date, is indispensable for the achievement of a just
settlement of the refugee problem and for the exercise
by the people of Palestine of its right to self-deter-

mination. .
2193rd plenary meeting

7 December 1973

E

The General Assembly,
Considering that the United Nations Relief and W orks
Agency for Palestine Refugees in the Near East is in

T Resolution 2625 (XXV), annex.
8 Resolution 2734 (XXV).
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Joc weed of additional funds to meet its minimal an-
lilia} €XPCNses,

Moring that many Member States are not in a posi-
“oi to make auy contribution to the United Nations
telicf and Works Agency for Palestine Refugees in
ilis Near Gast,

Noting alsp thal many States, instead of contributing
io the budget of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, prefer
to ertend direct aid to the Palestine refugees,

7aking into account that the contribution of the
teited States of America to the regular budget of the
tJnited Nations has been reduced to 25 per cent by
tieneral Assemnbly resolution 2961 B (XXVIL) of
i3 December 1972 on the understanding that the
tTnited States will endeavour to maintain and possibly
faercase its voluntary contributions to the various agen
cies and other organs of the United Nations,

Considering further the deep interest which certain
Western Eoropean and other States have manifested
in the Middle East for many years,

1. Fxpresses ils gratitude to all States which have
ut the past generously contributed to the budget of the
United Nations Relief and Works Agency for Palestine
Refugees in the Near East,

2. Appeals to Member States, especially those with
31,500 or more per capita income, to consider increas-
ing their contribution to the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in the Near East.

2193rd plenary meeting
7 December 1973

300 (XX V1), Working Group on the Financing
of the United Nalions Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near
East

i he Ceneral Assembly,

Kecalling its resolutions 2656 (XXV) of 7 Decem-
&1 1970, 2728 (XXV) of 15 December 1970, 2791
JHXVI) of 6 December 1971 and 2933 (XXVII)
and 2964 (XXVII) of 13 December 1972,

Having considered the report of the Working Group
. the Financing of the United Nations Relicf and
wWorks Agency for Palestine Refugees in the Near East,?

Taking inte account the annual report of the Com-
vaissioner-General of the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in the Near East,
<6 ering the period from 1 July 1972 to 30 June 1973,1¢

Deeply concerned at the financial situation of the
“vited Nations Relief and Works Agency for Palestine
12ofugees in the Near East, which continues Lo be seri-
ons, therchy endangering the essential services being
pro-ided 1o Palestine refugees,

Convineed of the continuing need for extraordinary
citorts in order to maintain, at least at their present
minimum level, the activities of the United Nations
Relicf and Works Agency for Palestine Refugees in the
Mear Fast,

I Copends the Working Group on the Financing
St e Vnited Nations Relief and Works Agency for
Ihesnine Refupees in the Near East for its work,

2 Noros with appreciution the report of the Work-
Loy, (nu‘.ii'x;

NP AT

efailn st owords of the General Assembly, Tiweniy-eighth
Yoo dnpgdement No. 13 (A/9013)

3. Requests the VWuwking Group to < ooiine ity
eforts, in co-operation wilh the Secretary ¢ i 5.t and
the Commissioner General, for the financiss of the
United Nations Relief #nd Works Agency for p'alesting
Refugees in the Near Tiast for a further peii | of one
year;

4. Regnesiy the Seeretury-General (o provide the
necessary services and assistance to the Working Group
for the conduct of its work,

2193rd plenary mecting
7 Decembior 1973

3092 (XAVEE). Heport of the Special © 0 amillee
to Tuvestipate Tayueli Practiees A, onng the
Human Righis of the Population of the Qe
cupied 'Territories

A

The Generad Ase,bdy,

Recalling the Geacr s Conventivn pelali o 1., ode 9o
teclion of ety Poraaes dn Hine @ Wa, of
17 Augnst ingu

Wbid, Tty eelah
duseinen' A:9246

Wl nired Haticon are oy Secvaval 23, Lo v b, o i

T,

[FRUEE T NATEE X A
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Recalling that Israel and the Arab States, some of
whose territories have been occupied by Israel since
1967; are parties to that Convention,

Bearing in mind that the promotion of respect for
the obligations arising from treaties and other sources
of international law is one of the basic objectives of the
United Nations,

Bearing in mind, furthermore, that the States parties
lo that Convention undertake, in accordance with ar-
ticle 1 thereof, not only to respect but also to ensure
respect for the Convention in all circumstances,

1. Affirms that the Geneva Convention relative to
the Protection of Civilian Persons in Time of War, of
12 August 1949, applies to the Arab territories occu-
pied by Israel since 1967;

2, Calls upon the Israeli occupation authorities to
respect and comply with the provisions of that Con-
vention in the occupied Arab territories;

3. Urges all States parties to that Convention to
endeavour to ensure respect for and compliance with
the provisions thereof in the occupied Arab territories.

2193rd plenary meeting
7 December 1973

B

The General Assembly,

Guided by the purposes and principles of the Charter
of the United Nations as well as Sxe principles and
Egisions of the Universal Declaration of Human

ts,

Bearing in mind the provisions of the Geneva Con-
vention relative to the Protection of Civilian Persons
in Time of War, of 12 August 1949,13 as well as those
of other relevant conventions and regulations,

Recalling its resolutions as well as those resolutions
adopted by the Security Council, the Commission on
Human Rights apd other United Nations bodies and
by specialized agencies on the question of Israeli poli-
cies and practices affecting the human rights of the
population of the Arab territories occupied by Israel
since 1967,

Considering that implementation of the Geneva Con-
vention of 12 August 1949 cannot and should not be
left open in a situation involving foreign military occu-
pation and the rights of the civilian population of these
territories under the provisions of that Convention and
in accordance with tge principles of international law,

Having considered the report of the Special Com-
mittee to Investigate Israeli Practices Affecting the
Human Rights of the Population of the Occupied Ter-
ritories, 4

1. Commends the Special Committee to Investigate
Isrzeli Practices Affecting the Human Rights of the
Population of the Occupied Territories for its efforts
in performing the tasks assigned to it by the General
Assembly;

2. Deplores the continued refusal of the Govern-
ment of Israel to allow the Special Committee access
to the occupied termitories;

3. Expresses its grave concern &t the violation by
Israel of the Geneva Convention relative to the Pro-
tection of Civilian Persons in Time of War, of
12 August 1949, as well ag the other applicable inter-

13 Ibid,
14 A/9148 and Add.1,

national conventions and regulations, in particular the
following violations:

(a) The aunexation of certain parts of the occu-
pied tervitories;

(b) The establishment of Israeli settlements in the
occupied territorics and the transfer of an alien popu-
lation thereto;

(¢) The destruction and demolition of Arab houses,
quarters, villages and towns;

(d) The confiscation and expropriation of Arab
property in the occupied territories and all other trans-
actions for the acquisition of land between the Gov-
ernment of Israel, Israeli institutions and lIsracli na-
tionals on the one hand, and the inhabitants or
institutions of the occupied tertitories on the other;

(e) The evacuation, deportation, expulsion, dis-
placement and transfer of the Arab inhabitants of the
Arab territories occupied by Israel sinpce 1967, and
the denial of their right to return to their homes and
property;

(/) Administrative detention and ill-treatment in-
flicted on the Arab inhabitants;

(g) The pillaging of archaeological and cultural
property in the occupied territories;,

(h) The interference with religious freedom, re-
ligious practices and family rights and customs;

(i) The illegal exploitation of the naturai wealth
resources and population of the occupied territories;

4. Calls upon Israel to desist immediately from
the annexation and colonization of the Arab tefritories
occupied by it since 1967, the establishment of settle-
ments and the transfer of population to, from or within
those territories, and from all the other practices re-
ferred to in paragraph 3 above;

5. Declares that Israel's policy of annexation, es-
tablishment of settlements and transfer of an alien
population to the occupied territories is in contraven-
tion of the purposes and principles of the Charter of
the United Nations, the principles and provisions of
the applicable international law concerning occupation,
the principles of sovereignty and territorial integrity,
and the basic human rights and fundamental freedoms
of the people, and is as well an impediment to the estab-
lishment of a just and lasting peace;

6. Reaffirms that Israel’s policy of settling parts of
its ulation and new immigrants in ‘the occupied
territorics is a flagrant violation of the Genreva Con-
vention relative to the Protection of Civilian Persons
in Time of War, and of the relevant United Nations
resolutions, and urges all States to refrain from any
action which Israel will exploit in carrying out its policy
of colonizing the occupied territories;

7. Reaffirms that all measures taken by Israel to
change the physical character, demographic composi-
tion, institutional structure or the status of the occupied
territories, or any part thereof, are null and void;

8. Calls upon all States, international organizations
and specialized agencies not to recognize any changes
carried out by Israel in the occupied territories and to
avoid actions, including actions 'm.the field of aid,
which might be used by Israel in its pursuit of the
policies and practices referred to in the present reso-
lution;

9. Requests the Special Committee, pending the
early termination of Israeli occupation, to continue to
investigate Icraeli policies and practices in the Arab
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territories occupied by Jsracl since 1967, to consult,
as appropriate, with the International Committee of the
Red Cross in order to ensure the safcguarding of the
welfarc and human rights of the population of the
occupied territories, and to report to the Seeretary-
General as soon as possible and whenever the need
arises thercafter;

10. Requests the Secretary-General:

(a) To render all necessary facilitics to the Special
Committee, including those required for its visits to the
occupicd territories with a view to investigating Isracli
policies and practices affecting the human rights of the
population of those. territories;

(b) To ensure the widest circulation of the reports
of the Special Committee and of information regard-
ing its activities and findings, by all means available
through the Officc of Public Information of the Sccre-
tariat;

(c) To report to the General Assembly at its twenty-
ninth session on the tasks entrusied to him;

_ 11, Decides to include in the provisional agenda of
its twenty-ninth session the item entitled “Report of
the Special Committce to Investigate Israeli Practices
Affecting the Human Rights of the Population of the
Occupied Territories”.
2193rd plenary meeting
7 December 1973
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8101 (XXVII). Financing of the United Nations
Emergency Force

The General Assembly,

Having considered the report of the Secretary-Gen-
eral on the cost estimates of the United Nations Emer-
geocy Force established pursuant to Security Council
resolution 340 (1973) of 25 October 1973 for the
period from 25 October 1973 to 24 April 1974'¢ and
the report of the Advisory Commitice on Adminis-
trative and Budgetary Questions thereon,’”

Reaffirming its previous decisions regarding the fact
that, in order to meet the expenditures caused by such
operations, a different procedure is required from that
agplied to meet expenditures of the regular budget
of the United Nations,

Taking into account the fact that the economically
more developed countries are in & position to make
relatively larger contributions and that the economically
less developed countries have a relatively limited ca-

acity to contribute towards peace-keeping operations
involving heavy expenditures,

Also bearing in mind the special responsibilities of
the States permanent members of the Security Council
in the financing of such operations, as indjcated in
resolution 1874 (S-IV) of 27 June 1963 and other
resolutions of the General Assembly,

1. Decides to appropriate an amount of $30 million
for the operation of the United Nations Emergency
Force from 25 October 1973 to 24 April 1974 in-
clusive and requests the Secretary-General to establish
a special account for the Force;

2. Decides, as an ad hoc arrangement, without
prejudice to the positions of principle that may be taken

18 A/9285.
T A/9314,



by Member States in any consideration by the General
Assembly of arrangements for the financing of peace-

keeping operations:
(a) To apportion an amount of $18,945,000 for

the above-mentioned six-month period among the
States permanent members of the Security Council in
the proportions determined by the scale of assessments
for 1974-1976;¢

(b) To apportion an amount of $10,434,000 for
the above-mentioned six-month period among the eco-
nomically developed Member States which are not per-
manent members of the Security Council in the propor-
tions detormined by the scale of assessments for
1974-1976;

(c) To apportion an amount of $606,000 for the
above-mentioned six-month period among the econom-
ically less developed Member States in the proportions
determined by the scale of assessments for 1974-1976;

(d) To apportion an amount of $15,000 for the
above-mentioned six-month period to the following
countries among the economically less developed Mem-
ber States in the proportions determined by the scale
of assessments for 1974-1976: Afghanistan, Bhutan,
Botswana, Burundi, Chad, Dahomey, Democratic
Yemen, Ethiopia, Guinea, Haiti, Laos, Lesotho, Malawi,
Maldives, Mali, Nepal, Niger, Rwanda, Senegal,
Somalia, Sudan, Uganda, United Republic of Tanzania,
Upper Volta and Yemen;

3, Decides that, for the purpose of the present res-
olution, the term “economically less developed Member
States” in paragraph 2 (c) above shall mean all Mem-
ber States except Australia, Austria, Belgium, the
Byelorussian Soviet Socialist Republic, Canada, Czecho-
slovakia, Denmark, Finland, the German Democratic
Republic, Germany (Federal Republic of), Iceland,
Ireland, Italy, Japan, Luxembourg, the Netherlands,
New Zealand, Norway, Poland, Portugal, South Africa,
Sweden, the Ukrainian Soviet Socialist Republic and
the Member States referred to in paragraphs 2 (a) and
(d) above;

4. Authorizes the Secretary-General to enter into
commitments for the United Nations Emergency Force
at a rate not to exceed $5 million per month for the
period from 25 April to 31 October 1974 inclusive,
should the Security Council decide to continue the
Force beyond the initial period of six months, the said
amount to be apportioned among Member States in
accordance with the scheme set out in the present
resolution;

5. Invites voluntary contributions to the United
Nations Emergency Force both in cash and in the form
of services and supplies acceptable to the Secretary-

General.
2196th plenary meeting
11 December 1973

-nz-

3210 (XXIX). Invitation to the Palestine
Liberation Organization

The General Assembly,

Considering that the Palestinian people is the prin-
cipal party to the question of Palestine,

Invites the Palestine Liberation Organization, the
representative of the Palestinian people, to partic;ipate
in the deliberations of the Gereral Assembly on the
question of Palestine in plenary meetings.

2268th plenary meeting
14 October 1974
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3211 (XXIX). Financing of the United Nations
Emecrgency Force and of the United Nations
Disengagement Observer Force!

A

The General Assembly,

Recalling that the present authority of the Secretary-
General to enter into commitments for the United
Nations Emergency Force, as provided by paragraph 4
of General Assembly resolution 3101 (XXVIIl) of
11 December 1973, expires on 31 October 1974,

Taking note of Security Council resolution 362
(1974) of 23 October 1974, which extended the man-
date of the United Nations Emergency Force for the
period from 25 October 1974 to 24 April 1975 in-
clusive,

Noting further that the present mandate of the
United Nations Disengagement Observer Force, which
was established by the Security Council in resolution
350 (1974) of 31 May 1974, continues until 30 No-
vermmber 1974 inclusive,

1. Decides to authorize the Secretary-General to
enter into commitments not to exceed $5 million for
the United Nations Emergency Force (including the
United Nations Disengagement Observer Force) for
the period {rom 1 November to 30 November 1974
inclusive, in order to allow adequate time for con-
sideration by the General Assembly of the report of
the Secretary-General on the financing of the Force;?

2. Also decides to apportion the above-mentioned
expenses among Member States in accordance with the
scheme set forth in General Assembly resolution 3101
(XXVII).

2273rd plenary meeting
31 October 1974

B

The General Assembly,

Having considered the report of the Secretary-Gen-
eral on the financing of the United Nations Emergency
_nEZ also p. 140, item 84.

2 A/9822.

Force and of the United Nations Disengagement Ob-
server Force® as well as the related report of the Ad-
visory Committee on Administrative and Budgetary
Questions,?

Bearing in mind Security Council resolutions 340
(1973) of 25 October 1973, 346 (1974) of 8 April
1974, 350 (1974) of 31 May 1974, 362 (1974) of
fg7g)ctober 1974 and 363 (1974) of 29 November

Recalling its resolutions 3101 (XXVII) of 11 De-
iegr;xger 1973 and 3211 A (XXIX) of 31 October

Reaffirming its previous decisions regarding the fact
that, in order to meet the expenditures caused by such
operations, a different procedure is required from that
applied to meet expenditures of the regular budget of
the United Nations,

Taking into account the fact that the economically
more developed countries are in a position to make
relatively larger contributions and that the economically
less developed countries have a relatively limited ca-

acity to contribute towards peace-keeping operations
mvolving heavy expenditures,

Bearing in mind the special responsibilities of the
States permanent members of the Security Couneil in
the financing of such operations, as indicated in reso-
lution 1874 (S-IV) of 27 June 1963 and other reso-
lutions of the General Assembly,

I

1. Decides to appropriate the amount of $30 million
authorized and apportioned by paragraph 4 of General
Assembly resolution 3101 (XXVIII) for the operation
of the United Nations Emergency Force and the United
Nations Disengagement Observer Force for the period
from 25 April to 24 October 1974 inclusive;

2. Decides [urther, in accordance with the ad hoc
arrangement in paragraph 2 of resolution 3101
(XXVIIH), to appropriate an additional amount of
$19.8 million for the operation of the United Nations

3 A/9870.
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Emergency Force and the United Nations Disensage-
ment Observer Force for the period frun 25 Oclober
1973 to 24 Oclober 1974 inclusive in the proportions
determined by (he seate of assessments for 1974-197¢
us follows:
(a) $12,503,700 among the Member States referred
to in patagraph 2 (@) of resolution 3101 (XXVIHI);
(b) $6;886,44D among the Mcmber States r'.-l'cr_rccl
to in paragraph 2 {h) of resolwtion 3101 (XXVII);
(¢) $399,960 wmong the Member States 1eferred to
in paragraph 2 (¢) of resolution 3101 (XXVIII);
(d) 39,900 wnong the Member States referred to
in paragraph 2 (d) of resolution 3101 (XXVIi);

)|

L. Decides 1o appropriale an amount of £40 million
for the operation of the United Naticws LEmcrgency
FForce and the United Nations Disengagement Observer
Force from 25 October 1974 to 24 Apiil 1975 in-
clusive, and requests the Secretary-Generdl to conlinue
to maintain a Special Account for the Force;

2. Decides further, as an ad loc arrangement, with-
out prejudice (o the positions of principle thal may he
taken by Member Stales in any consideration by the

eneral Assembly of arrangemonts for (he finuncing
of peace-keeping operations;

(a) To appertion an amount of $25,260,000 for
the above-mentioned six-month periud among the
Member States referred to in paragraph 2 (a) of reso-
lution 3101 (XXVII) in the proportions provided
therein;

() To appartion an amount of $13,912,000 for
the above-mentioned  six-month  periad  among the
Member States referved to in paragraph 2 (#) of reso-
lution 31001 (XXVIIL) in the proportions provided
thercin; .

(¢} To apportion an amount of $808,000 for the
above-mentioned six-month peviod among the Member
States referred o in paragraph 2 (¢) of vesnlution 3101
{XXVIH) in the proportions provided therein;

(d) To apportion an amount of $20,000 for the
above-mentioned six-month period among the Member
States referred (o in paragraph 2 (o) of vesolution 3101
(XXVIL) in the proportions provided therein;

3. Reaffirins for the purpose of the present resolu-
tion the definition of the term “economically less de-
veloped Member States” contained in paragraph 3 of
resolution 3101 (XXVI);

4. Awnthorizes the Secietary-General 1o enter inlo
commitments for the United Nations Emerpency Foree
and the Uniled Nations Disengapement Observer Farce
al a rate nol to exceed $6,666,667 per month for the
period from 25 April 10 31 Octaber 1975 inclusive,
should the Sccurity Council decide to continue the
Force beyond 24 Aprit 1975, the said amount to be
appottioned among Member Slates in accardance wilh
the scheme set out in the present resolution;

5. Stresses the need for voluniary conlribulions ta
the United Nations Emcigency Force and the United
Nations Disengagement Observer Foree both in cash
and in the form of services and supplics acceptable to
the Secretary-General;

6. Requests the Secretary-General to take all neces-
sary aclion to ensure that the United Nations Emer-
geney Force and the United Nations Disengagement

Ohserver Force wre conducted with a maximum ol
clliciency and cconomy, and in this connexion endarses
the comments of the Advisary Committee on Adminis-
trative and Budgetary Questions in paragraph 23 of its
report.
2303rd plencry meeting
29 November 1974
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3236 (XXIX). Question of Palestine

The General Assembly,

Having considered the question of Palestine,

Having heard the statement of the Palestine Libera-
tion Organization, the representative of the Palestinian
people, it

Having also heard other statements made during the
debate,

Deeply conrerned that no just solution to the problem
of Palestine has yet been achieved and recognizing that
the problem of Palestine continues to endanger inter-
national peace and security,

Recognizing that the Palestinian people is entitled to
seif-determination in accordance with the Charter of
the United Nations,

Expressing its grave concern that the Palestinian
people has been prevented from enjoying its inalienable
rights, in particular its right to self-determination,

Guided by the purposes and principles of the
Charter,

Recaliing its relevant resolutions which affirm the
right of the Palestinian people to self-determination,

L. Reaffirms the inalienable rights of the Palestinian
people in Palestine, including:

(a) The right to self-determinatién. without external
interference;

. (&) The right to national independence and sover-
eignty;

2. Reaffirms also the inalienable right of the Pa-
lestinians to return to their homes and property from
which they have been displaced and uprooted, and
calls for their return;

. 3. Emphasizes that full respect for and the realiza-
tion of these inalienable rights of the Palestinian people
are indispensable for the solution of the question of
Palestine;

_ 4. Recognizes that the Palestinian people is a prin-
cipal party in the establishment of a just and lasting
peace in the Middle East;

5. Further recognizes the right of the Palestinian
people to regain its rights by all.means in accordance
with the purposes and principles of the Charter of the
United Nations;

. 6. Appeals to all States and international organiza-
tions to extend their support to the Palestinian people
in its struggle to restore its rights, in accordance with
the Charter;

44 7. Requests the Secretary-General to establish con-
tacts with the Palestine Liberation Organization on all
matters concerning the question of Palestine;

8. Requests the Secretary-General to report to the
General Assembly at its thirtieth session on the imple-
mentation of the present resolution;

9. Decides to include the item entitled “Question
of Palestine” in the provisional agenda of its thirtieth
session.

2296th plenary meeting
22 November 1974

3237 (XXIX). Obhserver status for the Palestine
Liberation Organization

The General Assembly,
Having considered the question of Palestine,

Taking into consideration the universality of the
United Nations prescribed in the Charter,

Recalling its resolution 3102 (XXVIII) of 12 De-
cember 1973,

Taking into account Economic and Social Council
resolutions 1835 (LVI) of 14 May 1974 and 1840
(LVI) of 15 May 1974,

Noting that the Diplomatic Conference on the Re-
affirmation and Development of International Human-
itarian Law Applicable in Armed Conflicts, the World
Population Conference and the World Food Confer-
ence have in eflect invited the Paiestine Liberation
Organization to participate in their respective delibera-
tions,

Noting also that the Third United Nations Confer-
ence on the Law of the Sea has invited the Palestine
Liberatiori Organization to participate in its delibera-
tions as an observer,

1. Invites the Palestine Liberation Organization to
participate in the sessions and the work of the General
Assembly in the capacity of observer;

2. Invites the Palestine Liberation Organization to
participate in the sessions and the work of all inter-
national conferences convened under the auspices of
the General Assembly in the capacity of observer;

3. Considers that the Palestine Liberation Organi-
zation is entitled to participate as an observer in the
sessions and the work of all intemational conferences
convened under the auspices of other organs of the
United Nations;

4. Requests the Secretary-General to take the neces-
sary steps for the implementation of the present resolu-
tion.

2296th plenary meeting
22 November 1974
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3240 (XXIX). Report of the Special Commitiee
to Investigate Iaraeli Practices Affecting the
Human Rights of the Population of the Oc-
cupled Territories

A

The General Assembly,

Guided by the purposes and principles of the Charter
of the United Nations as well as the principles and

rio;"isions of the Universal Declaration of Human
ghts,

Bearing in mind the provisions of the Geneva Con-
vention relative to the Protection of Civilian Persons
in Time of War, of 12 August 19494 as well as of
other relevant conventions and regulations,

Recalling its resolutions on the subject, as well as
those ndo&led by the Securiay Council, the Commis-
sion on Human Rights and other United Nations
bodies concerned and by specialized agencies,

Considering that the implementation of the Geneva
Convention of 12 August 1949 cannot and should not
be left open in a situation involving foreign military
occupation and the rights of the civifian population of
those territories,

Deploring the continued refusal by Israel to allow
the Special Committee to Investigate Israeli Practices
Aflecting, the Human Rights of the Population of the
Occupied Territories nccess to the occupied territories,

Having considered the repori of the Special Com-
mittee,®

1, Commends the Special Committee to Investi-
gate Isracli Practices Affecting the Human Rights of
the Population of the Occupied Territories for its
efforts in performing the tasks assigned to it by the
General Assembly;

2. Calls upon Issrael to allow the Special Commit-
1ee access to the occupied territories;

3. Expresses the gravest concern at the continued
and persistent disregard by Israel of the Géneva Con-
vention relative to the Protection of Civilian Persons
in Time of War, of 12 August 1949, and other a

licable international instruments, in particular the
ollowing violations:

¢ Uniled Nations, Trealy Series, vol, 75, No. 973, p. 2817.
5 A/9817.
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{a) The anncxation of parts of the occupied terri-
tories;

(b) The establishment of Israeli settlements therein
and the transfer of an alien population thereto;

{c¢) The destruction and demolition of Arab houses,
villages and towns;

(d) The confiscation and expropriation of Arab
property in the occupied territories and all other trans-
actions for the acquisition of land involving the Israeli
authorities, institutions or nationals on the one hand,;
and the inhabitants or institutions of the occupied ter-
ritories on the other;

(e) The evacuation, deportation, expulsion, dis-
placement and transfer of Arab inhabitants of the
occupied territories, and the denial of their right to
return;

(f) Mass arrests, administrative detention and ill-
treatment of the Arab population;

{g) The pillaging of archaeological and cultural
property;

{#) The interference with religious freedom and
practices, as well as family rights and customs;

(#) The illegal exploitation of the natural wealth,
resources and population of the occupied territories;

4. Declares that those policies of Israel constitute
not only a direct contravention to, and violation of,
the purposes and principles of the Charter of the
United Nations, in particular the principles of sover-
eignty and territorial integrity, the principles and pro-
visions of the applicable international law concerning
occupation and the basic human rights of the ‘People,
but also an impediment to the establishment of a just
and lasting peace;

S. Reaffirms that all measures taken by Israel to
change the physical character, demographic composi-
tion, institutional structure or status of the occupied
territories, or any part thereof, are null and void;

6. Reaffirms further that Israel’s policy of settling
parts of its population and new immigrants in the
occupied territories is a flagrant violation of the Geneva
Convention relative to the Protection of Civilian Per-
sons in Time of War and of the relevant United
Nations resolutions, and urges all States to refrain
from any action which Israel will exploit in carrying
out its policy of colonizing the occupied territories;

7. Demands that lIsrael desist forthwith from the
annexation and colonization of the occupied Arab ter-
ritories as well as from all the policies and practices
referred to in paragraph 3 above;

8. Reiterates its call upon all States, international
organizations and specialized agencies not to recognize
any changes carried out by Israel in the occupied terri-
tories and to avoid actions, including actions in the
field of aid, which might be used by Israel in its pur-
suit of the policies and practices referred to in the
present resolution;

9. Reguests the Special Committee, pending'the
early termination of the Israeli occupation, to continue
to investigate Israeli policies and practices in the Arab
lerritories occupied by Israel since 1967, to consult,
as appropriate, with the International Committee of
the Red Cross in order to ensure the safeguarding of
the welfare and human rights of ‘the population of
the occupied territories, and to report to the Secretary-
General as soon as possible and whenever the need
arises therealter;

10. Requests the Secretary-General:

{a) To render all necessary facilities to the Special
Committee, including those required for its visits to
the occupied territories with a view to investigating
Israeli policies and practices referred to in the present
resolution;

(b) To ensure the widest circulation of the reports
of the Special Committee, and of information regard-
ing its activities and findings, by all means available
through the Office of Public Information of the Sec-
retariat;

{¢) To report to the General Assembly at its thirti-
eth session on the.tasks entrusted to him; _

11, Decides to include in the provisional agenda of
its thirtieth session the item entitled “Report of the
Special Committee to Investigate Israeli Practices Af-
fecting the Human Rights of the Population of the
Occupied Territories”.

2303rd plenary meeting
29 November 1974

The General Assembly,

Affirming that the promotion of respect for the obli-
gations arising from the Charter of the United Nations
and other instruments and rules of international law is
among the basic purposes and principles of the United
Nations,

Bearing in mind the provisions of the Geneva Con-
vention relative to the Protection of Civilian Persons
in Time of War, of 12 August 1949,%

Recalling that Israel and those Arab States whose
territories have been occupied by Israel since June
1967 are parties to that Convention,

Reaffirming that States parties to that Convention
undertake, in accordance with article 1 thereof, not
only to respect but also to ensure respect for the Con-
vention in all circumstances,

1. Reaffirms, that the Geneva Convention relative to
the Protection of Civilian Persons in Time of War, of
12 August 1949, is applicable to the Arab territories
occupied by Israel since 1967;

2. Calls once more upon Israel to respect and to
comply with the provisions of that Convention in the
Arab territories occupied by Israel;

3. Urges all States parties to that Convention to
exert all _efforts in order to ensure respect for and
compliance with the provisions thereof in the Arab
territories occupied by Israel.

2303rd plenary meeting
29 November 1974

C

The General Assembly,

Having considered the report of the Special Com-
mittee to lnvestigate Israeli Practices Affecting the
Human Rights of the Population of the Occupied Ter-
ritories,S in particular section V thereof concerning the
destruction of the town of Quncitra,

Recalling that the Geneva Convention relative to
the Protection of Civilian Persons in Time gf War, of
12 August 1949,% provides that any destruction by the
occupying Power of real or personal property belong-
ing individually or collectively to private persons, to
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the State, to other public authorities or to social or co-
operative brganizations is prohibited,

Noting the Special Committee’s deep-seated convic-
tion that the Israeli forces and the Israeli occupying
authorities were responsible for the deliberate and
total devastation of Quneitra, in violation of article 53
of the Geneva Convention of 12 August 1949 and
under article 147 thereof,

Noting further the Special Committee’s opinion that
the gravity of the circumstances would justify the ap-
pointment of a commission to study the legal conse-
quences of the devastation of Quneitra, particularly
within the context of articles 53 and 147 of the Geneva
Convention, bearing in mind the provisions of article
6 (#) of the Charter of the International Military Tri-
bunal of Nuremberg,® confirmed by the General Assem-
bly in its resolution 95 (I) of 11 December 1946,

1. Endorses the conclusion of the Special Com-
mittee to Investigate Israeli Practices Affecting the
Human Rights of the Population of the Occupied Ter-
ritories that Israel is responsible for the destruction
and devastation of the town of Quneitra;

2. Regards Israel’s deliberate destruction and dev-
astation of the town of Quneitra as a grave breach of
the Geneva Convention relative to the Protection of
Civilian Persons in Time of War, of 12 August 1949,
and condemns Israel for such acts;

3. Regquests the Special Committee, with the assist-
ance of experts, designated if necessary in consulta-
tion with the Secretary-General, to undertake a survey
of the destruction in Quneitra and to assess the nature,
extent and value of the damage caused by such de-
struction;

4. Reguests the Secretary-General to make avail-
able to the Special Committee all the facilities neces-
sary in the performance of its task and to report to
the General Assembly at its thirtieth session.

2303rd plenary meeting
29 November 1974

3330 (XXIX). Working Grou% on the Finaneing
of the United Nations Reliel and Works
Agencey for Palestine Refugecs in the Near
East

The General Assembly,

Recalling its resolutions 2656 (XXV) of 7 Deoam-
ber 1970, 2728 (XXV) of 15 December 1970, 279
(XXVI) of 6 December 1971, 2964 (XXVH) of
13 December 1972 and 3090 (XXVIH1) of 7 Decem-
ber 1973,

Having considered \he report of the Working Gronp
on the Financing of the United Nations Relicl anid
Works Agency for Palestine Refugees in the Near
East,19 ‘

Taking into accotnt the annual report of the Com-
missioncr-General of the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in The Near Tias,
covering the period from 1 July 1973 1o 30 Juwe
1974,'¢

Gravely concerned at the alarming financial situa-
tion of the United Nations Relicf and Works Apency
for Palestine Refugees in the Ncar East, imminentiy
endangering the essential minimum services being pro-
vided to the Palestine refugees,

Emphasizing the urgent need for extraordinary cf-
forts in order to maintain, at Jeast at their present
minimum level, the activitics of the United Nations
Relief and Works Apency for Palestine Refugees in
the Ncar East,

15 Official Records of the General Assembly, Twenty sinih
Session, Annexes, agenda ilem 3R, document A/79R1S,
16 /bid,, Twenty-ninth Session, Supplement Ne. 13 { A/3613).

1. Commends the Working Group on the Financ-
ing of the United Nations Relief and Works Agency
for Palestine Refugees in the Near East for its work;

2. Notes with appreciation the repont of the Work-
ing Group;

3. Requests the Working Group to continue ils ef-
forts, in co-operation with the Secretary-General and
the Commissioner-General, for the financing of the
United Nations Relief and Works Agency for Palesline
Refugees in the Near East for a further period of one
year;

4. Requesis the Secretary-General to provide the
necessary services and assistance to the Working Group
for the conduct of its work.

2322nd plenary meeting
17 December 1974
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3331 (XXIX). United Nations Relief and Works
ggeney for Palestine Refugees in the Near
ast

A

The General Assembly,

Recalling its resolution 3089 B (XXVIID) of 7 De-
cember 1973 and all rrevious resolutions referred to
therein, including resolution 194 (III) of 11 Decem-
ber 1948,

Taking note of the annual report of the Commis-
sioner-General of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, cov-
ering the period from 1 July 1973 to 30 June 1974,

1. Notes with deep regret that repatriation or com-
pensation of the refugees as provided for in para-
graph 11 of General Assembly resolution 194 (III)
has not been effected, that no substantial progress has
been made in the programme endorsed by the Assem-
bly in garagraph 2 of resolution 513 (VI) of 26 Jan-
uary 1952 for the reintegration of refugees either by
repatriation or resettlement and that, therefore, the
situation of the refugees continues to be a matter of
serious concern;

2. Expresses its thanks to the Commissioner-Gen-
eral and to the staff of the United Nations Relief and
Works Agency for Palestine Refugees in the Near East
for their continued faithful efforts to provide essential
services for the Palestine refugees, and to the special-
ized agencies and private organizations for their valu-
able work in assisting the refugees;

3. Notes with regret that the United Nations Con-,
ciliation Commission for Palestine has been unable to
find a means of achieving progress in the implementa-
tion of paragraph 11 of General Assembly resolution
194 (IIl) and requests the Commission to exert con-
tinued efforts towards the implementation of that para-
graph and to report as appropriate, but no later than
1 October 1975; ' o

4. Directs attention to the unprecedented serious-
ness of the financial position of the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees in
the Near East, as outlined in the Commissioner-Gen-
eral’s report;

5. Notes with concern that, despite the commend-
able and successful efforts of the Commissioner-Gen-
eral to collect additional contributions which met the

\7 }bid.
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serious budget deficit of the past year, this increased
level of income to the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near ,East will
fall short of the funds needed to cover essential budget
requirements in the coming year;

6. Calls upon all Governments as a matter of
urzency to make the most generous efforts possible to
ateet the anticipated needs of the United Nations Re-
lief and Works Agency for Palestine Refugees in the
Near East, particularly in the light of the budgetary
deficit projected in the Commissioner-General's report,
and thercflore urges non-contributing Governments to
contribute and contributing Governments to consider
increasing their contributions;

7. Decides to extend until 30 June 1978, without
prejudice to the provisions of {mragraph 11 of General
Assembly resolution 194 (III), the mandate of the
United Nations Relief and Works Agency for Palestine
Refugees in the Near East,

2322nd plenary meeting
17 December 1974

B

The General Assembly,

Having recognized the continuing responsibility of
the United Nations towards the Palestine refugees by
extending the mandate of the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees in the Near
E;s; for a further period of three years from 1 July
1975,

Noting that in the critical financial situation of the
United Nations Relief and Works Agency for Palestine
Refugees in the Near East the financing from volun-
tary contributions of the expenses for salary of inter-
national staft 'emfloyed by the Agency limits the
amount available for Jocal costs,

Noting also that intemational staff are made avail-
able to the United Nations Relief and Works Agency
for Palestine Refugees in the Near East by the United
Nations Educational, Scientific 'and Cultural Organi-
zation and the World Health Organization on a non-
reimbursable basis,

Decides that the expenses for salaries of interna-
tional staff in the service of the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees in the Near
East which would otherwise be a charge on voluntary
contributions should with effect from 1 January 1975
be financed by the regular budget of the United Nations
for the duration of the Agency’s mandate.

2322nd plenary meeting
17 December 1974

C

The General Assembly,

Recalling its resolutions 2252 (ES-V) of 4 July
1967, 2341 B (XXII) of 19 December 1967, 2452 C
(XXIII) of 19 December 1968, 2535 C (XXIV) of
10 December 1969, 2672 B (XXV) of 8 December
1970, 2792 B (XXVI) of 6 December 1971, 2963 B
(XXVII) of 13 December 1972 and 3089 A
(XXVIII) of 7 December 1973,

Taking note of the annual report of the Commis-
sioner-General of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East, coy-
ering the period from 1 July 1973 to 30 June 1974,17

Concerned about the continued human suffering r,
sulting from the June 1967 hostilities in the Mg,
East,

1. Reaffirms its resolutions 2252 (ES-V), 2341 p
(XXII), 2452 C (XXIID), 2535 C (XXIV), 26723
(XXV), 2792 B (XXVI), 2963 B (XXVII) g
3089 A (XXVIII);

2. Endorses, bearing in mind the objectives of those
resolutions, the efforts of the Commissioner-Genery]
of the United Nations Relief and Works Agency for
Palestine Refugees in the Near East to continue o
provide humanitarian assistance, as far as practicable
on an emergency basis and as a temporary' measure,
to other persons in the area who are at present dis.
placed and in serious need of continued assistance as 4
result of the June 1967 hostilities;

3. Strongly appeals to all Governments and (o or-
ganizations and individuals to contribute generously
for the above purposes to the United Nations Reliet
and Works Agency for Palestine Refugees in the Near
East and to the other intergovernmental and non-goy-
ernmental organizations concerned,

2322nd plenary meeting
17 December 1974

D

The General Assembly,

Recalling Security Council resolution 237 (1967)
of 14 June 1967,

Recalling also its resolutions 2252 (ES-V) of 4 July
1967, 2452 A (XXIII) of 19 December 1968, 2535 B
(XXIV) of 10 December 1969, 2672 D (XXV) of
8 December 1970, 2792 E (XXVI) of 6 December
1971, 2963 C and D (XXVII) of 13 December 1972
and 3089 C (XXVIII) of 7 December 1973,

Emphasizing the necessity of full implementation of
the above-mentioned resolutions,

Having considered the report of the Commissioner-
General of the United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East' and
tll;e report of the Secretary-General of 17 September

74,18

Noting that the Israeli occupation authorities have
persisted in adopting measures that obstruct the return
of the displaced population to their homes and camps
in the occupied territories—including changes in the
physical and demographic structure of the occupied
territories, by the displacement of inhabitants, the trans-
fer of population, the destruction of towns, villages
and homes, and the establishment of Israeli settlements
—in violation of the provisions of the Geneva Conven-
tion relative to the Protection of Civilian Persons in
Time of War, of 12 August 1949,10 as well as the
pertinent United Nations resolutions,

Reaffirming that it considers those measures null
and void,

Noting also that the Israeli armed forces have fe-
peatedly attacked refugee camps and that those raids
have resulted in heavy loss of life and extensive dom-
age to refugee shelters and installations of the United
Nations Relief and Works Agency for Palestine Refu-
gees in the Near East,

18 1bid,, Tweniy-ninth Session, Annexes, agenda item 34,
document A /9740,
19 United Nations, Treaty Series, vol. 75, No, 973, p. 267,
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1. Reaffirmns the right of the displaced inhabitants
to return to their homes and camps and deplores the
refusal of the Israeli authorities to take steps for their
return;

2. Calls once more upon Israel immediately:

(a) To take steps for the return of the displaced
inhabitants;

(b) To desist from all measures that obstruct the
return of the displaced inhabitants, including measures
affecting the physical and demographic structure of the
occupied territories;

3. Reiterates its call upon Israel immediately:

(g} To take effective steps for the return of the
refugees concerned to the camps from which they were
removed in the Gaza Strip and to provide adequate
shelters for their accommodation;

(b) To desist from further removal of refugees and
destruction of their shelters;

4. Deplores Isracli military attacks on refugee
camps and calls upon Israel immediately to desist
from such attacks;

5. Requests the Secretary-General, after consulting
with the Commissioner-General of the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees in
the Near East, to report as soon as possible, and when-
ever appropriate thereafter, but in any case not later
than the opening date of the thirtieth session of the
General Assemb% , on Israel’s compliance with and
implementation of paragraphs 2, 3 and 4 of the present
resolution.

2322nd plenary meeting
17 December 1974
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3374 (XXX). Financing of the United Nations Emergency Force and
of the United Nations Disengagement Observer Force

The General Assembly,

Recalling that the present authority of the Secretary-General to enter into
commitments for the United Nations Emergency Force and the United Nations
Disengagement Observer Force, as provided in section II, paragraph 4, of General
Assembly resolution 3211 B (XXIX) of 29 November 19Tk, expires on 31 October 1975,

Teking note of Security Council resolution 378 (1975) of 23 October 1975,
vhich renewed the mandate of the United Nations Emergency Force for the period
from 25 October 1975 to 24 October 1976 inclusive,

Noting further that the present mandate of the United Nations Disengagement
Observer Force, which was renewed by the Security Council in resolution 369 (1975)
of 28 May 1975, continues only until 30 November 1975 inclusive,

1. Decides to authorize the Secretary-General to enter into commitments not
to exceed $3?333:667 for the United Netions Emergency Force (including the United
Nations Disengagement Observer Force) for the period from 1 to 30 November 1975
inelusive, in order to allow adequate time for considerstion by the General
Assembly of the report of the Secretary-General on the financing of the force;

2. Also decides to apportion the ebove-mentioned expenses among Member
States in accordance with the scheme set forth in General Assembly resolution
3101 (XXVIII) of 11 December 1973.

2389th plenary meeting
30 October 1975
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The General Assembly,

Having considered the report of the Secretary-General on the financing of the
United Nations Emergency Force and of the United Nations Disengagement Observer
Force 1/ as well as the related report of the Advisory Committee on Administrative
and Budgetary Questions, 2/

Bearing in mind Security Council resolutions 340 (1973) of 25 October 1973,
36 (1974) of 8 April 1974, 362 (19T4) of 23 October. 197h, 368 (1975) of
17 April 1975, 371 (1975) of 2L July 1975 and 378 (1975) of 23 October 1975,

Recalling its resolutions 3101 (XXVIII) of 11 December 1973, 3211 B (XXIX) of
29 November 1974 and 3374 A (XXX) of 30 Octoter 1975,

Reaffirming its previous decisions regarding the fact that, in order to meet
the expenditures caused by such operations, a different procedure is required from
that epplied to meet expenditures of the regular budget of the United Nations,

Taking into account the fact that the economically more developed countries
are in a position to make relatively larger contributions and that the
economically less developed countries have a relatively limited capacity to
contribute towards peace-keeping operations involving heavy expenditures,

Bearing in mind the special responsibilities of the States permanent members
of the Security Council in the financing of such operations, as indicated in
General Assembly resolution 1874 (5-IV) of 27 June 1963 and other resolutions of
the Assembly,

I

Decides to appropriate to the Special Account referred to in section II,
paragraph 1, of General Assembly resolution 3211 B (XXIX) the amount of $40 million
euthorized and apportioned by section II, paragraph 4, of the-same resolution for
the operation of the United Nations Emergency Force and of the United Nations
Disengagement Observer Force for the period from 25 April to 24 October 1975
inclusive;

I1

1. Decides to appropriate to the Speciel Account an amount of $9lk ,275,000
for the operation of the United Nations Emergency Force for the period from
25 October 1975 to 24 October 1976 inclusive;

1/ A/10350 and Corr.l and Add.l.
2/ A/10378.
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2. Decides further, as an ad hoe arrangement, without prejudice to the
positions of principle that may be taken bty Member States in any consideration by
the General Assembly of arrangements for the financing of peace-keeping operations
and notwithstanding the provisions of paragraph 2 of Assembly resolution
3374 A (XXX) of 30 October 1975:

(a) To apportion en amount of $59,638,365 for the above-mentioned twelve-
month period among the Member States referred to in paragraph 2 (9_) of General
Assembly resolution 3101 (XXVIII) in the proportions provided therein;

(b) To apportion an amount of $32,647,432 for the above-mentioned twelve-
month period among the Member States referred to in paragraph 2 (b) of resolution
3101 (XXVIII), excluding Portugal, in the proportions provided therein;

(¢) To apportion an amount of $1,932,638 for the above-mentioned twelve-
month period emong the Member States referred to in paragraph 2 (c) of resolution
3101 (XXVIII), including Portugal, in the proportions provided therein;

(d) To epportion an amount of $56,565 for the above-mentioned twelve-month
period among the Member Statea referred to in parsgraph 2 (d) of resolution
3101 (XXVIII) in the proportions provided therein;

ITI

1. Reaffirms for the purpose of the present resolution the definition of the
term “econcmically less developed Member States" contained in paragraph 3 of
Genersal Assembly resolution 3101 (XXVIII), except that Portugal is to be included
among these Member States;

2., Stresses the need for voluntary contributions to the United Nations
Emergency Force both in cash and in the fcrm of services and supplies acceptable
to the Secretary-General;

3. Requests the Secretary-General to take all necessary action to ensure
that the United Nations Emergency Force 18 conducted with a maximum of efficiency
and econony;

v

1. Decides that Bangladesh, Grenada and Guinea-Bissau shall be included in
the group of Member States mentioned in paragraph 2 (g) of General Assembly
resolution 3101 (XXVIII) and that their contributions for the United Nations
Emergency Force shall be calculasted in accordance with the provisions of
peragraph (d) of Assemdbly resolution 3371 A (XXX) of 30 October 1975;

2. Decides further that, in accordance with regulation 5.2 (c) of the
Financial Regulations of the United Nations, the contributions of Bangladesh,
Grenada and Guinea-Bissau to the United Nations Emergency Force until
24 October 1975 shall be treated as miscellaneous income to be set off against the
appropriations apprrtioned in section II above.

2420th plenary meeting
28 November 1975
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The General Assembly,

Having considered the report of the Secretary-General on the financing of the
United Nations Emergency Force and of the United Nations Disengagement Observer
Force 3/ as well as the related report of the Advisory Committee on Administrative

and Budgetary Questions, 4/

Bearing in mind Security Council resolutions 350 (197k) of 31 May 197k,
363 (197h) of 29 November 197k, 369 (1975) of 28 May 1975 and 381 (1975) of
30 November 1975,

Recalling its resolutions 3101 (XXVIII) of 11 December 1973, 3211 B (XXIX) of
29 November 19T4, 3374k A (XXX) of 30 October 1975 amd 33Tk B (XXX) of
28 November 1975,

Reaffirming its previous decisions regarding the fact that, in order to meet
the expenditures caused by such operations, a different procedure is required from
that applied to meet expenditures of the regular budget of the United Nationms,

Taking into account the fact that the economically more developed countries
are in a position to make relatively larger contributions and that the
economically less developed countries have a relatively limited capacity to
contribute towards peace-keeping operations involving heavy expenditures,

Bearing in mind the special responsibilities of the States permanent members
of the Security Council in the financing of such operations, as indicated in
General Assembly resolution 1874 (S-IV) of 27 June 1963 and other resolutions of
the Assembly,

I

Decides to appropriate to the Special Account referred to in section IT,
paragraph 1, of General Assembly resolution 3211 B (XXIX) the amount of
$1,600,000 for the United Nations Disengagement Observer Force for the periqd from
25 October to 30 November 1975 inclusive, to be apportioned in accordance with
section II of Assembly resolution 3374 B (XXX), notwithstanding the provisions of
paragraph 2 of Assembly resolution 337k A (XXX);

II

1., Decides to appropriate to the Special Account an amount of $7,731,818
for the operation of the United Nutions Disengagement Observer Furce for the
period from 1 December 1975 to 31 May 1976 inclusive;

3/ A/10350 and Corr.l and Add.l.
4/ A/103718.
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2. Decides further, as an ad hoc arrangement, without prejudice to the
positions of principle that may be taken by Member States in any consideration by
the General Assembly of arrangements for the financing of peace-keeping operations:

(a) To apportion an amount of $4,891,148 for the above~mentioned six-month
period among the Member States referred to in paragraph 2 (a) of General Assembly
resolution 3101 {XXVIII) in the proportions provided therein;

(b) To apportion an smount of $2,677,529 for the above-mentioned six-month
period among the Member States referred to in paragraph 2 (b) of resolution
3101 (XXVIII), excluding Portugal, in the proportions provided therein;

(g) To apportion an amount of $158,502 for the above-mentioned six-month
period among the Member States referred to in paragraph 2 (c) 8f resolution
3101 (XXVIII), ineluding Portugal, in the proportions provided therein;

(d) To apportion an amount of $4,639 for the above-mentioned six-month
period among the Member States referred to in paragraph 2 (d) of reaolution
3101 (XXVIII) in the proportions provided therein;

111

Authorizce the Secretary-Genersl to enter into ccmmitrents for the United
Nations Disengagement Observer Force at a rate not to exceed $1,288,636 per month
for the period from 1 June to 31 October 1976 inclusive, should the Security
Council decide to continue the Force beyond the period of six months suthorized
under its resolution 381 (1975) of 30 November 1975, the said amount to be
apportioned asmong Member States in accordance with the scheme set out in the
present resolution;

v

l. Reaffirms fcr the purpese of the present reseluticn the defini<’cn of the
tern "economically less developed Member States" contained in paragraph 3 of
General Assembly resolution 3101 (XXVIII), except that Portugal is to de included
among these Member States;,

2. Stresses the need for voluntary contributions to the United Nationh
Disengagement Observer Force both in cash and in the form of services and supplies
acceptable to the Secretary-General;

3. R?guests ‘t‘:he Secretary~General to take all necessary action to ensure
that t}fle United Nations Disengagement Observer Force is conducted with & maximum
of efficiency and economy;

v

1. Decides that Bangladesh, Grenada and Guinea-Bissan shall be included in
the group of Member States mentioned in paragraph 2 (d) of General Assembly



resolution 3101 (XXVIII) and that their contributions for the United Nations
Disengagement Observer Force shall be calculated in accordance with the provisions
of peragraph (d) of Assembly resolution 3371 A (XXX) of 30 October 1975;

2. Decides further that, in accordance with regulation 5.2 (¢) of the
Financial Regulations of the United Nations, the contributions of Bangladesh,
Grenade and Guinea-Bissau to the United Nations Disengagement Observer Force
until 24 October 1975 shall be treated as miscelleneous income to be set off
against the apprcpriations apportioned in sections I and II above,

2L23rd plenary meeting
2 _December 1975
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3375 (XXX). Invitation to the Palestine Liberation
Organization to participate in the
efforts for peace in the Middle East

The General Assembly,

Having considered the item entitled "Question of Palestine",

Reaffirming its resolution 3236 (XXIX) of 22 November 19Tk, in which it
recognized the inalienable national rights of the Palestinian people,

Recognizing the necessity of achieving a just and lasting peace in the Middle
East at the earliest possible time,

Believing that the realization of the inalienable rights of the Palestinian
people in accordance with the purposes and principles of the Charter of the
United Nations is a prerequisite to achieving a just and lasting peace in the ares,

Convinced that the participation of the Palestinian people is essential in
any efforts and deliberations aiming at the achievement of a just and lasting
peace in the Middle East,

1. Requests the Security Council to consider and adopt the necessary
resolutions and measures in order to enable the Palestinian people to exercise
its inalienable national rights in accordance with General Assembly resolution
3236 (XXIX);

2, Calls for the invitation of the Palestine Liberation Organization, the
representative of the Palestinian people, to participate in all efforts,
deliberations and conferences on the Middle East which are held under the auspices
of the United Nations, on an equal footing with other parties, on the basis of
resolution 3236 (XXIX);
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3. Requests the Secretary-General to inform the Co-Chairmen of the Peace
Conference on the Middle East of the present resolution and to take all necessary
steps to secure the invitation of the Palestine Liberation Organization to
participate in the work of the Conference as well as in all other efforts for
peace;

4. Requests the Secretary-General to submit a report on this matter to the
General Assembly as soon as possible.

2399th plen meetin

10 November 1975
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3376 (XXX). Question of Palestine

The General Assembly,

Recalling its resolution 3236 (XXIX) of 22 November 197k,

Taking note of the report of the Secretary-General on the implementation of
that resolution, 1/

Deeply concerned that no just solution to the problem of Palestine has yet
been achieved,

Recognizing that the problem of Palestine continues to endanger international
peace and security,

1. Reaffirms its resolution 3236 (XXIX);

2. Expresses its grave concern that no progress has been achieved towards:

(a) The exercise by the Palestinian people of its inalienable rights in
Palestine, including the right to self-determination without external interference
and the right to national independence and sovereignty;

(g) The exercise by Palestinians of their inalienable right to return to their
homes and property from which they have been displaced and uprooted;

3. Decides to establish a Committee on the Exercise of the Inalienable
Rights of the Palestinian People composed of twenty Member States to be appointed
by the Ceneral Assembly at the current seasion;

1/ A/10265.
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L. Requests the Committee to consider and recotmend to the Ceneral Asserbly
8 programme of implementation, designed to enable the Palestinian people to
exercise the rights recognized in paragraphs 1 and 2 of Assembly resolution
3236 (XXIX), and to take into account, in the formulation of its recommendations
for the implementation of that programme, all the powers conferred by the Charter
ypon the principal organs of the United Nations;

5. Authorizes the Committee, in the fulfilment of its mandate, to establish
contact with, and to receive and consider suggestions and proposals from, any
State and intergovernmental regional organization and the Palestine Liberation

Organization;

6. Requests the Secretary-General to provide the Committee with all the
necessary facilities for the performance of its tasks;

7. Requests the Committee to submit its report and recommendations to the
Secretary-General no later than 1 June 1976 and requests the Secretary-General to
transmit the report to the Security Council;

8. Requests the Security Couneil to consider, as soon as possible after
1 June 1976, the question of the exercise by the Palestinian people of the
inalienable rights recognized in paragraphs 1 and 2 of resolution 3236 (XXIX);

9. Requests the Secretary-General to inform the Committee of the action
taken by the Security Council in accordance with paragreph 8 above;

10. Authorizes the Committee, taking into consideration the action teken by
the Security Council, to submit to the General Assembly, at its thirty-first
session, & report containing its observations and recommendations;

11. Decides to include the item entitled "Question of Palestine" in the
provisional agenda of its thirty-first session.

2 h plenary meetin
10 November 1975
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3414 (XXX). The situation in the Middle East

The General Assembly,

Having considered the item entitled "The situstion in the Middle East",

Guided by the purposes and principles of the Charter of the United Nations
and resolutions of the United Nations es well as those principles of international
law which prohibit the occupation or acquisition of territory by the use of force
and which consider any military occupation, however temporary, or any forcible
annexation of such territory, or part thereof, as an act of aggression,

Gravely concerned at the continuation of the Israeli occupation of Arab
territories and Israel's persistent denial of the inalienable national rights
of the Palestinian people,

Recalling relevant resolutions of the General Assembly and the Security
Council, particularly those concerning the inalienable national rights of the
Palestinian people and its right to participate in any efforts for peace,

Convinced that the early reconvening of the Peace Conference on the Middle
East with the participation of all the parties concerned, including the Palestine
Liveration Organization, is essential for the realization of a Just and lasting
settlement in the region,

Convinced that the present situation prevailing in the Middle East continues
to constitute a serious threat to international peace and security, and thet
urgent measures should be taken in order to ensure Israel's full compliance with
relevant resoclutions of the General Assembly and the Security Council on the
questions of Pelestine and the Middle East,
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Recognizing that peace is indivisible and that a just and lasting settlement
of the question of the Middle East must be based on a camprehensive solution under
the auspices of the United Nations, which takes into consideration all espects of
the Middle East conflict, including, in particular, the enjoyment by the
Palestinian people of its inalienable national rights, as well as the total
vithdrawal from all the Arab territories occupied since June 1967,

1. Reaffirms that the acquisition of territory by force is inadmissible
and therefore all territories thus occupied must be returned;

2., Condemns Israel's continued occupation of Arab territories in violation
of the Charter of the United Nations, the principles of international law and
repeated United Nations resolutions;

3. Requests all States to desist from supplying Israel with eny military
or econanic aid as long as it continues to, occupy Arab territories and deny the

inalienable national rights of the Palestinian people;

k.  Requests the Security Council, in the exercise of its responsibilities
under the Charter, to take all necessary measures for the speedy implementation,
according to an appropriate time-table, of all relevant resolutions of the General
Assembly and the Security Council aiming at the establishment of a just and lasting
peace in the region through & comprehensive settlement, worked out with the
participation of all parties concerned, including the Palestine Liberation
Organization, and within the framework of the United Wations, which ensures
complete Israeli withdrawal from all the occupied Arab teérritories as well eas
full recognition of the inalieneble national rights of the Palestinian people
and the attaimment of those rights;

5. Requests the Secretary-General to inform all concerned, including the
Co-Chairmen of the Peace Conference on the Middle East, and to follow up the
implementation of the present resolution and report thereon to the Security
Council and to the General Assembly at its thirty~-first session.

2h29th plenary meeting
5 December 1975
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3419 (XXX). United Nations Relief and Works Agency for Palestine
Refugees in the Near East

A

Assistance to persons displaced as a
result of the June 1967 hostilities

The General Assembly,

Recalling its resolutions 2252 (ES-V) of 4 July 1967, 2341 B (XXII) of
19 December 1967, 2452 C (XXITII) of 19 December 1968, 2535 C (XXIV) of
10 December 1969, 2672 B (XXV) of 8 December 1970, 2792 B (XXVI) of
6 December 1971, 2963 B {XXVII) of 13 December 1972, 3089 A (XXVIII) of
T December 1973 and 3331 C (XXIX) of 17 Decembver 19Tk,

Taking note of the annual report of the Commissioner-General of the United
Nations Relief and Works Agency for Palestine Refugees in the Near East, covering
the period from 1 July 19T4 to 30 June 1975, 1/

Concerned about -the continued human suffering resulting from the June 1967
hostilities in the Middle East,

1. Reaffirms its resolutions 2252 (ES-V), 2341 B (XXII), 2452 ¢ (XxII1),
2535 C %xxzvg, 2672 B (XXV), 2792 B (XXVI), 2963 B (XXVII), 3089 A (XXVIII) and
3331 ¢ (XIX);

2. Endorses, bearing in mind the objectives of-those resolutions, the
efforts of the Commissioner-General of the United Nations Relief and Works Agency

1/ Oofficial Records of the General Assembly, Thirtieth Session,
Supplement No, 13 (A/10013 and Corr.l).
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for Palestine Refugees in the Near East to continue to provide humanitarian
assistance, as far as practicable, on an emergency basis and as a temporary measurc,
to other persons in the area who sre at present displaced end in serious need of
continued assistance as a result of the June 1967 hostilities:

3. Stronaly abpeals to all Governments and to organizations and individuaels
to contribute generously for the sbove purposes to the United Nations Relief and
Works Agency for Pelestine Refugees in the Near Fast and to the other
intergovernmental and non-governmental organizations concerned.

2430th plenary meeting
8 December 1975

B

Assistance to Palestine refugees

The General Assembly,

Recalling its resolution 3331 (XXIX) of 17 December 1974 and all previous
resolutions referred to therein, including resolution 194 (III) of 11 December 1948,

Taking note of the annual report of the Cormissioner-General of the United
Nations Relief and Works Agency for Palestine Refugees in the Near Last, covering

the period from 1 July 197k to 30 June 1975, 2/

1. Notes with deep regret that repatriatiorn or compensation of the refugees
as provided for in paragraph 11 of General Assembly resolution 194 (III) has not
been effected, that no substantial propgress has been made in the programme endorsed
by the Assembly in paragraph 2 of resolution 513 (VI) of 26 January 1952 for the
reintegration of refugees either by repatriation or resettlement and thai.:,
therefore, the situation of the refugees continues to be a matter of serilous

concern;

2, Expresses its thanks to the Commissioner-General and to thc staff of the
United Nations Relief and Vorks Agency for Palestine Refugces in the iear East for
their continued dedicatcd and effective efforts under difficult circuxr'.§tar'1ces to
provide essential services for the Palestine refugees, and to the spe_'clallzed
agencies and private organizations for their valuable work in assisting the

refugeces;

3. Motes with regret that the United Nations Concilietion Commission for
Palestine has been unable to find a means of achieving progress in the

2/ Tbid.

- P——
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implerentation of paragraph 1l of General Assemdly resolution 194 (IIXI) and requesta
the Commission to cxert continued efforts towards the implementation of that
reragraph and to report as appropriate, but no later than 1 October 1976;

L. Directs attention to the continuing scriousness of the financial position
01 the United Hations Relief and Works Agency for Palestine Refugees in the llear
Eagt, as outlined in the Commissioner-General's report;

5« Notes with profound concern that, despite the commendable and successful
efforts of the Commissioner-General of tl.* United Nations Relief and Works Agency
for Palestine Refugees in the Near East to collect additional contributions, this
increased level of income to the Agency is still insufficient to cover essential
budget requirements in the present year, and that, at presently foreseen levels of
giving, deficits will recur each year;

6. Calls upon all Governments as a matter of urgency to make the most
generous efforts possible to meet the anticipated needs of the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees in the Near Fast, particularly in the light
of the budgetary deficit projected in the Commissioner-General's report, and
therefore urges non~contridbuting Governments to contribute regularly and
contributing Governments to consider increasing their regular contributions.

2L30th plenary meeting
8 December 1975

¢

Population and refugees displaced since 1967

The General Asaeqyxf,

Recelling Security Council resolution 237 (1967) of 14 June 1967,

Recalling also its resolutions 2252. (ES~V) of k July 1967, 2k52 A (XXIII) of
19 December 1968, 2535 B (XXIV) of 10 December 1969, 2672 D (XXV) of
8 December 1970, 2792 E (XXVI) of 6 December 19T1, 2963 C and D (XXVII) of
13 December 1972, 3089 C (XXVIII) of 7 December 1973 and 3331 D (XXIX) of
17 December 197k,

_ Having considered the report of the Commissioner-General of the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees in the Near East 3/ and the report
of the Secretary-General of 16 September 1975, L/ -

3/ Ibid.
b/ A/10253.
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1. Reaffirms the right of the diplaced inhabitants to return to their homes
and camps in the territories occupied by Isracl since 1967T;

2. Deplores the retusal of the Israeli authorities to take steps for the
return of the displazed inhabitants;

3. Calls once more upon Israel:

(a) To take irmediate steps for the return of the displaced inhebitants;

(b) To desist from all measures thet obstruct the return of the displaced
inhabitents, including measures affecting the physical and demographic structure
of the occupied territories;

L. Reiterates its call upon Israel:

(E) To teke effective steps immediately for the return of the refugees
concerned to the camps from which they were removed in the Gaza Strip and to
provide adequeate shelters for their accommodation:

(b) To desist from further removal of refugees end destruction of their
shelters;

5. Condemns Israeli military attacks on refugee cemps and calls upon Israel
to desist from such attacks;

6. quuustﬂ the Secretary-General, after consulting with the Commissioner-
Generel of tiwe United Nations Relief and Works Agency for Palestine Refugees in
the Near East, to report to the General Assembly by the opening of the thirty-first
gession on Isrsegl's compliance with paregraphs 3, 4 and 5 of the present resolution.

2L430th plenary meeting
8 December 1975

D

Working Croup on the Financing of the United Nations Relief
and Yerks Agency for Palestine Refugees in the Near East

The Genersl Asscombly,

Recsllines ite .- lutions 2656 (XXV) of T December 1970, 2728 (XXV) of
15 Decembuyr 1970, it (%2V1) of 6 December 1971, 2964 (XXVII) of 13 December 1972,

3090 (XXVIII) of 7 5.t 1 1973 and 3330 (XXIX) of 17 December 19Th,
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Having considered the report of the Working Group on the Financing of the
United Nations Reliof and Works Agency for Palestine Refugees in the Near East, 5/

Taking fnto account the annual report of the Commissioner-Gencral of the
United Nations Relief and Yorks Agency for Palestine Refugees in the Near Fast,
covering the period from 1 July 1974 to 30 June 1975, &/

Gravely concerned at the alarming financial situation of the United Hations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees in the Near East, imminently
endangering the essentisl minimum services being provided to the Palestine refugcees,

Esphasizing the urgent need for extreordinary efforts in order to maintain,
st ieast at their present minimum level, the activities of the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees in the Near East,

l. Commends the Vorking Group on the Financing of the United Nations Relief
and Works Agency for Palestine Refugees in the Near East for its work;

2. Hotes with appreciation the report of the Working Group;

3. Reguests the Yorking Oroup to continue its efforts, in co-operation with
the Secretary-General and the Commigsioner-General, for the financing of the
United Nations Relief end Works Agency for Palestine Refugees in the Near East for
@ further period of onc year;

b, Requests the Secretary-General to provide the necessary services and
sssistance to the Working Group for the copduct of its work.

2430th plenary meeting
8 December 1975

5/ a/10334,

6/ official Records of the General Assembly, Thirtieth Session,
Supplement ilo, 13 (A/10013 and Corr.l).
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3525 (XXX). Report of the Specisl Committee to Investimate
Israeli Practices Affecting the Human Rights of
the Population of the Occupied Territories

The General Assembly,

Guided by the purposes and principles of the Charter of the United Nations as
vell as the principles and provisions of the Universal Declaration of Human Rights,

Bearing in mind the provisions of the Geneva Convention relative to the
Pmtectjon of Civilian Persons in Time of War, of 12 August 1949, 1/ as vell as of
other relevant conventions and regulations,

Recalling its resolutions on the subject, as well as those adopted by the
Security Council, the Commission on Human Rights and other United Nations bodies
toncerned and by specialized agencies,

Having considered the report of the Special Committee to Investigate Israeli
Practices Affecting the Human Rights of the Fopulation of the Occupied
lerritories, 2/ which containe, inter alia, public statements made by leaders of
the ‘Government of Israel,

1. Commends the Special Committee to Investigate Israeli Practices Arrecf.ing
the-fHuman Rights of the Population of the Occupied Territories for its efforts in
performing the tasks assigned to it by the General Assembly;

1/ tnited Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973, p. 2817.
2/ A/r0272.
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2. Deplores the continued refusal by Israel to allow the Spe/ia: Coanmittee
access to the occupied territories;

3. Calls again upon Israel to allow the Special Committee access Lo the
occupied territories;

L, Deplores the continued and persistent viclation by Israel ot the Genevs
Convention relative to the Protection of Civilian Persons in Time of Var, of
12 August 1949, and other applicable international instruments;

5. Condemns , in particular, the following Israeli policies and practices:
(a) The annexation of parts of the occupied territories;

(b) The establishment of Israeli settlements therein and the tiausfer of an
alien population thereto;

(c) The destruction end demolition of Arab houses;

(Q) The confiscation and expropriation of Arab property in the occupied
territories and all other transactions for the acquisition of land involving the
Israeli authorities, institutions or nationals on the one hand, and the
inhabitants or institutions of the occupied territories om the other;

(g) The evacuation, deportetion, expulsion, displacement and tresnsfexr of
Arab inhabitants of the occupied territories, and the denial of their right to
return;

(f) Mass arrests, administrative detention and ill-treatment of the Arab
population;

(g) The pillaging of archaeological and cultural property;

(h) The interference with religious freedoms and practices, sz well as family
rights and customs;

(i) The illegal exploitation of the natural wealth, resources sad population
of the occupied territories;

6. Declares that those policies and practices of Isruel constitute grave
violations of the Charter of the United Rations, in particular the principles of
sovereignty and territoriel integrity, and the principles and urovisions of
international law concerning occupation, and constitute as well an impediment to
the establishment of & just and lasting peace;

T. Reaffirms that all measures taken by Israel to change the physical
chara?ter, demographic composition, institutional structure or stetus of Lhe
occupied territories, or any part thereof, are null and void;
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8. Reaffirms further that Israel's policy of gettling parts of its
population and nevw immigrants in the occupied territories is a flagrant violation
of the Geneva Convention relative to the Protection of Civilian Persons in Time
of War and of the relevant United Nations resolutions, and urges all States to
refrain from eny action which Israel will exploit in carrying out its policy of
colonizing the occupied territories;

9. Demands that Israel desist forthwith from the annexation and colonization
of the occupied Arab territories as well as from all the policies end practices
referred to in paragraph 5 above;

10. Reiterates its call upon all States, international organizations and
specinlized agencies not to recognize any changes carried out by Israel in the
dccupied territories and to avoid actions, including actions in the field of aid,
vhich might be used by Israel in its pursuit of the policies and practices
referred to in the present resolution;

11. Requests the Special Committee, pending the early termination of the
Israeli occupation, to continue to investigate Israeli policies and practices in
the Arab territories occupied by Israel since 1967, to consult, &s appropriate,
with the International Committee of the Red Cross in order to ensure the
safeguarding of the welfare and human rights of the population of tue occupied
territories, and to report to the Secretary-General as soon as possible and
vhenever the need arises thereafter;

12. Requests the Secretary-General:

(a) To render all necessary facilities to the Special Committee, including
those required for its visits to the occupied territories with a viev to
investigating Israeli policies and practices referred to in the present resolution;

(b) To make available additional staff es may be necessary to assist the
Special Committee in the performence of its tasks;

(c) To ensure the widest circulation of the reports of the Special Committee,
and of information regarding its activities and findings, by all means available
through the Office of Public Information of the Secretariat;

(g) To report to the General Assembly at its thirty-first session on the
tasks entrusted to him;

13. Decides to include in the provisional agenda of its thirty-first session
the item entitled "Report of the Special Committee to Investigate Isra.el:. Practices
Affecting the Human Rights of the Population of the Occupied Territories’.

2bllst plenary meeting
15 December 1975
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The General Assembly,

Recalling its resolutions 3902 A (XXVIII) of T December 1973 and 3240 B (XXIX)
of 29 November 197L,

Considering that the promotion of respect for the obligations arising from
the Charter of the United Nations and other instrurments and rules of intermational
lav is among the basic purposes and principles of the United Nations,

Bearing in mind the provisions of the Geneva Convention relstive to the
Protection of Civilisn Persons in Time of War, of 12 August 1949, 1/

Noting that Israel and those Arab States whose territories have been occupied
by Israsel since June 1967 are parties to that Convention,

Taking into account that States parties to that Convention undertake, in
accordance witu article 1 thereof, not only to respect but also to ensure respect
for the Convention in ell circumstances,

1. Reaffirms that the Geneva Convention relative to the Protection of
Civilian Persons in Time of Var, of 12 August 1949, is applicable to all the Arad
territories occupied by Israel since 1967, including Jerusalem;

2. Deplores the failure of Israel to acknowledge the applicability of that
Convention to the territories it has occupied since 1967;

3. Calls once more upon Israel to acknowledge and to comply with the
provisions of that Convention in all the Arab territories it has occupied since
1967, including Jerusalem;

4. Urges all States parties to that Convention to exert all efforts in
order to ensure respect for and complience with the provisions thereof in all
the Arab territories occupied by Israel since 1967, including Jerusalem,

2uklst plenary meeting
15 December 1975

The General Assembly,

Recalling its resolution 3240 C (XXIX) of 29 November 197k,

Having considered the report of the Special Committee to Investigaste Iaraeli
Practices Affecting the Human Rights of the Population of the Occupied
Territories, 2/ in particular section V thereof concerning action by the Special
Cormittee to implement the provisions of paragraph 3 of resolution 3240 ¢ (xx1Xx),
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Noting that the Special Committee was not able to submit to the Genersal
Assembly at its current session a full report in accordance with the request made
in paragraph 3 of resolution 3240 C (XXIX),

1. Requests the Special Committee to Investigate Israeli Practices Affecting
the Human Rights of the Population of the Occupied Territories to continue its
efforts to undertake a survey of the destruction in Quneitra and to assess the
nature, extent and value of the damage caused by such destruction;

2. Requests the Sec:etary-General to continue to make available to the
Special Committee all the facilities necessary in the performance of its tasks and
to report to the General Assembly at its thirty-first session.

2441st plenary meeting
15 December 1975

The General Assembly,

Recalling its resolutions 2253 (ES-V) of 4 July 1967, 2254 (ES~V) of
I July 1967 and 3240 (XXIX) of 29 November 197k and Security Council resolutions
252 (1968) of 21 May 1968, 267 (1969) of 3 July 1969, 271 (1969) of
15 September 1969 and 298 (1971) of 25 September 19T1.

Taking note of the information contained in the report of the Special
Committee to Investigate Israeli Practices Affecting the Human Rights of the
Population of the Occupied Territories, 2/

Noting with concern the actions of the Israeli authorities in changing the
institutional structure and established religious practices in the sanctuary of
Al-Ibrahimi Mosque in the city of Al-Khalil,

Considering that these actions constitute grave violations of human rights
a0d religious freedom and of the norms of internstional law, in particular
article 27 of the Geneva Convention relative to the Protection of Civilian Persons
in Time of War, of 12 August 1949, 1/

Considering also that these violations of established religious rights are
¢ challenge to the susceptibilities of hundreds of millions of Moslems all over
‘%2 vorld,

Considering furthermore that these violations which have already caused civil

¢4 religious disturbances, constitute a new threat to peace and security in the
L'el,.

1. Declares all measures taken by the Israeli authorities with a view to¢
‘anging the institutional structure and established religious pract?ces in the
Wactuary of Al-Ibrahimi Mosque in the city of Al-Khalil null and void;
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2. Calls upon Israel to rescind and to desist forthwith from all such
measures;

3. Requests the Secretary-General to investigate the situation in
Al-Ibrahimi Mosque by contacting the Islamic, Arab and other authorities concerned,
and to report as soon as possible on the implementation of paragraph 2 above;

L. Calls upon Israel to co-operate with the Secretary-General and to
facilitate his task.

2hll1st plen meetin
1§ December 1975
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B. BSECURITY COUNCIL

B. CONSEIL DE SECURITE

42 (1948). Resolution of 5 March 1948
[S/691)

The Security Council,

Having received General Assembly resolution 181
(I) of 29 November 1947 on Palestine, and having
received from the United Nations Palestine Commis-
sion its first monthly report?® and its first special
report on the problem of security in Palestine,

1. Resolves to call on the permanent members of
the Council to consult. and to inform the Security
Council regarding the situation with respect to Pales-
tine and to make, as the result of such consultations,
recommendations to it regarding the guidance and
instructions which the Council might usefully give to
the Palestine Commission with a view to implementing
the resolution of the General Assembly. The Security
Council requests the permanent members to report to
it on the results of their consultations within ten days ;

2. Appeals to ell Governments and peoples, par-
ticularly in and around Palestine, to take all possible
sction to prevent or reduce such disorders as are now
occurring in Palestine.

Adopted at the 263rd meet-
ing by 8 votes to nons,
with 3 abstentions (Argen-
tina, Syria, United Kingdom
of Great Britain and North-
ern Ireland).

43 (1948). Resolution of 1 April 1948
[S/714, 1]

The Security Council,

In the exercise of its primary responsibility for the
maintenance of international peace and security,

28 Officlal Records of the Security Council, Third Year,
Speclal Supplement No, 2, document S/663.

M Jbid, document §/676.

42 (1948). Résolation du 5 mars 1948
[S/691]

Le Conseil de sécurité,

Saisi par I'Assemblée générale de sa résolution 181
(1) du 29 novembre 1947 relative & 1a Palsstine, ct
par la Commission des Nations Unies pour la Palestine
de son premier rapport mensuel®* et de son premier
rapport spécial sur le probléme de la sécurité en
Palestine?*,

1. Décide d'inviter les membres permanents du
Conseil A se concerter et 3 tenir Je Conseil de sécurité
au courant de la situation en ce qui concerne la Pales-
tine, et & lui faire, aprds s’étre Rinsi concertés, des
recommandations quant aux direclives et aux instruc-
tions que le Conseil pourrait utilement donner A Ia
Commission pour la Palestine en vue de la mise en
cuvre de la résolution de I'Assemblée générale, Le
Conseil de séeurité invite ses membres penmnanents &
lui faire rapport sur le résultat de leurs consultations
dans un élai de dix jours ;

2. Fait appel A tous les gouvernements et A toutes
les populations, en particulier & ceux de la Palestine
et des pays avoisinants, pour qu'ils prennent toutes les
mesures possibles en vue d'éviler ou de calmer les
troubles que connait actuellement Ja Palestine,

Adoptée & la 263° séance
par 8 voix contre 2410, avec
3 abstentions (Argentine,
Royaume-Unt de Grande-
"Bretagne et d'Irlande du
Nord, Syrie).

43 (1948). Résolution dn 1* avril 1048
1S/714,1)

Le Conseil de sécuriié,

En tant que principalement responsable du mainti-o
de la paix et de la sécurité internationales,

23 Procés-verbaux officicls du Counseil de sécivitd, sroisio.:e
année, Supplément spéciol n* 2, documeut §/663.

24 lbid.,, document S/676,
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1. Nores the increasing violence and disorder in
Palestine and believes that it is of the utmost urgency
that an immediate truce be effected in Palestine :

2. Calls upon the Jewish Agency for Palesting and
the Arab Higher Committee to make representalives
available to the Security Council for the purpose of
arranging a truce between the Arab and Jewish
communities of Palestine ; and emphasizes the beavy
responsibility which would fall upon any party failing
to observe such a truce ;

3. Calls upon Arab and Jewish armed groups in
Palestine to cease acts of violence immediately.

Adopted unanimously at
the 277th meeting,

44 (1948). Resolution of 1 April 1948
[S/714, 1]

The Security Council,

Having received, on 9 December 1947, General
Assembly resolution 181 (II) concerning Palestine
dated 29 November 1947,

Having taken note of the United Nations Palestine
Commission's first 28 and second ¥ monthly progress
reports and first special report on the problem of
security,?+

Having called, on 5 March 1948, on the permanent
members of the Council to consult,

Having taken nnate of the reports made concerning
those consultations,

Igequests the Secretary-General, in accordance with
Article 20 of the United Nations Charter, to convoke
a special session of the General Assembly to consider
further the question of the future government of
Palestine.

Adopted at the 277th mees-
ing by 9 votes to none,
with 2 abstentions (Ukral-
alan Soviet Socialist Repub-
lic, Union of Soviet Socla-
list Republics),

46 (1948). Resolution of 17 April 1948
[S/723]

The Security Council,

Considering its resolution 43 (1948) of 1 April
1948 and the conversations held by its President with
the representatives of the Jewish Agency for Palestine
and the Arab Higher Committee with a view to

23 See page 14.
* See page 14.
26 Ibid., document 5/695.

1. Note Je redoublement des actes de violence et de
désordres en Palestine et estime fque la conchusion
d'une tréve immédiate en Palestine présente un cara.
tire d'extréme urgence ;

2. Inyite I'Agence juive pour la Palestine ef le Han
Comité arabe & envoyer des représentants an Congeil
de sécurité en vue de la coanclusion d'ube tréve enin
les ci.amupautés arabe ct juive de Palestie et insise
sur Ja Jourde responsabilité dont le poids retomben
sur celle des parties qui manquerait A observer ju
conditions de cette tréve ;

3. Invite les groupes armés arabes et juifs de Pales
tine 3 mettre fin immédiatement aux sctes de viokencs,

Adoptée & Punanimitd # h
377 séance.

#4 (1948). Résolution du X avril 1948
[S/714,11]

Le Conseil de sécurité,

Ayant recu, le 9 décembre 1947, la résolulion
181 (II) de I'Assemblée générale concernant Ja Pales
tine, datée du 29 novembre 1947,

Ayant pris acle des premier® el deuxidme® rappos
mensuels de la Commission des Nations Unies pour h
Palestine sur le progrds de ses travaux, et du premier
rapport spécial sur le probléme de Ia s€curitée,

Ayant invité, 3 Ja date du 5 mars 1948, les membres
permanents du Coaseil A se consulter,

Ayant pris note des rapports élablis au sujet de o
consultations,

Invite le Secrétaire général, conformément i
I'Article 20 de la Charte des Nations Unies, & coavo-
quer une session extraordinaire de T'Assemblée
générale pour poursuivre l'examen de 1a question du
gouvernement futur de Ja Palestine.

Adoptée A b 277 sdosct
por 9 voix contre ghro, evet
2 abstentlons (Républigut
soclaliste yoviltiguse oUL
raine, Unlow dey Riépubl
ques soclalistey sovidriguis).

46 (1948). Résolution du 17 avril 1948
[S/723}

Le Conseil de sécurité,

Considérant sa résolution 43 (1948) du t*“ avil
1548 et les conversations que le Président du Conseil
de sécurité a eves avec les représentants de PAgence
juive pour la Palestine et du Haut Comité arabe, en

23 Yoit page 14.
1 Voir paga 14.
25 Ibid,, document $/695.
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arranging a truce between Arabs and Jews in Palestine,

Considering that, as stated in that resolution, it is
of the utmost urgency to bring about the immediate
cessation of acts of violence in Palestine and to
establish conditions of peace and order in that country,

Consldering that the United Kingdom Government,
so long as it remains the Mandatory Power, is re-
sponsible for the maintenance of peace and order in
Palestine and should continue to take all steps neces-
sary to that end; and that, in so doing, it should
receive the co-operation and support of the Security
Council in particular as well as of all the Members
of the United Nations,

1. Calls upon all persons and organizations in
Palestine, and especially upon the Arab Higher Com-
mittee and the Jewish Agency, to take immediately,
without prejudice to their rights, claims, or positions,
and as a contribution to the well-being and permanent
interests of Palestine, the following measures :

{8) Cease all activities of a military or paramilitary
nature, as well as acts of violence, terrorism and
sabotage ;

(b) Refrain from bringing and from assisting and
encouraging the entry into Palestine of armed bands
and fighting personnel, groups and irndividuals, what-
ever their origin ;

(c) Refrain from importing or acquiring or assisting
or encouraging the importation or acquisition of
weapons and war materials ;

(d) Refrain, pending further consideration of the
future government of Palestine by the General Assem-
bly, from any political activity which might prejudice
the rights, claims, or position of either community ;

{¢) Co-operate with the Mandatory authorities for
the effective maintenance of law and order and of
essential services, particularly those relating to trans-
portation, communications, health, and food and water
supplies ;

(N Refrain from any action which will endanger the
safety of the Holy Places in Palestine and from any
action which would interfere with access to all shrines
and sanctuaries for the purpose of worship by those
who have an established right to visit and worship at
them ;

2. Reguests the United Kingdom Government, for
s0 long as it remains the Mandatory Power, to use its
best efforts to bring all those concerned in Palestine
to accept the measures set forth under paragraph 1
above and, subject to retaining the freedom of action
of jts own forces, to supervise the execution of these
measures by all those concerned, and to keep the
Security Council and the General Assembly currently
informed on the situation in Palestine ;

3. Calls upon all Governments, and particularly
those of the countries neighbouring Palestine, to take
8ll possible steps to assist in the implementation of

vue de la conclusion d'une tréve entre Arabes et Juifs
en Palesting,

Considérant que, comme le déclarait ladite résolu-
tion, la cessation immédiate des actes de violence en
Palestine et ['instavration de la palx et de Yordre dans
ce pays présentent un caractére d'extréme urgence,

Considérant que Je Rayaume-Uni est responsable,
tant qu'il demeure Puissance mandataire, du maintien
de I'ordre et de la paix en Palestine et qu'il doit conti-
nuer de prendre toutes les mesures nécessaires 2 cef
effet, et que, pour ce faire, il doit recevoir la collabo-
ration et I'appui du Conseil de sécurité, en particulier,
ainsi que de tous lcs Membres de IOrganisation des
Nations Unies, en général,

1. Invite tous les particuliers et toutes les organi-
sations de Palestine, et spécialement le Haut Comité
arabe et I'’Agence juive, & prendre immédiatement, sans
préjudice de leurs droits, de Jeurs titres ou de leur
position, et afin de contribver au bien général ot de
servir les intéréts permanents de la Palestine, les
mesures suivantes :

a) Mettre fin 3 toute activité d'ordre militaire ou
paramilitaire, ainsi qu’aux actes de violence, de terro-
risme et de sabotage ;

b) Sabstenir dc faire enirer ou de favoriser et
d’encourager l'entrée en Palestine de bandes armées,
de personue] combattant, groupes ou individus, quelle
que soil leur origine ;

¢) S'abstenir d'importer on d’acquérr, ainsi que de
favoriser ou d'cncourager l'importation ou 'acquisition
d’armes et de matériel de guerre’;

d) S'abstenir, en attendant que PAssemblée générale
ait poursuivi 'examen de la question du gouvernement
futur de la Palestine, de toute activité politique qui
pourrait porter préjudice aux droits, aux titzes ou  la
position de l'une ou Pautre communauté ;

&) Collaborer avec les autorités mandataires en vue
du maintien effectif de la loi &t de Pordre, ainsi que
des services publics essentiels, en particulier les services
qui touchent aux transports, aux communications, & la
santé publique et A Papprovisionnement en vivres et en
eau;

) S'abstenir de toute action qui mettrait en danger
la sécurité des Lieux saints en Palestine, ainsi que de
toute action’ qui génerait I'acces A tous les sanctuaires
et lieux saints & ceux qui ont Ie droit reconnu de les
visiter pour y pratiquer leur culte ;

2. Invite le Gouvermnement du Royaume-Uni 2
s'employer de son mieux, tant qu'il demeure Puissance
mandataire, & faire accepter par tous les intéressés en
Palestine les mesures énoncfes av paragraphe 1 ci-
dessus, et & surveiller, tout en conservant la liberté
d'action pour ses propres forces militaires, I'exécution
desdites mesures par tous les intéressés, et A tenir le
Conseil de sécurité et I’Assemblée générale au courant
de la situation en Palestine ;

3. Invite tous les gouvernements, et en particulier
les gouvernements des pays voisins de 1a Palestine, 2
prendre toutes dispositions pour aider A Pexécution des



~152-

the measures set out vndex paragraph 1 above, aond
particularly those referring to the entry into Palestine

of armed bands and fighting personnel,. groups and
individuals, and weapons and war materials,

Adopted at the 283rd met.
ing by 9 votes to none,
with 2 abstentions (Ukrai-
nian Soviet Socialist Repub-
lic, Unlon of Sovier Socia-
list Republics).

48 (1948). Resolution of 22 April 1948
[S/727)

The Security Council,

Referring to its resolution 46 (1948) of 17 April
1948 calling upon all pasties concerned to comply
with specific terms for a troce in Palestine,

Establishes a F'ruce Cornmission for Palestine com-
posed of representatives of those members of the
Security Council which have career consular officers
in Jerusalem, noting, however, that the representative
of Syria has indicated that his Government is not
prepared to scrve on the Commission. The function
of the Commission shall be to assist the Security
Council in supervising the implementation by the
parties of its resolution 46 (1948);

Reguests the Commission to report to the President
of the Security Council within four days regarding its
activities and the development of the situation, and
subsequently to keep the Security Council currently
informed with raspect thereto.

The Commissicn, its members, their assistants and
its personnel shall be entitled to travel, separately or
together, wherever the Commission dJeems. necessary
to carry out its tasks.

The Secretary-General shall furnish the Commission
with such personnel and assistance as it may require,
taking into account the special urgency of the situation
with respect to Palestine,

Adopted at the 287th meet-
ing by 8 votes to none,
with 3 abstentions (Colom-
bia, Ukrainian Soviet Socia-
list  Republic, Union of
Soviet Socialist Republics).

Decisions

At its 295th meeting, on 18 May 1948, the Council
decided 10 send a questionnaire to the Governments
of Egypt, Saudi Arabia, Transjordan, Iraq, Yemen,
Syria and Lebanon, to the Arab Higher Committee
and to the Jewish Authorities in Palestine, and to
request replies within forty-eight hours from noon

mesures énoncées su paragraphe 1 ci-dessus, et en
particulier de celles qui se rapportent A Ventrée en
Palestine de bandes armées, de personnel combattant,
groupes ou individus, ainsi que d’armes et de matériel
de guerre,
Adoptée & la 28> sfance
par 9 voix contre zéro, aver
2 abstentlons (Républigne
soclaliste  sovidtique g U%-
raine, Union des Répubii-
ques soclalistes zovidtigues).

48 (1948). Résolution du 23 avril 1948

[S/727]
Le Conseil de sécurité,

Rappelant sa résolution 46 (1948) du 17 avril 1948
invitant toutes les parties en cause & observer certaines
dispositions précises relatives A unc tréve en Palestine,

Etablit upe Commission de tréve pour Ja Palestinc
composée des représentants des membres du Conseil
de sécurité qui ont des représentants consulaires de
carritre & Jérusalem, notant toutefois que le repré-
sentant de la Syrie a fait savoir que son gouvernement
n'est pas disposé R faire partie de Ja Commission, La
fonction de Ja Commission sera d'aider le Conseil de
sécurité & surveiller P'exécution par les parties de sa
résolution 46 (1948) ;

Invite Ja Commission A faire rapport au Président
du Conseil de sécurité dans un délai de quatre jours
sur ses activit€s ainsi que sur I’évolution de la situation
et, ensuite, 2 tenir le Conseil de sécurité au courant
des mémes faits.

La Commission, ses membres, leurs adjoints et son
personne] auront Je droit de voyager, séparément ou
ensemble, partout o la Commission estimera mnéces-
saire de remplir ses fonctions.

Le Secrétaire général, tenant compte de Iu
particulidre de la situation en Palestine, fournira 3 }a
Commission le personne]l et l'aide dont elle pourrait
avoir besoin,

Adoptée A lo 287 séoamce
par 8 volx contre téro, avec
3 abstentions  (Colombie,
Républigue sociallste sovid-
tigue d'Ukraine, Union dex
Républignes soclalisies go-
vidilques).

Décisions

A sa 295" séance, Je 18 mai 1948, le Conseif a
décidé d’envoyer un questionnaire aux Gouvernements
de I'Egypte, de I’Arabie Saoudite, de Ja Transjordanie,
de I'Irak, du Yémen, de la Syric et du Liban, au Haut
Comité arabe et aux autorités jujves en Palestine, et de
demander que les réponses lui parviennent dans un



-153-

New York standard time on 19 May 1948. The
questionnaire (S/753) 2® read as follows :

1. Questions addressed to Egypt, Saudi Arabia, Transjordan,
Irag, Yemen, Syria and Lebanon:

(8) Are armed elements of your armed forces or irregular
forces sponsored by your Government now operating (1) in
Palestine ; (2) in areas (towns, cities, districts) of Palestine
where the Jews are in the “majority ?

{8) If so, where are such forces mow located and under
what command are they operating, and what are their military
objectives ?

(¢) On what basis is it claimed that such forces are eatitled
to enter (1) Palestino; (2) areas (towns, cities, districts} of
Palestine where the Jews are In the majority, and conduct
operations there ?

{d) Who is mow responsible for the exercise of political
functions in the areas of Palestine where the Arabs are in
the majority ?

(¢) Is such authority now negotiating with Jewish authorities
on a political settlement In Palestine ?

() Have the Jewish forces violated your frontiers and
pencirated your territory ?
I. Questions addressed to the Arab Higher Committee ;

{a) Is the Arab Higher Committee exercising political
authority in Palestine ?

(b) What governmental arrangements have been mede to

maintain public order and to carty on public services in
sections of Palestine where Arabs are in the majority ?

{c) Have the Arabs of Palestine requested assistance from
Governments outsids of Palestine 7
(d) If so, what Governments, and for what purpose ?

{¢) Have you named representatives to deal with the
Security Council Truce Commission for the purpose of
effecting the truce called for by the Security Council ?

{f) Have Jewish forces penetrated into the territory over
which you claim to have authority?

IH. Questions addressed (o the Jewish Authoritles in
Palestine ;
(9) Over which arcas of Palestine do you actually exercise
tonlrol at the present time ?
{}) Do you have armed forces operating in areas (towns,
cities, districts) of Palestine where the Arabs are in the majo-
rity, or outside Palestine ?

() If so, on what basis do you attempt to justify such
operations ?

{d) Have you srranged for the entry into Palestine in the
near future of men of military age from outside Palestine ?
If so, what are the numbers and where are they coming
from 7

(¢) Are you negotiating with Arab authorities regarding
either the truce or 2 political settlement in Palestine ?

(0 Have you named representatives to deal with the

a6 Gfficial Records of the Security Council, Third Year,
Supplemens for May 1948.

délai de quarante huit heures & compter du 19 mai

1948 & midi (heure légale de New York). Le question-

naire (S/753%8) était ainsi libellé :

1. Questions adressées @ PEgypte, & PArabie Séoudite, 3 la
Transjordanie, & Ilrak, au Yémen, Q la Syrie et au
Liban ;

@) Des éléments armés de vos forces régulitres ou de forces
irrégulitres appuyées par votre gouvernement opirent-ils
actuellement: 1) en Palestine; 2) dans les régions {villes,
agglomérations, districts) de la Palestine ob les Juifs sont
en majorité ?

b) Dans l'affirmative, ob se irouvent ces &léments, sous
quel commandement opérent-ils et quels sont lenrs objectifs
nailitaires 7

€) Sur quoi vous fondez-vous pour effirmer que ces forces
ont le droit de pénétrer: 1) en Palestine ; 2) dans les régions
(villes, agglomérations, districts) de la Palestine ob Jos Juifs
sont en majorité et d'y effectuer des opérations 7

d) Quelle est actuellerent I'autorit€ qui exerce les fonctions
politiques dans les régions de la Palestine ol les Arabes sont
en majorité ?

€) Cette autorité négocie-t-elle actuellement avec les auto-
rités juives en vue du riglement des probidmes politiques de
Palestine ?

-f) Les forces juives ont-elles violé vos frontidres et péaétré
sur votre territoire ?

. Questions adressées au Haut Contité arabe :

8) Le Haut Comité araba exerce-t-il une autorit€ politique
en Palestine ?

b) Quelles sont les dispositions dordre gouverncmental
prises pour le mainticn de l'ordre et le fonctionnement des
services publics dans les parties de la Palestine ol les Arabes
sont en majorité ?

c) Les Arabes de Palestine ant-ils sollicité V'aide de gou-
vernements en dehors de 1a Palestine ?

d) Dans l'affirmative, & quels gouvernements se sont-ils
adressés et dans quel but ?

€) Avez-vous désigné des représentants pour traiter avec
la Commission de tréve du Conseil de sécurité en vue de
rendre cffective ]a tréve demandée par le Conseil de
sécurité ?

D Des forces juives ont-elles pénéirf dans le lerritoire sur
lequel vous affirmez exercer I'autorité 7

X, Qusstions adressées aux wutorités juives en Palestine:

a) Sur quelles régions de la Palestine exercez-vous, A I'henre
actuelle, un contrdle effectif ?

b) Des forces armées sous vos ordres oplrent-elles dans
des régions (villes, amgglomérations, districls) de la Palestine
od Jes Arabes sont e¢n majorité, ou er dehors de la Pales-
tine ?

¢) Dans Iaffirmative, comment pouvez-vous justifier ces
opérations ?

d) Avez-vous pris des dispositions pour I'enlrée en Pales-
tine, dans un avenir prochain, d’hommes en fge de combattre
vepant du dehors ? Dans l'affirmative, quel est leur nombre
et d'ol viennent-ils ?

&) Négociez-vous astuellemeunt avec les autorités arabes au
sujet de la tréve ou du riglement des problémes politiques
de Palestine ?

D Avez-vous désigné des représentants pour traiter avec Ia

28 Procés-verbaux officiels du Conseil de sécurité, troisiéme

année, Supplément de mai 1948.
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Security Council Truce Commission for the purpose of
effecting the truce called for by the Security Council ?

(2) Will you agree to an immediate and unconditional truce
for the City of Jerusalem snd the Holy Places ?

(%) Have Arab forces penetrated into the territory over
which you claim to have authority ?

At its 301st meeting, on 22 May 1948, the Council,
having decided to hear the replies to its questionnaire
(8/753),2% invited the representative of Iraq to take
a place at the Council table,

49 (1948). Resolution of 22 May 1948
{§/773]

The Security Council,

Taking into consideration that previous resolutions
of the Security Council in respect to Palestine have
not been complied with and that military operations
are taking place in Palestine,

1. Calls upon all Governments and authorities,
without prejudice to the rights, claims or positions
of the parties concerned, to abstain from any hostile
military action in Palestine and to that end to issue
a cease-fire order to their military and paramilitary
forces to become effective within thirty-six hours after
midnight New York standard time on 22 May 1948 ;

2. Calls upon the Truce Commission and upon all
parties concerned to give the highest priority to the
negotiation and maintenance of a truce in the City
of Jerusalem ;

3. Directs the Truce Coramission established by the
Security Council by its resolution 48 (1948) of 23
April 1948 to report to the Council on the compliance
with the two preceding paragraphs of the present
resolution ;

4. Calls upon all parties concemned to facilitate by
8]l means in their power the task of the United Nations
mediator appointed in execution of General Assembly
resolution 186 (S-2) of 14 May 1948,

Adopted at the 302nd meet-
ing by 8 votes to none,
with 3 abstentions (Syria,
Ukrainian Soviet Socialist
Republic, Union of Soviet
Soclalist Republics).

Decision

At its 303rd meeting, on 24 May 1948, the Council
decided to postpone for forty-eight hours the time

26 See page 18.

Commission de tréve du Conseil de sécurité en vue de rendre
effective la tréve demandée par le Consell de sécurité ?

£) Accepteriez-vous une tréve immédiate el inconditionnelle
en ce qui corcerne la ville de Jérusalem et les Lieux saints 7

k) Des forces arabes onl-elles pénétré dans e territoire sur
lequel vous affirmez exercer I'autorité ?

A sa 301°* séance, le 22 mai 1948, Ie Conseil, ayant
décidé d'entendre les répopses A son questionpaire
(S/753%%), a invité le représentant de I'lrak A prendre
place 2 la table du Conseil.

49 (1948). Résolution du 22 »nai 1948
[S/773]

Le Conseil de sécurité,

Tenant compte du fait que des résolutions anté
rieures du Conseil de sécurité relatives & Ja Palestine
n'ont pas été observées ct que des opérations militaites
ont lieu en Palestine,

1. Invite tous gouvernements et autorités, sans pré-
judice des droits, revendications et position des parties
intéressées, A s*abstenir de toute aclion militaire hostile
en Palestine et & donner, A cette fin, & leurs forces
militaires et paramilitaires l'ordre de cesser le feu, dans
un délai de trente-six heures & compter du 22 mai 1948
A minuit, heure légale de New York ;

2. Invite la Commission de tréve ct toutes parties
intéressées & accorder priorité absolue & la négociation
et A l'observation d'une tréve dans la ville de
Jérusalem ;

3. Prescrir 3 la Commission de tréve établie cn
vertu de la résolution 48 (1948) du Conseil de sécurité,
en date du 23 avril 1948, de faire rapport au Couseil
quant 3 l'observation des dispositions des deux précé-
dents paragraphes de la présente résolution ;

4. Invite toutes parties intéressées A faciliter par
tous les moyens en leur pouvoir la tiche du Médiateur
des Nations Unies nommé en vertu .de la réso-
lution 186 (S-2) de I’Assemblée générale, en date du
14 mai 1948.

Adoptée 2 la 302* séance
par 8 voix contre réro, nvee
3 abstentions (Répubiique
soclaliste  soviétique d'Uk-

raine, Syrle, Union des
Riépubliques soclalistes so-
viétiques).

Décision

A sa 303* séance, Je 24 mai 1948, le Conseil a
décidé de prolonger de quarante-huit heures le délai

28 Voir page 18.
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limit for puiting into cffect the cease-fire order called
for in its resotution 49 (1948).

50 (1948). Resolution of 29 May 1948
[S/801]

The Security Council,

Desiring (o bring about a cessation of hostilities in
Paleztine without prejudice to the rights, claims and
position of either Arabs or Jews,

1. Calls upon all Governments and authorities
concerned to order a cessation of all acts of armed
force fo; a perod of four weeks ;

2. Calls upon 8ll Governments and authorities
concerned to undertake that they will not introduce
fighting personnel into Palestine, Egypt, Iraq, Lebanon,
Sandi Asabia, Syria, Transjordan and Yemen during
the ccase-fire ;

3. Calls upon all Govemments and authorities
concerned, should men of military age be introduced
int¢ countries or territories under their control, to
undertake not to mobilize or submit them to military
traininp during the cease-fire ;

4. Callsy upon all Governments and authorities
concerned to refrain from importing or exporting war
material into or to Palestine, Egypt, Iraqg, Lebanon,
Soixh Arabia, Syria, Transjordan or Yemen during the
cease-ire ;

5. Urges all Governments and authoritics concerned
ta take every possible precaution for the protection of
the Holy Places and of the City of Jerusalem, including
access to all shrines and sanctuaries for the purpose
of wraship by those who have an established right to
visit and worship at them ;

6. Instructs the United Nations Mediator in Pales-
tine, in concert with the Truce Commission, to super-
vise th: observance of the above provisions, and
decid~s that they shall be provided with a sufficient
number of military observers ;

7. Instructs the United Nations Mediator to make
contact with all parties as soon as the cease-fire is in
force with a view to carrying out his functions as
determined by- the General Assembly ;

8. Culls upon all concerned to give the greatest
possible assistance to the United Nations Mediator;

9. Instructs the United Nations Mediator to make
u weekly report to the Security Council during the
cease-fire

d'application de I'ordre de cesser le feu prévu par sa
résolution 49 (1948).

50 (1948). Résolution du 29 mai 1948
[S/801]

Le Conseil de sécurité,

Désireux de faire cesser les hostilités en Palestine,
sans préjudice des droits, revendications et position
des Arabes comme des Juifs,

1. Inyite tous gouvernements et autorités intéressés
2 ordonner, pour une durée de quatre semaines, la
cessation de tous actes d’hostilité armée ;

2. Invite tous gouvernements et autorités intéressés
A gengager 3 ne pas introduire de personnel combat-
tant en Palestine, Egypte, Irak, Liban, Arabie
Saoudite, Syre, Transjordanie et Yémen pendant la
durée de la suspension d’armes ;

3. Invite tous gouvermnements et aulorités intéressés,
si des homme en 4ge de porter les armes sont introduits
dans les pays ou teriloires sous leur contrdle, 3
s'engager 2 ne pas les mobiliser et & ne leur faire subir
aucun entrainement militaire pendant la durée de ia
suspension d’armes ;

4. Invite tous gouvernements cl autorités intéressés
A s’abstenir, pendant la durée de la suspension d’armes,
d'importer du matériel de guerre en Palestine, Egyple,
Irak, Liban, Arabie Saoudite, Syrie, Transjordanic ¢!
Yémen, ou d’en exporter & destination de ces pays ;

5. Invite instamment tous gouvernements et auto-
rités intéressés A prendre toutes les précautions
possibles pour la protection des Lieux saints et de la
ville de Jérusalem, et & permettre nolamment l'accés
3 tous les sanctuaires et lieux saints 3 ceux qui ont
le droit recomnu de les visiter pour y pratiquer leur
culte ;

6. Donne pour instructions an Médiateur des
Nations Unies en Palestine de surveiller, de concert
avec la Commission de tréve, I'application des dispo-
sitions ci-dessus ¢t décide de meltre 2 leur disposition
un nombre suffisant d'observateurs militaires ;

7. Donne pour insiructions au Médiateur des
Nations Unies de se mettre en rapport avec toutes les
parties dds Tentrée en vigueur de l'ordre de cesser le
fen, aux fins de s'acquitter des fonctions dont I'a
chargé I’Assemblée générale ;

8. Invite tous les intéressés 4 accorder, dans toule
la mesure du possible, leur concours au Médiateur des
Nations Unies ;

9. Donne pour instructions au Médiateur des Nations
Unjes d'adresser, pendant la durée de la suspension
d’'armes, des rapporls hebdomadaires au Conseil de
séeurité ;
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10. Invites the States members of the Arab League
ant the Jewish and Arab authorities in Palestine to
communicate their acceptance of this resolution to the
Security Council not later than 6 p.m. New York
standard time on 1 June 1948 ;

11. Decides that if the present resolution is rejected
by either party or by both, or if, having been accepted,
it is subsequently repudiated or violated, the situation
in Palestine will be reconsidered with a view to action
under Chapter VII of the Charter of the United
Nations ;

12. Calls upon all Governments to take all possible
steps to assist in the implementation of this resolution,

Adopted ai the 310th meet-
ing 27

Decision

At its 311th meeting, on 2 June 1948, the Council
decided to authorize the United Nations. Mediator in
Palestine, as suggested in his telegram dated 2 June
1948,%8 to set the date on which the truce was to go
into effect, in consultation with the two parties and
the Truce Commission, and agreed that the time lapse
before the truce went into effect should be as short
as possible.

53 (1948). Resolution of 7 July 1948
[S/875]

The Security Council,

Taking into consideration the telegram from the
United Nations Mediato? dated 5 July 19482

Addresses an urgent appesl to the interested parties
ta accept in principle the prolongation of the truce for
such period as may be decided vpon in conmsultation
with the Mediator.

Adopied at the 331st meet-
ing by & votes 10 none,
with 3 abstentlons (Syria,
Ukrainian Soviet Soclalist
Republic, Unlon of Soviet
Soclalist Republics),

2T The draft resolution was voted on in parts. No vote
was taken on the text as a whole.

28 See Official Records of the Security Council, Third Year,
No. 78, 311th mecting, p. 16 (document S/814),
S/:"ﬁjlbid., Third Year, Supplement for July 1948, document

10. Reguiert les Etats membres de la Lipue arabe
et les autorités juives et mrabes de Palestine de fajre
savoir au Conseil de sécuritd, le 1" juin 1943 3
18 heures (heure légale de New York) au plus tard,
qu'ils acceptent la présente résolution

11, Décide que, si la préscnte résolution esl
repoussée par l'une ou l'autre des parties ou par les
deux parties, ou si, ayant &€ acceptée, elle est ultérien-
rement rejetée ou violée, il sera procédé A un nouvel
examen de Ia situation en Palestine, en vue de prendre
les mesures prévues au Chapitre VII de la Charte des
Nations Unies ;

12, Invite tous gouvernements A prendre toutes les
mesures nécessaires afin d’assurer I'application de la
présente résolution.

Adoptée & la 310° seqncen,

Décision

A sa 311* séance, le 2 juip 1948, le Conseil a décidé
d’'autoriser le Médiateur des Nations Unpies en
Palestine, conformément 4 Ia suggestion contenue dans
son télégramme ep date du 2 juin 19482, i fixer Ia
date ol la tréve devrait prendre effet, cn consultation
avec les deux parties et J]a Commission de tréve, ef
il a précisé que cette date devrait &ire aussi rapprochée
que possible.

53 (1948). Réeolution du 7 juillet 1948
[S/875]

Le Conseil de sécurité,

Prenant en considération le t€légramme du
Médiateur des Nations Unies en date du 5 juillet
19482,

Adresse aux parties intéressées un appel urgent
pour qu'elles acceptent cn principe de prolonger Ja
tréve pendant telle durée qui pourra &tre déterminée
avec le Médiateur.

Adoptée & la 311* sdance
par 8 voix conire zéro, avec
3 abstentions (Républiqus
soclaliste sovldtigue dUk-

raine, Syrle, Union der
Républiques soclalistes so-
vidtigues).

37 Les diverses parties du projet de résolution ont &1& mises

aux voix séparément. I} n'y a pas cu de vote sur l'ensemble
du texte.
28 Voir Procés-verbaux officiels du Conseil de sdcurité,
troisiéme cnnée, n* 78, 311 sfance, p. 16 (document S/§14).
29 [bid., troisiéme année, Supplément de juiller 1948, docu
ment S/865.
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Decisions

At its 331st meeting, on 7 July 1948, the Council
ceided to ask the United Nations Mediator to take
ieasures to implement the.principle stated in the last
aragraph of his telegram dated 7 July 1948.3°

At itz 332nd meeting, on § July 1948, the Council
ccided that the President should send telegrams to
w parties concerned and to the United Nations
fediator recuesting immediate information on the
tuation: in Palestine, and inquiring particularly about
e attitude of the parties concerning the observance
ad prolongation of the truce.

54 (1948). Resolution of 15 July 1948
[5/502)

The Security Council,

Taking into consideration that the Provisional
iovernment of Israel has indicated its acceptance in
rinciple of a prolongation of the truce in Palestipe ;
it the States members of the Arab League have
sjected successive appeals of the United Nations
fediator, and of the Security Council in jts resolution
3 (1948) of 7 July 1948, for the prolongation of the
uce in Palestine ; and that there has consequently
tveloped a renewal of hostilities in Palestine,

1, Determines that the situation in Palestine con-
itutes a threat to the peace within the meaning of
uticle 39 of the Charter of the United Nations ;

2, Orders the Governments and authorities con-
emed, pursuant to Article 40 of the Charter, to desist
rom further military action and to this end to issue
case-fire orders to their military and paramilitary
orces, to take effect at a time to be determined by
ke Mediator, but in any event not later than three
zys from the date of the adoption of this resolution ;
3. Declares that failure by any of the Governments
r authorities concerned to comply with the preceding
aragraph of this resolution would demonstrate the
xistence of a breach of the peace within the meaning
f Article 39 of the Charter requiring immediate con-
ideration by the Security Council with a view to such
urther action under Chapter VII of tbe Charter as
nay be decided upon by the Council ;

4. Calls upor all Governments and authorities
:oncerned to continue to co-operate with the Mediator
vith a view to the maintenance of peace in Palestine
o conformity with resolution 50 (1948) adopted by
he Security Council on 29 May 1948 ;

¥ lbid,, document $/869. The last paragraph of the tele-
fam reads as follows:

*‘Any Security Council action with regard to prolongation
of truce should be on clear understanding that food, water
and ather essential non-military supplies will flow into
Jerusalem under United Nations coatrol and regulation.”

Décisions

A sa 331° séance, le 7 juillet 1948, le Conseil a
décidé de demander au Médiateur des Nations Unies
de prendre des mesures pour appliquer le principe
énoncé dans le dernier paragraphe de son télégramme.
en date du 7 juillet 1948%.

A s 332 séance, le 8 juillet 1948, le Conseil a
décidé que le Président devait demander par (él¢-
gramme aux parties intéressées et an Médiateur des
Nations Unies de i foumir immeédiatement des
renseignements sur la situation en Palestine ¢t notam-
ment sur Yattitude des parties au sujet de I'exécuntion
et de la prolongation de la tréve.

54 (1948). Résolution du 15 juillet 1948

[8/902]
Le Conseil de séeurité,
Considérant que le Gouvernement provisoire

d'Israél a fait savoir qu'il acceptait en principe ure
prolongation de la tréve en Palestine ; que les Etats
membres de la Ligue arabe ont rejeté les appels
successifs du Médiateur des Nations Unies et celut du
Conseil de sécurité contenu dans sa résolution
53 (1948), du 7 juillet 1948, en vue de la prolongation
de la tréve en Palestine ; et qu'il en est résulté, en
conséquence, une reprise des hoslilités ¢n Palestine,

1. Constate que la situation en Palestine constitue
une menace contre Ja paix au sens de I'Article 39 dc
la Charte des Nations Unies ;

2. Ordonne aux gouvernements et autorités inté-
ressés, en application de I'Article .40 de la Charte, de
renoncer A toute action militaire et de donner, 2 cette
fin, & leurs forces militaires et paramilitaires 'ordre
de cesser le feu, cet ordre devenant exécutoire 2 la
date que fixera le Médiateur, mais, en tout cas, moins
de trois jours aprés I'adoption de la présente résolution;

3. Déclare que Je refus d’un quelconque des gou-
vernements ou d'une quelconque des eautorités inté-
ressés de se conformer aux prescriptions du précédent
paragraphe de Ia présente résolution démontrerait
I’existence d'ume rupture de la paix au sens de
I'Article 39 de la Charte exigeant un examen immé-
diat par le Conseil de sécurité en‘vue d'adopter, aux
termes du Chapitre VII de la Charte, toute nouvelle
mesure qui pourrait étre décidée par Je Conseil ;

4. Invite tous les gouvernements et autorités inté-
ress€s A continuer de coopérer avec le Médiateur aux
fins de maintenir la paix en Palestine conformément &
la résolution SO (1948} adoptée le 29 mai 1948 par
le Conseil de sécurité ;

30 ]bid,, document S/869. Le derhier paragrapbe du télé-
gramme était aipsi congu: :

< Toute décision que pourrait prendre Je Conseil de sécu-
rité au sujet de la prolongation de la tréve devrait stipuler
clairement que le ravitaillement, l'ean et les autres appro-
visionnements essentiels de caractdre non militaire péaétre-
ront dans Jérusalem sous le contrdle des Nations Unies et
conformément A leur réglementation, »
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5. Orders as 2 matter of special and urgent necessity
an immediate and unconditional ccase-fire in the City
of Terusalem to take effect twenty-four hours from the
time of {he adoption of this resolution, and instructs
the Truce Commission 1o take sny necessary steps to
make this cease-fire effective;

6. Instructs the Mediator to continue his efforts to
bring about the demilitarization of the City of Jeru-
salem, without prejudice to the future political status
of Jerusalem, and to assize the protection of and
access to the Holy Places, raligious buildings and sites
in Palestine ;

7. Instructs the Mediator to supervise the obser-
vance of the truce and to establish procedures for
examining alleged breaches of the truce since 11 June
1948, suthorizes him to deal with breaches so far as
it is within his capacity to do so by appropriate local
action, and requests him to keep the Security Council
currently informed concerning the operation of the
truce and when pecessary to take appropriate action ;

8. Decides that, subject to further decision by the
Security Council or the General Assembly, the truce
shall remain in force, in accordance with the present
resolution and witk yesolution 50 (1948) of 29 May
1948, until a peaceful adjustment of the future situa-
tion of Palestine is zeached ;

9. Reiterates the appeal to the parties contained in
the last paragraph of its resolution 49 (1948) of 22
May 1948 and urpes vpon the parties that they
continue conversations with the Mediator in a spirit
of conciliation and mutual concession in order that
all points under dispute may be settled peacefully ;

10. Requests the Secretary-General to provide the
Mediator with the necessary staff and facilities to
assist in carrying out the functions assigned to him
under General Assembly resolution 186 (S-2) of 14
May 1948 and under this resolution

11. Regquests that the Secretary-General make
appropriate arrangements to provide necessary funds
to meet the obligations arising from this resolution.

Adopted at the 338th meer-
ing by 7 votes to 1 (Syria),
with 3 abstentions (Argen-
tina, Ukrainian Saviet So-
clalist Republic, Union of
Soviet Socialist Republics).

Decisions

At its 343rd meeting, on 2 August 1948, the
Council decided to request information from the Usi-
ted Nations Mediator and from the Governments
concerned regarding : (a) the Jewish displaced persons
in Europe ; (b) the Arab refugees; (¢) possible assis-

5. Ordonne, corume présentant un §utérét putticulic,
et wgent, une suspension d'armes Immédiate o
incenditionnelle dans la ville de Jérusalemn gui daviea-
dra exéculoire vingt-quatre heures aprds P'adopiio.. de
la présente rcsulution, et prescrit A la Commission de
trdve dc prendre  toutes mesures nécessaires X
'exécution de cet ordre de ceswer le [eu ;

6. Prescrit au Médiateur de poursuivre ses cffords
afin d’amener Ia démilitarisation de la vile de Jén-
salem, sans préjuger le statut polifique futur de
Jésusalera ; d'assurer la protection des Lieux saints,
des édifices ct sites religieux en Palestine et de parantic
le droit d'y sccéder ;

7. Prescrir au Médiateur de surveiller Iobservation
de 1a tréve et d'établir une procédure pour I'examen de
toutes allégations relatives A des violations de la trive
postérieures au 11 juin 1948, P'autorise & trancher les
cas de violation dans toute la mesure od il pourra k
faire localement par des mesures peilinentes, el hi
demande de tenir le Conscil de séeurité au courand de
Pobservation de la tréve ¢t de prendie, le cas échéani,
toute aclion approprife ;

8. Décide que, sous réserve de loute nouvelle
décision du Conpseil dz sécurité ou de IAssemblee
générale, Ia tréve demeurera en vigueur, conformérpent
i la présente résolution et i Ja résolulion 50 (1948)
du 29 mai 1948, jusqu'd ce qu'nn ajustement pacifique
de Ia situation future de la Palestine ait &1€ réalisé;

9. Réildre Pinvitation aux pariies conlenue dans ke
demier paragraphe de sa résolntiom 49 (1948) du
22 mai 1948, et demande instamment aux parties de
poursuivre leurs conversations avec le Médiateur dans
up esprit de conciliation et de concessions mutuelles
afin de pouvoir régler pacifiquement tous les aspects
du différend ;

10. Requlert le Secrétaire général de fournir au
Médiateur Je personnel et les facilités nécessaires 2
accomplisement des fonctions qui lui ont été assignées
par Ja résolution 186 (S-2) de l'Assemblée générale,
en date du 14 mai 1948, alnsi que par la préseats
résolution ;

1t. Reguiert le Secrélaire général de prendre ks
mesures appropriées pour fournir les fonds nécessaires
en vue de faire face aux obligations découlant de la
présente résolution.

Adoptée & la 338 ydéonte
por 7 voiz contre nne {Sy-
rie) avec 3 abstentiony (Ar
gentine, Républigue secis-
liste sovléitque o Ukraine,
Unien des Républiques so-
cialisies zovidiiques).

Décisions

A sa 343 séance, le 2 aoflit 1948, le Conseil 2
décidé de demander au Médiateur des Nations Unies
et aux gouverncrments intéressés des renscignements
au sujet: a) de Ja situation des personnpes déplacées
juives qui se trouvent en Europe; &) de la situation
des réfugis arabes; €) du sccours & accorder A ces
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tance to both those groups; and (d) the Jews detained
by the British authorities in Cyprus.

At its 349th meeting, on 13 August 1948, the
Council decided to ask the President to send the
following telegram to the United Nations Mediator ;

“I have the honour to inform you that the
Security Council, baving taken note, at the 349th
meeting, held on 13 August, of the Mediator's tele-
gram of 12 August concerning the destruction of
the water-pumping station at Latrun,’! asked me,
as a preliminary measure, to request the Mediator
to make all efforts and take steps to ensure water
supply to the population of Jerusalem.”

Adopted by 8 votes to 1
(Syria), with 2 abstentions
(Argentina, China).

56 (1948). Resolution of 19 Angust 1948
[S/983]

The Security Council,

Taking into account communications from the Medi-
ator concerning the situation in Jerusalem,

1. Directs the attention of the Governments and
authorities concerned to its resolution 54 (1948) of
15 July 1948;

2. Decides pursuant to its resolution 54 (1948),
and so informs the Governments and authorities
concerned, that;

(a) Each party is responsible for the actions of both
regular and irregular forces operating under its autho-
nity or in territory under its control ;

(b) Each party has the obligation to use all means
at its disposal to prevent action violating the truce by
individuals or groups who are subject to its authority
or who are in territory under its control ;

(¢) Each party has the obligation to bring to speedy
trial, and in case of conviction to punishment, any
and all persons within their jurisdiction who are
tnvolved in a breach of the truce;

(d) No party is permitted to violate the truce on
the ground that it is undertaking reprisals or reta-
liations against the other party;

(e) No party is entitled to gain military or political
advantage through violation of the truce,

Adopted at the 354th meei-
ting 52

8 Qfficial Records of the Security Council, Third Year,
Supplement for August 1948, document 5/963.

82 The draft resolution was voted on in parts. No vote
was taken on the text as a whole.

deux groupes ; et ) de la question des juifs détenus
par les autorités britanniques dans I'lle de Chypre,

A sa 349° séance, le 13 aolt 1948, le Conseil a
décidé de demander au Président d’envoyer au Média-
teur des Nations Unies le télégramme suvivant ;

¢Jai rhonneur de vous faire savoir que le
Conseil de sécurité, aprés avoir pris note, au cours
de sa 349 séance, tenue le 13 aofit, du télégramme
du Médiateur en date du 12 aofit relatif 2 la destruc-
tion de la station de pompage d'eau de Latrun¥,
m’a demandé, 3 titre de mesure préliminaire, de
prier le Médiateur de faire tous les efforts et de
prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer:
Papprovisionnement en eau de la population’ de
Jérusalem. »
Adapiée par 8 voix conire
une (Syrie), avec 2 absten-
fions (Argentine, Chine).

56 (1948). Résolution du 19 aoilt 1948
[S/983]

Le Conseil de sécurité,

Prenant en considération les communications du
Médiateur relatives & la situation 3 Jérusalem,

1. Attire l'attention des gouvernements et autorités
intéressés sur sa résolution 54 (1948), du 15 juillet
1948 ;

2. Décide, conformément 2 .sa résolution 54 (1948),
et fait savoir aux gouvernements et aulorités intéressés
que :

@) Chaque partie est responsable des actions des
forces tant régulires qu'irrégulidres opérant sous son
autorité ou dans des territoires sous son c¢antrdle ;

b) Chaque partie est dans 1'obligation de faire usage
de tous moyens & sa disposition pour empécher que la
tréve ne soit violée par I'action d'individus ou de
groupes soumis A son autorité ou se trouvant dans des
territoires sous son contrdle ;

¢) Chaque partie est dans l'obligation de traduire
en justice sans délai et, en cas de condamnoation, de
punir toute personne, quelle gu'elle soit, soumise A sa
juridiction, qui serait impliquée dans une violation de
la tréve;

d) Aucune partic n'est autorisée 2 violer la tréve
sous prétexte qu'elle proctde & des mesures de repré-
sailles ou de rétorsion contre l'autre partie ;

€) Il n’est loisible A aucune partie d'obtenir des
avantages militaires ou politiques par des violations de
la tréve,

Adoptde & la 354* séance3?2,

81 Proces-verbanx officiels du Conseil de sécurité, iroisiéme
annde, Supplément d'aofit 1948, document 5/963.

32 1as diverses parties du projet de résolution ont é1é mises
gux voix séparément. )1 n'y a pas eu de vote sur l'ensemble
du texte.
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Decision
At its 354th meeting, on 19 August 1948, the
Counci] decided to transmit the record of its discus-
sions on the question of Palestinian Arab refugees and
Jewish displaced persons to the Economic and Social
Council and the International Refugee ©Organization.

57 (1948). Resolution of 18 September 1948

The Security Council,

Deeply shocked by the tragic death of the United
Nations Mediator in Palestine, Count Folke Bernadotte,
. as the result of a cowardly act which appears to have
been committed by a criminal group of terrorists in
Jernsalem while the United Nations representative was
fulfilling his peace-secking mission in the Holy Land,

Resolves :

1. To regnest the Secretary-General to keep the
flag of the United Nations at balf-mast for a period
of three days;

2. To authorize the Secretary-General to meet
from the Working Capital Fund all expenses connected
with the death and burial of the United Nations
Mediator ;

3. To be represented at the interment by the Pre-
sident or the person whom he may appoint for the
occasion.

Adopted unanimously at the
358th meeting.

Decisions

At its 358th meeting, on 18 September 1948, the
Council approved a telegram sent on 17 September
1948 by the Secretary-General, with the approval of
the President of the Council, to Mr. Ralph J. Bunche,
personal representative of the Secretary-Genersl, em-
powering him to.assume full authority of the Palestine
mission until further notice.

At lts 367th meeting, on 19 October 1948, the
Council adopted the following text ; 28

“The present situation in the Negeb is compli-
cated by the fluid nature of military dispositions
making the demarcation of truce lines difficult, the
problem of the convoys to the Jewish settlements,
as well as the problems of the dislocation of large

53 This fext was an ameaded version of paragraph 18 of
the report of the Acting Uniled Nations Mediator dated 18
October 1948 (Official Records of the Security Councll, Third
Year, Supplement jor October 1948, document S/1042),

Décision
A sa 354" séance, le 19 aofit 1948, l¢ Conseil 3
décidé de transmettre au Conseil économique et social |
et & I'Organisation ioternationale des réfugis Js |
procés-verbaux de la discussion sur la question des |
réfugiés arabes de Palestine et des personnes déplackes E
jnives. ‘

57 (1948). Résolution du 18 septembyre 1948

Le Conseil de sécurité,

Profondément émy par la mort tragique du comie
Folke Bernadotte, médiateur des Nalions Unies w
Palestine, A la suite d’un acte de lacheté qui semble
avoir été commis & Jérusalem par un groupe de temy-
ristes criminels, alors gque le représentant des Nations
Unies accomplissait sa mission de paix en Terre Sainte,

Décide :

1. De demander au Secrétaire général de metire en

berne le drapean des Nations Unies pendant une
période de trois jours;

2. D'antoriser le Sccrétaire général A prélever sur
le Fonds de roulement les sommes nécessaires A faire

‘face & toutes les dépenses cntrainées par le décls o

Pinhumation du Médialeur des Nations Unies ;

3. De se faire représenter aux funérailles par ke
Président ou par la personne qu'il pourra désigner,

Adoptée & Funonimid 2 h
358 séance.

Décisions

A sa 358° séance, le 18 septembre 1948, le Constil
a approuvé le texte du télégramme envoyé le 17 sep-
tembre 1948 par le Secrétaire général, avec I'approbs-
tion du Président du Conseil, & M. Ralph J, Bunch:,
représentant personnel du Secrétaire pépéral, b
chargeant d’assumer jusqu'd nouvel ordre lentite
responsabilité de la mission de Palestine..

A sa 367° séances, le 19 octobre 1948, le Consll
a adopté le texte sulvant®®;

¢La situation acluelle dans le Negeb ge trouve
compliquée du fait que les dispositifs militaires soat
assez flottants, ce qui rend difficile de tracer s
lignes de démarcalion de la tréve ; elle Y'est ausd
en raison du probldme des convois A destination dés

83 Ce texte €lait une version amendée du parngropbe 18 du

tapport du Médiateur par intérim des Nations Unies, en diie
du 18 octobre 1948 (Procéds-verbaux officlels du Conseil 4t
sécurité, irolsidme année, Supplémens doctobre J948, doow
ment S/1042).
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numbers of Arabs and their inability to harvest
their crops. In the circumstances, the indispensable
condition to a restoration of the situation is an
jmmediate and effective cease-fire. After the cease-
fire, the following conditions might well be consid-
ered as the basis for further negotiations looking
toward insurance that similar outbreaks will not
again occur and that the truce will be fully observed
in this area:

“(a) Withdrawal of both parties from any posi-
tions not occupied at the time of the outbreak ;

*(b) Acceptance by both parties of the conditions
set forth in the Central Truce Supervision Board
decision No. 12 affecting convoys;

“(c) Agreement by both 'parties to undertake
negotiations through United Nations intermediaries
or directly as regards outstanding problems in the
Negeb and the permanent stationing of United
Nations observers throughout the area,' ¢

59 (1948). Resolution of 19 October 1948
[S/1045]

The Security Councl,

Having in mind the report of the Acting Mediator
concerning the assassination on 17 September 1948
of the United Nations Mediator, Count Folke Berna-~
dotte, and United Nations observer Colonel André
Sérot,®s the report of the Acting Mediator concerning

difficulties encountered in the supervision of the

truce,®® and the report of the Truce Commission for
Palestine concerning the situation in Jerusalem,®

1. Notes with concern that the Provisional Govern-
ment of Isracl bas to date submitted no report to the
Security Council or to the Acting Mediator regarding
the progress of the investigation into the assassinations ;

2. Requests that Government to submit to the
Security Council at an early date an account of the
progress made in the investigation and to indicate
therein the measures taken with regard to megligence
on the part of officials or other factors affecting the
crime ;

3. Reminds the Governments and authorities con-
cerned that all the obligations and responsibifities of

8¢ The text was yoted on in parts.

8 Official Records of the Security Council, Third Year,
Supplement for October 1948, document 5/1018.

38 J1bid,, document S/1022,

¥ Ibid.,, document S/1023.

colonies juives ainsi que des problimes que posent
le grand nombre d’Arabes chassés de leur foyer et
l'impossibilité od ils sont de faire leurs récoltes.
Dans ces circonstances, Ja cessation immédiate et
effective des hostilités est 1a condition sine qua non
du rétablissement de la situation. Aprés la cessation
des hostilités, on pourrait, semble-t-il, considérer les
conditions suivantes comme la base de nouvelles
négociations tendant & assurer que les hostilités
néclateront pas ainsi de nouveau et que la tréve
sera pleinement observée dans cette région :

« ¢) Abandon par les deux parties de toute
position qu'elles n’occupaienl pas aw moment de
P'ouverture des hostilités ;

« b) Acceptation par les deux parties des condi-
tions énoncées dans la décision n° 12 du Comité
central pour la surveillance de Ja tréve relative aux
convois ;

« ¢) Acceptation par les deux parties d’entamer
des négociations, soit par des intermédiaires appar-
tepant aux Nations Unies, soit directement au sujet
des problémes en suspens dans le Negeb et de la
présence permanente dans toute Ia région d’obser-
vateurs des Nations Unies®. >

59 (1948). Résolution du 19 octobre 1948
[S/1045)

Le Conseil de sécurité,

Considérant le rapport du Médiateur par intérim
relatif aux assassinats du comte Folke T 1adotte,
médiateur des Nations Unpies, et du colonel André
Sérot, observateur des Nations Unies, survenus le
17 septembre 1948, le rapport du Médiateur par
intérim relatif aux difficultés rencontrées dans la
surveillance de la tréve®®, et le rapport de la Commis-
sion de tréve pour 1a Palestine relatif & la situation 2
Jérusalem®?,

1. Note avec inquiétude que le¢ Gouvernement
provisoire d'Israél n'a, jusqu'd présent, soumis aucun
rapport au Conseil de sécurité ou au Médiateur par
intérim au sujet des progrés accomplis en ce qui
concerne 'enquéte sur les assassinats ;

2. Invite ledit Gouvernement A- rendre compte 2
bref délai, au Conseil de sécurité, des progrds
accomplis par l'enquéte et A indiquer les mesures
prises en ce qui concerne la négligence dont se seraient
rendus coupables des fonctionnaircs o tous autres
facteurs ayant en une influence sur le crime ;

3. Rappelle aux gouvernements et autorités inté-
ressés que toutes les obligations et responsabilités

34 ey diverses parties du texte ont €€ mises aux voix

séparémeat.

35 Procés-verbaux officiels du Conseil de sécurité, troisidme
annde, Supplément d'octobre 1948, document §/1018,

38 Jbid., document S/1022.

87 Jbid., document S/1023,
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the parties sct forth in its resolutions 54 (1948) of
15 July and 56 (1948) of 19 August 1948 are to be
discharged fully and in good faith;

4, Reminds the Acting Mediator of the desirability
of an ecquitable distribution of the United Nations
observers for the purpose of observing the truce on
the territories of both parties;

5. Determines, pursuant to its resolutions 54 (1948)
and 56 (1948), that the Governments and authorities
have the duty:

(a) To allow duly accredited United Nations obser-
vers and other truce supervision personnel bearing
proper credentials, on official notification, ready access
to all places where their duties require them to go
including airfields, ports, truce lines and strategic
points and areas ;

{b) To facilitate the freedom of movement of truce
supervision personnel and transport by simplifying
procedures on United Nations aircraft now in effect,
and by assurance of safeconduct for all United
Nations aircraft and other means of transport;

(¢) To co-operate fully with the truce supervision
personnel in their conduct of investigations into inci-
dents involving alleged breaches of the truce, including
the making available of witnesses, testimony and other
evidence on request ;

() To implement fully by appropriate and prompt
instructions to the commanders in the field all agree-
ments cntered into through the good offices of the
Mediator or his representatives ;

(¢) To take all reasopable measures to ensure the
safety and safe-conduct of the truce supervision per-
sonoel and the representatives of the Mediator, their
aircraft and vehicles, while in territosy under their
control ;

() To make every effort to apprehend and promptly
punish any and all persons within their jurisdictions
guilty of any assault upon or other aggressive act
against the truce supervision personmel or the repre-
sentatives of the Mediator.

Adopted at the 367th meet-
‘nz.ﬂﬂ

60 (1948). Resolution of 29 October 1948
[S/1062]
The Security Council

_ Resolves that a sub-committee be established con-
sisling of the representatives of the United Xingdom,

98 In the absence of any objection, the President stated

that 1he draft resolution was adopted unanimously.

énoncée dans ses résolutions 54 (1948), du 15 jui.,
et 56 (1948), du 19 aoflit 1948, doivenl &ire assui: ‘cs
pleinement et de bonne foi;

4. Rappelle au Médiateur par fotérim qu'd eost
désirable que les observateurs des Nalions Unies sgicul
répartis d’une fagon équitable aux fins de surveillance
de la tréve sur le territoire de l'une et l'autre des
parties ;

5, Décide, conformément A ses résolutions 54 (1948)
et 56 (1948), que les gouvernemenls et auloritds wn
le devoir:

g) De permettre, aprds notification officielle, aux
observateurs des Nations Unies dOment accrédités e
aux autres personnes préposées A la surveillance de lu
tréve, munies de pouvoirs en bonne et due funne,
d’accéder librement 2 tous licux ol leurs fonctions les
appellent, notamment aux aérodromes, ports, lipnes
de trdves, points et zones stratégiques ;

b) De faciliter Ja liberté de mouvement et le trans-
port du petrsonpel de surveillance dc la tréve en
simplifiant les réglements actuellement appliqués aux
avions des Nations Unies et en garantissant 1o Jibre
passage de tous les avions et autres moyens de
transport des Nations Unies;

¢) De coopérer pleinement avec le personnel chargé
de la surveillance de la tréve dans les enquétes sug des
incidents impliquant de prétendues violations e+ ia
tréve, notamment en foumissant sur demande Gre
témoins, des témoignages et d’autres preuves ;

d) D'assurer pleinement 'exécution de tous aciords
conclus grice aux bons offices du Médiateur ou de ses
représentants en donnant sans délai les instructives
appropriées aux chefs militaires en campagne ;

) De prendre toutes les mesures raisonnables prou:
garantir la sécurité et Ja libre circulation du person-:!
chargé de la surveillance de la tréve et des repad-
sentants du Médiateur, de leurs avions et de Jenrs
véhicules quand ils s¢ trouvent dans un territvire
placé sous le contrfle desdits gouvemnemecnls !
autorités ; _

) De faire tous efforts pour appréhender et puuir
sans délai toute personne soumise A leur juridiclion,
qui s¢ rendrait coupable de tout acte dagression ou
voie de fait contre le personnel chargé de la -wiveit-
lance dz la tréve ou contre les représentunts du
Médiateur.,

Adoptée & ln 367° séuumess,

60 (1948). Résolntion du 29 octubre 1943
[S/1062]
Le Conseil de sécurité,

Décide de créer un sous-comité composé des rigws-
sentants du Royaume-Uni, de Ia Chine, de 1n ¥ .

88 En I'absence dobjection, le Président & divlur. o = 10
projet de résolution é1ail adopté A Yunanimite,
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China, France, Belgium and the Ukrainian Soviet
Socialist Republic to consider all the amendments and
revisions which have been or may be suggested to the
second revised draft resolution contained in document
5/1059/Rev.2,*® and in consuitation with the Acting
Mediator to prepare a revised draft resolution.

Adopted at the 375th meer-
ing.40

61 (1948). Resolution of 4 November 1948
[S/1070]

The Security Council,

Having decided on 15 July 1948 that, subject to
further decision by the Security Council or the General
Assembly, the truce shall remain in force in accor-
dance with resolution 54 (1948) of that date and with
resolution 50 (1948) of 29 May 1948 until a peaceful
adjustment of the future situation of Palestine is
reached,

Having decided on 19 August that mo party is
permitted to violate the truce on the ground that it
is undertaking reprisals or retaliations against the other
party, and that no party is entitled to gain military
or political advantage through violation of the truce,

Haying decided on 29 May that, if the truce was
subsequently repudiated or violated by either party or
by both, the situation in Palestine could be reconsid-
ered with a view to action under Chapler VII of the
Charter of the United Nations,

Takes note of the request communicated to the
Government of Egypt and the Provisional Government
of JIsrael by the Acting Mediator op 26 October ¢
following upon the decisions adopted by the Security
Council on 19 October 1948 ;

Calls upon the interested Governments, without
prejudice to their rights, claims or positions with
regard to a peaceful adjustment of the future situation
of Palestine or to the position which the Members of
the United Nations may wish to take in the General
Assembly on such peaceful adjustmesnt :

(1) To withdraw those of their forces which have
advanced beyond the positions held on 14 October,
the Acting Mediator being authorized .to establish
provisional lines beyond which no movement of troops
shall take place ;

(2) To establish, through negotiations conducted
directly between the parties, or, failing that, through

3% Sec Official Records of the Security Council, Third Year,
Supplement for October 1948,

$0 Adopted without vote.

41 See Official Records of the Security Council, Third Year,
Supplement for October 1948, document S/1058.

de la Belzique et de Ja République socialiste soviétique
d’Ukraine, chargé d'étudier tous les amendements et
révisions qui ont été ou qui pourraient étre proposés
au second texte révisé du projet de résolution contenu
dans le document S/1059/Rev.2/Corr.1%, et de
préparer, de concert avec le Médiateur par intérim,
un texte révisé de projet de résolution.

Adoptée & la 375 séancelo,

61 (1948). Résolution du 4 novembre 1948
[S/1070)

Le Conseil de sécurité,

Ayant décidé, le 15 juillet 1948, que, sous réserve
de toute nouvelle décision du Conseil de sécurité on
de [PAssemblée générale, la tréve demeurera en
vigueur, conformément 4 la résolution 54 (1948), du
15 juillet, et 2 la résolution 50 (1948), du 29 mai 1948,
jusqu'a ce qu'un ajusternent pacifique de la situation
future de la Palestine ait été réalisée,

Ayant décidé, le 19 aolt, qu'aucune partie n'est
autoris€e 2 violer la tréve sous prétexte qu'elle procide
3 des mesures de représailles ou de rétorsion contre
'autre partie, et qu'aucune partie n’a le droit d'obtenir
des avantages militaires ou politiques en violant la
tréve,

Ayant décidé, le 29 mai, que, si la tréve &tait
ultérieurement rejetée ou violée par I'ine ou l'antre
des parties ou par les deux parties, il serait procédé &
un nouvel examen de la situation en Palestine, cn vue
de prendre les mesures prévues au Chapitre VII de la
Charte des Nations Unies,

Prend acte de la demande communiquée, le 26 oc-

_tobre, au Gouvernement de I'Egypte et au Gouverne-

ment provisoire d'Isra€l par le Médiatens par intérim®

‘A la suite des décisions adoptées par le Conseil de

sécurité Je 19 octobre 1948 ;

Invite les gouvernements intéressés, sans préjudice
de leurs droits, de leurs revendications ni de leur
position en ce qui concerne un ajustement pacifique
de la sitvation future de la Palestine, ni de la position
que les Membres de I'Organisation des Nations Unies
désireraient prendre & I'Assemblée ‘générale au sujet
de cet ajustement pacifique :

1) A replier celles de leurs forces qui ont avancé au
dcld des positions tenues A la date du 14 octobre, le
Médiateur par intérimn étant autorisé 2 établir des lignes
provisoires au deld desquelles aucun mouvement de
troupes nz devra avoir lieu ;

2) A établir par négociations poursuivies directement
entre les intéressés, ou, 3 défaut, par Pentremise

39 Voir Procds-verbaux officiels du Conseil de sécurité, troi-
siéme année, Supplément d'octobre 1948,

40 Le projet de sésolulion n'a pas i€ mis aux voix.

41 Voir Procés-verbaux officiels du Conseil de sécurité, trot
sieme année, Supplément d'octolire 1948, document S/1058.
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the Intermediaries in the service of the United Nations,
permanent truce lines and such neutral or demilitarized
zones as may appear advaptageous, in order to ensure
henceforth the full observance of the truce in that
area, Failing an agreement, the permanent lines and
neutral zones shall be established by decision of the
Acting Mediator ;

Appoints a committee of the Council, consisting of
the five permanent members together with Belgium
and Colombia, to give such advice as the Acting
Mediator may require with regard to his responsibilities
under this resclution and, in the event that either party
or both should fail to comply with sub-paragraphs (1)
and (2) of the preceding paragraph of this resoltion
within whatever time limits the Acting Mediator may
think jt desirable to fix, to study as a matter of urgency
and to report to the Council on further measures it
would be appropriate to take under Chapter VII of
the Charter,

Adopied ot the 377th meet-
ing by 9 votes to I (Ukral-
nian Soviet Soclalist Re-
public), with 1 abstention
(Union of Soviet Socialist
Republics),

62 (1948). Resolution of 16 November 1948
[S$/1080]

The Security Council,

Reaffirming its previous resolutions concerning the
establishment and implementation of the truce in
Palestine, and xecalling particularly its resolution 54
(1948) of 15 July 1948 which determined that the
situation in Palestine constitutes a threat to the peace
within the meaning of Article 39 of the Charter of
the United Nations,

Taking note that the General Assembly is contipuing
its consideration of the future government of Palestine
in response to the request of the Security Council in
its resolution 44 (1948) of 1 Aprl 1948,

Without prejudice to the actions of the Acting
Mediator regarding the implementation of Security
Council resolution 61 (1948) of 4 November 1948,

1. Decides that, in order to eliminate the threat to
the peace in Palestine and to facilitate the transilion
from the present truce to permanent peace in Palestine,
an armistice shall be established in all sectors of
Palestine ;

2, Calls upon the parties directly involved in the
conflict in Palestine, as a further provisiopal measure
under Article 40 of the Charter, to seek agreement
forthwith, by negotiations conducted either directly or

d'intermédiaires appartepant aux Nations Unies, des
lignes permanentes de tréve et tclles zones neutres ou
démilitarisées qu'il apparaitra utile pour garantir que
la tréve sera & I'avenir pleinement observée dans cette
région, A défaut d'accord, les lignes permanenies ef
zones neutres seront délerminées par décision du
Mcédiateur par intérim ;

Constitue un comité du Conseil composé des cing
membres permanents, ainsi que de la Belgique et de
la Colombie, chargé de fournir au Médiateur par
intérim les conseils dont celui-ci pourrait avoir besoin
en cc qui concernc les responsabilités qu'il doit
assumer aux termes de la présenie résolution, et, au
cas ol l'une ou I'autre des parties, ou les deux parties,
ne se conformeraient pas aux dispositions des alinéas 1
et 2 du paragraphe précédent de la présente résolwtion
dans tels délais que le Médiateur par intérim jugerail
opportun de fixer, d’€tudier comme présentant un
caractire d'urgence les nouvelles mesures qu’il con-
viendrait de prendre, conformément au Chapitre VII
de Ja Charte, et de faire rapport au Conseil de
sécurité & ce sujet.

Adoptée 2 la 377 séance
par ® voix contre une (Ré
publigus soclaliste sovibti-
que dUkraine), aver snt
ebstention (Union des Ré
publiques soclallsres sovik
tiques),

62 (1948). Résolution du 16 novembre 1948

[S/1080]
Le Conseil de sécurité,

Rédffirmant ses résolutions précédentes relatives A
la conclusion et & la misc en vigueur d'une 1réve
en Palestine et rappelant, en particulier, za résolu-
tion 54 (1948) du 15 juillet 1948 qui constatait que la
situation en Palestine constitue une menace conptre la
paix au sens de I'Article 39 de Ja Cherte des Mations
Unies,

Prenant acte de ce que 'Assemblée génémle poursuit
I'étude de la question du gouvernement futur de |z
Palestine sur la demande présentée par le Conseil de

sécurité dans sa résolution 44 (1948) du 1* avril 1948,

Sans préjudice des acles du Médiateur par jotérim
concernant Ja mise en vigueur de la résolution 61
(1948) du Conseil de sécurité, en date du 4 novembre
1948,

1. Décide qu'afin d'éliminer la menact conlre la
paix en Palestine et de faciliter Je passage de la tréve
actuelle & une paix permanente en Palestine il sera
conclu un armistice dans tous les secteurs de la
Palestine ;

2, Invite les parties dirccternent impliquées daps le
conflit de Palestine A rechercher immédiatement, en
tant que nouvelle racsure provisoire, aux termes de
PArticle 40 de la Charte, un accord par voie de négo-
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through the Acting Mediator, with a view to the
immedijate establishment of the armistice, including:

(a) The delipeation of perrnanent armistice demar-
cation lines beyond which the armed forces of the
respective parties shall not move ;

(b) Such withdrawal and reduction of their armed
forces as will ensure the maintepance of the armistice
during the transition to permanent peace in Palestine.

Adopted at the 381st meet-
ing.A2

66 (1948). Resolution of 20 December 1948
[S/1169]

The Security Council,

Having considered the report of the Acting Mediator
on the hostilities which broke out in southern Palestine
on 22 December 1948,

Calls upon the Governments concerned :
(@ To order an immediate cease-fire ;

(ii) To implement without further delay resolution
61 (1948) of 4 November 1948 and the instructions
issued by the Acting Mediator in accordance with
sub-paragraph (1) of the fifth paragraph of that
resolution ;

(i) To allow and facilitate the complete supervision
of the truce by the United Nations observers;

Instructs the committee of the Council appointed
on 4 November to meet at Lake Success on 7 January
1949 to consider the situation in southern Palestine
and to report to the Council on the exteat to which
the Governments concerned have by that date com-
plied with the present resolution and with resolutions
61 (1948) and 62 (1948) of 4 and 16 November
1948 ;

Invites Cuba end Norway to replace as from
1 January 1949 the two retiring members of the com-
mittee (Belgium and Colombia) ;

Expresses thé hope that the members of the Conci-
liation Commission appointed by the General Assem-

42 The draft resolution was voted on in parts. No vote
was taken on the text as a whole.

48 See Official Records of the Security Council, Third Year,
Supplemens for December 1948, document S/1152.

ciations, soit directes, soit par Dlintermédiaire du
Médiatzur par intérim, aux fins de conclure immédia-
tement un armistice stipulant notamment :

a) Le tracé des lignes de démarcation permanentes
que les forces armées des parties en présence ne
devront pas franchir;

b) Toutes mesures de retrait ¢t de réduction de ces
forces armées propres A assurer le rnaintien de
l'armistice pendant la pérode de transition qui doit
mener 3 une paix permanente cn Palestine.

Adoptée & g 381¢ séances.

66 (1948). Résolution du 29 décembre 1948
[S/1169]

Le Conseil de sécurité,

Ayant examiné le r1apport du Médiateur par
intérim** sur les hostilités qui ont éclaté le 22 .dé-
cembre 1948 en Palestine du Sud,

Invite les gouvernements intéressés :
) A donner immédiatement I'ordre de cesser Je fen ;

ii) A donper effet sans plus attendre & Ja résolution
61 (1948) du 4 novembre 1948 et aux instructions
données par le Médiateur par intérim, conformément
A lalinéz 1 du cinquitme paragraphe de cette
résolution ;

fii) A permettre et faciliter le complet contrdle - - la
tréve par les observateurs des Nations Unies ;

Donne pour instructions au comité du Conseil
constitué le 4 novembre de se réunir le 7 janvier 1949,
a Lake Success, afin d'exeminer la situation en Pales-
tine du Sud et de faire rapport au Conseil sur la mesure
dans laguelle les gouvernements intéressés se seront
conformés, A cette date, & la présente résolution, ainsi
qu'aux résolutions 61 (1948) et 62 (1948) des 4 et
16 novembre 1948+

Invite Cuba ct 1a Norvége 2 remplacer, 2 compter
du 1* jaovier 1949, les deux membres sortants de la
Commission (Belgique et Colombie) ;

Exprime lespoir que les membres de la Commission
de conciliation constituée le 11 décembre 1948 par

42 1 es diverses parties du projet de résolution ont été mises
aux voix séparément. Il p'y & pas-eu de vots sur J'ensemble
e banx officiels du Consell de séeuritd, froi

43 Voir Procés-verbanx officieis du Conseil de sécurite, troi-
sieme année, Supplément de décembre 1948, document S/1152.
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bly on 11 Deccmber 1948  will nominate their

representatives and establish the Commission with as

little delay as possible.
Adopted at the 396th meer-
ing by 8 votes fo none,
with 3 abstentions (Ukrai-
nlan Sovier Socialist Repub-.
lic, Unlon of Soviet Socia-
list Republics, United Statex
of America),

69 (1949). Resolution of 4 March 1949
[S/1277]
The Security Council,

Having received and considered the application of
Israel for membership in the United Nations,®

I'Assemblée générale désigneront leurs représentayls
et formeront Ja Commission aussitét que possible,

Adoptée & la 398 sdomce
par 8 volx contre géro, gvee
3 absrentions  (Evars.Upy
dAmirigee, Républigus s
claliste soxittigus & Ukreing,
Unlon dex Républiques 1o
clalistes srovibtigues),

69 (1949). Résolution du 4 mmars 1949
[S/1277]

Le Conseil de sécurlté,
Ayant regu el examiné la demande d'admission d*[sratl
comme Membre de I'Organisation des MNations Unizs®,

" Yoir Procds-verbaux officiels du Conself de sdcuried, trofiiles

" Sce Official Records of the Security Councll, Third Year,
S:q:pl:mcntfﬁfc;g D:cember 4948, docum{nt 8/1093; and ibid., | annde, Supplément de décembre 1948, document 8[!0’93 3 '; i,
Fourtl Year, Supplemsnt Jor March 1949, document 5/1267. quairidme annde, Supyldment de mars 1849, document 571262,



~167-

1. Decides in its judgement that Israel is 2 peace-
loving State and is able and willing to carry out the
obligations contained in the Charter, and accordingly,

2. Recommends to the General Assembly that it admit
Tsracl to membership in the United Nations.

Adopted at the 414th meeting
by 9 votes 1o 1 (Egypt), with
1 absteniion (United Kingdom
of Great Britain and Northern
dreland).

1. Décide qu'a son avis Israél est un Etat pacifique
capable de remplir les obligations de 1a Charte et disposé
& le faire et, en conséquence,

2. Recormmande 3 I'Assemblée générale d’admettre
Jsraél comme Membre de I'Organisation des Nations
Unies.

Adoptée d la 414¢ séance par
8 volx contre une (Egypte),
avec une abstention( Royaume-
Unt de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord).
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Decision
At its 433rd meeting, on 4 August 1949, the Council
decided to invits the tative of Israel to participate,

without vote, in the discussion of the question.

At its 434th meeting, on 4 August 1949, the Council
decided to invite the representative of Syria to participate,
without vote, in the discussion of the question.

72 (1949). Resolution of 11 August 1949

[S/1376, 1)

The Security Cowncil,

Having taken note of the report of the Acting United
Nations Mediator in Palestine, submitted upon the
completion of his responsibilities,?

1. Desires to pay special tribute to the qualities of

tience, pecseverance and devotion to the ideal of

ternational peace of the late Coust Folke Bemmadotte,
who stabilized the situation in Palestine and who,
together with ten members of his staff, gave his lifein
the service of the United Nations;

2. Devires to express its deep appreciation of the
qualities of tact, understanding perseverance and

W Officlal Records of the Securlty Cowncll, Fourth Year, Supple-
ment for Axgust 1949, document Jﬂ.ﬂ‘

Décisions

A sa 433¢ séance, e 4 aofit 1949, le Conseil » décidi
d’inviter le représentant d’Israél & participer, sans droil
de vote, & la discussion de la question,

A sa 434s séance, le 4 aofit 1949, le Conseil a décidt
d’inviter le regréscntant de la Syrie A participer, sam
droit de vote, & Ia discussion de la question,

72 (1949). Résolution du 11 aolit 1949
[S/1376, I)
Le Consell de sécurité,

Ayant dprts acte du rapport que le Médiateur
intérim des Nationt Unies en Palestine n p.-e;mf;
I'issue de sa mission 13,

1. Désire rendre hommage aux qualités de patience,
de persévérance et de dévouement A lidéal de
jnternaticnale de feu le comte Folke Bernadotte, qui a
stabilisé ]a situation en Palestine et qui, avec dix membies
de son personnel, o donné sa vie au service des Nations
Unies;

2. Diésire exprimer combien il apprécie le tact, la
compréhension, Ja persévérance et le dévouement au

1 Procés-verbaux officiels du Consell de skewritd, guolrtimt
ennde, Supplément d’ag)ll 1948, document S/1357. '
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devotion to duty of Dr. Ralph J. Bunche, Acting United
Nations Mediator in Palestine, who has brought to a
successful conclusion the negotiation of armistice
apreements between Egypt, Jordan, Lebanon and Syria
on the one hand, and Israel on the other;

3. Desires also to associate in this expression of
appreciation the members of the staff of the United
Nations mission in Palestine, including both the members
of the Uniled Nations Secretariat and the Belgian,
French, Swedish and United States officers who served
on the staff and as military observers in Palestine,

Adopted at the 437th meeting 2t

73 (1949). Resolution of 11 August 1949
[S/1376, 1]

The Security Council,

Having noted with satisfaction the several Armistice
Agreements!®* concluded by means of pegotiations
between the parties involved in the conflict in Palestine
in 9fat.lt'suance of its resolution 62 (1948) of 16 Nove.aber
1943,

1. Expresses the hope that the Governments and
suthorities concerned, having undertaken, by means of
the negotiations now being conducted by the Conciliation
Commission for Palestine, to fulfil the request of the
Genéral Assermbly in its resolution 194 (III) of 11
December 1948 to extend the scope of the anmistice
negotiations and to seck agreement by mnegotiations
conducted either with the Conciliation Commission or
directly, will at an carly date achieve agreement on the
tif:lm settlernent of all questions outstanding between

2. Finds toat the Armistice Agreements constitute an
important step toward the establishment of permanent
peace in Palestine and considers that these agreements
nupersede the truce provided for in Security Council
resolutions 50 (1948) of 29 May and 54 (1948) of 15
July 1948;

3. Reaffirms, pending the final peace settlement, the
order contained in its resolution 54 (1948) to the Govern-
ments and authorities concerned, pursuant to Article 40
of the Charter of the United Nations, to observe an
unconditional cease-fire and, bearing in mind that the
scveral Armistice Agreements include firm  pledges
against eny further acts of hostility between the parties
and also provide for their supervision by the parties
themselves, relies upon the parties to ensure the continued
application and observance of these Agreements;

4. Decides that all functions assigned to the United
Nations Mediator in Palestine having been discharged,

1¢ Adopted without vote,
% See Officlal Records of the Secarity Council, Fourth Year,
Special Supplements Nos. 1,2, 3 and 4.

devoir de M. Ralph J. Bunche, médiateur par intérim
des Nations Unies en Palestine, qui a mené A une heunreuse
conclusion la mégociation de conventions d’armistice
entre I'Egypte, la Jordanie, l¢ Liban ct 1a Syric, d’unc
part, ct Israél, d’autre part;

3. Désire associer dans cctte expression de reconnais-
sance le personnel de ]a mission des Nations Unies en
Palestine, y compris les membres du Secrétariat de
1’Organisation des Nations Unies et les officiers belges,
frangais, suédois et des Etats-Unis qui ont servi avec Ia
mission en qualité d’observateurs militaires en Palestine.

Adoptée d la 437% séances,

73 (1949). Résolution du II aofit 1949
[S/1376, 1T}

Le Conseil de sécurité,

Ayant pris acte avec satisfaction des différents accords
d’armistice 1* que les parties impliquées dans Je conflit
de Palestine ont conclus par voie de négociations,
conformément 2 sa résolution 62 (1948) du 16 novembre
1948,

1. Exprime Pespoir que les gouvernements et autorités
intéressés, s'étant engagés, au cours des népociations
que conduit actuellement Ja Commiission de conciliation
pour la Palestine, & donner suite 2 la demande de I’As-
semblée générale qui, dans sa résolution 194 (I11) du
11 décembre 1948, les invitait & &tendre le domaine des
négociations d'armistice et & rechercher un accord par
voie de négociations, soil directes, soit avec Ja Commission
de conciliation, parviendront rapidement & un réglement
définitif de toutes les questions sur lesquelles ils ne se
sont pas encore mis d’'accord;

2, Constate .que les accords d'armistice constituent
une étape importante vers linstauration d'une paix
ermanente cn Palestine el estime qu'ils se substituent 3
1a tréve établie par Jes résolutions 50 (1948) et 54 (1948) du
Conseil de sécurité, en date des 29 mai et 15 juillet 1948;

3. Confirme, jusqu’au réglement pacifique définitif,
I’ordre donné, en vertu de I’Article 40 de la Charte des
Nations Unies, par la résolution 54°(1948) aux gouver-
nements et autorités intéressés d’observer une suspension
d’armes inconditionnelle, et, tenant compte de ce que
les divers accords d’armistice contiennent de fermes
engagements d’éviter tous actes ultéricurs d’hostilité
entre les parties et prévoient aussi le conlrdle de ces
conventions par les parties elles-mémes, fait confiance
A ces dernidres pour continuer & les appliquer ct A les
respecter;

4, Décide que toutes les tiches confides au Médiateur
des Nations Unies en Palestine ayant été accomplies, le

1 Le projet de résolution n'a pas &té mis aux voix.
4 Yoir Procds-verbaux officiels du Conseil de sdcurité, quatriéme
année, Suppléments spécianx n* 1,2, 3 et 4.
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the Acting Mediator is relieved of any futther respon-
sibility under Security Council resolutions;

5. Notes that the Armistice Agreements provide that
the execution of those Agreements shall be supervised
'y mixed armistice commissions whose chairman in

« ase shall be the Chief of Staff of the United Nations
sruce Supervision Organizotion in Palestine or a senior
officer from the observer personnel of that organization
designated by him following consultation with the
parties to the Agreements;

6. Regquests the Secrcpar{-General to arrange for the
continued service of such of the personnel of the present
Truce Supervision Organization as may be required in
observing and maintaining the cease-fire, and as may
be necessary in assisting the parties to the Armistice
Agreements in the supervision of the application and
observance of the terms of those Agreements, with
particular regard to the desires of the parties as expressed
in the relevant articles of the Agreements;

7. Requests the Chief of Staff mentioned above to
report to the Security Council on the abservance of the
cease-fire in Palestine in accordance with the terms of
this resolution, and to keep the Conciliation Commission
for Palestine informed of matters affecting the Commis-
sion”s work under General Assembly resolution 194
(LLE) of 11 December 1948,

Adopted at the 437tk meeting
by 9 votzs to nmone, with 2
abstentions ( Ukrainian Soviet
Soclalist Republic, Union of
Soviet Soclalist Republies).

Decision

A on 25 October 1949, the Counci
Szlemdct;i to postpone indefinitely the discussioen of!m t;lel
item | De;mmanzation of the Jerusalem area, with
special reference to General Assemb i

(1II), dated 11 Dcember 1948, Rl resolution 194

At its 453rd meeting,

Médiateur par intérim est dégagé de toute respoasabilité
ultérieure en ce qui concerne les résolutions du Consei
de sécurité;

5. Note que les accords d'armistice prévoieqt que
leur application sera contrdlée par des commissions
mixtes d'armistice dont le président, dans chaque cas,
sera le Chef d’état-major de 1'Organisme des Naljogs
Unies chargé de la surveillance de Ia tréve en Palestine,
ou un officier supérieur qu'il désignera parmi Jes obser.
vateurs de cet organisme, aprés consultation des parlies
en cause; '

6. Demande an Secrétaire général de prendre des
mesures pour garder en fonctions les membres dy
présent organisme de surveillance de la tréve dont jeg
services seraient nécessaires pour conteBler ¢t maiaienir
la suspension d’armes, de méme que ‘pour aider les
parties aux conventions d’armistice & contraler I'exdcu-
tion et I'observation des termes de ces conventions, en
tenant spécialement compte des désirs exprimés par les
parties dans les articles pertinents desdites conventions;

7. Demande au Chef d'état-major mentionné ci-dessys
de faire rapport au Conseil de sécurité au sujet de
I'observation de la suspension d'armes en Palestise,
conformément aux dispositions de Ia présente ré&solution,
et de tenir la Commission de conciliation pour la Palestios
informée des questions ayant frait aux {ravaux de celte
commission en application de la résolution 194 (I11) de
PAssemblée générale, co date du 11 décembre 1948,

Adopide d la 437+ séance por
¥ voix conire zéro, avec 1
abstentlons ( Répudlique socie-
liste  sovidtigue  d*Ukratns,
Unlon des Riépubligues rotke-
listes zoviétigues),

Décision

4 sa 453¢ séance, le 25 octobre | 949, le Conseil &
Slétfldé de remettre sine die la discussion de la queslion
intitulde « Démilitarisation de Ja région de Jérusalem, eu
¢gard notamment & la résolution 194 (111) de I’ Asserbléc

générale, en date du 11 décembre 1948 »,



Decirions

At its 511th meeting, on 16 October 1950, the Council
decided to invite the representative of the Hashemite
Ringdom of Jordon to participate, without vote, in the

1 Resolutions or decisions on this question were also adopted
by 11z Counsil in 1947, 1948 and 1949,

discussian of the question, the President having informed
the Council that Jordan had accepted, for the purposes

of the dispute, the obligations of. pacific settlement |

provided in the Chaiier of the United Nations,

At its 5t4th mecting, on 20 October 1950, the Council
decidud to invite the Chicf of Stafl of the United Nations
Truce Supervision Organiszation in Palestine 10 take a
Dace oat e Oevnc! shiz ot the noxt mocling on ihic
perevt wil b bl e ol tas Al dilvladlly Uil e

Palestine quesiion.

At its 517th meeting, on 30 October 1950, the Council
decided to invitz Mr. Ralph J. Bunche, former Acting
United Nations Mediator in Palestine, to take a place
a1 the Council table.
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Décisions

A sa 511e séance, le 16 octobre 1950, le Conseil a
décid¢ d'inviter le représentant du Royaume hachémite
de Jordanic & participer, sans droit de vote, & 12 discussion

| 1t Question ayant fait I'objet de résolutions ou décisions de fa
} part du Conseil en 1947, 1948 et 1949,

+ de la question, le Président ayant informé le Conscil
. que la Jordanic avait accepté, aux fins du différend, les
obligations de réglement pacifique prévucs par la Charte
des Nations Unics.

A sa S14° séance, le 20 octobre 1950, le Conseil a décidé
d'inviter le Chef d'état-major de |'Organismc des Nations
Unies chargé de la surveillance de [a tréve en Palesting
; & prendre place A ta table du Conseil lors de la séance

suivante consacrée a la question de Palestine.

décidé d'inviter M. Ralph J. Bunche, ancien médiateur

|

{

!

T A sa 517¢ séance, le 30 octobre 1950, le Conseil a
| & prendre

par intérim des Nations Unies en Palestine,
' place & la table du Conieil.
i



89 (1950). Resolution of 17 November 1950
[S/1907)

The Security Council,

Recalling its resolution 73 (1949) of 11 August 1949
wherein it noted with satisfaction the several Armistice
Apgreements concluded by means of negotiations between
the parties involved in the conflict in Palestine; expressed
the hope that the Governmeats and authorities concerned
would at an early date achieve agreement on the final
settlement of all questions outstanding between them;
noted that the various Armistice Agreements provided
that the execution of the Agreements would be supervised
by mixed armistice commissions whose chairman in
each case would be the Chief of Staff of the United
Nations Truce Supervision Organization'in Palestine or
his designated representative; and, bearing in mind
that the several Armistice Agreements include firm
pledges against any further acts of hostility between the
parties and also provide for their supervision by the parties
themselves, relied upon the parties to ensure the continued
application and observance of those Agreements,

Taking into consideration the views expressed and the
data given by the representatives of Egypt, lsrael and
the Hashemite Kingdom of Jordan and by the Chief
of Staff of the Truce Supervision Organization on the
complaints 1 submitted to the Council,

L. Nates that, with regard to the implementation of
article VIII of the Israel-Jordan General Armistice
Agreement, ' the Special Committee has been formed

14 Sce Official Records of the Securlty Council, Fitfh Year, Supple-
ment for September through December 1950, documents S/1790,
§/1794 and S/1824.

* Ibid., Fourth Year, Special Supplement No. 1.
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89 (1950). Résolution du 17 novemhre 1950
[S/1507)

Le Conseil de sécurité,

Rappelant sa résolution 73 (1949) du 11 aofit 1949,
par laquelle il a pris acte avec satisfaction des différentes
Conventions d’armistice que les parties impliquées dans
le conflit de Palestine avaient conclues par voie de négo-
ciations; exprimé Vespoir que les gouvernements of
autorités intéressés parviendraient rapidement 4 un
réglement définitif de toutes les gucslions sur lesquelles
ils'ne s"étajent pas encore mis d'accord; nolé que Jes
différentes Conventions d’armistice prévoyaient que leur
application serait contrdlée par des commissions mixtes
d’armistice dont le président, dans chaque cas, serail ke
Chef d’état-major de I’Organisme des Nations Unies
chargé de la surveillance de Ja tréve en Palestine ou un
représentant désigné par Jui; et, tenant comple de ce
que les diverses Conventions d'armislice contienneat ke
ferme engagement d'éviter tous actes ultérieurs d’hoslilité
entre les parties et prévoient aussi Je contrble de 1'appli-
cation de ces conventions par les parties elles-mémes, &
fait confiance & ces dernidres pour continuer & les appliquer
et & les respecter,

Prenant en considération les vues exprimées et les
renseignements fournis par les représentants de I"Egyple,
d'Isratl et du Royaume hachémite de Jordanie, ainsi que
par le Chef d’état-major de I'Organisme chargé de ks
surveillance de la tréve, au sujet des plaintes ! adressées
au Consell,

1. Constate, en ce qui concerne 1'application de
Particle VII de la Convention d'armistice général
conclue entre Israél ct la Jordanie!?, que Je Comité

M Yoir Procds-verboux officlels du Consesl de sécurlld, cinquiéme
année, Supplément de septembre 4 décembre 1930, documents ${1750,
$/5794 ¢t 5/1824,

1 1bid., quatriéme année, Supplément spéelal n* 1.
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and has convened, and-hopes that it will proceed expedi-
tiously to carry out the functions contemplated in para-
graphs 2 and 3 of that article;

2. Calls upon the parties to the present complaints
to consent to the handling of complaints according to
the procedures established in the Armistice Agreements
for the handling of complaints and the settlement of
points at issue;

3. Requests the Egyptian-Israel Mixed Armistice
Commission to give urgent attention to the Egyptian
complaint of expulsion of thousands of Palestine Arabs;

4. Calls upon both parties to give effect to any finding
of the Egyptian-Israel Mixed Armistice Commission
regarding the repatriation of aay such Arabs who in
the Commission’s opinion aré entitled to return:

5. Authorizes the Chief of Staff of the Truce Supervision
Organization, with regard to the movement of nomadic
Arabs, to recommend to Israel, Egypt and such other
Arab States as may be appropriate such steps as he maz
consider necessary to control the movement of suc
noroadic Arabs across international frontiers or armistice
lines by mutual agreement;

6. Calls upon the Governments concerned to take in
the future no action involving the transfer of persons
across international frontiers or armistice lines without
prior consultation through the Mixed Armistice Commis-
sions;

7. Takes note of the statement of the Government of
Isracl that Israel armed forces will evacuate Bir Qattar
pursuant to the 20 March 1950 decision of the Special
Committee provided for in article X, paragraph 4, of
the Egyptian-Israel General Armistice Agreement,'® and
that the Isracl aimed forces will withdraw to. positions
authorized by the Armistice Agreement;

8. Reminds Egypt and Istael as States Members of
the United Nations of their obligations under the Charter
to settle their outstanding differences, and further
reminds Egypt, Israel and the Hashemite Kingdom of
Jordan that the Armistice Agreements to which they
are parties contemplate “the return of permanent peace
in Palestine”, and, therefore, urges them and the other

States in the area to take all such steps as will lead to.

the settlement of the issues between them;

9. Requests the Chief of Staff of the Truce Supervision
Organization to report to the Security Council at the
end of ninety days, or before if he deems it necessary,
on the compliance given to this resolution and upon
the status of the operations of the various Mixed Armistice
Commissions, and further requests that he syl;rmt
periodically to the Security Council reports of all decisions
made by the various Mixed Armistice Commissions 2nd

18 Ibid., Special Supplement No. 3.

splcial a &té comstitué et s'cst réuni; exprime I'espoir
que ce comité s’acquittera sans retard des fonctions
envisagdes dans les paragraphes 2 et 3 de cet article;

2. Invite les parties aux différends actuels 2 aocﬂmr
de suivre, pour les plaintes, la proctdure prévue dans.
les Conventions d’armistice et applicable aux plaiates
et-au réglerment des litiges;

3. Prie la Commission mixte d’armistice égypto-
israélienne d’examiner d'urgence la plainte de I'Egypte
relative & 'expulsion de milliers d’Arabes de Palestine;

4. Invite Jes deux parties & mettre en cmvre toute
conclusion que formulerait la Commission mixte d'armis-
tice égypto-israélienne su sujet du rapatriement des
Arabes qui, de I’avis de Ja Commission, devraient &tre
rapatriés;

5. Donne qualité, en ce qui concerne les déplacements
des bédouins, au Chef d*état-major de 1'Organisme
chargé de la surveillance de la ixéve pour recornmander-
& 1sratl, & I'Egypte, ot le cas échéant & d’autres Etats
arabes, dc¢ prendre d’un commun accord les mesures

u'il jugera nécessaires pour contrbler les déplacements
ﬂe ces bédouins A travers les frontitres internationales
ou Jes lignes de démarcation d’armistice;

6. Invite les gouvernements intéressés & nc prendre,
4 P’avenir, aucune mesure qui entrainersit le transfen
de personnes A travers les frontitres internalionales ou
les lignes de démarcation d’ammistice sans en référer au
préalable aux Commissions mixtes d’ammistice;

7. Prend acte de la déclaration de Gouverncment
d’Israél selon laquelle les forces armées israéliennes
évacueront Bir Qattar, conformément & la décision prise
le 20 mats 1950 par le Comité spécial institué en appli-
cation des dispositions du paragraphe 4 de Particle X
de Ia Convenfion d’armistice général conclue catre
IEgypte et Isra€l s, ct sc retireront sur les positions
définies dans ladite Convention d’armistice;

8. Rappelle A I'Egypte ct & Israkl qu'ils sont tenus
par Ja Cherte, e tant qu’Etats Membres de 1’'Organisation
des Nations Unies, de régler les différends 1111' les séparent
encore et rappelle en outre & V’Egypte, & Israél et au
Royaume hachémite de Jordanie que les Conventions
d’armistice auxquelles ils sont parties envisagent «le
rétablissement de 1a paix permanente en Palestinen e,
en conséquence, invite ces Etats et les autres Etats de la
région A faire le nécessaire pour régler leurs litiges;

9, Prie le Chef -d’état-major de 1'Organisme chargé
de 1a surveillance de la tréve de faire rapport au Conseil
de sécurité, dans quatre-vingt-dix jours, ou plus tot s'il
le juge nécessaire, sur I'exécution de la présente résolution
et sur 1'état des fravaux des différentes Commissions
mixtes d’armistice; prie en outre le Chef d'état-major
d’adresser périodiquement au Conseil de sécurité des
rapports sur toutes les décisions prises par les différentes

18 [bid,, Supplément spéctal u® 3.
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the Special Committee provided for in article X, para-

graph 4, of the Egyptian-Israel General Armistice ge

issi ixtes d’armistice afasi que par le Comité
Comi:}ls;:é’:'suma'u paragraphe 4 de l'amP:le X de ha
nvention d'armistice général conclue entre 1"Egypte

Agreement. et Tsraél,

Adupted al the 524th meetl
b{‘ vores (tgy nom,u wlgh of
abstentions , Unlon
Soviet Soclallst Fepubllc:).

92 (1951). Resolution of 8 May 1951

[5/2130}]

The Security Council,

Recalling its resolutions 54 (1948) of 15 July 1948,
73 (1949) of 11 August 1949, and 89 (1950) of 17 November
1950,

Noting with concern that fighting bas broken out in
and around the demilitarized zone established by the
Israel-Syrian General Armistice Agreement of 20 July
194912 and that fighting is continuing despite the cease-
fire order of the Acting Chief of Stiaff of the United
Nations Truce Supervision Organization in Palestine
issued on 4 May 1951,

Calls upon the parties or persons in the areas concerned

3 See Offfcial Records of the Security Councll, Fourth Year,
Special Supplement No. 2.

Adoptée & la 834¢ séance

8 ‘::7: conlre £éro, avec 2 nﬁ:
tentlons (Egypie, Unlon der
Répiebligues soclalistes sovié-

thgues).

92 (1951). Résclution dn 8 mai 1951
[S/2130)

Le Conseil de sécurlté,

Rappelant ses résolutions 54 (1948) du 15 juillet 1943,
73 (1949) du 11 ao01 1949 et 89 (1950) du 17 novembre
1950,

Constatant avec Inqulétude que des hostilités oal
&claté dans la zone démilitarisée établie par la Convention
d’armistice général syro-israélienns du 20 juillet 1949 &,
ainsi qu'autour de cette zone, et que des combats se Imr—
suivent malgré 'ordre de cesser le feu donné le 4 mal
1951 par le Chef d'état-major par intérim de 1*Organisme
des Nations Unies chargé de la surveillance de 1a tréve
en Palestine,

Invite les parties el tous ceux qui se trouvent dass

3 Yoir Procés-verbaux officlels du Consell de shcuritd, qusiriien
amie, Suppléiment spéeiol g 2.
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to cease fighting, brings to the attention of the parties
their obligations under Article 2, Earagraph 4, of the
Charter of the United Nations and the Security Council's
resolution 54 (1948) and their commitments under the
General Armistice Agreement, and accordingly calls upon
them to comply with these obligations and commitments.

Adopled at the 848tk meviing
10 votes to rone, with 1
ention (Unfon of Soviet

Soclalist Republics).

93 (1951). Resolution of 18 May 1951

[S/2157)
The Security Council,

Recalling its resolutions 54 (1948) of 15 July 1948, 73
(1949) of 11 August 1949, 89 (1950) of 17 November
1950 and 92 (1951) of 8 May 195] relating to the General
Armistice Agreements between Israel and the neighbouring
Arab States and to the provisions contained therein
concernirig methods for maintaining the armistice’ and
resolving disputes through the Mixed Armistice Commis-
sions participated in by the parties to the General Armistice
Agreements,

Noting the complaints of Syria and Isracl to the
Security Council, statements in the Council of the
representatives of Syria and Israel, the reports to the
Secretary-General by the Chief of Staff and the Acting
Chief of Staff of the United Nations Truce Supervision
Organization in Palestine, and statements before the
Council by the Chivf of Staff,

Noting thax the Chief of Staff of the Truce Supervision
Organization, in a memorandum of 7 March 19511
‘and the Chairman of the Isracl-Syrian Mixed Armistice
Commission, on & number of occasions, have requested
the Israel delegation to the Mixed Armistice Commission
to ensure that the Palestine Land Development Company,
Limited, is instructed to ccase all operations in the
demilitatized 2one until such time as an agreement is
arranged through the Chairman of the Mixed Ammistice
Commission for continuing this project,

Noting further that article V of the General Armistice
Agreement between Israel and Syrial¢ gives to the
Chairman the responsibility for the general supervision
of the demilitarized zone,

Endorses the requests of the Chief of Staff of the Truce
Supervision Organization and the Chairman of the
Mixed Armisticc Commission on this matter and calls
upon the Government of Israel to comply with them;

W Ibid,, Sixth Year, Supplement for 1 April through 36 June 1951,
document 572049, sect. l\/,,para. 3.
¥* 1bid., Fourih Year, Special Supplement No.2,

les régions intéressées & cesser les hostilités, appelle
I'attention des parties sur les obligations qui leur
incombent aux termes du paragraphe 4 de 1'Article 2
de la Charte des Nations Unies et de Ja résolution 54
(1948) du Conseil de s€curité, ainsi que surles engagements
qu’'elles ont pris en vertu de la Convention d’armistice
général, et les invite donc & se conformer 4 ces obligations
et engagements.

Adoptée & la 5d5° séance par
10 voix contre zéro, avec une
abstention (Union des Répu-
bligues soclalistes sovidtiques).

938 (1951). Résolution du 18 mai 1951

[S/2157/Rev.1)

Le Conseil de sécurité,

Rappelant ses résolutions 54 (1948) du 15 juillet 1948,
73 (1949) du 11 aofit 1949, 89 (1950) du 17 novembre
1950 et 92 (1951) du 8 mai 1951 relatives aux Conventions
d’armistice général entre Jsragl et les Etats arabes voisins,
ainsi que les clauses qui y sont contenues et qui ont
trait aux méthodes sclon lesquelles ['armistice sera
maintenu et les différends réglés par le moyen des Commis-
sions mixtes d’armistice anxquelles participent les parties
aux Conventions d’armistice général,

Prenant acte des plaintes présentées au Conseil de
sécurité par la Syrie et Israél, de déclarations faites
devant le Conseil par les représentants de Ja Syrie et
d'Israkl, des rapports adressés au Secrétaire général par
le Chef détat-major et par le Chef d’état-major par
intérim de I'Organisme des Nations Unies chargé de la
gurveillance de Ja tréve en Palestine, ainsi que de décla-
rations faites devant le Conseil par le Chef d’état-major
de cet organisme,

Prenant acte de ce que le Chef d’état-major de I'Orpa-
nisme chargé de la surveillagee de la tréve, dans un
mémorandum en date du 7 mars 1951 23, et le Président
de la Commission mixte d’armistice syro-israélienne, en
de nombreuses occasions, ont demandé 2 la délégation
jsraélienne & la Commission mixte d’armistice d’assurer
que la Palestine Land Development Company, Limited,
soit invitée A cesser tous travaux dans la zone démilita-
risée jusqu'a ce qu’un accord soit conclu par I'intermé-
diaire du Président de la Commission mivte d’armistice
pour Ja continuation des travaux,

Prenant acte, en outre, du fait que ['article V de Ja
Convention d’armistice général entre Israé] et Ja Syrie %
donne au Président la responsabilité de la surveillance
générale de 1a zone démilitarisée,

Fait siennes les demandes du Chel d'état-major de
I’Organisme chargé de Ja surveillance de la tréve et du
Président de 1a Commission mixte d’armistice en cette
matiére et fait appel au Gouvernement d'Isragl afin
qu'il y défére;

¥ Jbid., sixiéme année, Supplémen! de la période du 1°* avril au
30 juin 1951, document S/2049, sect, IV, par, 3.
) {bid., quatriéme annde, Supplément spécial n- 2.
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Declares that in order to promote the return of perma-
nent peace in Palestine it is essential that the Governments
of Istacl and Syria observe faithfully the General Atmis-

tice Agreement of 20 July 1949;

Notes that under’ article VII, paragraph 8, of the
Ammisticé Agreement, where interpretation of the
meaning of a particular provision of the Agrecment,
other than the preamble and articles I and II, is at issue,
the Mixed Armistice Commission’s interpretation shall
prevail ; .

Calls upon the Governments of Israel and Syria to
bring before the Mixed Armistice Commission or its
Chafrman, whichever has the pertinent resronsibﬂity
under the Armistice Agreement, their complaints and
to abide by the decisions resulting therefrom;

Considers that it is inconsistent with the obgcctivcs
and intent of the Armistice Agreement to refuse to
participate in meetings of the Mixed Armistice Commis-
sion or to fail to respect requests of the Chairman of the
Mixed Armistice Commission as they relate to his obli-
gations under article' V, and calls ugon the parties to be
represented at all meetings called by the hairman of
the Commission and to respect such requests;

Calls upon the parties to give effect to the following
excerpt cited by the Chief of Staff of the Truce Supervision
Organization at the 542ad meeting of the Security Council,
on 25 April 1951, as being from the summary record of
the Isracl-Syrian Armistice Conference of 3 July 1949,
which was agreed to by the parties as an authoritative
comment on article V of the General Armistice Agree-
ment between Israel and Syria:

~The question of civil administration in villages and
settlements in the demilitarized zone is provided for,
wibﬂ_ﬁn the framework of ap ammistice agreement, in
sub-paragra hs 5 (b) and § of the draft article.
Such civil apdnﬁnistration. mcflrx)dm
on a local basis, without raising general questions

of administration, jurisdiction, citizenship and sove- |-

reignty. :

“Where Israel civilians return to or remain in an
Israel village or scttlement, the eivil administration
and Ko]icing of that village or settlement will be by
Israelis. Similarly, where Arab civilians return to or
remain in an Arab village, a Jocal Arab administration
and police unit will be authorized.

“As civilian lifs is gradually restored, administration |

on a local basis under the general

will take sha
the Chairman of the Mixed Armistice

supervision o

Commission.
i

“The Chairman of the Mixed Armistice Commission,

in consultation and co-operation with the local commu-

nities, will be in a position to authorize all necessary

arrangements for the restoration and protection of

civilian fife. He will not assume responsibilily for
direct administration of the zone.”; .

ing policing, will be

Déclare qu'afin de promouvoir Ic retour d'une paix
permanente en Palestine il est essentiel que les Gouverns.
ments d'IstaZl et de In Sznc observent fiddlement la
Convention d*armistice général datfe du 20 juillet 1949;

Note que, aux termes du paragraphe 8 de ['article VI
de Ja Convention d'armistice, lorsque lc sens d'une
disposition particulitre de cette convention, & I'exceplion
du préambule et des articles L et I, donne licu A interpré-
tation, ’interprétation de la Commission mixte d'armis-

tice prévaut;

Fait appel aux Gouvernements d’Isradl et de Ia Syric
pour qu'ils soumettent leurs plaintes & la Commission
mixte d'armistice ou & son président, selon leur compdience
respecﬁvc aux termes de la Convenlion d'armistice, &t
qu'ils respectent les décisions qui seront prises par eux;

Estime incompatibles avec les objectifs et I'esprit de
la Convention d'armistice le refus de participer auwx
réunions de la Commission mixte d'armistice et ke
défaut de satisfaire aux demandes formulées par I
Président do la Commission d'armistice, en relation
avec les obligations qui lul incombent avtitre de )artick V,
et fait appel aux xgnrﬁa pour qur'elles so Jassent rr:fu‘seu-
ter 2 toutes Jes rdunions convoquées par le Président de
]a Commission et pour qu'elles témoignent le respect
nécessaire aux demandes de celui-ci;

Fait appel aux parties pour qu'elles donnent effel aux
dispositions de I'extrait suivant, cité par le Chef d’état-
major de I'Organisme chargé de la surveillance de la
tréve & la 542° séance du Conseil de séourité, le 25 avrl
1951, comme provenant des comptes rendus analytiques
de Ja Conférence syro-israélienne d'armistice du 3 jullet
1949 et accepté par les parties comme un commentaire
ayant autorité de I'article V de ]a Conveation d'armistice
géoéral entre Isral ct la Syrie:

« Les alinéas 5, &, ¢t 5, f, du projet d’arlicle réghat
la question de I'administration civile dans les il
et settlements de 1a zone démilitacisée dans le nErL:
d’une convention d'armistice, Cette administration,
y compris la u&)olwe, se fera sur une base locale, sans
_que solent soulevées des questions géoérales d’adminis-
tration, de juridiction, de citoyenneté ou de souveraineté,

« LA od les civils istaéliens retourneront ou resteronl
dans un village ou seftlement israélien, I'administration
civile et Ja polico de ce village ou selflement scront
israéliennes. De m&me, 14 oh lex civils arabes retour-
neront ou resteront dans un village arabe, une admicls-
tration et une police Jocales arabes scront autorisées.

'« Xu fur et & mesure que la vie civile sera rétablic,
I'administration se formera sur une base focale, sous
le contrdle pénéral do Président de la Commission
mixte d’armistice.

« Le Présideat de Ja Commission mixte d*armistice,
en consultalion ¢t en coopiration avee l¢s communpautés
locales, scra cnomesnie d*autoriser lousles arrangemeals
nécessaires pour Jo rétablissement et Ia protection de
Ia vic civile. 1] n’assumera pas Ia responsabilité
d'administrer direclement la zone »;
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Recalls to the Governments of Syria and Israel their
obligations under Article 2, paragraph 4, of the Charter
of the United Nations and their commitments under
the Armistice Agreement not to resort to military force
and finds that:

(a) Acrial action taken by the forces of the Government

of Israel on 5 April 1951, and

(5) Any aggressive military action by either ‘of the

parties in or aréund the demilitarized zone, which
further investigation by the Chief of Staff of the
Truce Supervision Organization into the reports
and complaints recently submitted to the Council
may establish,
constitute a violation of the cease-fire provision in Security
Council resolution 54 (1948) and are inconsistent with
the terms of the Armistice Agreement and the obligations
assumed under the Charter;

Noting the comFlaint with regard to the evacuation
of Arab residents from the demilitarized zone:

(o) Decides that Arab civilians who have been removed
from the demilitarized zone by the Government of
Israel should be permitted to return forthwith to their
homes and that the Mixed Armistice Commission should
supervise their retorn and rehabilitation in a manner
to be determined by the Commission;

{3) Holds that no action involving the transfer of
persons across international frontiers, across armistice
lines or within the demilitarized zone should be under-
taken without prior decision of the Chairman of the
Mixed Armistice Commission;

Noting with concern the refusal on & number of occa~
sions to permit observers and officials of the Truce
Supervision Organization to enter localities and areas
which were subjects of complaints in order to perform
their legitimate functions, considers that the parties
should permit such entry at all times whenever this is
required to enable the Truce Supervision Organization
to fulfil its functions, and should render every facility
which may be requested by the Chairman of the Mixed
Armistice Commission for this purpose;

Reminds the parties of their obligations under the
Charter of the United Nations to settle their international
disputes by peaceful means in such manner that inter-
national peace and sccurity are not endangered, and
expresses its concern at the failure of the Governments
of Israel and Syria to achieve progress pursuant to their
commitments under the Armistice Agreement to promote
the return to permanent peace in Palestine;

Directs the Chief. of Staff of the Truce Supervision
Organization to take the necessary steps to give effect
to this resolution for the purpose of restoring peace in
the area, and authorizes him to take such measures to
restore peace in the area and to make such representations
to the Governments of Israel and Syria as he may deem
necessary;

Cails upon the Chief of Staff of the Truce Supervision

Rappette aux Gouvernements de la Syrie et d'[sraél
leurs obligations aux termes du paragraphe 4 de I’ Article 2
de la Charte des Nations Unies et I'engagement qu'ils
ont pris aux termes de la Convention d’armistice de ne
point recourir 4 la force militaire, et constate que:

a) L'action aérienne menée par des forces du Gouver-
nement d'Israél, le 5 avril 1951, et

b) Toute action militaire agressive, menée par Pune
ou I'autre des parties 2 I'intérieur ou sur le pourtour
de la zone démilitarisée, que viendrait & établir une
eoquéte ultérieure du Chef d’état-major de 1’Orga-
nisme chargé de 12 surveillance de la tréve sur les
plaintes et rafports récemment soumis au Conseil,

constituent une violation de 1'ordre de cesser le feu dongé
par la résolution 54 (1948) du Conseil de sécurité et sont
incompatibles avec les termes de 1a Convention d*armis-
tice et les obligations imposées par la Charte & chacun
des Etats Membres;

Prenant acte de la plainte relative 3 1'évacuation des

résidents arabes de Ja zone démilitarisée:

a) Décide que les civils arabes qui ont été évacués de
la zone démilitarisée par le Gouvernement d’Israél
doivent étre autorisés & rentrer immédiatement dans leurs
foyers et que la Commission mixte d'armistice doit
surveiller leur retour et leur installation dans les conditions
qu'clle-méme déterminera;

b) Tient qu'aucune action impliquant transfert de
personnes au-deld des frontidres internationales, des
lignes d’armistice, ou 2 I*intérieur de 1a zone démilitarisée,
ne doit &tre entreprise sans décision préalable du Président
de 1a Commission raixte d’armistice;

Prenant acte avec souci du refus en de norbreuses
occasions de permettre A des observateurs ou 2 des
membres de 1'Organisme chargé de Ja surveillance de la
tréve 1’accds, pour 1’exercice de leurs fonctions Iégitimes,
de localités ou de zones visées dans des plaintes, estime
que les parties doivent donner cet accds toutes Jes fois
gu'il est requis pour permettre & P’Organisme chargé

e la surveillance de la tréve d’exercer ses fonctions, et
fournir toutes facilités qui scraient demandées dans ce
but par le Président de la Commission mixte d’armistice;

Rappelle aux parties qu’elles sont obligées, aux termes
de la Charte des Nations Unies, de régler Ieurs différends
internationzux par des moyens pacifiques, de tefle manidre
que la paix et la sécurité internationales ne soient pas
mises en péril, et exprime la préoccupation que lui
cause Je manquement des Gouvernements d'Israél et de
la Syrie A effectuer des progrés vers la réalisation de
I'engagement qu'ils ont pris en signant la Convention
d’armistice de promouvoir le rétour d*unepaix permanente
en Palestine;

Donne instruction au Chef d'état-major de I'Organisme
chargé de la surveillance de la tréve de prendre les
mesures nécessaires pour donner effet & la présente
résolution afin de restaurer la paix dans la zone considérée,
et 'autorise & prendre telles mesures pour restaurer la

aix dans cette zone et A faire aux Gouvernemeats
d'Israél et de 1a Syrie telles représentations qu'il estimerait

nécessaires;
Demande au Chef d”état-major de 'Organisme chargé
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Organization to report to the Security Council on
compliance given to the present resolution;

Requests the Secretary-General to furnish such addi-
tional personnel and assistance as the Chiel of Staff of
the Truce Supervision Organization may request in

ing out the present resolution and Council resolu-
tions 92 (1951) and 89 (1950).

Adopted at the 847th meeting
by 10 votes to mone, with 1
a{:tcnﬂon (Unlon of Soviet
Soclalist Republies).

Decision

At its 549th meeting, on 26 July 1951, the Council
decided to invite the representatives of lsracl, Egypt
and Iraq to participate, without vote, in the discussion
of the complaint by Israel concerning restrictions imposed
by Egypt on the passage of ships through the Suez
Canal.®

95 (1951). Resolution of 1 September 1951

IS/2322]
The Security Council,

Recalling that.in its resolution 73 (1949) of 11 August
1949 relating to the conclusion of Armistice Agreements
between Isracl and the neighbouring Arab States it drew
attention to the pledges in these Agreements “against
any further acts of hostility between the parties”,

Recalling further that in its resolution 89 (1950) of
17 November 1950 it reminded the States concerned that
the Armistice Agreements to wuich they were parties
contemplated “the return of permanent peace in Palestine”,
and, therefore, urged them aud the other States in the
area to take all such steps as would Jead to the settlement
of the issues between them,

Noting the report of the Chief of Staff of the United
Nations Truce Supervision Organization in Palestine
to the Security Council of 12 Jupe 195] ¢

Further noting that the Ghief of Staff of the Truce
Supervision Organization recalled the statement of the
senior Egyptian delegate in Rhodes on 13 January 1949,
to the eflect that his delegation was “inspired with every

38 Ibid., Sixth Year, Supplement for July, August and September
1951, docoment §j2241. 1 Jor July: Asg P

¢ Jbid., Supplement for 1 Aprll through 30 June 1951, document
S/:194

de s surveillance de la tréve de faire rapport au Conseil
de sécurité sur la fagon dont il aura &1é obéi A la présenta
résolution;

Prie le Secrétaire général de foumir le personnel el
Vassistance supplémentaires que le Chef d’état-major de
I'Organisme chargé de la surveillance de la irdve
pourait demander pour I'exécution de la présente
résolution et des résolutions 92 (1951) et 89 (1950) du
Conseil.

Adoptée A la 547 sduice por
10 voix contre 1éro, aver ﬁa
abdstention (Unlon des R

bligues soclallstes sovlktigues).

Décision

A sa 549¢ séance, le 26 juillet 1951, e Conseil a décidé
d'inviter les représentants d'Israél, de I'Egypie ot ¢-
I'Irak & Parﬁci r, sans droit de vote, & la discussion
de la plainte d’IsraZl relative aux _n:strktions imposées

ar I’Egypte au passage des navires par le canal de

uez 18,

95 (1951). Résolution du 17 geptembre 1951
[S/2322]
Le Conseil de sécurité,

Rappelant que, dans sa résolution 73 (1949) du Il
aollt 1949 relative & la conclusion de convenlions
d’armistice entre Israél et les Etals arabes voisins, il a
attiré l'attention sur les epgagements gu'avaient pris
les parties & ces conventions « d'éviter Lous actes ultérieurs
d'hostilité »,

Rappelant en outre que, dans sa résolution 89 (1950)
du 17 novembre 1950, il a rappelé aux Etats intéressés
que les conventions d'armistice auxquelles ils &tajent
parties cuvisageaient «le rétablissement de la paix
permanente en Palestine », et @, en copséquence, javitd
ces Etats et Jes autres Etats de la région a prendre ks
mesures nécessaires pour aboutir, au réglement de leuss
litiges,

Prenant note du rapport que le Chef d'état-major de
1'Organisme des Nations Unies chargé de la surveillance
de latrtve en Palestine a adressé le lzﬁuin 1951 au Conseil
ds séeurité e,

Notant en outre que le Chef d'état-major de 1'Orpanisme
chargé de la surveillance de la tréve a rappelé que, selon
la déclaration faite 2 Rhodes ke 13 ganvier 1949 pac Je
chef de la délégation égyptienne, Ja délégation égyplicnne

8 1bid,, sixféme annde, Supplément de fufllet, colt ct septevder
2931, document S$/2241.

A¢ Ibid., Supplément de la période du 1 avril gu 30 Jukn 1851,
document Sf2194,
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spirit of co-operation, conciliation and a sincere desire
to restore peace in Palestine”, and that the Egyptian
Government has not complied with the earnest plea of
the Chief of Staff made to the Egyptian delegate on 12
June 1951, that it desist from the present practice of
interfering with the passage throuph the Suez Canal of
goods destined for Israel,

Considering that since the armistice régime, which
has been in existence for nearly two and a half years, is
of a permanent cbaracter, neither party can reasonably
assert that it is actively a belligerent or requires to
exercise the right of visit, search and seizure for any
lepitimate purpose of self defence.

Finds that the maintenance of the practice mentioned
in the fourth paragraph of the present resolution is
inconsistent with the objectives of a peaceful settlement
between the parties and the establishment of a permanent
pedce in Palestine set forth in the Armistice Agreement
between Egypt and Israel; 17

Finds further that such practice is an abuse of the
exercise of the right of visit, search and seizure;

Further finds that that practice cannot in the prevailing
circumstances be justified on the ground that it is necessary
for self-defence;

And further noting that the restrictions on the passage
of goods through the Suez Canal to Israel ports are
denying to nations at no time connected with the conflict
in Palestine valuable supplies required for their economic
reconstruction, and that these restrictions together with
sanctions applied by Egypt to certain ships which have
visited Ysrael ports represent unjustified interference with
the rights of nations to navigate the seas and to trade
freely with one another, including the Arab States and
Israel,

Calls upon Egypt to terminate the restrictions on the
passage of international commercial shipping and goods
through the Suez Canal wherever bound and to cease
all interference with such shipping beyond that essential
to the safety of shipping in the Canal itself and to the
observance of the international conventions in force.

Adopted at the §58th meeting
by 8 votes to none, with 8
a{:untlou (China, India,
Union of Soviet Socialist
Republics).

v thid., Fourth Year, Special Supplement No. 3.

était animée «« du plus grand esprit de coopération et
de conciliation et du désir sinckre de rétablir la paix
en Palestine », et que Je Gouvernement égyptien n'a pas
donné suite A la demapde instante que le Chef d’état-
major avait faite au délégué égyptien, le 12 juin 195],
afin que son gouvernement cesse d’entraver le passage
par le canal de Suez des marchandises destinées 2 Israél,

Considérant que, puisque le régime d’armistice qui
est en vigueur depuis prés de deux ans et demi a un
caractire permanent, aucune des deux parties ne peut
raisonnablement affirmer qu'elle se trouve en état de
belligérance active ni qu’elle a besoin d’exercer le droit
de visite, de fouille et de saisie 2 des fins de 1égitime
défense, -

Constate que la continuation des pratiques mentionnées
au quatritme alinéa de Ia présente résolution est incompa-
tible avec un riglement pacifique entre les parties ct
I"établissement d’une c&alx durable en Palestine, qui
sont les objectifs énoncés dans la Convention d*armistice
entre I’Egypte et Isra&l ;

Constate en outre que ces pratiques constituent un
abus de P'exercice du droit de visite, de fouille et de saisie;

Constate enfin qu'il est impossible, dans les circons-
tances présentes, de justifier ces pratiques en alléguant
que des raisons de légitime défense les rendent indis-
pensables;

Et, notant en outre que Jes restrictio'ns apportées au
passage par le canal de Suez de marchandises A destination
des ports d'Israél frivent des nations qui n’ont jamais été
impliquées dans le conflit de Palestine d'importantes
fournitures nécessaires & leur reconstruction &conomique,
et que ces restrictions et les sanctions apJ:liquécs par
I'Egypte & certains navires qui se sont rendus dans des
ports israéliens constituent une ingérence ipjustifide
dans le droit que posstdent les nations de paviguer sur
les mers ¢t de commercer librement Jes nnes avec les
autres, y compris les Etats arabes et Israél,

Invite ’Egypte & lever les restrictions mises au passage
des navires marchands et marchandises de tous les
pays par le canal de Suez, quelle que soit leur destination,
et & ne plus mettre d’entraves & ce passage, si ce n’est
dans la mesure indispensable pour assurer la sécurité
de la navigation dans le canal méme et faire observer
les conventions internationales en vigueur.

Adoptée & la 558° séance par
8 volx contre zéro, avec 3
abstentions (Chine, Inde, Union

des Républigues  soclalistes
soviitiques}.

v Ibid., quatridme année Supplément spécial ne 3,
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Decisions

At its 626th meeting, on 19 October 1953, the Council
decided to invite the Chief of Stafl of the United Nations
Truce Supervision Organization in Palestine to appear
before the Council as soon as possible. ¢

At its 629th meeting, on 27 October 1953, the Council
decided to invite the representatives of Syria and Israel
to participate, without vote, in the discussion of the
item cntitled "The Palestine question — Complaint by
Syria against Israel concerning work on the west bank
of the River Jordan in the demilitarized zone (5/3108/
Rev.1) .8

At its 630th mecting, on 27 October 1953, the Council
decided to invite the representative of Israel to participate,
without vote, in the discussion of the item entitled

“The Palestine question — Complianee with and
enfoiceiment of whe Geicral Arimticc Agreemcnts,
with special reference to recent acts of violence, and in
particular to the incident at Qibya on 14-15 Qctober
1953: report by the Chief of Staff of the Truce Supervision

Organization”,

Décisions

A sa 626 séance, le 19 octobre 1953, le Conscil a
décidé d’inviter le Cliel d'état-major de 1'Orpganisme des
Nations Unies chargé de la surveillance de la tréve en
Palestine A se présenter devant lui dés qu'il le pourrait 4,

A sa 629¢ séance, le 27 octobre 1953, le Conseil a
décidé d'inviter les représcntants de Ja Syrie et d'Isragl
A participer, sans droit de vote, & la discussion de la
question intitulée « La question de Palestine, — Flainle
formulée par la Syrie contre Israél au sujet des travaux
entrepris sur Ja rive occidentale du Jourdain dans {a zone
démilitarisée (S/3108 &) ».

A sa 630° séance, le 27 octobre 1953, le Conscil a
décidé d'inviter le représentant d'lsragl A participer,.
sans droit de vole, & la discussion de la question intilulée

«La question dc Palestine, — Mise en ceuvre ct respect
« LmaoA ta

H wrtaeysnand
(e PR ST T I HHTAITIS
=

des Conveitions d'armistice géndral, cu
aux actes de violence récemment commis et en particulier
2 l'incident survenu 2 Qibya les 14 et 15 octobre [953:
rapport du Chef d'état-major de 1'Organisme chargé de

la surveillance de la tréve »,
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100 (1953). Resclution of 27 October 1953

[S/3128]

The Securlty Council,

Having taken note of the report of the Chief of Staff
the' United Nations Truce Supervision Organization
Palestine dated 23 October 1953,

Desirous of facilitating the consideration of the
estion, without however prejudicing the rights, claims
position of the parties concerned,

I. Deems it desirable to that end that the works |
rted in the demilitarized zone on 2 September 1953
nld be suspended during the urgent examination of
! question by the Security Council;

' ;Nbln with satisfaction the statement made by the |

sentative at the §31st meeting mgarding the

derteking given by his Government to suspend the

tks in question during that examination;

3. Relies on® the Chief of Staff of the Truce Su
tion to inform it regarding the fulfi

it undertaking.

rvision
ent of

Adopted unanimously

at the
6315t meoeting. -

_ Decisions

At its 632nd meeting, on 29 October 1953, the Council
Sided that at the next meeting on the item entitled
he Palestine question — Compliance with and
‘orcement of the General Armistice Agreements, with
cial reference to recent acts of violence, and in
ticular to the incident at Qi on 14-15 October -
i3: report by the Chief of Staff of the Truce Supervision

ization” the tative of Jordan would be
ted to icipate, without vote, in the discussion -
1 that, in the meantime, an cgnestiops that he wished
put to the Chief of Staff should be submitted in
iting. .

Ibid., document ${3122. .

h 3 of the English text of the draft resolutionasadopied
an with the word “Reguests...”. At the 633rd meeting, the
sident, following a remark by the representative of France,
ed thal the correct transtation of the original French was *Relles
" (Sce_Official Records of the Security Council, Eighth Year,
rd meeting, paras. 3 and 181). .

100 (1953). Résolution du 27 octobre 1953
[8/3128]

Le Conseil de sécurité,

Ayant pris acte du rapport du Chef d'état-major de
I’Organisme des Nations Unies chargé de la surveillance
de la tréve en Palestine, en date du 23 octobre 1953 ¢,

Désirewx de faciliter I’examen de ]la question, sans
toutefois préjuger en rien les droits, les prétentions .ou
Ia position des parties intéressées,

1. Juge souhaitable & cet effet que les travaux entrepris
dans la zone démilitarisée, le 2 septembre 1953, soient

‘ u'sg:ndus pendant le prompt.examen de la question par

8

Je Conseil de sécurité; .

2. Prend acte avec satisfaction de Ja déclaration faite
le représentant d’Israél & la 631¢ séance au sujet de

F::lgagement pris par son gouvernement d'interrompre:-

les travaux en cause pendant [a durée de cet examen;

3. S'en remet an Chef d'état-major de 1’Organisme
cbargé de la surveillance de la tréve pour qu'il le renseigne
sur I’exécution de cet engagement.

Adoflh ‘d Tunanimité a8 la
631° séance.

Décisions

A sa 632¢ séance, I 29 octobre 1953, le Lonseil a
décidé que, lors de la séance svivante consacrée  1'examen
dela question intitulée « La question de Palestine. — Mise
en ceuvre et respect des Conventions d’armistics général,
cu égard notamment aux actes de violence récemment
commis et en particulier & 1'incident survenu & Qibya les
14 et 15 octobre 1953: rapport du Chef d'état-major de
1'Organisme chargé de la surveillance de la tréve », le
reprisentant de Ia Jordanie serait invité A participer &
1a discussion, sans droit dec vote, et qu'il devait, entre-
temps, soumettre par &crit les questions qu'il soubaitait
adresser au Chef d’état-major.

¢ Jbid., document §/3122.
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At its 633rd mecting, on 30 October 1953,‘thc Coqncil
decided to invite the Chief of Staff of the United Nations
Truce Supervision Organization in Palestine to take &
place at the Council table at the next meeting on the
item entitled “The Palestine question — Complaint by
Syria against Jsrael concerning work on the west bank
of the River Jordan in the demilitarized zone (S/3108/

Rev.1)".7

101 (1953). Resolution of 24 November 1953
[S/3139/Rev.2]

The Security Council,

Recalling its previous resolutions on the Palestine
question, particularly resolutions 54 (1948) of 15. July
1948, 73 (1949) of 11 August 1949 and 93 (1951) of 18
May 1951 conceming methods for maintaining the
armistice and resolving disputes through the Mixed
Armistice Commissions,

Noting the reports of 27 October 1953 *and 9 November
1953 % to the Security Council by the Chief of Staff of
thé United Nations Truce Supervision Organization in
Palestine 'and the statements to the Council by the
sepresentatives of Jordan and Israel,

A

1. Finds that the retaliatory action at Qibya taken
by armed forces of Israel on 14-15 October 1953 and
all such actions constitute a violation of the cease-fire
provisions of Security Council resolution 54 (1948) and
are inconsistent with the parties’ obligations under the
General Armistice Agreement between Israel and Jordan ¥
and the Charter of the United Nations; '

2. Expresses the strongest cemsure of that action,
which can only prejudice the chances of that peaceful
séttlement which both parties, in accordance with the
Charter, are bound to seek, and calls upon Israel to

take effective measures to prevent all such actions in

the future;

B

L. Takes note of the fact that there is substantial
evidence of crossing of the demarcation line by unauthor-
ized persons, often resulting in acts of violence, and

* See Officlal Records of the Security Councll, Eizhth Ycar,
Supplemeni for October, November and December 1353,
| ]ulbid., Eizhth Year, 630th meeting, paras. 10-68 and appendices
’ }bid.. 635th mecting, annex.
e 1bid., Fourth Year, Special Supplement No. 1.

A sa 633® séance, le 30 octobre 1953, Ie Consell a
décidé d'inviter le Chef d'état-major de I'Organisme des
Nations Unies chargé de la surveillance de la trive en
Palestine  prendre place A la table du Conseil lors de la
séance suivante consacrée A la gquestion intitulée «La
question de Palestine, — Plainte formulée. par la Syrie
contre Israél au sujet des travaux entrepris sur 1a nive
occidentale du Jourdain dans Ja zone démilitariske

(5/3108 %) »,

101 (1953). Résolution dn 24 novembre 1953
[S/3139/Rev.2)

Le Conse de sécurité,

Rappelant les résolutions qu'il a adoptées antérieure-
ment sur la question de Palestine, et en particulier les
résolutions 54 (1948) du 15 juillet 1948, 73 (1949) du 1)
aolit 1949, et 93 (1951) du {8 mai 1951, qui concernent
les méthodes A suivre pour maintenir I"armistice ot
résoudre les différends au moyen des Commissions
mixtes d’armistice,

Prenant note des rapports présentés auv Consell de
sécurit€, le 27 octobre 1953 9 et Je 9 novembre 1953 ¥, par
le Chef d'état-major de 1'Organisme des Nations Unies
chargé de la surveillance de |a tréve en Palestine, sinsi
que des déclarations faites au Conseil par les représen-
tants de la Jordanie ct d'Israél,

A

1. Constate que 'action de représailles entreprise 4
Qibya par les forces armées d'Israel, les 14 et 15 octobre
1953, et toutes actions semblables constituent une
violation des dispositions de la résolution 54 (1948) du
Conseil de sécurité qui concernent la suspension d'amms,
et sont incompatibles avec les obligations que font aux

arties la Convention d’armistice général conclue enire
sraél et la Jordanie 3 et Ja Charte des Nations Unies;

2. Exprime sa plus profonde désap,robation de cetie
action, qui ne peut que compromettre les chances du
réglement pacifique que les deux parties doivent rechercher
dans I'esprit de la Charte, et requiert Isragl de prendre
des mesures efficaces pour prévenir toutes aclions
semblables daps 1'avenir;

B

1. Constate qu'il existc un ensemble important de¢
faits indiquant que des personaes qui nesont pas autorisées
& le faire franchissent la ligne de démarcation et que des

* Voir Procés-verbanx officiels du Conseil de récurlté, Ruitibew
année, Supnlément d'nctobre, navembre et décembre 1953,
o ‘Ibid.. huitiéime année, 630¢ séance, par. 10 & 68 et appendices |
’ l'bid.. 635 séance, annexe.
3¢ 1bid., quairléme année, Supplément spéclal 1 1,
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requests the Government of Jordan to continue and
strengthen the measures which it is already taking to
prevent such crossings;

2. Recalls to the Governments of Israel and Jordan
their obligations under Security Couacil resolutions and
the General Armistice Agreement to prevent all acts
of violence on either side of the demarcation line;

3. Calis upon the Governments of Israel and Jordan
;o ensure the effective co-operation of local security
orces;

C

1. Reaffirms that it is essential, in order to achieve
pmfeas y peaceful means towards a lasting settlement
f the issues outstanding between them, that the parties
abide by their obligations under the General Armistice
Agreement and the resolutions of the Security Council;

2. Emphasizes the obligation of the Governments of
Isracl and Jordan to co-operate fully with the Chisf of
Staff of the Truce Supervision Organization;

3. Reguesis the Secretary-General to consider, with
the Chief of Staff, the best ways of stren;thening the
Truce Supervision Organization and to furnish such
sdditional personnel and assistance as the Chief of
Staff of the Truce Supervision Organization may require
for the performance of his duties;

4. Reguests the Chief of Staff of the Truce Supervision
Organization to report within three montbs to the
Security Council with such recommendations as he may
consider appropriate on compliance with and enforcement
of the General Armistice Agrcements, with particular

reference to the provisions of this resolution and taking, | p

into account any agreement reached in pursuance of the
request by the Government of Israel M for the convocation
of a conference under article XII of the General Armistice
Agreement between Israel and Jordan,

Adopted at the 642nd meeting
by 9 votes 10 none, whh 2
abstentlons (Lebanon, Union
of Soviet Socialist Republics).

Decisions

At its 653rd meeting, on 22 December 1953, the
Council decided to postpone until 29 December the
discussion of the item entitled “The Palestine question —

W tbid,, Elphth Year, Supplement for October, November and
December 1953, document Sf'/‘illJ 140.

! actes de violence résultent souvent de cette situation, et
, demande au Gouvernement de la Jordanie de continuer
i & appliquer et de renforcer les mesures qu'il a adoptées
pour empécher ces franchissements;

2. Rappelle aux Gouvernements d'Israfl et de Ia
' Jordanie 1'obligation que leur font les résolutions du
Conseil de sécurité et 1a Convention d'armistice général
de prévenir tous actes de violence des deux cdtés de la
ligne de démarcation;

3, Fait appel sux Gouvernements d'Israfl et de la
Jordanie pour assurer la coopération effective des forces
locales de sécurité;

Cc

1. Réaffirme qu'il est essentic], pour réaliser par des
moyens pacifiques des progrés vers un rdglement durable
des questions pendantes entre elles, que les parties’ se
conforment aux obligations que leur font la Convention
d'armistics général et les résolutions du Conseil de
séourité;

2. Souligne I'obligation qui incombe aux Gouverne-
ments d'Istaél et de Ja Jordanie de coopérer pleinement
avec lo Chef d’état-major de 1'Organisme chargé de la
surveillance de la tréve;

3. Demande au Secrétaire général d'dtudier avec le
Chef d'état-mejor les meilleurs moyens de renforcer
1'Organisme chargé de Ia surveillance de Ja trdve et de
fournir tout personnel et toute aide supplémentaires que
le Chef d'état-major de 1'Organisme chargé de Ja surveil-
Jance de la tréve pourrait demander pour I'accomplisse-
ment de sa mission;

4. Demande au Chel d'état-major de 1'Organisme
chargé de 1a surveillance de la tréve de faire rapport au
Conseil de sécurité, dans les trois mois, sur le respect et
I'exécution des Conventions d'armistice général et de
formuler dans ce rapport telles recommandations qu'il
outrait considérer comme appropriées, en se référant
particuliérement aux dispositions de fa présente sésolution
et en tenant compte de tout accord intervenu & la suite
de la requéte du Gouverncment d'Jsrafl' pour la
convocation de la conférence prévue & I'article XII de
la Convention d“urmistice général conclue entre Isra®l
et 1a Jordanie.

Adopiée & la 643* sance par
9 voix contre 1éro, avec 2
abstentions (Liban, Unlon des
Républigues sacialistes sovié-
tiques).

Décisions

A sa 653¢ séance, le 22 décembre 1953, Ie Conseil a
décidé de remettre au 29 décembre la discussion de la
question intitulée « La question de Palestine. — Plainte

[PUNMUISERESS---

u phid., kuitiéme année, S?pfémenr d'octobre, novembre et
décembre 1753, document $/3140.
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Complaint by Syria agaiost Israel concerning work on
the west bank of the River Jordan in the demilitarized

zone (S/3108/Rev.]) . **

Adopted by 7 votes-to hone, ;

with 4 gbstentions (Chile,
Colombia, Greece, United
States of America).

At the same meeting the Council decided to suthorize
the Chief of Staff of the United Nations Truce Supervision
Organization to return to his headquarters in Palestine.

At its 654th meeting, on 29 December 1953, the
Council decided that its next meeting on the jtem entitled
“The Palestine question — Complaint by Syria against
Israel concerning work on the west bank of the River
Jyrdan in the demilitarized zone (S/3108/Rev.1)" 1* would
be held between 7 and 15 January 1954,

formulée par la Syrie contre Israél au sujet des travaux
entrepris sur Ja rive occidentale du Jourdain dans la
zone démilitarisée (S/3108 1) ».
Adoptée por 7 volx comire
2éro, avec'd abstentlons (Chil,
Colombie, Etais-Unis &'Amé-
rigue, Grice),

A I méme séance, le Conseil & décidé d'autoriser le
Chef d'état-major de 1'Organisme des Nations Unies
chargé de la surveillance de la trive & regagner son poste
en Palestine,

A sa 654° séance, le 29 décembre 1953, le Conseil a
décidé que la séance suivante qu'il consacrerait & I’examen
de la question intitulée « La question de Palestine. —
Plainte formulée par la Syrie contre Xsraél au sujet des
travaux entrepris sur Ja rive occidentale du Jourdsin
dans la zone démilitarisée (S/3108 %) » aurait lieu eotre
le 7 et le 15 janvier 1954.

s Jbid., Supplement for October, November and December 1953,

» 1bid., Supplément d'octobre, novembre et décembra 1953.
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Decisions

At its 692nd meeting, on 4 March 1955, the Council
decided to invite the representatives of Egypt and Israel
to participate, without vote, in the discussion of the
complaints by Egypt against Isracl (S/3367) % and by
Israel against Egypt (S/3368). 0

At its 693rd meeting, on. 17 March 1955, the Council
. _id_ecided to invite the Chief of Staff of the United Nations

ruce Supervision Organization in Palestine to take &
plsce at &e Council table,

106 (1955). Resolution of 29 March 1955
[S/3378]

The Security Council,

Recalling its resolutions 54 (1948) of 15 July 1948,
73 (1949) of 11 August 1949, 89 (1950) of 17 November
1950, 93 (1951) of I8 May 1951 and 101 (1953) of 24
November 1953,

¥ 500 Officlal Records of the Security Council, Tenth Year,
Supplement for January, February and March 1955.

Déeisions

A s5a 692° séance, le 4 mars 1955, le Cansell a décidé
d’inviter les reé:résenlants de I’Egyple et d'Israll A
participer, sans droit de vote, A 1a discussion des plaintes
de 1’Egypte contre Isra&l (S/3367%) et d'Israél contre

PEgyple (S/3368).

A 5a 693 séance, le 17 mars 1955, le Conseil a décidé
d’inviter le Chef d'état-major de 1"Organisme des Nations
Unies chargé de la surveillance de la tréve en Palestine
# preadre place & la table du Conseil,

106 (1955). Résolation du 29 mars 1955
[S/3378)

Le Conseil de séeurité,

Rappelant ses résolutions 54 (1948) du 15 juillet 1948,
73 (1949) du 11 aofit 1949, 89 (1950) du 17 novembre
1950, 93 (1951) du 18 mai 1951, et 10l (1953) du
24 novembre 1953,

| o Voir Documents officiels du Conseil de sécurltd, dixtdme année,
| Supplément de janvier, février et mars 1835,
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Having heard the report of the Chief of Staff of the |

United Nations Truce Supervision Organization io
Palestine and statements by the representatives of Egypt
aud Israel,

Noting that the BEgyptian-Jsrael Mixed Armistice
Commission on 6 March 1955 determined that a “pre-
arranged and planned attack ordered by Israel authorities”
was "committed by Israel regular army forces against
the Egyptian regular army force” in the Gaza Strip on
28 Fegz'uary 1955, *

1. Condemns this attack as a violation of the ccase-fire
provisions of Security Council resolution 54 (1948) and
as inconsistent with the obligations of the parties under
the General Armistice Agreement between Egypt and
Isracl ¢ and under the United Nations Charter;

2. Calis again upon Isracl to teke all necessary measures
to prevent such actions;

3. Expresses its conviction that the maintenance of the
General Armistice Agreement is threatened by any
deliberate violation of that Agreement by one of the
parties to it, and that no progress towards the return of
permanent peace in Palestine can be made unless the
parties comply. strictly with their obligations under the
General Armistice Agreement and the cease-fire provi-
sions of its resolution 54 (1948).

Adopted unanimously at the
”d-a: meeting, i’

107 (1955). Resolation of 30 March 1955

[8/3379]

The Security Councll,

Taking note of those sections of the report by the Chief
of Staff of the United Nations Truce Supervision Organiza-
tion in Palestine ® which deal with the general conditions
on the armistice demarcation line between Egypt and
Isracl and the causes of the present tension,

Anxious that all possible steps shall be taken to
preserve security in this area, within the framework of
the General Armistice Agreement between Egypt and
Israel

I. Requests the Chief of Staff to continue his consulta-
tions with the Governments of Egypt and Israel with a
view to the introduction of practical measures to that end;

2. Notes that the Chief of Staff has already made
certain concrete proposals to this effect;

3. Calls upon the Governments of Egypl and Israel
to co-operate with the Chiel of Staff with regard to his
proposals, bearing in mind that, in the opinion of the

% Jbid., document $/3373, annex 111,
4 Ibid., Fourth Year, Special Supplement No. 3.

8 lbid., Tenth Yeoar, Supplement for January, February and March
1955, document Sf3373. & £ 4 ’

Ayant entendu_le rapport du Chef d'état-major de
I'Organisme des Nations Unies chargé de Ia surveillapce
de la tréve en Palestine ainsi que les déclarations des
représentants de 1I'Egypte et d'Isral,

Notant que la Commission mixte d’armistice égyplo-
israélienne, le 6 mars 1955, a établi quune «aujgug
préméditée et organisée ordonnée par les autorités
tsraéliennes» a éte¢ «commise par les forces de I'armée
régulitre israélienne contre les forces de I'armée régulitre
égypticone » dans Ia bande de Gaza Je 28 février 19553,

1. Condamne celle attaque en tant qu'elle viole les
dispositions relatives au cessez-le-feu de la rédsolution 54
(1948) du Conseil de sécurité et est incompatible aves
les obligations assumées par les parties au titre de fa
Convention d'armistice général entre I'Egypte el Israli®
et de 1a Charte des Nations Unies;

2. Demande d nouveau A Israll de prendre toues
roesures nécessaires pour prévenir de telles actions;

3. Exprime sa conviction que le maintien de 1a Conven-
tion d’armistice général est menacé par toute violation
délibérde de cette convention commise par une des
parties, et qu'aucun progrds vers lo retour dune paix
permanente en Palestine ne peut 8tre accompli & moios
que les parties ne remplissent stricterent leurs obligations
au titre de Ja Convention d'armistice général el des
?is;zg;itions relatives au cessez-le-feu de 3a résolution 54

1948).

be . ‘ !
,:“do(l d.l uroaindid 4 k

107 (1955). Résolution du 30 mare 1953
[8/3379)

Le Consell de sécurité,

Prenant note des parties du rapport du Chel d'tat-
major de 1'Organisme des Nations Unies chargé de la
surveillance de Ja trdve en Palestine® qui traitent des
conditions générales sur ja ligne de démarcation de
'armistice entre ’Egypte et Israkl alnsi que des causes
de la présen:z tension,

Anxieux que toutes les mesures possibles soient prises,
afin de prégcrvcr la sécurité danspgcttc région, daos ke
cadre de ]a Convention d'armistice géoéral conclue eatre
I'Egypte et Isral4,

1. Demande au Chef d’état-major de continuer ss
conversations avec les Gouvernements de I’Egypte et
d'Isra&! en vue d’établir de nouvelles mesures A cette fa:

2. Note que le Chel d'état-major a formulé cerlaiots
propositions concrites & cet effet;

3. Requiert les Gouvernements de I’Egypte et d*jsea#l
de cooperer avec le Chef d’état-major en ce qui concerne
ses propositions, ayant présent & ’esprit que, de )*opinion

* Jbid., documenl $/3373, annexe III.

¢ Voir Procés-verbaux officiels du Conell de sbcuritd, quotridmt
année, Supplément spécial n* 3,

b Documents afficiels du Consell de séeurlté; dixidme wnnfe,
Supplément de janvier, février et mars 1958, document §J3373.



Chief of Staff, infiltration could be reduced to an occasio-
nal nuisance if ag agreement were effected between the
partics on the lines he has proposed;

4. Requests the Chief of Staff to keep the Council
informed of the progress of his discussions.

Adopted ungnimously at the
886th neeting.

Decisions

At its 697th meeting, on 6 April 1955, the Council
decided to invite the representatives of Israel and Egypt
to participate, without vote, in the discussion of a
complaint by Israel against Egypt (S/3385).¢

At the same meeting the Council decided to postpone
the discussion of the question until it had been informed
of the findings of the Egyptian-Israel Mixed Armistice
Commission.

At its 700th meeting, on 8 September 1955, the Council
decided to invite the representatives of Egypt and Israel
to participate, without vote, in the discussion of the item
entitled “The Palestine question — Cessation of hostilities,
and measures to prevent further incidents in the Gaza
area (5/3432)".*

108 (1955). Resolution of 8 September 1955
[8/3435]

Tke Security Councll,

Recalling its resolution 107 (1955) of 30 March 1955,

Having received the report of the Chief of Staff of the
United Nations Truce Supervision Organization in
Palestine,?

Noting with grave concern the discontinuance of the
talks initiated by the Chief of Staff in accordance with
the above-mentioned resolution,

Deploring the recent outbreak of violence in the area
along the armistice demarcation Jine established between
Epypt and Israel on 24 February 1949,

1. Notes with approval the acceptance by both parties
of the appeal of the Chief of Staff for an unconditional
cease-fire;

S Ibid., Supplement for April, May and June 1955,
v Ibid., Supplement for J{:(y, Axgust and September 1955.
* Jbid,, document S/3430.

du Chef d'état-major, les actes d'infiltration pourraijent
e plus &tre que, des ennuis occasionnels si un accord
était conclu par les parties dans le sens qu'il a indiqué;
4. Iwiite le Chef d'état-major & tenir le Conseil
informé du progrés de ces discuélsions. onse

Adoptée & lMunanimié
Gﬂﬁf:!ance. imité d o

Décisions

A sa 697¢ séance, Je 6 avril 1955, le Conseil a décidé
d'inviter les représentants d'Israél et de PEgypte A
participer, sans droit de vote, & la discussion d'upe
plainte d’IsraZl contre I'Bgypte (S/3385¢).

A 1a méme s€ance, le Conseil a décidé d’zjourner la
discussion de la question jusqu'a ce qu'il ait regu Jes
résultats de l'enquéte menée par la Commission mixte
d’armistice égypto-israélicane.

A sa 7000 séance, le 8 septembre 1935, Je Conseil a
décidé d’inviter les représentants de 1'Egypte et d°Isragl
d participer, sans droit de vote, 4 a discussion de Ia
3uesu'on intitulée « La question de Palestine. — Cessation

es hostilités et mesures J&ropres 4 prévenir de nouveaux
incidents dans la région de Gaza.(5/34327) ».

108 (1955). Résolution du 8 septembre 1955

[5/3433)

Le Conseil de sécurlté,

Rappelant sa résolution 107 (1955) du 30 mars 1955,

Ayant regu le rapport du Chef d'état-major de 1'Orga-
pisme des Nations Unies chargé de la surveillance de
la tr8ve en Palestine 8,

Prenant note avec une sérieuse inquiétude de I'interrup-
tion des pourparlers coramencés sur l'initiative du Chef
d’état-major, en exécution de la résolution susmentionnée,

Déplorant 1a récente explosion de violence ?ui s'est
produite dans la région située le Jong dec la ligne de
démarcation d’armistice établie entre 'Egypte et Ysraél
le 24 février 1949,

1. Prend note avec approbaiion de cc que les deux
perties ont accédé A la requéte du Chef d'¢tat-major en
vue d'un cessez-le-fen sans conditions;

s Jbid., Suppléiment d'avrll, mal et juin 1933,
v Ibid., Supplément de julllet, aohit et septembre 1955,
s Jbid., document Sf3430.
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2, Calls upon both parties forthwith to take all steps
necessary to bring about order and tranquillity io the
area, and in particular to desist from further acts of
violence and to continue the cease-fire in full force and
effect;

3. Endorses the view of the Chief of Staff that the
armed forces of both parties should be clearly and
effectively scparated by measures such as those which
he has proposed;

4. Declares that freedom of movement must be
afforded to United Nations observers in the area to
enable them to fulfil their functions;

5. Calls upon both Fa.rties to appoint representatives
to meet with the Chiet of Staff and to co-operate fully
with him to these ends;

6. Reguests the Chief of Staff 1o report to the Security
Council on the action taken to carry out this resolution.

Adopted unandmously ai the
T001h mesting. !

Decision

At its 707th meeting, on 16 December 1955, the
Council decided to invite the representatives of Syria and
Israce] to participate, without vote, in the discussion of
the item entitled “The Palestine question — Letter dated
13 December 1955 from the representative of Syria
addressed to the President of the Security Council
(8/3505)".%

2. Demande aux deux parties de prendre sans déhj
toutes mesures nécessaires pour ramener Fordre o Iy
tranquillité dans la région, et en particulier de s*abslenir
de tous nouveaux mctes de violence el de continuer de
donner plein effet au cessez-Je-feu;

3. Fait sien Pavis du Chel d'état-major, selon lequa
les forces armées des deux parties devraient &1re clairement
et cfficacement séparées les unes des antres par 1'spplica-
tion de mesures du genre de celles qu'if & proposées;

4. Déclare que doit étre donnée aux observatenrs des

Nations Unies dans la région une liberté de mouvement
suffisante pour leur permettre de remplir leurs fonctions;

5. Demande aux deux parties de désigner des reprisen.
tants qui se réunissent avec le Chel d'état-major o
coopirent entidrement avec lui cn vue d'atlcinc(‘;: ks
buts ci-dessus définis;

6. Prie le Chef d’état-major de faire rapport au Conssil
de sécurité sur les mesures prises pour donner effel &

cette résolution.
A 4 Purarteniyd 4 k
00 elome,

Décislon

A sz 707° séance, le 16 décembre 1955, le Consil a
décidé d'inviter les représentants de Ja Syrie et d'Tsndl
& participer, sans droit de vote, & Ia discussion de b
question intitulée « La question de Palestine. —— Lettee,
en date du 13 décembre 1955, adressée par le re niant
de la Syrie au Président du Conseil de sécurité (573505 % ».
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Decislon

At its 715th meeting, on 19 January 1956, the Council,
having before it three draft resolutions, decided to vote
first on that submitted by France, the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland and the United
States of America.2

Adopted by 8 votes 10 2
(Union of Soviet Soclallst
Republics, Yugoslavia), with
1 ebateniion (lran),

111 (19%6). Resolution of 19 January 1986
[S/3538]

The Security Council,

Recalling its resolutions 54 (1948) of 15 July 1948,
73 (1949) of 11 August 1949, 93 (1951) of 18 May 1951,
101 (1953) of 24 November 1953 and 106 (1955) of 29
March 1955,

Yaking into comsideration the statements of the repre-
sentatives of Syrla and Israel and the reports of the
Chiefl of Staff of the United Nations Truce Supervision

? This draft resolution (5/3530/Rev.3) was adopted by the
Council; see resolution 111 (1956).

Décision

A sa 715¢ séance, le 19 janvier 1956, le, Conseil, qui
était saisi de trois projets de résolution, a décidé de voter
en premier lieu sur le texte présenté par les Etats-Unis
d'Amérique, la France et le Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord %

Adoptée par 8 voix contre 2
(Union des Républiques socia-
listes sovidtiques, Yougosiavie),
awec une abstention (Iran).

111 (1956). Résolution du 19 janvier 1956
[S/3538]

Le Conseil de sécurité,

Rappelant ses résolutions 54 (1948) du 15 juillet 1948,
73 (1949) du 11 aoGt 1949, 93 (1951) du 18 mai 1951,
101 (1953) du 24 novembre 1953 et 106 (1955) du 29
mars 1955,

Prenant en comsidération les déclarations des repré-

sentants de la-Syrie et d'Israél et ies rapports du Chef
d'état-major de 1'Organisme des Nations Unies chargé

t Ce projet de résolution (S/3530/Rev.3) a é1é adopté par le
Conseil; voir résolution 111 (1956).
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Organization in Palestine® on the Syrian complaint
that an attack was committed by Israel regular army
forces against Syrian regular army forces on Syrian
territory on 11 December 1955,

Noting that, according to the report of the Chief of
Staff, this Israel action was a deliberate violation of the
provisions of the General Ammistice Agreement between
Isracl and Syria,4 including those relating to the de-
militarized zone, which was crossed by the lsrael forces
which entered Syria,

Noting also, without prejudice to the ultimate rights,
claims and positions of the parties, that according to
the reports of the Chief of Staff there has been inter-
ference by the Syrian authorities with Israel activities
on Lake Tiberias, in contravention of the terms of the
General Armistice Agreement between Israel and Syria,

1. Holds that this interference in no way justifies
the Israel action;

2. Reminds the Government of Israel that the Council
has alrcady condemned military action in breach of
the General Armistice Agreements, whether or not
undertaken by way of retaliation, and has called upon
Israel to take effective measures to prevent such actions;

3. Condemns the attack of 11 December 1955 as a
flagrant violation of the cease-fire provisions of its
resolution 54 (1948), of the terms of the General Armis-
tice Agreement between Israel and Syria, and of Israel's
obligations under the Charter of the United Nations;

4. Expresses its grave. concern at the failure of the
Government of Israel to comply with its obligations;

5. Calls upon the Government of Israel to do so in
the future, in default of which the Council will have to
consider what further measures under the Charter are
required to maintain or restore the peace;

6. Calls upon the parties to comply with their obliga-
tions under article V of the General Armistice Agreement
to respect the armistice demarcation line and the de-
militarized zone; ’

7. Requests the Chief of Stal to pursue his sugges-
tions for improving the situation in the area of Lake
Tiberias without prejudice to the rights, claims and posi-
tions of the parties and to report to the Council as appro-
priate on the success of his efforts;

8. Calls upon the parties to arrange with the Chief
of Staff for an immediate exchange of all military
prisoners;

8 Official Records of the Security Councll, Tenth Year, Supple-
nwgl ,{Z:j C])clabcr. November and December 1955, documents S/3516
an .1,

4 1bid.,, Fourth Year, Special Supplement No. 2.

de Ta surveillance de la tréve en Palestine? sur la plainte
de la Syrie relative 3 une attaque commisc en terriloire
syrien par les forces armées régulidres d'lsra¥l conlre
les forces armées régulidres de la Syric ke 11 décembre
1955,

Notant que, sclon le rapport du Chef d’état-major,
cette action d'Israél constiluc une violalion délibérée
des dispositions de la Convention d'armistice général
entre lsradl ct la Syrie4, et notamment celhes qui
concernent la zone démilitarisée, qui s é&té traversk
par les forces israéliennes entrées en Syrie,

Notant aussi, sans porter préjudice aux droits ¢f pré
tentions que les parties pourront invoquer, ni aux posi
tions qu'elles pourront prendre dans 'avenir, que,
selon les rapports du Chef d’état-major, les aulorith
syriennes onl centravé les activités isradliennes sur ke
lac de Tibériade en contravention des dispositions de
la Convention d'armistice général entre lsra¥l et l
Syrie,

1. Considére que les entraves ainsi spportées me
justifient en rien l'action d'Israél;

2. Rappelle au Gouvernement &'IsraBl que le Consil
a déja condamné les actions militgires menées en viols.
tion des dispositions des Conventions d'armistice péné-
ral, qu'elles aient ou non ét€ entreprises par représadlies,
et a demandé au Gouverpement d'lsra& de¢ prendre
des mesures efficaces pour prévenir de telles actions;

3. Condamne I'attaque commise }¢ |1 décembre 1955
comme une violation flagrante des dispositions rels-
tives au cessez-le-feu contenuves dans sa résolution 54
(1948), des termes de la Convention d’armistice géndral
entre [sraél et la Syrie et des obligations d'Iwra#} au
titre de la Charte des Nations Unies;

4. Exprime la sérieuse inquidtude qu'il ressent devanl
Ies manquements d'lsradl A ses obligations;

5. nvite le Gouvernement d'Israél 3 y satisfaire dan
P'avenir, faute de quoi le Conseil envisagera les mesures
uitérieures, dans le cadre de la Charle, propres 3 main
tenir ou & rétablir la paix;

6. Invite les deux pacties & satisfaire 4 leur obligation,
au titre de I'article V de la Convention d armistice géad-
ral, de respecter la ligne de démarcation de }armustice
et la zone démilitarisée;

7. Requiert le Chef d'état-major de poursuivrs Ia mise
en cuvre de ses suggestions pour l'amélioration dz b
situation dans la région du lac de Tibériade, sans pré-
judice des droits, prétentions et positions des partics, et
de faire rapport au Conseil en temps utile sur bes résub
tats de ses efforts;

8. Invite les parties & prendre, avec le Chel d*étal-
major, des dispositions pour I'échange immédiat de tous
les militaires prisonniers;

¥ Documents officiels du Comstil de sécwritd, dividems munde,
Supplément d'octobre, movembre ef dévembre 1933, dotumesh
5/3516 et Add.1.

4 Procés-verbaux officlels du Consell de sécurird, quarridmar wandt,
Suppléiment spécial n* 2.



=191~

9. Calls upon both parties 1o cp-operate with the
Chief of Stafl in this and all other respects, to carry
out the provisions of the General Armistice Agreement
in good faith, and in particular to make full use of the
Mixed Armistice Commission’s machinery in the inter-
pretatioh and application of its provisions.

Adopted wnanimously at the
7isth meeting.

Decision

At its 717th meeting, on 26 March 1956, the Council
decided to invite the representatives of Egypt, Israel,
Jordan, Lebanon and Syria to participate, without vote,
in the discussion of the item entitled “ The Palestine
question: status of compliance given to the General
Armistice Agreements and the resolutions of the Sec-
urity Council adopted during the past year (S/3561) ".5

9. Invite les deux parties & coopérer avec le Chef
d'état-major dans cé domaine et dans tous les autres, A
exdeuter de bonne foi les dispositions de la Convention
d'armistice général et, en particulier, a utiliser pleine-
ment le méeanisme de la Commission mixte d’armis-
tlce pour P'interprétation et l"application de ces dispo-
sitions,

Adoptée & Dunanimité 4 la
7159 séance.

Décision

A sa 717¢ séance, le 26 mars 1956, le Conseil a décidé
d'inviter les représentants de 1'Egypte, d’Israél, de la
Jordanie, du Liban et de la Syrie & participer, sans droit
de vote, A la discussion de la question intitulée « La
question de Palestine: suite donnée aux Conventions
d’armistice général et aux résolutions adoptées par le
Conseil de sécurité pendant 'année écoulée (5/3561) S»,
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113 (1956). Resolution of 4 Aprll 1956
[8/3575]

The Security Council,

Recalling its resolutions 107 (1955) of 30 March 1955,
108 (1955) of 8 September 1955 and 111 (1956) of 19
January 1956,

Recalling that in each of these resolutions the Chiel
of Staff of the United Nations Truce Supervision Organ-
ization in Palestine and the parties to the General
Armistice Agreements concened were requested by
the Council to undertake certain specific steps for the
purpose of ensuring that the tensions slong the armis-
tice demarcation lines should be reduced,

Noting with grave concern that despite the efforts of
the Chief of Staff the proposed steps have not been
carried out,

1. Considers that the situation now prevailing between
the parties concerning the enforcement of the Armistice
Agreements and the compliance given to the above-
.mentioned resolutions of the Council is such that its
continvance is likely to endanger the maintenance of
international peace and security;

2. Reguests the Secretary-General to undertake, as a
matter of urgent concern, a survey of the various aspects
of enforcement of and compliance with the four General
Armmistice Agreements® and the Council’s resolutions
under reference;

3. Requests the Secretary-General to arrange wilth
the parties for the adoption of any measures which,

8 Sce Official Records of the Sécurlty Council, Fourth Year,
Special Supplements Nos. 1, 2, 3 and 4.

113 (1956). Résolution du 4 awril 1958
[S/3575)
Le Consell de sécurité,

Rappelant ses résolutions 107 (1955) du 30 mars 1955,
108 (1955) du 8 septembre 1955 et 111 {(1956) du 19 janvier
1956,

Rappelant que, dans chacune de ces résolutions, le
Constil a demandé au Chef d'état-major de 1'Crgaaisie
des Natjons Unies chargé de la surveillance de Ia idn
en Palestine et aux parties aux Conventions d*mrmistice
général que concernaient ces résolutions de prendre
certaines mesures bien ddfinies pour réduire la tension
sur les lignes de démarcation de 1"armistice,

Constatan! avec une extréme inquidtude qu'en dépit de
efforts du Chef d'éiat-major les mesures consellis
n’ont pas été prises,

1. Considére que la situation qui r2gne mctuelement
entre les parties en ce qut concerne la mise & exfcution
des Conventions d*armistice et I"observation des résolu-
tions du Conseil mentionnées plus haut est telle que, i
elle se prolongeait, elle risquerait de metire en danger
le maintien de Ia paix et de la sécurité internationals;

2. Demande au Sccrélaire génésal d'entreprendre, en
la mettant au premier plac de ses préoccupations, 1"dude
des divers aspects de Ja mise en vigueur et de 1observa
tion des quatre Conventions d'armistice général ® et des
résolutions du Conseil mentionnédes plus haut;

3, Demande au Seccrétaire général de s’entendre avee
les parties pour adopler, aprés eo avoir disculd avee ks

$ Voir Procés-verbaux offielels du Consel de séourlté, guuntridwa
année, Suppléments spéclaux, n* 1, 2, 3 et 4.
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after discussion with the parties and with the Chief of
Stafl, he considers would reduce existing tensions along
the armistice demarcation lines, including the following
points:

{a) Withdrawal of their forces from the armistice
demarcation lines;

(&) Full freedom of movement for United Nations
observers along the armistice demarcation lines, in the
demilitarized zones and in the defensive areas;

{¢) Establishment of local arrangements for the pre-
vention of incidents and the prompt detection of any
violations of the Armistice Agreements;

4. Calls upon the parties to the General Armistice
Agreements to co-operate with the Secretary-General
in the implementation of this resolution;

5. Reguests the Secretary-General to report to the
Council in his discretion but not later than one month
from this date on the implementation given to this
resolution in order to assist the Council in considering
what further action may be required.

Adopted unanimously at the
722nd meeting.

114 (1956). Resolution of 4 June 1956
[S/3605]

The Security Council,

Recalling its resolutions 113 (1956) of 4 April 1956
and 73 (1949) of 11 August 1949,

Having ‘received the report of the Secretary-General
on his recent mission on behalf of the Security Council, ?

Noting those passages of the report (section IIX and
anpexes 1-4) which refer to the assurances given to
the Secretary-General by all the parties to the General
Armistice Agreements ® unconditionally to observe the
ceage-fire,

Noting also that progress has been made towards the
adoption of the specific measures set out in paragraph 3
of resolution 113 (1956),

_ Noting, however, that full compliance with the General
Armistice Agreements and with Council resolutions 107
(1955) of 30 March 1955, 108 (1955) of & September
1955 and 111 (1956) of 19 January 1956 is not yet effected,
and that the measures called for in paragraph 3 of
resolution 113 (1956) have been neither completely agreed
upon nor put fully into effect,

Believing that further progress should now be made
in consolidating the gains resulting from the Secretary-

? Ibid,, Eleventh Year, Supplement for April, May and June 1956.
document S/3596.

parties et avec le Chef d'état-major, Jes mesures qu'il
considérera comme devant réduire 12 tension actuelle sur
les lignes de démarcation de 1'armistice, et notamment
les mesures suivantes:

@) Que les parties retirent leurs forces des lignes de
démarcation de I*armistice;

b) Qu'elies donnent aux observateurs des Nations
Unies pleine liberté de mouvement le long des lignes de
démarcation de I'armistice, dans les zones démilitarisées
et dans les régions défensives;

¢) Qu'elles s’entendent localement pour prévenir les
incidents et coanstater rapidement toule violation des
Conventions d’armistice;

4. Reguiert les parties aux Conventions d’armistice
général de coopérer avec le Secrétaire général A Ja misc en
ceuvre de la présente résolution;

5. Demande an Secrétaire général de faire rapport an
Conseil, 2 une date qu'il fixera lui-méme mais au plus
tard dans un mois, sur la suite donnée A la présente réso-
lution, de fagon & aider le Conseil A examiner quelles
nouvelles mesures pourraient 8tre nécessaires,

Adoptde & Tunanimitd 3 Ia
722° séance,

114 (1956). Résolution du 4 Juin 1956
[$/3605]

Le Conseil de sécurité,

Rappelant ses résolutions 113 (1956) du 4 avril 1956
et 73 (1949) du 11 aofit 1949,

Ayant regu le rapport du Secrétaire général sur la mis-
sion qu'il a accom;:lie récemment pour le compte du
Conseil de sécurité ?,

Notant les passages dudit rapport (section I1I et annexes
1 2 4) relatifs & "assurance que toutes les parties aux
Conventions d’armistice général ® ontdonnée au Secré-
taire général de respecter sans condition la suspension
d’armes,

Notant ausst que des progrés ont été accomplis vers
I’adoption des mesures précises énoncées au paragraphe 3
de la résolution 113 (1956),

Notant toutefois que les Conventions d*armistice géné-
ral et les résolutions 107 (1955), 108 (1955) et 111 (1956)
du Conseil, en date des 30 mars 1955, 8 septembre 1955
et 19 janvier 1956, ne sont pas encore intégralement
observées, que I'accord complet ne s'est pas encore fait
sur les mesures &noncées au paragraphe 3 de Ja résolu-
tion 113 (1956), et que ces mesures nout pas été intégra-
Jement mises & exécution,

Persuadé que I’on devrait maintenant faire de nouveaux
progrés dans Ja voie de la consvlidation des résultats

7 Documents officiels du Conseil de sdcuritd, onzléme annde,
Supplément d'avell, mal et juin 1955, document §/3596,
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General’s mission and towards full implementation by
the parties of the Armistice Agreements,

1. Commends the Secretary-General and the parties
on the progress already achieved;

2. Declares that the parties to the Armistice Agree-
ments should speedily carry out the measures already
agreed upon with the Secretary-General, and should co-
operate with the Secretary-General and the Chief of Staff
of the United Nations Truce Supervision Organization
in Palestine to put iato effect their further practical
proposals, pursuant to resolution 113 (1956), with a
view to full implementation of that- resolution and full
compliance with the Armistice Agreements;

3. Declares that full freedom of movement of United
Nations observers must be respected along the armistice
demarcation lines, in the demilitarized zones and in the
defensive areas, as defined in the Armistice Agreements,
to enable them to fulfil their functions;

4. Endorses the Secretary-General's view that the re-
establishment of full compliance with the Armistice
Agreements represents a stage which has to be passed
in order to make progress possible on the main issues
between the parties;

5. Reguests the Chief of Staff to continue to carry
out his observation of the cease-fire pursuant to resolu-
tion 73 (1949) and to report to the Security Council
whenever any action undertaken by one party to an
Armistice Agreement constitutes a serious violation of
that Agreement or of the cease-fire, which in his opinion
requires immediate consideration by the Council;

6. Calls upon the parties to the Armistice Agreements
to take the steps necessary to carry out the present reso-
lution, thereby increasing confidence and demonstrat-
ing their wish for peaceful conditions;

7. Requests the Secretary-General to continue his
good offices with the parties, with & view to full imple-
mentation of resolution 113 (1956) and full compliance
with the Armistice Agreements, and to report to the
Security Council as appropriate,

Adopted unanimously at the
728th meeting.

obtenus grice & la mission du Secrétaire général et de la
mise en ceuvre intégrale, par les parties, des Conventions
d'armistice,

1. Exprime son appréciation au Sgcrétaire général et
aux parties pour les progrés déja réalisés;

2. Déclare que les parties aux Conventions d'armistice
devraient appliquer sans tarder les mesures déja conve-
nues avec le Secrétaire général et coopérer avec lui et -
avec le Chef d’état-major de 1’Organisme des Nations
Unies chargé de la surveillance de la tréve en Palestine
pour donner effet & leurs autres prdpositions pratiques,
en application de la résolution 113 (1956), en vue de Ja
mise en ceuvre intégrale de ladite résolution et de Yobser-
vation intégrale des Conventions d'armistice;

3. Déclare que la pleine liberté de mouvement des
observateurs des Nations Unies doit &ire respectée le long
des lignes de démarcation de I’armistice, dans les zones
démilitarisées et danps les régions défensives, telles quclies
sont définies dans les Conventions d"armistice, de manitre
qu'ils puissent s’acquitter de leurs fonctions;

4. Fait sienne l'opinion du Secrétaire g&néral sslon
laquelle le rétablissement de conditions dans lesquelles
les Conventions d’armistice seraient intégralement obser-
vées représente une étape qu'il faut franchir si "on veut
faire avancer le réglement des questions principales qui
restent A régler entre les parties;

5. Demande au Chef d’état-major de continuer de
s"assurer du respect de la suspension d’armes, conformé-
ment & la résolution 73 (1949}, et de rendre compte au
Conseil de sécurité chaque fois qu'une initiative d'une
partie & une Convention d'armistice constitue une viola-
tion grave de ladite convention ou de la suspension
d'armes et qu'il estime que cette initiative exige un exa-
men immédiat de la part du Conseil;

6. Reguiert les parties aux Conventions d’armistice
de prendre les mesures ndcessaires pour mettre en ceuvre
la présente résolution ct, ainsi, d’accroitre Ja confiance
¢t de prouver leur désir de paix;

7. Demande au Secrétaire général de continuer de
mettre ses bons offices & la disposition des parties en vue
de la mise en ceuvre intégrale de la résolution 113 (1956)
et de 1'observation intégrale des Conventions d*armistice,
et de faite rapport av Couseil de sécurité lorsqu'il y
aura lieu.

Adoptée & Tunanimité & la
728¢ séance.
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COMULAINT BY FRANCE AND THE
UNITED KINGDOM AGAINST EGYPT

Decistons

At its 734th meeting, on 26 September 1956, the Coun-
¢il decided to invite the representative of Egypt to
participate, without vote, in the discussion of the item
entitled " Situation created by the unilateral action of the
Egyptiun Government in bringing to.an end the system
of international operation of the Suez Canal, which was
coatizined did vonnpivied Uy the Suvez Canal Convention
of 1883 (S/3654) "? when the Council started its con-
sideration of the question at the next meeting.

At its 735th meeting, on § October 1956, the Council
decided to postpone uatil later any decision on the re-
guests made by Israel 19 and by Iraq, fordan, Lebanon,
Libya, Saudi Arabia, Syria and Yemen 11 to participate
in the discussion of the question.

At its 738th mccting, on 9 October 1956, the Council
decided to continue its consideration of thc question in
private session,

At its 742nd meaeting, on 13 October 1956, the Council
decided to invite the representutives of Israel, Iraq, Jor-
dan, Lebanon, Libya, Saudi Arabia, Syria and Yemen,
who had asked to participate in the discussion (see
abave), to present their Governments’ views in written
slatements to be circulated by the President.

¥ Ibid., Supplement for Julv, August and September 1956,

19 Jbicd., Supplemens for October, November and December 1956,
document 5/3663.

M Ibid., document S/3664,

PLAINTE DE LA FRANCE ET DU ROYAUME-UNI
CONTRE L’EGYPTE

Déeislons

A sa 734¢ séance, le 26 septembre 1956, le Conseil
a décidé que le représentant de ’Egypte serajt invité A
participer, sans droit de vote, & la discussion de la ques-
tion intitulée « Situation créée par l'action unilatérale
du Gouvernement égyptien mettant fin au systéme de ges-
tion internationale du canal de Sner, systdme confirmd
et complété par la Convention du canal de Suez de 1888
(873654 9 » lorsque le Conseil en aborderait 'examen a
la séance suivante.

A sa 7350 séance, lc 5 octobre 1956, le Conseil a décidé
d’njourner & plus tard toute décision au sujet des
demandes présentées par Israél 10 et par ’Arabic Saou-
dite, 1'Irak, la Jordanie, le Liban, la Libye, la Syrie et
le Yémen} en vue de participer & la discussion de la
question.

A sa 738¢ séance, le 9 octobre 1956, le Conseil a décidé
de poursuivre en séance privée I'examen de la question.

A sa 742¢ séance, le 13 octobre 1956, le Conscil a
déeidé d'inviter les représentants d'lIsragl, de 1'Arabie
Saoudite, de I'Irak, de la Jordanle, du Liban, dc la
Libye, de la Syrie et du Yémen, qui avaicnt demandé &
participer & Ia discuscion (voir ci-dessus), A présenler les
vaes de leurs gouvernements sous la forme d’expusés
éerits que le Président du Conscil ferait distribuer.

¢ Jbid,, Supplément de juillet, aodt et seprembre 1956,

1 Jbid,, Supplément d'octobre, movembre er décembre 1936,
document S$/3663.

i\ Jbid, document S/3564.



118 (1956). Resolution of 13 October 1956
IS/3675]

The Security Council,

Noting the declarations made before it and the accounts
of the development of the exploratory conversations on
the Suez question given by the Secretary-General of the
United Nations and the Foreign Ministers of Egypt,
France and the United Kingdom.

Agrees that any settlement of the Suez.question should
meet the following requirements:

(1) There should be free and open transit through
the Canal without discrimination, overt or covert— this
covers both political and technical aspects;

(2) The sovereignty of Egypt should be respected;

(3) The operation of the Canal should be insulated
from the politics of any country;

(4) The manner of fixing tolls and c¢harges should be
decided by agreement between Egypt and the users;

(5) A fair proportion of the dues should be allotted
to development; '

(6) In case of disputes, unresolved affairs between
the Suez Canal Company and the Egyptian Government
thould be settled by arbitration with suitable terms of
reference and suitable | ovisions for the payment of
sums found to be due.

Adopted unardmously at the
743rd mesting.
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118 (1956). Résolution du 13 cciohre 193§
[S/3675)

Le Conseil de sécurité,

Considérant les déclarations faites devant Tul ef ks
comptes rendus sur les eotretiens d'exploration surls
question de Sucz présentés par le Secrétaire général de
P'Organisation des Nations Unies et Jes Ministres dis
affaires étrangdres d'Egyple, de France el du Royaume-
Uni,

Constate que tout réglement de 'affaire de Suez devn
répondre aux exigences sulvantes:

I) Le teansit & travers le canal sera Jibre ct ouvert
sans discrimination direcle ou indirecte, coci élant vl
tant du point de vue politique que du point de vue tech.
nique;

2) La souveraineté de I'Egyple sera respectée;

3) Le fonctionnement du canal sera soustrait A h
politique de tous les pays;

4) Le mode de fixation des péages et des frais sem
décidé par un accord entre I'Egypte et les viagers;

5) Une équitable proportion des sommes pergues sen
assignée A 'amélioration du canal;

6) En cas de différend, les affaires peodantes enire h
Compagoie universelle du canal maritime de Syex et b
Gouvernement égyptien seront réglées par un tribunel
d’arbitrage dont la compétepce et la mission seront
clairement définies, avec des disposilions convenables
pour le paiement des sommes qui pourraient &tre dues.

Adoptde & [umosimird 2 B
743% sbonce.
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Decisions

At its 714th meeting, on 19 October 1956, the Council
decided to invite the representatives of Jordan and Israel
to participate, without vote, in the discussion of the
complaints by Jordan against Israel (§/3678) 8 and by
Isracl against Jordan (5/3682).8

At its 748th meeting, on 30 October 1956, the Council
decided to invite the representatives of Egypt and Israel
to participate, without vote, in the discussion of the item
entitled “ Letter dated 29 October 1956 from the repre-
sentative of the United States of America addressed to
the President of the Security Council concerniog * The
Palestine question: steps for the immediate cessation of
the military action of Israel in Egypt * (S/3706)>.8

Drécisions

A sa 744¢ séance, le 19 octobre 1956, le Conscil a
décidé d'inviter les représentants de la Jordanie et d’Isragl
A participer, sans droit de votc, & la discussion des plaintes
de la Jordanie contre Israél (S/3678%) et d'Isra&l contre
1a Jordanie (8/36828.)

A sa 748¢ séance, le 30 octobre 1956, le Conseil a
décidé d’inviter les représentants de I’Egypte et d'Isratl
A participer, sans droit de vote, & la discussion de la
question intitulée « Lettre, en date du 29 octobre 1956,
adressée au Président du Conseil de sécurité pat le repré-
sentant des Etats-Unis d’Amérique et concernant « La
question de Palestine: .mesures A prendre pour la ces-
sation immédiate de ’action militaire d’Isratl en Egypte »
(5/3706 8) ».
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119 (1956). Resolution of 31 October 1956
{8/3721]

The Security Council,

Considering that a grave situation has been created by
action undertaken against Egypt,

Taking into aceount that the lack of upanimity of its
permanent members at the 749th gnd 750th meetings of
the Sceurity Council has prevented it from exercising its
primery responsibility for the malntenance of inter-
national peace and security,

Decides to call an emetgency special session of the
General Assembly, as provided in General Assembly
resolution 377 A (V) of 3 November 1950, in order to
make appropriate recommendations,

Adopied ar 1he 73111 meeting
by 7 woter to 2 {France,
United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland),
with 2 ebatentfons {Ausiralia,
Belglum),

119 (1956). Résolution dn 31 octobrs 195¢
[S/3721}

Le Consell de sécurilé,

Considérant qu'une grave situation n #& créde
Paction entreprise contre I'Egyple,

Notant que le manque d’unanimité des membre per-
maneats du Conseil de séeurité aux 749° e T50% séances,
emplché le Conseil de s’acguilter de sa responsabiliig
principale dans le meintien de la paix ¢t de In séouriy
internationales,

Décide ds convoquer wne session  extraordinaie
d’urgence de 1*Assemblée générale, comme le prévol( |y
résolution 377 A (Y) de I'Assembiée générale, on daws ¢y
3 novembiz 1950, afin de faire les recomensadstion
gppropriées.

Adupide 3 It TSP sdance por
7 wlx comter 3 { Fraxcy,
Boyoume-lUnl de Grande B



127 (1953). Resolution of 22 J.ousry 1958
[S/3942)

The Security Council,

its consideration on 6 September 19572 of
the complaint of the Hashemite Kingdom of Jordan
concerning activities conducted by Israel in the zone
between the armistice demarcation lines in the area
of Government House at Jerusalem,

Having considered the report relating to the zome
dated 23 September 1957, submitted in response to the
Council’s request by the Acting Chief of Staff of the
United Nations Truce Supervision .Organization in
Palestine,?

Noting that the status of the zone is affected by the
provisions of the Israel-Jordan General Armistice Agree-
ment 4 and that neither Israel nor Jordan enjoys sove-
reigaty over any part of the zone (the zone being beyond
the respective demarcation lines),

Motivated by a desire to reduce tensions and avoid |,

the creation of new incidents,

1. Directs the Chief of Staff of the United Nations
Truce Supervision Organization in Palestine to regulate
activities within the zone subject to such arrangements
as may be made pursuant to the provisions of the Gene-

% Sec Officlal Records of the Security Councll, Twelfth Year,
787th and 788th mectings.

B I5id., Twelfth Year, Supplemen: for July, Avgust and Sep-
tember 1957, documesnt $/3892,

4 Jbld., Fourth Year, Special Supplement No. 1.
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127 (1958). Résolution du 22 janvier 1958
[S/3942]

Le Conseil de sécurité,

Rappelant que, le 6 septembre 19572, i1 a examiné
la plainte du Royaume hachémite de Jordanie concer-
nant certaines activités d'Israd] dans la zone située entre
les lignes de démarcation de I'armistice aux environs du
Palais du gouvernement & Jérusalem,

Ayant examiné le rapport relatif A la zone que le Chef
d’état-major par intérim de 1’Organisme des Nations
Unies chargé de la surveillance de Ja tréve cn Palestine
a présenté le 23 septembre 1957 3, conformément aw
désir exprimé par le Conseii,

Notant queles dispositions de 1a Convention d’armistice
général isradlo-jordanienne ¢ exercent une influence sur
le statut de la 2zone et que ni Isra&l ni- la Jordanie ne
jouissent de la souveraineté sur aucune partie de ladite
zone (celle<i se trouvant au-deld des lignes de démar~
¢ation respectives),

Animé du désic de diminuer Ia tension et d’éviter de
nouveaux incidents,

1. Charge le Chel d'état-major de I'Organisme des
Nations Unies chargé de la surveillance de la tréve en
- Palestine de réglementer les activités dans Ja 2one, sous
réserve des arrangements qui pourraient étre conclus

8 Voir Documents officiels du Consell de sécurité, douzlime
annde, 787° et 788¢ séances, ’

¥ Ibld, douzidme annde, Supplément de juillet, achit et septembre
1957, document S/3892.

4 Voir Procés-verbaux officlels du Consell de steurltd, quatrtime
arnée, Supplément spécial n* 1,
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ral Armistice Agreement and pursuant to paragraph 3
below, bearing in mind ownership of property there,
it being understood that, unless otherwise mutually
agreed, Isrselis should not be allowed to use Arab-
owned properties and Arabs should not be allowed
to use Isracli-owned properties;

2. Directs the Chief of Stafl to conduct a survey of
property records with a view to determining property
ownership in the zone;

3. Endorses the recommendations of the Acting
Chief of Staff that:

(a) The parties should discuss through the Mixed
Armistice Commlission civilian activitics in the zone;

() In order to create an atmosphere which would
be more conducive to fruitful discussion, actvities
in the zone, such as those initiated by JIsraelis on
21 July 1957, should be suspended until such time as the
survey has been completed and provisions made for
the regulation of activities in the zone;

(¢) Such discussions should be completed within a
period of two months;

(d) The Security Council should be advised of the
result of the discussions;

4. Calls upon the parties to the Israel-Jordan General
Armistice Agreement to co-operate with the, Chief
of Staff and in the Mixed Armistice Cormmission in
carrying out these recommendations pursuant to the
present resolution;

5. Calls upon the parties to the Israel-Jordan General
Armistice Agreement to observe article ITT of the Agree-
ment and prevent all forces referred to in article II
of the Agreement from passing over the armistice demar-
cation lines and to remové or destroy all their respective
military facilities and installations in the zone;

6. Calls upon the parties to use the machinery pro-
vided for in the General ‘Armistice Agreement for the
implementation of the provisions of that Agreement;

7. Requests the Chief of Staff to report on the imple-
mentation of the present resolution.

Adopted wnanimously at the
810th moeting.

Decisions

At its 8415t meeting, on 8 December 1958, the Council
decided to invite the representatives of Israel and the
United Arab Republic to participate, without vote,
in the discussion of a complaint by Israe! against the
United Arab Republic.5

8 Ibid,, Thirteenth Year, Supplemens for Oclober, November
ond December 1958, document S/4123,

en application des dispositions de la Convention d'y.
mistice général ¢t du paragraphe 3 cl-aprés, et compte
tenu des droits de propriété sur les biens 2’y trouvay,
étant entendu que, sauf accord coutraire entre Jes int4.
ressés, des Israéliens ne devralent pas Btre autorishs }
utiliser des biens appartenant & des Arabes ¢t des Araby
ne devraient pas 8tre autorisés & utiliser des biens appar.
tenant A des Israéliens;

2. Charge le Chef d'état-major de procéder i wm
étude des cadastres pour déterminer les droits d¢ pro.
priété sur les biens qui se trouvent dans la zone;

3. Fait siennes les recommandations du Chef d'ést.
major par intérim tendant & ce que:

@) Les parties discutent des aclvités civiles dam
la zone par lintermédiniro de Ja Commission mixte
d’armistice;

b) Afin de créer une atmosphére plus favorable A da
échanges de vues fructueux, les aclivitéy telles que celly
qu'ont entreprises les Jsraéliens, le 21 juillet 1957, solenl
suspendues dans la zone en attendant que soit termink
Pétude prévue et que des disposilions aient €& prises
pour réglementer les activités dans Ja zone;

) Les &chenges de vues sojent terminés dans un déi)
de deux mois;

d) Le Conseil de sécurité soil informé des résulias
des échanges de vues;

4. Invite les parties A 1a Convention d'armistice ploé
ral israélo-jordanienne A collaborer avec le Chef d’dat-
major et avec la Commission mixte d’armistioe ea ve
de mettre en ceuvre lesdites recommandations condor
mément A [e présente ré&solution;

5. Invite les parties- & Ja Convention d*armistice
général israélo-jordanienne A respecter Farticle 111 de b
Convention et & emplcher toutes les foroes wiskes )
I'article 1II de ladite convention d¢ franchir Jes Lgoes
de démarcation de I'armistice ninsi qu'd Ater on détruire
tous leurs moyens et installations militaires dans la zone;

6. Invite les parties A utiliser le mécanisme prév
dans la Convention d’armistice général pour la mise e
ceuvre des dispositions de Iadite convention;

. Prie lo Chef d’état-major de faire rapport sur la
mise en ceuvre de Ja présente résolution.

Adoptés & Iunorimiré 4 b
GIAO"NM.

Diédsions

A sa B4l°® séance, le 8 décembre 1958, le Conseil
a décidé d’inviter les représentants d'Tsragl ct de
République arabe unie & participer, sans droit de vote,
2 la discussion d’une plaiate d’Isra&l contre la Répu-
blique arabe unie &,

8 Documenis officiels da Consell de xécurltd, trelridene wmbe,
gﬂalpzlgment d'octobre, movembre et décembre’ 1958, document



At its B44th meeting, on 15 December 1958, the A sa B44s séance, le 15 décembro 1958, e Conseil
Council noted the statement by the Secretary-General | a pris nots de la déclaration du Secrétaire général selon
in which he had expressed his intention of visiting the | laquelle il avait I'intention de se rendre dans les pays
countries concerned and taking up the situation for | intéressés et d'amener les sutorités d'lsrall et de la
most serious consideration by the authorities of Israel | République arabe unic & examiner de trés prés Ja situa-
and the United Arab Republic, in the hope of breaking | tion dans I'espoir de renverser la tendance du momeat
the current trend, and soliciting their full support for | et d’obtenir qu'elles soutiennent pleinement les efforts
efforts to attack the underlying problems which were | déployés pour venir & bout des problimes quj étaient
at the source of the tension, 4 l'origine de la tension,

Decisdon Déclsion

At its 947th meeting, on 6 april 1961, the Council A 33 947¢ séance, l2 6 avril 1961, Je Conseil a décidé
decided to invite the representatives of Jordan snd | d'inviter les représentants de Ia Jordanie et d'Isragl A
Jsreel to participate, without vote, in the discussion | participer, sans droit de vote, & la discussion d'une

of a complaint by Jordan against Israel? plainte de la Jordanie contre Iscatl 5,
162 (1961). Resolution of 11 Apdl 1961 162 (1961). Résolution du 11 aviil 1961
[S/4788] [S/4788]
The Seawrity Council, Le Consell de séaurité,

Having considered the complaint submitted on Ayanr examiné Ta plainte présentée le 1er avril 1961
1 April 1961 by the Government of the Hashemite Xing- | par Ie Gouverpement du Royaume _hachémite de Jor-

dom of Jordanp,’ danie 3,

Noting the decision of the Israel-Jordan Mixed Armis- Nocant la décision que la Commission mixte d'ar-
tice Commission of 20 March 1961,8 mistice jordano-isradlienne a adoptée le 20 mars 1961 6,

1. Endorses the decision of the Mixed Arxmistice 1. Fait sienne la décision de la Commission mixte
Commission of 20 March 1961; d’armistice en date du 20 mars 1961;

2. Urges Israel to comply with this decision; 2. Demande instamment 4 Isra€l de se conformer A

cette décision;

% See Official Records of the Secwrlty Cowncil, Sixieenth Yrar, 5 Voir Documents officiels du Consell de sécuritd, sei. e année,
Supplement for Apelt, May and June 1961, document S/4777, Supplément davril, mal el juin 1961, document S/477,

4 Ibid., Supplement for January, February and March 1961, $ I1bid, Supplément de Jaavier, février et mars 29€C1, ¢, ament
document 5/4776, 5/4276.




3. Reguests the members of thé Mixed Armistice
Commission to co-operate so as to ensure that the
General Armistice Agreement between Israel and Jor-
dan 7 will be complied with.

Adopted at the SMIth meeting
By & vetes to none, with 3
abstentiony (Caylon, Usicn of
Sovist Socialist  Repubdli

S,
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3. Prie les membres de la Commission -mixte d'ar

mistice de coopérer de fagon A assurer Je respect de la
Convention d'armistice général entre la Jordanis e

Isragl 7,

8 voix m?nxm, erec 3 ol
tenttons (Caylam, Républ
arcbe unle, Unfon dey .Rz:
bligues xocklistas sovtétigus),
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Decistons

At its 999th mecting, on 28 March 1962, the Council
decided to invite the representatives of Syrin and Israel
to participate, without vote, iun the discussion of the
itern cntitled * The Palestine question — (a) Letter dated
20 March 1962 from the Permanent Representative of
the Syrian Acab Republic [to the United Natjons]
addressed to the President of the Sccurity Council
(S/5096); ® (b) Letter dated 21 March 1962 from the
Pcrmanent Representative of Israel [to the United
Nations] addressed to the President of the Sccurity
Council (5/5008)".8

At the same mecting the Council decided to consider
together sub-items (a) and (&) of the item that it had
just placed on the agenda.

At the same meeting the Council decided to request
the Chicfl of Stall of the United Nations Trucc Super-
vision Organization in Palestine to return to New York
to be available for consultations, and adjourncd the
meeting until he arrived.

At its 1000th meeting, on 3 April 1962, the Council
decided that any questions which members wished to

put to the Chief of Staff of the Unitcd Nations Truce
Supcrvision  Organization in  Palestine should be
submitted at that meeting and answered by the Chief
of Staff at the following meeting.

At its 1001st meeting, on 4 April 1962, the Council
decided to annex to the record of that mceting the
written replics prepared by the Chiel of Stgxﬂ‘ ’of ll}e
United Nations Truce Supcrvision Organization in
Palestine to the questions submitted at the previous
teeline,

b See Official Records of the Security Council, Seventaenth
Year, Supplement for January, February and March 1952,

Déclslons

A sa 999¢ géance, le 28 mars 1962, le Conscil a décidé
d’inviter les représentants de la Syrie et d'Isradl & par-
ticiper, sans droit de vote, & la discussion de la ques-
tion intitulée « La question dc Palestine, — a) Lettre, en
date du 20 mars 1962, adresséc au Président du Conseil
de sécurité par le représentant pcrmanent de Ia Répn-
blique arabe syrienne (S/50968); b) Lettre, en date
du 21 mars 1962, adressée au Président du Conseil
de sécurité par lo représentant permanent d’Israél
(5/5098 8) ».

A 1a méme séance, le Conseil a décidé d'examiner
sitaultanément les rubriques a) ct b) du point qu'il
venait d'inscrirc & 1'ordre du jour.

A la méme séance, le Conseil a décidé de prier le
Chef d’#tat-major de 'Organisme des Nations Unies
chargé de la survecillance de la tréve en Palestine de
revenir & New York afin de se mettre 3 la disposition
des membres du Conseil qui désircraicnt le consulter,
et a ajourné la séance jusqu’d son arrivée.

A sa 1000° séance, lo 3 avril 1962, le Consell a décidé
que les membres qui souhaitaicnt poser Jes questions

au Chef d’état-major de I’Organismo des Nauqns
Unics chargé de Ja surveillance de In tréve cn l-‘nle.stme
devaient le faire 2 cette séance, et que le Chel d'état-
major y répondrait & la séance suivante.

A la 1001¢ séance, le 4 avril 1962, le Conseil a décidé
d'annexer nu compte rendu de cette séance lcs'néponsea
¢erites que le Chel d’état-major_de I’Organisme dcs
Nations Unics chargé de la surveillance dp Ia t_réve en
DPalestine présentait aux questions qui lui avaient été
posées A Ja séance précédente.

8 Voir Documemts officlely du Consell de sécurité, dix-sepiline
annde, Supplimens d2 fanvier, fivrlar et mars 1962,



171 (1962). Resolution of 9 April 1962
[S/5111}

The Security Council,

Recalling its resolutions 54 (1948) of 15 July 1948
and 93(1951) of 18 May 1948,

Having considered the report® of the Chiel of Staff |

of the United Nations Truce Supervision Organization
in Palestine on thie military activities in the Lake Tibe-
rias area and in the demilitarized zone,

Having heard the statements of the representatives of
Syria and Israel,

Being deeply concerned over developments in the
area which have taken place in violation of the Charter
of the United Nations and of the General Armistice
Agreement between Israel and Syria,?

Recalling in particular the provisions of Article 2,
paragraph 4, of the Charter and article I of the General
Armmistice Agreement,

Noting with satisfaction that a cease-fire has been
achieved,

1. Deplores the hostile exchanges between Syria and
Israel starting on 8 March 1962 and calls upon the two
Governments concerned to comply with their obliga-
tions under Article 2, paragraph 4, of the Charter by
refraining from the threat as well as the use of force;

2. Reaffirme its resolution 111 (1956) of 19 January
1956 whick condemned Israel military action in breach
of the General Armistice Agreement, whether or not
undertaken by way of retaliation;

3. Determines that the Isracl attack of 16-17 March
1962 constitutes a flagrant violation of that resolution,
and calls upon Israel scrupulously to refrain from such
action in the future;

4. Endorses the measures recommended by the Chief
of Staff for the strengthening of the Truce Supervision
Otganization in its tasks of maintaining and restoring

¢ Ibid., documents /5102 and Add.1.
* Ibid., Fourth Year, Speclal Supplement No. 2.
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171 (1962). Résolution du 9 avril 1962
[S/5111]

Le Consell de sécurité,

Rappelont ses résolutions 54 (1948) du 15 juillet 1948
et 93 (1951) du 18 mai 1951,

Ayant examind le rapport @ du Chel d'&at-major de
I'Organisme des Nations Unles chargé de Ja surveillance
de la trdve en Palestine sur les activités militaires dans s
région du lac de Tibériade ¢t dans la zone démilitariste,

Ayant entendu les déclarations des représentants de fa
Syrie et d'Isragl,

Profondément préoccupé par les événements goi s
sont produits dans la région en violation de Ja Charle
des Nations Unies et de Ia Convention d’armistice
général syro-israélienne 7,

Rappelant en particulier les dispositions du pan-
graphe 4 de I’Article 2 de la Charte et de Particle 1dela
Conventlon d'armistice général,

Notant avec satiyfaction qu'un cessez-le-feu est {nter
venu,

1. Déplore les hoslilitds qui ont commenct le 8 mars
1962 entre la Syrie et Israfl et invite les deux gouverne
ments intéressés & s'acquitter des obligations que Jeur
fait le paragraphe 4 de I'Article 2 de 1a Chacte en s*absie-
nant de la menace ainsi que de I'emploi de la Tores;

2. Réaffirme sa résolution 111 (1956) du 19 janvier
1956 dans Jaquelle il & condampé les actions militaires
menées par Israll en violation des dispositions de Ia
Convention d’armistice’ général, qu'elles ajent &4 ou
non entreprises par représailles;

3. Juge que l'attaque isradlienne du 16-17 mars 1962
sonstitue une violation flagrante de cette résolution, ¢
invite Isradl A s'abstenir scrupuleusement des toule
action de cette nature A Vavenir;

4, Approuve les mesures recommandées par le Chef
d'élat-major pour meltre P'Organisme chargé de ha
surveillance de 1a tr€ve mieux & mEme de maintenic o

8 Jbid,, documents 5/5102 et Add.1.
T Procds-verbaux officlels du Comsell do sbenrfid, guarritme

année, Supplément spéeial m® 2,
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the peace and of detecting and deterring future incidents,
and calls upon the Israel and Syrian authorities to assist
the Chief of Steff in their early implementation;

5. Calls upon both parties to abide scrupulously by
the6 cease-fire arranged by the Chief of Staff on 17 March
1962;

8. Calls for strict observance of article V of the
General Armistice Agreement, which provides for the
exclusion of armed forces from the demilitarized zone,
and annex IV of that Agreement, which sets limits on
forces in the defensive ares, and calls upon the Govern-
ments of Israel and Syria to co-operate with the Chief
of Staff in eliminating any violations thereof;

7. Calls upon the Governments of Israel and Syria
10 co-operate with the Chief of Staff in carrying out his
responsibilities under the General Armistice Agreement
and the pertinent resolutions of the Security Council,
and urges that all steps necessary for reactivating the
Mixed Armistice Commission and for making full use
of the Mixed Armistice machinery be promptly taken;

8. Requests the Chief of Staff to report as appropriate
concerning the situation.
Adopted at the 1006th mesti)

by 10 votes to mome, will
J ebstention ( Fronce).

rétablir la paix et de déceler et prévenir des incidents
futurs, et invite Jes autorités israéliennes et syriennes a
aider le Chef d’état-major & exécuter ces mesures sans
retard;

5. Invire les deux parties & respecter scrupuleusement
le cessez-le-feu organisé par le Chefl d'état-major le
17 mars 1962,

6. Demande que soient strictement respectds 1'arii-
cle V de 12 Convention d’armistice général, aux termes
duquel les forces armées doivent &tre éxclues de 1a zone
démilitarisée, et Pannexe IV & cette convention, qui
fixe des limites aux effectifs des forces dans la zone
défensive, et invite le Gouvernement d'lsraél et le
Gouvernement de¢ la Syrie & coopérer avec le Chel
d’état-major en vue d'éliminer toute violation desdites
dispositions;

7. Invite 1¢ Gouvernement. d'Israél et le Gouverne-
ment de Ja Syrie & coopérer avec le Chef d'état-major
pour qu'il puisse s’acquitter des responsabilités que Iuj
imposent 1a Convention d'armistice général et Jes réso-
lutions pertinentes du Conseil de sécurité, et demande
instamment que soient prises sans retard toutes mesures
nécessaires pour remettre en activité la Commission mixte
d’armistice et pour tirer pleinement parti des rouages
mixtes d’armistice;

8. Prie le Chef d'état-major de rendre compte de Ia
situation en tant que de besoin.

Adoptée & la 1006* séance

10 volx contre zéro, avec
sne abstentlon (Fremce).
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Decisions

At its 1288th meeting, on 25 July 1966, the Council
decided to invite the rcpresentatives of Syria, [srael and
Iraq to participate, without vote, in the discussion of
the item entitied *“ The Palestine question: (a) Letter
dated 21 July 1966 from the Permanent Representative
of Syria to the United Nations addressed to the Pre-
sident of the Security Council (§/7419);1% (b) Letter
dated 22 July 1966 from the Permanent Representative
of Israel to the United Nations addressed to the Pre-
sident of the Security Council (§/7423) ".1¢

(At the same meeting the Council decided to request
the Secretary-General to submit two reports based on
information supplied by the Chief of Stafl of the United
Nations Truce Supcrvision Organization in Palestine:
one covering sub-item (a) and the other sub-item (B)
of the item on the agenda {sce above).

At the same meeting the Council decided to begin
the discussion of the question as it had been included
z‘ the agenda (see above), and to consider sub-item (a)

t

i3 Remlutiong or decisions on this question were also adonted
by the Council in 1947, 1948, 1949, 1950, 1951, 1953, 1954, 1955,
1936, 1957, 1558, 1959, 1961, 1962, 1963 and 1964.

M See Official Records of the Sceurity Council, Twentyfirst
Year, Supplment for July, August and September 1986,

A sa |288* séance, le 25 juillet 1966, le Consti 5
décidé d'inviter les représentants de ko Syrie, d'lsmgl
et de I'Irak & participer, sans droit da vole, 4 la dis
cussion de la question intitulée « Question de Palestine:
a) Lettre, en date du 21 juillet 1966, adressée au Prd
sident du Conseil de sécurité par be représeatant per-
manent de Ja République arabe syrienne auprds de
1'Organisation des Nations Unies (S/74 19 38} b} Lettre,
en date du 22 juillet 1966, adressée av Président du
Conseil de sécuritd par le représcntant permanent d'{srakl
auprés de I'Organisation des Nations Unies (577423 W »,

A la méme séance, ke Conseil a décidéd d'inviler ko
Secrétaire géndral & présenter deux rapports dablis
d'aprés les renseipnements communiqués par b Chel
d'état-major de I'Organisme des Nations Unies chargé
de 12 surveillance de la tréve en Palestine: 1'un comcrr
nant la partic @ ¢t 'autre la partie & de In question i
T'ordre du jour (voir ci-dessus),

A la m&me séance, lo Conseil & décidé d'aborder ha
discussion de la question telle qu'elle avait é1é inscrite
A l'ordre du jour (voir ci-dessus) et d'exmminet ¢n pre-
mier licu Ja partie a.

19 Question ayant fait "objel de résohstiore ow ddoikons de
Ia part du Conscil en 1947, 1943, (1949, {950, |¥51, 1933, 1984,
1955, 1956, 1957, 1958, 1959, 1960, 1962, 196} ag 1954,

W Yoir Documents offickels dhr Conselt de aéemritd, wimgi ef wnbme
amnde, Supplément de julller, aoit ¢t septesshre FPO6.
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At its 1305th meeting, on 14 October 1966, the Coun-
vl decided to invite the representatives of Israel, Syria
and the United Arab Republic to participate, without
vote, in the discussion of the item cntitled “ The Palestine
question; letter dated 12 October 1966 from the Per-
manent Representative of * .2l to the United Nations
addressed to the Presiduat of the Security Council
(5/7540) ».18

At its 1308th meeting, on 17 October 1966, the Coun-
cil decided to request the Secretary-General to submit
a report on the events under consideration, based on
information supplied by the Chief of Staff of the United
Nations Truce Supervision Organization in Palestine.

At the same meeting the Council decided to invite
the representative of Saudi Arabia, who had asked to
make a statement, to participate, without vote, in the
discussion of the question at that meeting.

At its 1312th meeting, on 28 October 1966, the Coun-
cil decided to request the Secretary-General to submit
two reports: one concerning the inability of the Israel-
Syrian Mixed Armistice Commission to function and
the attitudes of the parties thereto, the other on the
status of the demilitarized zones set up by the General
Armistice Agreements.

At its 1314th meeting, on 2 November 1966, the
Council decided to invite the representative of Saudi
Arabia, who had asked to make a statement, to par-
ticipate, without vote, in the discussion of the question
at that meeting.

At its 1320th meeting, on 16 November 1966, the
Council decided to invite the representative of Israel
to participate, without vote, in the discussion of the
item entitled “ The Palestine question: letter dated
15 November 1966 from the Permanent Representative
of Jordan to the United Nations addressed to the Pre-
sident of the Security Council (S/7587) ".18

”;:’ 1bid., Supplement for Octoder, November and December
1 1bid,

A 3a 1305¢ séance, le 14 octobre 1966, le Conseil a
décidé d'inviter les rcprésentants d'lsraél, de la Syrie
et de la République arabe unie & participer, sans droit
de vote, A la discussion de la question intitulée « Ques-
tion de Palestine: lettre, en datc du 12 octobre 1966,
adressée au Président du Conseil de sécurité par le
représentant permanent d’Israél auprés de 1"Organisa-
tion des Nations Unies (5/7540 35) »,

A sa 1308e séance, le 17 octobre 1966, le Conseil
a décidé d'inviter le Secrétaire général 4 présenter,
au sujet des événements faisant I'objet de la discussion,
un rapport établi d’aprés les renseignements commu.
niqués par le Chef d'état-major de 1'Organisme des
Nations Unies chargé de la surveillance de la tréve
en Palestine,

A la méme séance, le Conseil a décidé @'inviter, pour
Ia séance en cours, le représentant de I'Arabie Saoudite
qui avait demandé A faire une déclaration, & participer,
sans droit de vote, & la discussion de la question.

A sa 1312¢ séance, le 28 octobre 1966, le Conseil a
décidé d’inviter le Secrétaire général A présenter deux
rapports: 1’un sur 'impossibilité ot sc trouvait la Com.
mission mixte d’armistice syro-israélienne de fonc-
tionner et I'attitude des parties 4 cet'égard, I'autre sur
la situation des zones démilitarisées établies par les
Conventions d’armistice général.

A sa 1314® séance, le 2 novembre 1966, le Conseil a
décidé d'inviter, pour la séance en cours, le représen-
tant de 1'Arabie Saoudite qui avait demandé & faire une
déclaration, & participer, sans droit de vote, & la dis-
cussion de la qu.stion.

A sa 1320¢ séance, le 16 novembre 1966, le Conseil 8
décidé d'inviter le représentant d'Israél 3 participer,
sans droit de vote, 2 la discussion de la question inti-
tulée .« Question de Palestine: lettre, en date du
15 novembre 1966, adressée au Président du Conseil
de sécurité par le représentant permanent de [a Jor-
danie auprés de 1'Organisation des Nations Unies
(S/758718) »,

3 foid., Supplément d*oclobre, navembre et décembre 1966.

18 1bid,
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Resolution 228 (1966)
of 25 November 1966

The Security Council,

Having heard the statements of the representatives of
Jordan and Israel concerning the grave Israel military
action which took placc in the southern Hebron area
on 13 November 1966,

Having noted the information provided by the Secre-
tary-General concerning this military action in his
statement of 16 November 7 and also in his report of
18 November 1966,18

Observing that this incident constituted a large-
scale and carefully planned military action on the terri-
tory of Jordan by the armed forces of Israel,

Reaffirming the previous resolutions of the Security
Council condemning past incidents of reprisal in breach
of the General Armistice Agreement between Israel
and Jordan 1? and of the United Nations Charter,

Recalling the repeated resolutions of the Security
Council asking for the cessation of violent incidents
across the demarcation line, and not overlooking past
incidents of this nature,

Reaffirming the nccessity for strict adherence to the
General Armistice Agreement,

1. Deplores the loss of life and heavy damage to
property resulting from the action of the Government
of Israel on 13 November 1966;

2. Censures Israel for this large-scale military action
in violation of the United Nations Charter and of the
General Armistice Agreement between Israel and Jor-
dan;

3. Emphasizes to Israel that actions of military repri-
sal cannot be tolerated and that, if they are repéated,
the Security Council will have‘to consider further and
more cflective steps as envisaged in the Charter to
ensure against the rcpetition of such acts;

4. Requesis the Secretary-General to keep the situa-

tion under review and to report to the Security Council

as appropriate.

Adopted at the 1328th mect-
ing by 14 votes to none, with
1 abstention ( New Zealand),

11 Ibid,, Twenty-first Year, | 320th mecting.
I Ibid., Twenty-first Year, Supplement for October, November
and December 1966, documents S/7593 and Add.1.

W pbid., Fourth Year, Special Suppiemcnt, No. 1,

Résolution 228 (1966)
du 25 novemibre 1966

Le Conseil de sécuritd,

Ayant emtendu les déclarations -des représentants de
la Jordanic et d'lsraél concernant la grave action mili-
taire israélicune qui a été menée dans la partic méri-
dionale de la zone d’Hebron, le 13 novembre 1966,

Ayant pris note des renseignements concernant cetie
action militaire fournis par le Sccrétaire général dans
sa déclaration du 16 novembre 17 ainsi que dans son
rapport du 18 novembre 1966 18,

Constatant que cet incident constituc une action
militaire de grande envergure ¢t soigneusement pré-
parée des forces armées israéliennes en territoire jor-
danien,

Réaffirmant les résolutions antérieures du Conseil
de sécurité condamnant des actes passés de représailles
exécutés cn violation de la Convention d’armistice
général entre Israél et la Jordanie 12 et de la Charte
des Nations Unies,

Rappelant les résolutions réitérées du Conscil de
sécurité demandant la cessation d'incidents violents 2
travers la ligne de démarcation, et n'oubliant pas les
incidents pass€s de cette nature,

Réafirmant la nécessité d'adhérer strictement 2 Ia
Convention d’armistice général,

1. Déplore les pertes de vies humaines et les graves
dommages matériels causés par I'action menée par le
Gouvernement israélien le 13 novembre 1564;

2. Censure Israél pour cette action militaire de grande
envergure menée en violation de 1a Charte des Nations
Unies et de la Convention d’armistice général entre
Israél et la Jordanie;

3. Souligne & D'intention d'Israél que les actes de
représailles .militaires ne peuvent étre tolérés et que,
s'ils se répétent, le Conseil de sécurité devra envisager
des mesures nouvelles et plus efficaces, prévues par la
Charte, pour assurer que de tels actes nc se répétent
pas;

4. Prie le Secrétaire général de suivre la situation et
de faire rapport au Conseil de sécurité, comme il
conviendra.

Aaopaéc d la 1328¢ séance par

14 voix contre zéro, ave¢ une
abstention ( Nouvelle-Zélande).

17 Ibid., vingt et uniéme annde, 1320° séance,

18 Jbid,, vingt et unidme année, Supplément d'octobre, novembre
et décembre 1966, documents S/7593 et Add.1.

19 Voir Procésverbaux officicls du Conseil de sdeurité, qua-
tridme annde, Supplément spécial 1o 1.



Declsions

At its 1341st meeting, on 24 May 1967, the Coundil
decided to invitc the representatives of Israel and the
United Arab Republic ‘ta participate, without vote
in the discussion of the item entitled “‘Letter dated
23 May 1967 from the Permanent Representatives of
Canada and Denmark addressed to the President of the
Security Council (5/7902)".!

At its 1343rd meeting, on 29 May 1967, the Council
decided to invite the -representatives of Jordan and
Syria to participate, without vote, in the discussion of
the item entitled :

“Letter dated 23 May 1967 from the Permanent
Representatives of Canada and Denmark nddressed
to the President of the Security Council (S5/7902) 12

18ee Official Records nf the Secwrity Council, Twenty-
”;Dlnbgd Vear, Supplement for April, May ond June 1967,
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Décislons

£

A 5 1341* séance, Je 24 mai 1967, e Conseil a dé
d'inviter les représentants d’Israél et de fa Républiq
arabe unic & participer, sans droit de vote, A Ia
sion de la question intitubée “Lettre, en date du 23 ma
11967. adressée au Président dt:}u Coandl dge ‘&up
es représentants permanents ¢ nada et
mark (S/7902!)".

F

244
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B

1

A s 1343 stance, le 29 mai 1967, ke Conseil a décidé
d'inviter les représentants de la Jordanie et de la Syrie
4 participer, sans droit de vote, & la discussion de h
question intitulée :

“Lettre, en date du 23 mal 1967, adressée s
Président du Consell de séeurité par les rt(xtésmmu
permanents du Canada et du Danemark (S/7902%);

Voir Docwnents officiels du Comseil de_ sivuritd, wingi-
dr:.}rmu annie, Swpp { dleeril, wai ¢f frin IPS7,



-209-

"Complaint of the representative of the United
Arab Republic in a letter to the President of the
Securily Council dated 27 May 1967 cntitled ‘Isracl
nggressive policy, its repeated agpression threatening
peace and sccurity in the Middle East and endanger-
ing international peace and security’ (5/7907) ;2

“Letter dated 29 May 1967 from the Permanent
Representative of the United Kingdom addressed to
the President of the Security Council (5/7910)"2

At its 1344th meeting, on 30 May 1967, the Council
decided to invite the representative of Lebanon to
participate, without vote, in the discussion of the
question,

At its 1345th meeting, on 31 May 1967, the Council
decided to invite the representatives of Iraq and Mo-
rocco to participate, without vote, in the discussion
of the question,

At its '1346th meeting, on 3 June 1967, the Council
decided to invite the representatives of Kuwait and
Saudi Arabia to participate, without vote, in the dis-
cussion of the question.

At its 1348th meeting, on 6 June 1967, the Council
decided to invite the representatives of Tunisia and
Libya to rarticipatc, without vote, in the discussion of
the question.

Resolution 233 (1967)

of 6 June 1967

The Security Gouncil,

Noling the oral report of the Secretary-General in
this situation,

Having heard the statements made in the Council,

Concerned at the outbreak of fighting and with the
menacing sliuation in the Near East,

1. Calls wpon the Governments concerned to take
forthwith as a first step all measures for an immediate
ccase-fire and for a cessation of all military activities
in the arca;

“Plinte du représentant de la République arabe
uni¢, contenue dans une lettre adressée au Président
du Conscil de séeurité, en date du 27 mai 1967, et
intitulée “La politique d'agression d'Israél, ses actes
d'agression répétés qui menacent la paix et la sécu-
rité au Moyen-Oricnt et incttent en danger fa paix
et la sécurilé intcrnationales” (S/79072); '

. "Lettre, en date du 29 mai 1967, adressée au Pré-
sident du Conseil de sécurité par le représentant
permauent du Royaume-Uni (5/7910%)",

A sa 1344* séance, le 30 mai 1967, le Conscil a
décidé d'inviter le représentanit du Liban i participer,
sans droit de vote, & la discussion de la fuestion.

A 31 1345 stance, le 31 mai 1967, le Conseil a
décidé d'inviter les représentants de I'Irak ct du Maroc
4 participer, sans droit de vote, & la discussion de la
question,

A 51 1346 séance, le 3 juin 1967, le Conseil a décidé
d'inviter les représentants du Koweit et de I'Arabie
Saoudite a participer, sans droit de vote, 3 la discussion
de la question,

A sa 1348° séance, le 6 juin 1967, le Conseil a décidé
d’inviter les rcprésentants de la Tunisie et de la Libye
A participer, sans droit de vote, & la discussion de la
question,

Résolution 233 (1967)
du 6 juin 1967

Le Conseil de sécuritd,

Notan! le rapport oral du Secrétaire général dins
cette situation,

Ayunt entendu les déclarations faites au Conseil,

Préoccupé par le déclenchement des combats et 1a
situation menagante dans le Proche-Orient,

I: Pric les gouvernements intéressés, & titre de
premidre étape, de prendre immédiatement toutes me-
sures ¢en vue d'un cessez-le-feu immédiat et d'une ces-
sation de toutes activités militaires dans la région;
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2. Requesis the Sccrclariy-Gcncral to keep the
Council promptly and cucrently informed on the situa-
tion.

Adopied wwanimonsly al the
13481N wecting.

Resolution 234 (1967}
of 7 June 1967

The Sccurily Council,

Neling that, in spite of its appeal to the Govern-
ments concerned to take forthwith as a first step all
measures for an immediate cease-fire and for a ces-
sation of all military activities in the Near East [re-
solution 233 (1967)|, military activities in the area
are continuing,

Concerned that the continuation of military activities
may createc an even more menacing situation in the
area,

1. Desnands that the Governments concerned should
as a first step cease fire and discontinue all military
activities at 2000 hours GMT on 7 June 1967;

2. Requests the Secretary-General to keep the Coun-
cil promptly and currently informed on the situation.

Advpied ungnimonsly ol the
13501h meeting,

Resolution 235 (1967)

of 9 June 1967

The Security Council,

Recalling its resolutions 233 (1967) of 6 June and
234 (1967) of 7 June 1967,

Noting that the Governments of Israel and Syria
have announced their mutual acceptance of the Coun-
cil’'s demand for a cease-fire,

Noting the statements made by the representatives
of Syria and Isracl, "

1. Confirms its previous resofutions about imme-
diate cease-fire and cessation of military action;

2. Demands that hostilities should ccase forthwith;

3. Requests the Seeretary-General to make imme-
dlal_c contacts with the Governments of Israel and
Syria to arrange immediate compliance with the above-
mentioned resolutions, and to report to the Security
Council not later than two hours from now.

Adopted wnanimously at the
1352ud wmeeting,

2. Dcmande au Seerétaire général de lenie ke Conseil
promptement cf constainment inforieé de la situation,

Adopide @ Fuvanioild d g
1348¢ sdoncs.

Résolution 234 (1967)
du 7 Juin 1967

Le Conseil de séeurité,

Notani que, malgré son appel-atx gouvernemenls
intéressés pour que, & titre do premiére fape, il
prennent immédiatement toutes miesures en vue d'un
cessez-le-fey immédiat et d'une cessation de toules
activités militaires dans le Proche-Orient [résolution
233 (1967)], les activités militaires continuent dang
la région,

Préoccupé de ce que la continuation des aclivités
militaires risque de créer une situation plus meracaate
encore dang cette région,

1. Exige que les gouvernements intéressés, & titre de
premiére é!agc, cessent le feu et toutes les activiltés
militaires & 20 heures (temps universel) Ie 7 juin 1967,

2, Demande au Secrétaire général de tenir Je Consel
promptement et constamment informé de la situalion,
Adoptls & Dromcwimmisé b i

13500 pramee,

Résolution 235 (1967)
du 9 Juin 1967

Le Conseil de séeuritd,

Rappelant ses résolutions 233 (1967) et 234 (1967),
cn date des 6 et 7 juin 1967,

Notant que les Gouvernements israélien et syrien
ont annonce leur acceptation mutuelle de la demande du
Conseil exigeant un cessez-le-{ey,

Nolant Jes déclarations faites par les représentants
de la Syrie et d'Israél,

1. Confirme ses précédentes résolutions concernant
un cessez-le-feu immédiat et une cessation de L'action
militaire ;

2, Exige quc les hostilités cessent immédiaterent ;

3. Prie le Sccrétaire général de se mettre invmédiale
ment cn rapport avee les Gouvernements israélien o
syrien pour assurer le respect immmédint des résolutions
susmentionnées et de présenter un rapport au Consell
de sécurité au plus tard dans les deux heures.

Adoplde & Pugosenstéd d b
1352 séance.
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Dccision

At its 1353rd meeting, on 9 June 1967, the Couneil
decided to request the parties concerned to extend all
possible co-operation Lo United Nations observers in
the dischurge of their responsibilitics, to request the
Government of Israel to restore the use of Government
House to General Odd Bull and to ask the parties to
re-establish freedom of movement for United Nations
observers in the area,

Resolution 236 (1967)

of 11 June 1967

The Security Council,

Taking note of the oral reports of the Secretary-
General on the situation between Israel and Syria,
made at the 1354th, 1355th, 1356th and 1357th meetings
and the sugglemcntal information supplied in docu-
ments S/7930 and Add.1-3)

1. Condemns any and all violations of the cease-
fire;

2. Requests the Secretary-General to continue his
investigations and to report to the Council as soon as
possible;

3. Affirmms that its demand for a cease-fire and
discontinuance of all military activities includes a
prohititicn of any ferward military movements subse-
quent to the cease-fire;

4, Calls for the prompt return to the cease-fire
positions of any troops which may have moved forward
subsequent to 1630 hours GMT on 10 June 1967;

5. Calls for full co-operation with the Chief of Staff
of the United Nations Truce Supervision Organization
and the observers in implementing the cease-fire, in-
cluding freedom of movement and adequate communica-
tions facilities,

Adopted smanimously ot the
1357th meeling.

Decision

At its 1360th meeting, on 14 June 1967, the Council
decided to invite the representative of Pakistan to
participate, without vote, m the discussion of the item
entitled :

“Letter dated 23 May 1967 from the Permanent
Representatives of Canada and Denmark addressed
to the President of the Security Council (5/7902) ;¢

2 Ibid,
& [bid,

Décision

A sa 1353* séance, le 9 juin 1967, le Conseil a
décidé de prier les partics intéressées de coopérer au
maximum avec les observateurs des Nations Unies pour
les aider & s'acquitter de leurs responsabilités, d'inviter
le Gouvernement israélien & remettre Government
House & la disposition du général Odd Bull et de de-
mander aux partics de rétablir la liberté de monvement
des observateurs des Nations Unies dans la région,

Résolution 236 (1967)

du 11 juin 1967

Le Conseil de séeurité,

Prenant mote des rapports oraux du Secrétaire
général sur la situation entre Israél et la Syrie, pré-
sentes aux 1354%, 13558, 1356* et 1357* séances, et des
renseignements supplémentaires fournis dans les docu-
ments S/7930 et Add.1 3 3%,

1. Condamne toutes violations du cessez-le-feu sans
exception;

2, Prie le Secrétaire général de poursuivre ses en-
quétes et de faire rapport au Conseil aussitdt que
possible;

3. Afirme que sa demande exigeant un cessez-le-feu
et un arrét de toutes activités militaires englobe l'in-
terdiction de toutes avances mi'‘aires postérisuras au
cessez-le-feu;

4, Demande 'le prompt retour aux positions de
cessez-lc-feu de toutes troupes qui peuvent avoir avancé
aprés 16 h J0 (temps universel) le 10 juin 1967 ;

S. Demande une pleine coopération avec le Chef
d'état-major de 'Organisme des Nations Unies chargé
de la surveillance de la tréve et les observateurs dans
I'application du cessez-le-feu, y compris la liberté de
mouvement et des facilités de communications adéquates.

Adoptée 3 Punonimiié 3 la
1357¢ séance.

Déciston

A sa 1360* séance, le 14 juin 1967, le Conseil a
décidé d'inviter le représentant du Pakistan & participer,
sans droit de vote, 4 la discussion de la question
intitulée ;

“Lattre, en date du 23 mai 1967, adressée au
Président du Conseil de sécurité par les représentants
permanents du Cunada et du Danemark (5/79021) ;

3 Ibid,
4 fhid,
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“Complaint of the representative of _the United
Arab Republic in a letter to the Vresident of the
Security Council daled 27 May 1967 entitled Isracl
aggressive policy, its repeated aggression threatening

ace and sccurity in the Middle East and cndan‘p;cr-
ing international peace and seeurity’ (5/7907) 3

“Letter dated 29 May 1967 from the Permanent
Representative of the United Kingdom addressed to
the President of the Sceurity Council (5/7910)

“Letter dated 9 June 1967 from the Permanent
Representative of the Union of Soviet Socialist
Republics addressed to the President of the Security
Council concerning an item entitled ‘Cessation of
military action by Israel and withdrawal of the
Isracl forces from those parts of the territory of
the United Arab Republic, Jordan and Syria wl}xc]z
they have seized as the result of an aggression

(S/7967)."

Resolution 237 (1967)
of 14 June 1967

The Security Council,

Considering the urgent need to spare the civil popula-
tions and the prisoners of the war in the area of
conflict in the Middle East additional sufferings,

Considering that cssential and inalienable human
rights should be respected even during the vicissitudes
of war,

Considering that all the obligations of the Geneva
Convention relative to the Treatment of Prisoners of
War of 12 August 1949% should be complied with by
the parties involved in the conflict,

1. Calls upon the Government of Israel to ensure
the safety, welfare and security of the inhabitants of the
areas where military operations have taken place and
to facilitate the return of those inhabitants who have
fled the arcas since the outhreak of hostilities ;

2. Recommends to the Governments concerned the
scrupulous respect of the humanitarian principles
governing the treatment of prisoners of war and the
protection of civilian persons in time of war contained
in the Geneva Conventions of 12 August 1949;®

3. Requests the Secretary-General to follow the ef-
fective implementation of this resolution and to report
to the Security Council,

Adopted unanimously at the
13415t meeting, Y

8 United Nations, Treaty Scries, vol. 75 (1950), No, 072.
8 United Nations, T'reaty Sarivs, vol. 78 (1950), Nos. 970-973.

“Plainte du représentant de Ia Républigue arabe
unie, contenue dans une leltre adressée ay Présiden
du Conscil de sécurité, en date du 27 mai 19g7 o
intitulée *La politique d'agression d'Isradl, ses a::tc;
d'agression répltés (ui menacent la paix et I géey.
rité an Moyen-Oricnt et mettent en danger 1y paix
et la sécurité internationales” (S/79074),

“Lettre, en date du 29 mai 1967, adressée 3y
Président dit Conscil de sécurité par le représentaqt
permanent du Royaume-Uni (5/7910%);

“Lettre, cn date du 9 juin 1967, adressée au Préyj.
dent du Conseil de sécurité par le représentan
permanent de I'Union des Républiques socialistes
soviétiques, et relative 4 une question intitulée “Ces,
sation des activités militaires d’'Israél et retrait doy
forces israéliennes des parties du territoire de |3
République arabe unie, de la Jordanie et de 1a Syrie
dont elles se sont emparées & la suite d'une agression”
(S/7967%)".

Résolution 237 (1967)
du 14 juin 1967

Le Conscil de sécurité,

Considérant 'urgente nécessité d'épargner aux popu.
lations civiles et aux prisonniers de guerre dans la zone
du conflit du Moyen-Orient des souffrances supplés
mentaires,

Considérant que les droits de I'homme essentiels et
inaliénables doivent étre respectés méme dans les vicis-
situdes de la guerre,

Considérant que les parties impliquées dans le conflit
doivent se conformer & toutes les obligations de la
Convention de Genéve relative au traitement des
prisonnicrs de guerre, du 12 aoiit 1949,

1. Prie le Gouvernement israélien d’assurer la si-
reté, le.bien-étre et la sécurité des habitants des zones
oul des opérations militaires ont eu lieu et de faciliter
le retour des habitants qui sc sont enfuis de ces zones
depuis le déclenchement des hostilités ;

2. Recommande aux gouvernements intéress‘és‘de
respecter scrupuleusement les principes humanitaires
régissant le traitement des prisonniers de guerre et Ia
protection des civils en temps de guerre, tels qu'ils sont
énoncés dans les Conventions de Genéve du 12 aoit
19498,

3. Prie le Secrétaire général de suivre l'application
effective de la présente résolution et de faire rapport
au Conseil de sécurité,

Adoptée & Punaniniité & ls
13610 séance.

8 Nations Unics, Reeneil des Traités, vol, 75, 1950, us 972,
N ;7Nntions Uniies, Kecueil des Traités, vol. 78, 1950, n®
a4 973,
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Decislons

At its 1365th meeting, on 8 July 1967, the Council
decidedd to invite the representatives of Israel, the
United Arab Republie, Syria, Jordan, Lebanon, Iraq,
Morocco, Saudi Arabia, Kuwait, Lunisia, Libya and
Pakistan to participate, without vote, in the discussion
of the item entitled:

“Letter dated 23 May 1967 from the Permanent
Representatives of Canada and Denmark addressed
. to the President of the Security Council (S/7902) ;7

“Complaint of the representative of the United
Arab Republic in a letter to the President of the
Sccurity Council dated 27 May 1967 entitled ‘Israel
aggressive policy, its repeated aggression threatening
peace and security in the Middle Tast and endanger-
ing international peace and security' (S/7907) ;7

“Letter duted 29 May 1967 from the Permanent
Representative of the United Kingdom addressed to
the President of the Sceurity Council (S/7910);7

“Letter dated 9 June 1967 from the Permanent
Representative of the Union of Soviet Socialist
Republics addressed to the President of the Security
Council concerning an item entitled ‘Cessation of
military action by Israel and withdrawal of the
Israel forces from those parts of the territory of
the United Arab Republic, Jordan and Syria which
they have scized as-a result of an aggression’

(577967)
“Letter dated 8 July 1967 from the Permanent

Representative of the United Arab Republic ad-
dressed to the President of the Security Council
(5/8043)

“Letter dated 8 July 1967 from the Permanent
Representative of Israel addressed to the President
of the Security Council (5/8044)”.8

At its 1366th meeting, on 9 July 1967, the Council
decided to invite the representative of Algeria to par-
ticipate, without vote, in the discussion of the question.

. At the same meeting, the President read the follow-
Ing statement 3s répresenting the consensus of the
views of the members of the Council:

“Recalling  Security , Council resolutions 233
(1967) of 6 June, 234 (1967) of 7 June, 235 (1967)
of 9 June and 236 (1967) of 11 June 1967, and
anphasizing the nced for all parties to observe
scrupulously the provisions of these resolutions,
having heard the statements made by the Secretary-
General and the suggestions he has addressed to

TSce Official Records of the Sceprity Council, Troenty-
second Year, Supplement for oApril, May and Jine 1967,
$Abid., Supplement for July, August and September 1967,

Déclslons
A sa 1365° séance, le 8 juillet 1967, le Conseil a

<décidé d'inviter les représentants d'lsraél, de la Répu-

Wisue arabe unie, de la Syrie, de la Jordanie, du Liban,
de I'lrak, du Maroc, de 'Arabie Saoudite, du Koweit,
de 1a Tunisie, de la Libye et du Pakistan 4 participer,
sans droit de vote, 4 la discussion de I question
intitulée ;

“Lattre, en date du 23 mai 1967, adressée au Pré-
sident du Conscil de séeurité par les représentants
permanents du Canada et du Danemark (5/79027) ;

“Plainte du représentant de la République arabe
unie, contenue dans une lettre adressée an Prési-
dent du Conseil de sécurité, en date du 27 mai 1967,
et intitulée “La politigue d'agression d’'Israél, ses
actes d’agression répétés qui menacent la paix et la
sécorité au Moyen-Orient et mettent en danger la
paix et la sécurité internationales” (S5/79077);

“Lettre, en date du 29 mai 1967, adressée au
Président du Conseil de sécurité par le représentant
permanent du Royaume-Uni (S5/79107);

“Lettre, en date du 9 juin 1967, adressée au
Président du Conseil de sécurité par Je représentant
permanent de 1'Union des Républiques socialistes
soviétiques, et ‘relative 4 une question intitulée
“Cessation des activités militaires d'Israél et retrait
des forces israéliennes des parties du territoire de Ia
République arabe unie, de la Jordanie et de la Syrie
dont elles se sont emparées a la suite d’une agres-
sion” (§/79677);

“Lettre, en date du 8 juillet 1967, adressée au
Président du Conseil de: sécurité par ie représentant
perinanent de la République arabe unie (5/80438%);

“Lettre, en date du 8 juillet 1967, adressée au
Président du Conseil de sécurité par le représentant
permanent d'Israél (S/80448)",

A sa 1366 séance, le 9 juillet 1967, 1¢ Conseil a

décidé d’inviter le représentant de YAlgérie & parti-
ciper, sans droit de vote, & la discussion de la question.

A la méme séance, le Président a lu fa déclaration

ci-aprés qui exprimait le consensus des membres du
Conscil :

“Rappelant les tésofutions 233 (1967), 234
(1967), 235 (1967) et 236 (1967) du Consecil de
séeurité, en date des 6, 7, 9 et 11 juin 1967, et
soulignant la nécessité pour toutes les partics de
respecter  scrupuleuseiient les cispositions de ces
résolutions, ayant cntendu les déclarations du Secré-
taire général ot les suggestions qu'il a faites aux

TVoir Documents officicls du Conseil de sécurild, vingt-

denxidime année, Supplénent d’avril, nai et juin 1967,

B [hid., Supplément de juillet, aoiit et septembre 1967,
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the partics concerned, 1 belicve that 1 am reflect-
ing the view of the Council that the Secrctary-
General should proceed, as he has suggested in his
statcments before the Council on 8 and 9 July 1967,
to request the Chicf of Staff of the United Nations
“I'ruce Supervision Organization, General Orld Bull,
to work out wilh the Governments of the Un‘itcd
Arab Republic and Isracl, as speedily as pussible,
the necessary arrangements to station United Nations
military observers in the Suez Canal sector under
the Chief of Staff of the United Nations Truee
Supervision Organizalion.”

At ils. 1369th meeting, on 24 October 1967, the
Coumncil decided to invite the representatives of Isracl,
the United Arab Republic, Jordan and Syria to par-
tieipate, without vote, in the discussion of the item
entiticd “The situation in the Middle East: (a) Letter
dated 24 October 1967 from the Permanent Represen-
tative of the United Arab Republic addressed to the
President of the Security Council (§/8207) ;? (b) Let-
ter dated 24 October 1967 from the Permanent Repre.
sentative of Isracl addressed to the President of the
Security Council (S/8208)".°

Resolution 240 (1967)
of 25 Ociober 1967

The Securily Council,

Gravely concerned aver recent military activities in
the Middle East carried out in spite of the Security
Council resolutions ordering a cease-fire,

Hoving heard and considered the statements made
by the partics concerned,

Taking inie consideration the information on the
said activities provided by the Secretary-General in
documents S/7930/Add .43, Addd4d, Add.45, Add.46,
Add47, Add.48 and Add.19,'°

1. Condemns the violations of the cease-fire;

. 2. Regrets the casualties and loss of property resuit-
ing froni the violations;

3. Reaffirms the nccessity of the strict observance
of the ccasc-fire resolutions;

4, Demands of the Member States concerned to
ccase hmmediately all prohibited military activities in
the arca, and to ca-operate fully and promptly with the
United Nations Truce Supervision Organtzation,

Adapted 1manimously at the
13715t mecting,

ozllbid" Supplement for Oclober, November and December
1 7 hid,

parties intéreasces, je crois exprimer Topinion
Conseil en déclarant que le Seerdtaive général devrait,
comme il I'a suggéré dans ses décleeations des 8 et
9 juillet 1967 au Conseil, inviter le Chef d'Gtat-
major de I'Organisme des Nations Unies chargé
de Tn surveillance de la tréve, le général Qdd Bull,
A wmettre au point avec les Gonvernements de Ia
République arabe unic ot d'Israél, aussi rapidement
(ue possible, fus arrangements nécessaires en vue
du stationnement, dans le secteur du canal de
Suez, d'observatcurs militaires des Nations Unies
relevant du Chef d'état-major de 1'Organisme des
Nations Unies chargé de la surveillance de la tréve,”

A sa 1360¢ séance, lc 24 octabre 1967, le Conseil
o décidé d'inviter les représentant d'Israg!, de la Ré-
publigue arabe unie, de la Jordanie et de la Syrie &
participer, sans droit de vote, & la discussion de la
question intitulée “La situation au Mayen-Orient :
a) Letire, en date du 24 octobre 1967, adressée ay
Président du Conseil de sécurité par le rcprésentant
permanent de la Re;j)ublique arabe unie (S5/8207%);
b) Lettre, en date du 24 octobre 1967, adressée au
Président du Conseil de sécurité par le représentant
permanent d'Tsraél (S/8208°%)",

Résolution 240 (1967)
du 25 oclobre 19671

Le Conseil de sécurité,

Sérieusemont préoccupé par les réeentes activités
militaires au Moyen-Orient menées en dépit des réso-
lutions du Conseil de sécurité ordonnant un cessez-le-
feu,

Ayant entendu et considéré les déclarations faites
par les parties intéressées,

Prenant en considération les renseignements sur les-
dites activités, fournis Jpnr le Secrétaire général dans
les documents S/7930/Add43, Adddd, Add.45,
Add46, Add47, Add4B et Add.49'9,

1. Condamne les violations du cessez-le-feu;

2. Regretie les pertes hwnaines et matérielles ré-
sultant de ces violations;

3. Réaffirme la nécessité d'un strict respect des
résolutions sur le cessez-le-feu;

4. Exige des Etats Membres intéressés qu'ils cessent
inmédiatement toutes activités militaires prohibées dans
la région et qu'ils cooptrent pleinement et rapidemvent
avee 'Organmisme des Nations Unies chargé de la
surveillance de la tréve.

Adoptée & Fynemimiléd 4 lo
1371 séance,

—Tm_d, Supplément dociobre, novembre el dicembre 1967,
10 [pid,
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Deeclsions

At its 1373rd mceting, on 9 November 1967, the
Conncit decided to  invite the representatives of
the United Aral Republic, Isracl and Jordan to par-
ticipate, without vote, in the discussion of the item
entitled “The sitnation in the Middle East: Letter dated
7 November 1967 from the Permanent Representative
of the United Arab Republic addressed to the Presi-
dent of the Sccurity Council (5/8226)".1%

At its 1375th meeting, on 13 November 1967, the
Council decided to invite the representative of Syria
to participate, without vote, in the discussion of the
question,

Resolution 242 (1967)

of 22 November 1967

The Security Council,

Expressing its continuing concern with the grave
situation in the Middle East,

Emphasizing the inadmissibility of the acquisition
of territory by war and the need to work for a just
and lasting peace in which every State in the area can
live in security,

Emphasizing further that all Member States in their
acceptance of the Charter of the United Nations have
undertaken a commitment to act in accordance with
Article 2 of the Charter,

1. Affirms that the fulfilment of Charter principles
requires the establishment of a just and lasting peace
in the Middle East which should include the applica-
tion of botli the following principles:

(i) Withdrawal of Israel armed forces from terri-
tories occupied in the recent conflict;

(ii) Termination of all claims or states of belliger-
ency and respect for and acknowledgement of
the sovereignty, territorial integrity and political
independence of every State in the arca and
their right to live in peace within secure and
recognized bolindaries free from threats or acts
of force;

2. Affrms further the necessity

(a) For guarantecing frecdom of navigation through
international waterways in the area;

{b) For achicving a just settlement of the refugee
problem;

{¢) For guaranteeing the territorial inviolability and
political independence of every State in the area,

11 [bid,

Décisions

A sa 1373¢ séance, le 9 novembre 1967, le Conseil
a décidé d'inviter les représentants de Ia République
arabe unie, d'Israél et de la Jordanie & participer, sans
droit de vote, & la discussion de la question intitulée
“La situation au Moyen-Orient : Lettre, en date du
7 novembre 1967, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permanent de la République
arabe unie (S/8226'1)",

A sa 1375¢ séance, le 13 novembre 1967, le Conseil
a décidé d'inviter le représentant de la Syrie A parti-
ciper, sans droit de vote, a la discussion d¢ la question,

Résolution 242 (1967)

du 22 novembre 1967

Le Conseil de séeurits,

Exprimant Vinquiétude que continue de lui causer
la grave situation au Moyen-Orient,

Soulignant 'inadmissibilité de 'acquisition de terri-

- toire par la guerre et la nécessité d’ccuvrer pour une

paix juste et durable permettant & chaque Etat de la
région de vivre en sécurité,

Soulignant en outre que tous les Etats Membres, en
acceptant la Charte des Nations Unies, ont contracté

l'engagement d’agir conformément & I'Article 2 de la
Charte,

l. Affirme que l'accomplissement des principes de
la Charte exige l'instauration d'une paix juste et du-
rable au Moyen-Orient qui devrait comprendre Yappli-
cation des deux principes suivants :

i) Retrait des forces armées israéliennes des terri-
toires occupés lors du récent conflit;

ii) Cessation de toutes assertions de belligérance ou
de tous états de belligérance et respect ct recon-
miissance de la souveraincté, de l'intégrité terri-
toriale et de I'indépendance politique de chaque
litat de la région et de leur droit de vivre cn
aix A l'intérieur de frontiéres siires et recon-
nues a l'abri de menaces ou d'actes de force:

2. Affirme en outre la nécessité

a) e garantir la liberté de navigation sur les voies
d’ean internationales de la région;

b) De réaliser un juste réglement du probléme des
réfugiés ;

¢) De garantir V'inviolabilité territoriale et 1'indé-
pendance politique de chaque Ltat de la région, par

11 fhid,
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through measures including the cstablishment of de-
militarized zones;

3. Requests the Sccrelary-General to designate a
Special Representative to proceed Lo the Middle last
to establish and maintain contacts with the States
concerned in order to promote agreement and assist
efforts to achicve a peaceful and accepted settlement
in accordance with the provisious and principles in
this resolution;

4. Requests the Seceretary-General to repor( to the
Security Conncil on the progress of the cfforts of
the Special Representative as soon as possible,

Adopted wnanimously ot the
1382nd mecting.

Decision

On 8 December 1967, the following statement which
reflected the view of the members of the Council was
circulated by the President as a Security Council docu-

ment (5/8289) 12

“As regards document S/8053/Add,3,” brought to
the attention of the Security Councii, the members,
recalling the consensus reached at its 1366th meeting
on 9 July 1967, recognize the necessity of the enlarge-
ment by the Sccrctary-General of the number of
observers in the Suez Canal zone and the provision
of additional technical material and means of transpor-

ntinn
L1810 N

des mesures comprenant la création de zones dém.
litarisées ;

3. Pric Ie Scerétaire général de désigner nn repré-
sentant spécial pour se rendre au Moyen-Orient gfin
'y établir ct d'y maiutenir des rapports avee les Ftats
intéressés en vite de favoriser un accord el dle seconder
les efforts tendant & aboutir 4 un réglement pacifique
et accepté, conformément aux dispositions €t aux prin-
cipes de la présente résolution;

4, Pric le Seccrétaire géndral de préscuter aussitot
que possible au Consuil de sécurité un rapport «'acti-
vité sur les efforts du représentant spécial.

Adoptéc & Punanimité 3 g
1382¢ sfanee.

Décision

Le 8 décembre 1967, le Présiclent a fait distribuer,
en tant que document du Conseil (S5/8289'%), la dé-
claration ci-aprés qui reflétait I'avis des membres du
Conseil :

“En ce qui concerne le document S/8053/Add.3",
soumis & U'attention du Conseil de sécurité, les mem-
bres  de celui-ci, rappelant le consensus intervenn &
sa 1366* séance, le 9 juillet 1967, reconnaissent la
nécessité de 'accroissement, par le Secrétaire général,
du nombre des observateurs dans le secteur du canal
de Suez et de la mise & la disposition de ceux-ci de
inatériel tecintigque et de moyens de transport sup-
plémentaires.”
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Resolution 248 (1968)
of 24 March 1968

The Security Council,

Having heard the statements of the representatives
of Jordan and Israel,

Huaving noted the contents of the letters of the Per-
manent Representatives of Jordan and Israel in docu-
ments S/84703 S/84752 S/84783 S/8483n
5/8484% and S/8486,2*

Haouving noted further the supplementary information

rovided by the Chief of Staff of the United Nations
ruce Supervision Organization as contained in docu-
ment: S/7930/Add.64 and Add.653

Recalling resolution 236 (1967) by which the Secu-
rity Council condemned any and all violations of the
cease-fire,

Observing that the military action by the armed
forces of Israel on the territory of Jordan was of a
targe-scale and carefully planned nature,

Considering that all violent incidents and other vio-
lations of the cease-fire should be prevented and not
overlooking past incidents of this nature,

-—

2 Ibid.

Recalling further resolution 237 (1967) which called
upon the Government of Israel to ensure the safety,
welfare and security of the inhabitants of the areas
where military operations have taken place,

1. Deplores the loss of life and heavy damage to
property;

2. Condemns the military action launched by Israel
in flagrant violation of the United Nations Charter and
the cease-fire resolutions;

3. Deplores all violent incidents in violation of the
cease-fire and declares that such actions of military re-
prisal and other grave violations of the cease-fire can-
not be tolerated and that the Security Council would
have to consider further and more effective steps as
envisaged in the Charter to ensure against repetition
of such acts;

4. Calls upon Israe! to desist from acts or activities
in contravention of resolution 237 (1967);

5. Requests the Secretary-General to keep the situa-
tion under review and to report to the Security Council
as appropriate.

Adopled unanimously at the
1407th meeting,

Decisions

At its 1409th meeting, on 30 March 1968, the Coun-
cil decided to invite the representatives of Jordan and
Israel to participate, without vote, in the discussion of
the item entitled:

“The situation in the Middle East:

“(a) Letter dated 29 March 1968 from the Perma-

nent Representative of Jordan addressed to the
President of the Security Council (S/8516) ;%

“(b) Letter dated 20 March 1968 from the Perma-
nent Representative of Israel addressed to the
President of the Security Council (S/8517)."3%

At its 1410th meeting, on 1 April 1968, the Council
decided to invite the rcﬁresentative of Syria to partici-
pate, without vote, in the discussion of the question.

At its 1411th meeting, on 2 April 1968, the Council
decided to invite the representatives of the United Arab
Republic and Iraq to participate, without vote, in the
discussion of the question.

At its 1412th meeting, on 4 April 1968, the Council
decided to invite the representative of Saudi Arabia to

8 Ibid.
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participate, without vote, in the discussion of the
question.

At the 1412th meeting, on 4 April 1968, as a result
of consultations which had taken place on this item,
the President read the following statement:

“Having heard the statements of the parties in
regard to the renewal of the hostilities, the members
of the Security Council are deeply concerned at the
deteriorating situation in the area. They therefore
consider that the Council should remain seized of the
situation and keep it under close review”.

At its 1416th meeting, on 27 April 1968, the Council
decided to invite the representatives of Jordan and
Israel to participate, without vote, inr the discussion of
the item entitled “The situation in the Middle East:
Letter dated 25 April 1968 from the Permanent Rep-
resentative of Jordan to the President of the Security
Council (5/8560)"”.2¢

Resolution 250 (1968)
of 27 April 1968

The Security Council,

Hoving heard the statements of the representatives
of Jordan and Israel,

Hoving considered the Secretary-General's note
(S/8561),* particularly his note to the Permanent
Representative of Israel to the United Nations,

Considering that the holding of a military parade in
Jerusalem will aggravate tensions in the area and have
an adverse effect om a peaceful settlement of the prob-
lems in the ares,

1. Calls upon Israel to refrain from holding the
military perade in Jerusalem which is contemplated for
2 May 1968;

2. Reguesis the Secretary-General to report to the
Security Council on the implementation of this
resolution.

Adopied unanimously ot the
1417th meeting.

Decision

At its 1418th meeting, on 1 May 1968, the Council
decided to add to its agenda the report of the Secretary-
General under General Assembly resolution 2254
(ES-V) relating to Jerusalem (S/8146) 3¢

24 Ihid., Supplement for April, Moy and June 1968.
28 Jbid, s 4 # Y »

28 Ibid., Twenty-second Year, Supplement for July, August
ond Seplember 1967, V2

Resolution 251 (1968)
of 2 May 1968

The Security Council,

Noting the Secretary-General’s reports of 2 :
(S/8561)7 and 2 May 1968 (S/8567) 1 = Al
Recalling resolution 250 (1968) of 27 April 1968
Deeply deplores the holding by Israel of the miifa
parade in Jerusalem on 2 May 1968 in disreg:rzin gtat!:{
u;ggimous decision adopted by the Council on 27 Apil

1

Adopted unoni
1420th mem'n:.“ouﬂy ok the

Decision

At its 1421st meeting, on 3 May 1968, the Counc
decided to invite Mr. Rouhi El-Khatib, in accordance
with rule 39 of the provisional rules of procedure, to
make a statement before the Council.

Resolution 252 (1968)
of 21 May 1968

The Security Council,

Recalling General Assembly resolutions 2253 (ES-V)
of 4 July 1967 and 2254 (ES-V) of 14 July 1967,

Having considered the letter of the Permanent Rep-
resentative of Jordan on the situation in Jerusalem

5/8560)2 and the report of the Secretary-General
S/8146) %

Having heard the statements made before the Coundl,

Noting that since the adoption of the above-mentioned
resolutions Israel has taken further measures and ac-
tions in contravention of those resolutions,

Bearing in mind the need to work for a just and last-
ing peace,

Reoffirming that acquisition of territory by military
conquest is inadmissible,

1. Deplores the failure of Israel to-comply with the
General Assembly resolutions mentioned agow;

2, Considers that all legislative and administrative
measures and actions taken by Israel, including ex-
propriation of land and properties thereon, which tend
to change the legal status of Jerusalem are invalid and
cannot change that status;

3. Urgently calls upon Israel to rescind all such
measures already taken and to desist forthwith from
taking any further action which tends to change the
status of Jerusalem;

37 Ibid,, Twenty-third Year, Supplement for April, Moy ond
June 1968,

28 Thid,

290 7bid,, Twenly-second Yeor, Supplement for July, August
ond September 1967.
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4. Reguests the Secretary-General to report to the
Security Councll on the implementation of the present

-esolution.
Adopied at the 1426th meel-
ing 0y 13 votes lo wone, with
2 abstentions (Covada ond
United States of Americo).

Declsions

At its 1434th meeting, on 5 August 1968, the Council
lecided to invite the representatives of Jordan, Israel,
he United Arab Republic and Iraq to participate, with-
wt vote, in the discussion of the ttem entitled :

“The situation in the Middle East:

“(a) Letter dated 5 June 1968 from the Permanent

Representative of Jordan addressed to the Pres-
ident of the Secunty Council (S/8616) ;2
“(5) Letter dated 5 June 1968 from the Permanent
Representative of Israel addressed to the Pres-
ident of the Security Council (§/8617) ;2
“(¢) Letter dated 5 August 1968 from the Perma-
nent Representative of Jordan addressed to the
President of the Security Council (S/8721) ;*
‘“(d) Letter dated 5 August 1968 from the Perma-
nent Representative of Israel addressed to the
President of the Security Council (S/8724).”#

4t its 1436th meeting, on 7 August 1968, the Council
lecided to invite the representatives of Syria and Saudi
Arabia to participate, without vote, in the discussion of
he question,

Resolution 256 (1968)
of 16 August 1968

The Security Council,

Having heard the statements of the representatives
f Jordan and Israel,

Hoving noted the contents of the Jetters of the rep-
resentatives of Jordan and Israel in documents
5/8616,% S/861733 S/8721%% and /8724

Recalling its previous resolution 248 (1968) con-
Jemning the military action launched by Israel in fla-
grant violation of the United Nations Charter and the

sease-fire resolutions and deploring all violent incidents

in violation of the cease-fire,
Considering that all violations of the cease-fire
thould be prevented,

, 20 Izbo'gé Twenty-third Year, Supplement for April, May and
ine A
8 Ibid, Supplement /or July, August ond September 1968.
8 Ibig.,, Supplement for April, May and June 1968,
3 1bid., Supplement jor Jaly, August and September 1968.

‘Observing that both massive air attacks by Israel
on Jordanian territory were of a large scale and care-
fully planned nature in violation of resolution 248
(1968),

Gravely concerned about the déteriorating situation
resulting therefrom, |

1. Reaffirms its resolution 248 (1968) which, suter
alia, declares that grave violations of the cease-fire
cannot be tolerated and that the Council would have
to consider further and more effective steps as en-
visaged in the Charter to ensure against repetition of
such acts;

2. Déplores the loss of life and heavy damage to
property;

3, Considers that premeditated and repeated mili-
tary attacks endanger the maintenance of the peace;

4, Condemns the further military attacks faunched
by Israel in flagrant violation of ::Zc United Nations
C}t':arter and resolution 248 (1968) and warns that if
such attacks were to be repeated the Council would
duly take account of the failure to comply with the
present resolution,

Adopied unanimonsly at the
440tk mieeting.

Decisions

At its 1446th meeting, on 4 September 1968, the
Counci! decided to invite the representatives of Israel
and the United Arab Republic to participate, without
vote, in the discussion of the item entitled: “The situa-
tion in the Middle East: Letter dated 2 September
1968 from the Acting Permanent Representative of
Israel addressed to the President of the Security Coun-
cil (S/8794)".84

At the 1448th meeting, on 8 September 1968, the
President read the following statement which was to
be communicated to the Chief of Staff of the United
Nations Truce Supervision Organization and the
parties:

“The Security Council, having met urgently to
consider the item on its agenda contained in dbcu-
ment S/Agenda/1448/Rev.1 [The situation in the
Middle East: Letter dated 2 September 1968 from
the Acting Permonant Representative of Israel ad-
dressed to the President of the Security Council
(S/8794) 2% Letter dated 8 Sepiember 1968 from
the Permanent Representative of Israel addressed to
the President of the Security Council (5/8805) %3
Letter dated 8 September 1968 from the Permanent
Representative of the United Arab Republic ad-
dressed to the President of the Security Council
(5/8806)8%], having heard the reports of General
Odd Bull presented by the Secretary-General, and

84 Ibid.
85 Ibid.
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having heard the statements of the representatives
of Israel and the United Arab Regublic, deeply re-
grets the loss of life, and requires the parties strictly
to observe the cease-fire called for by the Security
Council's resolutions.”

Resolution 258 (1968)
of 18 September 1968

The Securily Council,

Recalling the declaration of the President of the
Security Council of 9 September 1968, as made at the
1448th meeting of the Council,

Gravely concerned about the deteriorating situation
in the Middle East,

Convinced that all Members of the United Nations
should co-operate towards a peaceful settlement in the
Middle East,

1. Insists that the cease-fire ordered by the Security
Council in its resolutions must be rigorously respected;

2. Reaffirms its resolution 242 (1967) of 22 No-
vember 1967, and urges all the parties to extend their
fullest co-operation to the Special Representative of
the Secretary-General in the speedy fulfilment of the
mandate entrusted to him under that resolution.

Adopied at the 1452nd meet-
ing by 14 voles to mone, with
1 abstention (Algeria).

Decisions

At its 1453rd meeting, on 20 September 1968, the
Council decided to invite the representatives of Jordan,
Israel and thé United Arab Republic to participate,
without vote, in the discussion of the item entitled:
“The situation in the Middle East: Letter dated 17
September 1968 addressed to the President of the
Security Council by the representatives of Pakistan
and Senegal (S/8819)” 36

At its 1454th meeting, on 27 September 1968, the
Council decided to invite the representative of Syria
to participate, without vote, in the discussion of the
question.

Resolution 259 (1968)
of 27 Sepiember 1968

The Security Council,
Concerned with the safety, welfare and security of

38 [bid.

the inhabitants of the Arab territories under military
occx;pation by Israel following the hostilities of 5 June
1967,

Recalling its resolution 237 (1967) of 14 June 1967,

Noting the report by the Secretary-General, con-
tained in document S/8699,%7 and appreciating his ef-
forts in this connexion,

Deploring the delay in the implementation of reso-
lution 237 (1967) because of the conditions still being
set by Israel for receiving a Special Representative of
the Secretary-General,

L chums the Secretary-General urgently to dis-
patch a ial Representative to the Arab territories
under military occupation by Israel following the hos-
tilities of § June 1967, and to report on the implemen-
tation of resolution 237 (1967);

2. Regquests the Government of Israel to receive the
Special Representative of the Secretary-General, to co-
operate with him and to facilitate his work;

3. Recommends that the Secretary-General be af-
forded all co-gperation in his efforts to bring about the
implementation of the present resolution al:g resolution
23? (1967).

Ado[!ed at the 1454th meel-
ing by 12 voles to none, wilh
3 obstentions (Canada, Dew-
mark, Stater  of
Americo),

Decisions

At its 1456th meeting, on 1 November 1968, the
Council decided to invite the representatives of the
United Arab Republic, Israel and Saudi Arabia to par-
tici;;il;ei, without vote, in the discussion of the item
entitled :

“The sitvation in the Middle East:

“(a) Letter dated 1 November 1968 from the Per-

manent Representative of the United Arab Re-

ublic to the United Nations addressed to the

resident of the Security Council (S/8878) %

“(b) Letter dated 1 November 1968 from the Per-

manent Representative of Israel to the United

Nations addressed to the President of the
Security Council (S/8879)."'28

At its 1460th meeting, on 29 December 1968, the
Council decided to invite the representatives of Lebanon
and Israel to participate, without vote, in the discussion
of the item entitled:

“The situation in the Middle East:

“(a) Letter dated 29 December 1968 from the Per-

manent Representative of Lebanon addressed

87 1bid.
P 9;; Ibid., Supplement for October, November and December
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to the President of the Security Council
(5/8945) ;»

“(b) Letter dated 29 December 1968 from the Act-
ing Permanent Representative of Israel ad-

dressed to the President of the Security Coun-
cil (5/8946).”%

At its 1461st meeting, on 30 December 1968, the
Council decided to invite the representative of Saudi
Arabia to participate, without vote, in the discussion of
the question,

Resolution 262 (1968)
of 31 December 1968

The Security Council,

Having considered the agenda contained in document
S/Agenda/1462,

Hoving noted the contents of the letter of the Per-
manent Representative of Lebanon (S/8945),%©

Heving noted the supplementary information pro-

89 Ibid,
4 Ibid,

vided by the Chief of Staff of the United Nations
Truce Supervision Organization contained in docu-
ments §/7930/Add.1074* and Add.108,*

Having heard the statements of the representative of
Lebanon and of the representative of Israel concerning
the grave attack committed against the civil Interna-
tional Airport of Beirut,

Observing that the military action by the armed
forces of Israel against the civil International Airport
of Beirut was premeditated and of a large scale and
carefully planned nature,

Gravely comcerned about the deteriorating situation
resulting from this violation of the Security Council
resolutions,

Deepi . concerned about the need to assure free un-
interrupted international civil air traffic,

1. Condemns Israel for its premeditated military ac-
tion in violation of 1ts obligations under the Charter and
the cease-fire resolutions;

2. Considers that such premeditated acts of violence
endanger the maintenance of the peace;

3. Issues a solemn wamning to Israel that if such
acts were to be repeated, the Council would have to
consider further steps to give effect to its decisions;

4. Considers that Lebanon is entitled to appropriate
redress for the destruction it has suffered, responsi-
bility for which has been acknowledged by Israel.

Adopled unamimously at the
1462nd meeting.
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Resolution 265 (1969)
of 1 April 1969

The Security Council,

Having considered the agenda contained in document
S/Agenda/1466/Rev.1,

Having heard the statements made before the
Council,
lgg;calling its resolution 236 (1967) of 12 June

]

Observing that numerous premeditated violations of
the cease-fire have occurred,

Viewing with deep concern that the recent air at-
tacks on Jordanian villages and other populated areas
were of a pre-planned nature, in violation of resolutions
248 (1968) of 24 March 1968 and 256 (1968) of
16 August 1968,

Gravely concerned about the deteriorating situation
which endangers peace and security in the area,

1. Reaffirms tesolutions 248 (1968) and 256
(1968);

2. Deplores the loss of civilian life and damage to
property;

3. Condemns the recent premeditated air attacks
launched by Israel on Jordanian villages and populated
areas in flagrant violation of the United Nations
Charter and the cease-fire resolutions, and warns once
again that if such attacks were to be repeated the

Security Council would have to meet to consider further
and more effective steps as envisaged in the Charter to
ensure against repetition of such attacks.

Adopted ot the 1473rd
meeting by 11 votes to
none, with 4 abstentions
{Colombia, Paraguay, United
Kingdom of Great Britain
and  Northern  [reland,
United States of America),

Decisions

At its 1482nd meeting, on 30 June 1969, the Coun-
cil decided to invite the representatives of Jordan,
Israel, the United Arab Republic, Saudi Arabia, Syria
and Morocco to participate, without vote, in the discus-
sion of the item entitled “The situation in the Middle
East: letter dated 26 June 1969 from the Permanent
Representative of Jordan addressed to the President
of the ﬂnm,\ﬁfy Cruneil (S/Q784)7 17

At its 1483rd meeting, on 1 July 1969, the Council
decided to invite the representatives of Iraq, Indo-
nesia and Lebanon to participate, without vote, in the
discussion of the question,

At jts 1484th meeting, on 2 July 1969, the Council
decided to invite the representative of Malaysia to
participate, without vote, in the discussion of the
question.

At its 1485th meeting, on 3 July 1969, the Council
decided to invite the representatives of Afghanistan,
Sudan, Yemen, Tunisia and Kuwait to participate, with-
out vote, in the discussion of the question.

Resolution 267 (1969)
of 3 July 1969

The Security Council,

Recalling its resolution 252 (1968) of 21 May 1968
and the earlier General Assembly resolutions 2253
(ES-V) and 2254 (ES-V) of 4 and 14 July 1967,

TIbid., Supplement for April, May and June 1969.
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respectively, concerning measures and actions by Israel
affecting the status of the City of Jerusalem,

Having heard the statements of the parties con-
concerned on the question,

Noting that since the adoption of the above-men-
tioned resolutions Israel has taken further measures
tending to change the status of the City of Jerusalem,

Reaffirming the established principle that acquisi-
tion of territory by military conquest is inadmissible,

1. Reaffirms its resolution 252 (1968);

2. Deplores the failure of Israel to show any regard
for the resolutions of the General Assembly and the
Security Council mentioned above;

3. Censures in the strongest terms all measures
taken to change the status of the City of Jerusalem;

4. Confirms that all legislative and administrative
mezsures and actions taken by Israel which purport to
alter the status of Jerusalem, including expropriation
of land and properties thereon, are invalid and cannot
change that status;

5. Urgently calls once more upon Israel to rescind
forthwith all measures taken by it which may tend to
change the status of the City of Jerusalem, and in
future to refrain from all actions likely to have such
an éffect;

6. Reguests Israel to inform the Security Council
without any further delay of its intentions with regard
to the implementation of the provisions of the present
resolution;

7. Determines that, in the event of a negative re-
sponse or no response from Israel, the Security Council
shall reconvene without delay to consider what further
action should be taken in this matter;

8. Requests the Secretary-General to report to the

Security Council on the implementation of the present-

resolution.

Adopted unanimously at the
1485th meeting.

Decislon

At its 1498th meeting, on 13 August 1969, the
Council decided to invite the representatives of
Lebanon and Israel to participate, without vote, in
the discussion of the item entitled:

“The situation in the Middle East:

“Letter dated 12 August 1969 from the Chargé
d'Affaires ad interim of Lebanon addressed to the
President of the Security Council (5/9385).8

“The situation in the Middle East:

“Letter dated 12 Augnst 1969 from the Permanent
Representative of Israel addressed to the President
of the Security Council (S/9387).®

8 [bid., Supplement for July, August and September 1969.

Resolution 270 (1969)
of 26 August 1969

The Security Council,

Having considered the agenda contained ia document
S/Agenda/1498/Rev.1,

Having noted the contents of the letter of the Chargé
d'aflaires ad interim of Lebanon (S/9383),°

Having heard the statements of the representatives of
Lebanon and Israel,

Grieved at the tragic loss of civilian life and
property,

Gravely concerned about the deteriorating situation
resulting from the violation of Security Council reso-
lutions,

Recalling the General Armistice Agreement between
Israel and Lebanon of 23 March 1949, and the cease-
fire established pursuant to resolutions 233 (1967) and
234 (1967) of 6 and 7 June 1967, respectively,

ggecalling its resolution 262 (1968) of 31 December
1968,

Mindful of its responsibility under the relevant provi-

sions of the Charter of the United Nations,

1. Condemns the premeditated air attack by Israel
on villages in southern Lebanon in violation of its obli-
gations under the Charter and Security Council reso-
lutions;

2. Deplores alt violent incidents in violation of the
cease-fire;

3. Deplores the extension of the area of fighting;

4. Declares that such actions of military reprisal and
other grave violations of the cease-fire cannot be toler-
ated and that the Security Council would have to con-
sider further and more effective steps as envisaged in
the Charter to ensure against repetition of such acts.

Adopted ot the 1504th

meeting A1

Decisions

At its 1507th meeting, on 9 September 1969, the
Council decided to invite the representatives of Israel,
the United Arab Republic and Indonesia to participate,
without vote, in the discussion of the item entitled *The
situation in the Middle East: letter dated 28 August
1969 addressed to the President of the Security Coun-
cil by the representatives of Afghanistan, Algeria,
Guinea, Indonesia, Iran, Irag, Jordan, Kuwait,
Lebanon, Libya, Malaysia, Mali, Mauritania, Morocco,
the Niger, Pakistan, Saudi Arabia, Somalia, Southern
Yemen, the Sudan, Syria, Tunisia, Turkey, the United
Arab Republic and Yemen (8/9421 and Add.l
and 2)."1?

9 Ibid.

10 [bid., Fourth Year, Special Supplemnent No, 4.

12 Adopted without vote.

12 See Official Records of the Security Council, Twenfy~
fourth Year, Supplement for July, August and September 1969.
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At its 1508th meeting, on 10 September 1969, the
Council decided to invite the representatives of India
and Somalia to participate, without vote, in the discus-
sion of the guestion.

At its 1509th meeting, on 11 September 1969, the
Council decided to invite the representatives of Jordan
and Saudi Arabia to participate, without vote, in the
discussion of the question.

At its 1510th meeting, on 12 September 1969, the
Council decided to invite the representatives of Ceylon
and Malaysia to participate, without vote, in the discus-
sion of the guestion,

At its 1511th meeting, on 15 September 1969, the
Council decided to invite the representatives of Lebanon
and Tunisia to participate, without vote, in the discus~
sion of the question.

Resolution 271 (1969)
of 15 September 1969

The Security Council,

Grieved at the extensive damage caused by arson
to the Holy Al Agsa Mosque in Jerusalem on 21 Au-
gust 1969 under the military occupation of Ysrael,

Mindful of the consequent loss to human culture,

Having heard the statements made before the Coun-
cil reflecting the universal outrage caused by the act
of sacrilege in one of the most venerated shrines of
mankind,

Recalling its resolutions 252 (1968) of 21 May
1968 and 267 (1969) of 3 July 1969 and the earlier
General Asscmb? resolutions 2253 (ES-V) and 2254
(ES-V) of 4 and 14 July 1967, respectively, concern-
1ng measures and actions by Israel affecting the status
of the City of Jerusalem,

Reaffirming the established principle that alsi-
tion of territory by military conquest is Inadmissible,

I. Reaffirms its resolutions 252 (1968) and 267
(1969);

2. Recognizes that any act of destruction or prof-
nation of the Holy Places, religious bufldings sites
in Jerusalem or any encouragement of, or connivance
at, any such act may seriously endanger ioternational
peace and security;

3. Determines that the execrable act of desecration
and profanation of the Holy Al Aqsa Mosque empha-
sizes the immediate necessity of Israel's desisting from
acting in violation of the aforesaid resolutions and re.
scinding forthwith all measures and actions taken by il
designed to alter the status of Jerusalem;

4. Calls upon Israel scrupulously to observe the pro-
visions of the Geneva Conventions'® and internationl
law goveminilmiﬁmry occupation and to refrain from
causing any hindrance to discharge of the estab.
lished functions of the Supreme Moslem Council of
Jerusalem, including any co-operation that Council may
desire from countries with predominantly Moslem popu-
Iation and from Moslem communities in relation 1o it

lans for the maintenance and repair of the Ishamic
oly Places in Jerusalem;

5. Condemns the failure of Israel 10 comply wilh
the aforementioned resolutions and calls upon it to im-
plement forthwith the provisions of these resolutions;

6. Reiterates the determination in paragraph 7 of
resolution 267 (1969) that, in the event of a negalive
response of no , the Security Council shall con-
vene without delay to consider what further aclion
should be taken in this matter;

7. Requests the Secretary-General to follow clusely
the imglementation of the present resolution aod to re-
port thereon to the Security Council at the earliest
possible date,

Adaopted at the [5F2th med-
ing by Il voler 1o non,
with ¢ abstenttons (Colom-
bdla, Pinland, FPorcpesy,
United Siaiex o] Amesits).

13 Geneva Conventions of 12 August 1949 (Unlted Nation,
Treaty Serles, vol. 75 (1950), Noa. $70-973).
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Declsion

At its 1537th meeting, on 12 May 1970, the Council
decided to invite the representatives of Lebanon. Israel,
Morocco and Saudi Arabia to participate, without vote,
in the discussion of the item entitled:

“The situation in the Middle East:

“Letter dated 12 May 1970 from the Permanent
Representative of Lebanon to the United Nations
addressed to the President of the Security Council
(5/9794);*

“The situation in the Middle East:

“Letter dated 12 May 1970 from the Permanent
Representative of Israel to the United Nations ad-
dressed to the President of the Security Council
(8/9795)."

Resolution 279 (1970)
of 12 May 1970

The Security Council
Demands the immediate withdrawal of all Israeli
armed forces from Lebanese territory.

Adopred unanimously at the
1537th meeting.

Resolution 280 (1970)
of 19 May 1970

The Security Council,
Having considered the agenda contained in docu-
ment S/Agenda/1537,

2¢ See Officiul Records of the Security Council, Twenry-
ffth Year, Supplement for April, May and June 1970,

Decision

Having noted the contents of the letters of the Per-
manent Representative of Lebanon?” and the Per-
manent Representative of Israel,**

Having heard the statements of the representatives
of Lebanon and Israel,

Gravely concerned about the deteriorating situation
resulting from violations of resolutions of the Security
Council,

Recalling its resolutions 262 (1968) of 31 Dacember
1968 and 270 (1969) of 26 August 1969,

Convinced that the Israeli military attack against
Lebanon wis premeditated and of a large scale and
carefully planned in nature,

Recalling its resolution 279 (1970) of 12 May 1970
demanding the immediate withdrawal of all Israeli
armed forces from Lebanese territory,

1. Deplores the failure of Israel to abide by reso-
lutions 262 (1968) and 270 (1969);

2. Condemns Israel for its premeditated military
action in violation of its obligations under the Charter
of the United Nations;

3. Declares that such armed attacks can no longer
be tolerated and repeats its solemn warning to Israel
that if they were to be repeated the Security Council
would, in accordance with resolution 262 (1968) and
the present resolution, consider taking adequate and
effective steps or measures in accordance with the
{elgvant Articles of the Charter to implement its reso~
utions;

4. Deplores the loss of life and damage to property
inflicted as a result of violations of resolutions of the
Security Council.

Adopied at the 1542nd meet-
ing by 11 votes to none,
with 4 abstentions (Colom-
bia, Nicaragua, Sierra Leone,
United Siates of America),
21 1hid., document $/9794,
28 }bid., document $/9795.

Resolution 285 (1970)
of 8§ September 1970

At its 155|st meeting, on 5 September 1970, the
Council decided to invite the representatives of Lebanon
and Isracl to participate, without vote, in the discus-
sion of the item entitled “The situation in the Middle
East: letter dated 5 Scptember 1970 from the Chargé
d’affaircs ad interim of Lebanon to the United Nations
addresscd to the President of the Security Council
(5/9925)"

M jbid., Supplement for July, August and September 1970,

The Security Council
Demands the complete and immediate withdrawal
of all Isracli armed forces from Lebanese territory.

Adopted at the 15515t mees-
ing by 14 votes lo none,
with 1 absiention (United
States of America).



Resolution 286 (1970)
of 9 September 1970

The Security Council,
Gravely concerned at the threat.to innocent civillan
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lives from the hijacking of sircraft and any othe
interference in international travel,

1. Appeals to all parties concermncd for the im-
mediate release of all r\asscngcn and crews without
exception, held as a result of hjackings and other inter-
ference in international travel;

2, Calls on States to take all possible legal sieps w
prevent further hijackings or any other mterference
with international civil air travel.

Adopted al the 1332nd muti
inp.s*

4 Adopted without vote.
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Resolution 298 (1971)
of 25 Scplcmber 1971

The Security Council,

Recailing its resolutions 252 (1968) of 21 May 1968
and 267 (1969) of 3 July 1969 and the earliecr Gen-
eral Asembly resolutions 2253 (ES-V) and 2254
(ES-V) of 4 and 14 July 1967 concerning measures
and actions by Israel designed to change the status of
the Isracli-occupied section of Jerusalem,

Having considered the letter of the Permanent Repre-
sentative of Jordan on the situation in Jerusalem?®s and
the reports of the Secretary-General,* and having heard
the statements of the parties concerned on the question,

Reaffirming the principle that acquisition of terri-
tory by military conquest is inadmissible,

38 Ibid., document S/1031 5,

34 7bid., Twentv-second Year, Supplement for July, August
and September 1967, documents S/8052 and S/8146; ibid.,
Twenty-fourth Year, Supplement for April, May and lune
196y, documenis $/9149 and Add.1; Ibid., Supplement for
October, November and December 1969, document $/9537;
ibid., Twenty-sixih Year, Supplement for January, February
and March '1971, document g/lOlu; ibid., S?plemem for
April, May and June 1971, document $/10124/Add.1; and
ibld., Supplement for July, August and September 1971, docu-
ment S$/10124/Add.2.

Noting with concern the non-compliance by Israel
with the above-mentioned resolutions,

Noting with concern also that since the adoption of
the abovc-mentioned resolutions Istac! has taken
further measures designed to change the statvs and
character of the occupied scction of Jerusalem.

1. Reaffirms its resolutions 252 (1968) and 267
(1969);

2. Deplores the failure of Isracl to respect the
previous resolutions adopted by the United Nations
concerning measures and actions by Isracl purporting
to affect the status of the City of Jerusalem;

3. Confirms in the clearest possible terms that afl
legisiative and administrative actions taken by Israel to
change the status of the City of Jerusalem, including
expropriation of land and propertics, transfer of popu-
Jations and legislation aimed at the incorporation of
the occupied scction, are totally invalid and canmot
change that status;

4, Urgently calls upon Israel to rescind all previous
measures and actions and to take no further steps in
the occupied scction of Jerusalem which may purport
to change the status of the City or which would
prejudice the rights of the inhabitants and the interests
of the international community, or a just and lasting
peace;

5. Requests the Secretary-General, in consultation
with the President of the Security Council and using
such instrumentalities as he may choose, includinf a
representative or a mission, to report to the Council as
appropriate and in any event within sixty days on the
implementation of the precent recolution,

Adopled ai the 1582nd meet-
ing by 14 votes to none, with
1 abstention (Syrian Arab
Repubiic).
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THE SITUATICON IN THE MIDDLE EAST®

Decision

At its 1643rd mecting, on 26 Fcbruary 1972, the
Council decided to invite the vepreserdatives of Leba-
non, Isrucl, the Syrian Arab Republic and Saudi Arabia
to participale, without vole, in the discussion of the
item entitled:

“The situation in the Middle East:

“Letter dated 25 TFebruary 1972 from the Per-
manent Representalive of Lebanon to the United
Nations addressed 1o the President of the Securily
Council (S5/10546) ;52

“The situation in the Middle East:

“Letter dated 25 February 1972 from the
Acting Permanent Representative of Israel to the
United Nations addressed to the President of the
Security Council (5/10550)."v*

Resolution 313 (1972)
of 28 February 1972

The Security Council

Demeands that Israel immediaicly desist and refrain
from any ground and air military action against Le-
banon and forthwith withdraw all s military forces
from Lebanese territory.

Adopted unanimonsly at the
16441h inceting.

Decisions

Consensus of the members of the Sccurity Council
of 19 April 19725

“The President of the Security Council has held
consullations with the members of (he Council
following the request of the Permanent Representative

51 Resolutions or decisions an lhis question were also adopted
by the Council In 1967, 1968, 1969, 1970 and 1971,

B2 See Officiel Records of the Security Council, Twenty-
';(9"702"1,, Year, Suppientent lor lannary, February and March

8 jhid,, Supplement for April, May and Junc 1572, docu-
ment $/10611.

of Lebanon that the Security Council take necessary
action (o station additicaal {Hnih:d Nations observers
in the Isracl-Lebanon sector, as conveyed 10 the
Prosidant of the Council pmd contamed in aanex |
of his memorandum of 3 March 1972 to the Secee-
tary-General, and o paragaph | ool the anaexed
memorandum dated 4 Aol 1972 frem the Secretary-
General to the President of the Sceurity Conneil®
The Presiden| of the Security Council also informed
and consulted the Secretary-General, Enceptionally,
a formal mecting of the Security Council was nol
considered necessary in this instance.

“In the course of these consullations, the members
of the Security Council seached withoud objeclion
a conscnsus on the action lo be tuken jin response
to the request of the Icbanese Governmen! and
invited the Secrctary-General {o proceed in the
manner outlined in his above-mentional mensoran
dum. They further invited the Secretary-General
to consull’ with the Lebanese authoritics on the
implementation of these arrangerments.

“They alsu invited the Secretary-General o reporl
periodically to the Security Council and in doing so
to pive his views on the necd for the conlimuance
of the abnve measures and on their seale."®

At its 1648th mecting, on 23 June 1972, the Countil
decided to invite the representatives of Lebanoen and
Istael to participate, withoul vote, in the discussion of
the item entitled:

“The situation in the Middle Gast:

“Letier dated 23 June 1972 [rem the Per-
mancnt Representative of Lebanon to the United
Nations addressed to the President of the Scewrity
Council (8/10715);*

“The situation in the Middle East:

“Letter dated 23 June 1972 from the Per-
manent Representative of lsrael lo the United

64 /bid,, document S/10611, annex,

55 Subsequemtly, the Vresident of ihe Secnrity Council, in a
letter dated 30 Oclober 1972 (87)0818) [See Ofvinl Records
of the Security Council, T'wenty-seventh Year, Supplrnrat jor
October, Novemhber and December 1972}, stated that, alier
consuliation with members of the Councsd, they had mo o
jection to acceding I the respqes) nf the Government of Lzba
non for an ecrea.e 1 the menbr af ohucrvateon posls and e
assiprrnent of wlditional Unied Nations ofserwers m the Fseael
Lebanon sector.

50 Sce Ofheial Records of the Securiey Couneil, Troenty
seventh Year, Supplemment for April, Afay and June 1972
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Nations addressed to the President of the Security
Council (S/10716) %

At its 1649th meeting, on 24 June 1972, the
Council dccided to invite the representatives of the
Syrian Arab Republic, Egypt, Kuwait and Jordan to
participate, without vote, in the discussion of the
question.

At its 1650th meeting, on 26 Junc 1972, the Council
decided to add to the first item on its agenda, a second
subitem reading;

“(b) Letter dated 26 June 1972 from the Per-
manent Representative of the Syrian Arab
Republic to the United Nations addressed
to the President of the Security Council
(5/10720).m%8

Resolution 316 (1972)
of 26 June 1972

The Security Council,

Having considered the agenda contained in document
S/Agenda/1650/Rev.1,

Having noted the contents of the letters of the
P2rmanent Representative of Lebanon,®" the Permanent
Representative of Israel®® and the Permanent Repre-
senlative of the Syrian Arab Republic,

Recalling the consensus of the members of the
Sccurity Council of 19 April 1972,%°

Having noted the supplementary information pro-
vided by the Chicf of Staft of the United Nations Truce
Supervision Organization contained in  documents
S/%30/Add.1584 to Add.1640, of 26 April to 21 June
1972, and particularly documents S/7930/Add.1641
to Add.1648, of 21 to 24 June 19728

Having heard the statements of .the representatives
of Lebanon and of Israel,

Deploring the tragic loss of life resulting from all
acts of violencc and retaliation,

Gravely concerned at Tsrael’s failurc to comply with
Sccurity Council resolutions 262 (1968) of 31 Decem-
ber 1968, 270 (1969) of 26 August 1969, 280 (1970)
of 19 Muy 1970, 285 {1970) of 5 Scptember 1970
and 313 (1972) of 28 February 1972 calling on

37 Ibil., document S/10715.
58 Jhid,, document S/10716,
0 1hid,, Jocument 8/10720.
00 [bid,, document S/10611.
O 1bid | Supplement for April, May and June 1972,

Isracl to desist forthwith from any violation of the
sovcreignly and territorial integrity of Lebanon,

1. Calls upon Istael to strictly abide by the alore-
mnentioned resolutions and to refrain from all military
acts against Lebanon;

2. Condemnns, while profoundly deploring all acts
of violence, the repeated attacks of Israeli forces on
Lebancse territory and population in violation of the
principles of the Charter of the United Nations and
Israel’s obligations thereunder;

3. Expresses the strong dcsire that appropriate
steps will lead, as an imntediate consequence, to the
release in the shortcst possible time of all Syrian and
Lebanesc military and sccurity personnel abducted by
Isracli armed forces on 21 June 1972 on Lebanese
territory;

4. Declares that if the above-mentioned steps do not
result in the release of thc abducted personnel or if
Isracl fails to comply with the present resolution, the
‘Council will reconvene at the carliest to consider
further action,

Adopted at the 1650th meet-
ing by 13 votes to none,
with 2 abstentfons (Panama,
United States of America).



Resolution 317 (1972)
of 21 July 1972

The Securiiy Council,

Having considered the agenda adopted by the Sccurity
Coungcil at its 1651st meeting held on 18 July 1972,

Having noted the contents of the letters of the Per-
manent Representative of the Syrian Arab Republic®
and the Chargé d'aflaires ad interim of Lebanon,®

Having heard the statements of the representatives
of Lebanon and of the Syrian Arab Republic,

Having. noted with appreciation the efforts made by
the President of the Security Council and by the Secre-
ulg-Gencral following the adoption of resolution 316
(1972) of 26 Junc 1972,

1. Reaffirms resolution 316 (1972) adopted by the
Security Council on 26 June 1972;

2. Deplores the fact that despite these efforts, effect
has not yet been given to the Security Council's strong
desire that all Syrian and Lebanese military and security
Eersonnel abducted by Isracli armed forces from Le-

ancse territory on 21 June 1972 should be released in
the shortest possible time;

3. Calis upon Israel for the return of the above-
mentioned personnel without delay;

3 1bid,, document S/10730.
® Ibid,, document S/ 10731,
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4, Requesty the President of the Security Councl
and the Scerctary-Cieneral to make rencwed cffens 1o
secure the implementation of the present resotution,

Adopred ot the 1633rd meet
ing by 14 wotes to nom,
with | abstention (Usited
Seates of America).

Decision

At ils -1661st meeting, on 10 Scptomber 1972, the
Council decided to invite the refiresentatives of the
Syrian Arab Republic and Lebanon, to participak,
without vote, in lgc discussion of the item entitied:

“The situation in the Middle Bast:

“(a) Letter dated 9 Seplember 1972 from the
Permancnt Represcptative of the Syrimn
Arab Republic to the United Nalions
addressed to the President of the Securily
Council (S/10782);%

“(b) Letter dated 10 September 1972 from the
Permanent Representative of Lebanon to
the United Nations sddressed o the Presic
dent of tha Sccurity Cooncll (5/10781) 0

8 Ibid., Supplement for Inly, August und September 1972,
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Resolution 331 (1978)
of 20 April 1978

The Security Council,

Having heard the statement of the Foreign Minister
of the Arab Republic of Egypt,®

¥ [bid,, Twenty-¢ighth Year, 1710th meeting.

1. Requests the Secretary-General to submit to the
Security Council as early as possible a comprehensive
report giving full account of the efforts undertaken by
the United Nations pertaining to the situation in the
Middle East since June 1967;

2. Decides to meet, following the submission of the
Secretary-General's report, to examine the situation in
the Middle East;

3. Requests the Secretary-General to invite Mr, Gun-
nar Jarring, the Special Representative of the Secretary-
General, to be available during the Council’'s meetin
In order to render assistance to the Council in
course of its deliberations,

Adorhd at the 17101k maeer-
ing?

Resolution 332 (1978)
of 21 April 1978

The Security Counclil,

Having considered the agenda contained in docu-
ment S/Agenda/1705,

Having noted the contents of the letter of the Per-
manent Representative of Lebanon to the United Na~
tions (S8/10913)

Having heard the statements of the representatives
of Lebanon and Israel,? .

Grieved at the tragic loss of civilian life,

Gravely concerned at the 'detcriorath& situation re-
sulting from the violation of Security Council resolu~
tions,

Deeply deploring all recent acts of violence result.
ing in the loss of life of innocent individuals and the
endangering of international civil aviation,

211n the absence of objections, the President declared the
draft resolution adopted unanimously.

23See Official Records of the Security Council, Twenty.
eighth Year, 1705th meeting,
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Recalling the General Armistice Agreement between
Israel and Lebanon of 23 March 1949 and the cease-
firc established pursuant to resolutions, 233 (1967) of
6 June 1967 and 234 (1967) of 7 June 1967,

Recalling its resolutions 262 (1968) of 31 Decem-
ber 1968, 270 (1969) of 26 August 1969, 280 (1970)
ol 19 May 1970 and 316 (1972) of 26 June 1972,

1. Expresses deep concern over and condemns all
ﬁm of violence which endanger or take innocent human
ves;

2. Condemns the repeated mi]itnrly attacks con-
ducted by Isracl against Lebanon and Israel's violation
of Lebanon’s territorial integrity and sovereignar in
contravention of the Charter of the United Nations,
of the Armistice Apreement between Israel and Le-
banon and of the Council's cease-fire resolutions;

3, Calls upon Israel to desist forthwith from sll mil-
itary attacks on Lebanon.

Adopted at the 1711th mee-
Ing by 11 votes to none with
4 abstenrions (China, Gul-
nea, Unlon of Soviet Social-
i Republics, Unlied States
of America)

Decisions

At its 1717th meeting, on 6 June 1973, the Council
decided to invite the representatives of Egypt, Israel,
Jordan, the United Republic of Tanzania, d, the
Syrian Arab Republic, Nigeria and Algeria to partici-
mt:é without vote, in the discussion of the item en-

“The situation in the Middle Rast:
“(a) Security Council resolution 331 (1973)

“(b) Report of the Secretary-General under Secu-
rity Council resolution 331 (1973) (S/
10929) s

At its 1718th meeting, on 7 June 1973, the Councll
decided to invite the representatives of Moroceo, the
United Arab Emirates and Somalia to participate, with-
out vote, in the discussion of the question,

At its 1715th meeting, on 8 June 1973, the Council
decided to invite the represcntatives of Guyana and
Mauritania to participate, without vote, in the discus-
sion of the question,

33 1bid,, Twenty-elghth Year, Sy ] A
and June 1973, - pplemant for April, Mey

At its 1720th meeting, on 11 June 1973, the Councl
decided to invite the rcpresentatives of Qatar, Kuwait
and Saudi Arabia to participate, withoul vote, in the
discussion of the question

At its 1721st meeting, on 11 June 1973, the Couxil
decided to ipvite the representative of Lebanon 1o
participate, without vote, in the discussion of the
question.

At its 1722nd meeting, on 12 June 1973, the Coun-
¢il decided to invite the representatives of fro snd
Bahrain to participate, without vote, in the discussion
of the question.

At the close of the 1726th meeting, oo 14 June 1973,
the President read the following statement:

“Some tentative suggestions have been made to
me concerning the desirability of suspending for a
reasonably short period the formal Security Coun-
cil meetin&: dealing with the examination of the sit-
uation in the Middle East. Among delegations which
bave informed me that they think such a suspeasion
might be approﬂatc are those of Austria, France
and the United Kingdom.

“The exchange of views on this matter with the
reembers of the Security Council has revealed a com-
mon view that such a suspension would be usehl,
It can be used for further pondering on the resulis
of the discussion of the queslion in the Secunty
Council by both the members of the Couscil and the
representatives of the States participating in the con-
sideration of this question, In the light of the repodt
of the Secretary-General on the cfforts uadertaken

his Special Representative and the statementy
made by all States participating in the present debate,
the suspeasion could also be used for further unofi-
cial consultations among the members of the Secur-
ity Council as to the next steps of the Council,

“There i3 a general understanding that the Secu-
rity Council would resume its examination of the
situation in the Middle East, for which purpost a
meeting of the Council will be convened in the mid-
dle of July on a date to be determined following
consultations among the members of the Council”

At its 1734th meeting, on 25 July 1973, the Councl
decided to invite the representative of Tunisia to par-
toipate, without vote, in the discussion of the guestion
entitled “Examination of the situation in the Middle
East”, in addition to those represeniatives similarly
invited duripg the period between 6 and 12 Jupe.



At its 1736th meeting, on 13 August 1973, the
ouncil decided to invite the representatives of Leba-
on, Israel, Egypt and Iraq to participate, without
de, in the discussion of the item entitled “The situa-
on in the Middle East: Letter dated 11 August 1973
unl the Permancnt Representative of Lebanon to the
nited Nations addressed to the President of the Secu-
ty Council (S/10983)”.24

At its 1°737th meeting, on 14 August 1973, the Coun-

P'decided to invite the representative of Democratic
cmen to participate, without vote, in the discussion
i the qguestion,

Resolution 337 (1973)
of 15 August 1973

The Security Council,

Having considered the agenda contained in document
/Agenda/ 1736, -

Having noted the contents of the letter from the
ermanent Representative of Lebanon addressed to the
resident of the Security Council (S/10983),

Havirnng heard the statement of the representative of
cbanon concerning the violation of Lebanon’s sov-
reignty and territorial integrity and the hijacking, by
1e Israeli air force, of a Lebanese civilian airliner on
ase to Iraqi Airways,?®

Gravely concerned that such an act carried out by
rael, a Member of the United Nations, constitutes a
yious interference with international civil aviation
nd a wviolation of the Charter of the United Nations,

Recognizing that such an act could jeopardize the
ves and safety of passengers and crew and violates
e provisions of international conventions safeguarding
ivif aviation,

Recalling its resolutions 262 (1968) of 31 Decem-
er 1968 and 286 (1970) of 9 September 1970,

1. Condemns the Government of Israel for violating
ebanon’s sovereignty and territorial integrity and for
1e forcible diversion and seizure by the Israeli air
srce of a Lebanese airliner from Lebanon’s air space;

2. Considers that these actions by Israel constitute
violation of the Lebanese-Israeli Armistice Agree-
ent of 1949, the cease-fire resolutions of the Security
‘ouncil of 1967, the provisions of the Charter of the
Iited IMNations, the international conventions on civil
viation and the principles of international law and
wrality;

3. Calls on the International Civil Aviation Organ-
mtion to take due account of this resolution when
onsidering adequate measures to safeguard interna-
onal civil aviation against these actions;

24 Ibid., Swupplement for July, August and _September 1973.
5 Yhid., T wenty-eighth Year, 1736th meeting.

4, Calls on Israel to desist from any and all acts
that violate Lebanon’s sovereignty and territorial in-
tegrity and endanger the safety of international civil
aviation and solemnly warns Israel that, if such acts
are repeated, the Council will consider taking ade~
quate steps or measures to enforce its resolutions.

Adopted unanimously at the
1740th meeting

Decisions

At its 1743rd meeting, on 8 October 1973, the
Council decided to invite the representatives of Egypt,
Israel and the Syrian Arab Republic to participate,
without vote, in the discussion of the item entitled *The
situation in the Middle East: Letter dated 7 October
1973 from the Permanent Representative of the United
States of America to the United Nations addressed to
the President of the Security Council (S/11010)" 26

At its 1745th meeting, on 11 October 1973, the
Council decided to invite the representatives of Nigeria
and Saudi Arabia to participate, without vote, in the
discussion of the item,

Resolution 338 (1973)
of 22 October 1973

The Security Council

1. Calls upon all parties to the present fighting to
cease all firing and terminate all military activity im-
mediately, no later than 12 hours after the moment of
the adoption of this decision, in the positions they now
occupy;

2. Calls upon the parties concerned to start imme-
diately after the cease-fire the implementation of Secu-
rity Council resolution 242 (1967) in all of its parts;

3. Decides that, immediately and concurrently with
the cease-fire, negotiations shall start between the par-
ties concerned under appropriate auspices aimed at
establishing a just and durable peace in the Middle
East.

Adopted at the 17471l ».1cet-
ing by 14 votes to hesie

26 Ihid., Twenty-eighth Year, Supplement for Octeror No-
vember and December 1973.
27 One member (China) did not participate in the voting.



Resolution 339 (1973)
of 23 October 1973

The Security Council,
Referring to ils resolution 338 (1973) of 22 October

1973,

1. Confirms its decision on an in_lmediate gessaﬁon
of all kinds of firing and of all military action, and
urges that the forces of the two sides be returned to
the positions they occupied at the moment the cease-
fire became effective;

2, Requesis the Secretary-General to take measures
for immediate dispatch of United Nations observers to
supervise the observance of the cease-fire between g.hc
forces of Israel and the Arab Republic of Egypt, using
for this purpose the personnel of the United Nations
pow in the Ilb\giddlc East and first of all the personnel
aow in Cairo.

Adopted at the 1748th meet-
ing by 14 votes to noness

Resolution 340 (1973)
of 25 October 1973

The Security Council,

Recalling its resolutions 338 (1973) of 22 October
and 339 (1973) of 23 October 1973.

Noting with regret the reported repeated violations
of the cease-fire in non-compliance with resolutions
338 (1973) and 339 (1973),

Noting with concern from the Secretary-Generals
report® that the United Nations military observers
have not yet been enabled to place themselves on both
sides of the cease-fire line,

1. Demands that immediate and complete cease-
fire be observed and that the parties return to the posi-
tions occupied by them at 1650 hours GMT on 22
October 1973;

2, Requests the Secretary-General, as an imme-
diate step, to increase the number of United Nations
military observers on both sides;

3. Decides to set up immediately, under its author-
ity, a United Nations Emergency Force to be composed
of personnel drawn from States Members of the United
Nations except the permanent members of the Secu-
rity Council, and requests the Secretary-General to
report within 24 hours on the steps taken to this effect;

4. Requests the Secretary-General to report ¢o the
Council on an urgent and continuing basis on the state
of implementation of the present resolution, as well as
resolutions 338 (1973) and 339 (1973);

28 One member (China) did eot participate in the voting.

29 8ee Qfficial Records of the Security C il -
eighth Year,‘ 1749th meet.in;.l 7 Council, Twenty
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5. Requests all Member States to extend their full
co-operation to the United Nations in the implemen-
tation of the present resolution, as well as resolutions
338 (1973) and 339 (1973).

Adopied at the 1750th meet-
ing by 14 votes to noned®

Decisions

At its 1750th meeting, on 25 October 1973, the
Council authorized the Secretary-General to take cer-
tain urgent interim measures, as proposed by him
(S/11049), namely, to transfer contingents from the
Unijted Nations Pcace-keeping Force in Cyprus to Egypt
and to appoint General Siilasvuo, Chief of Staff of
UNTSO, as the interim Commander of the United
Nations Emergency Force established under resolution
340 (1973).

At its 1751st meeting, on 26 October 1973, the
Council decided (a) to authorize the Secretary-Gen-
eral to send an additional force from Cyprus, as an
interim measure, should he consider it pecessary, and
(b) to ask the Secretary-General and the President of
the Security Council to appeal to the parties to co-
operate fully and effectively with the International Red

088,

At the same meeting ¢he Council decided to invite
the representative of Zambia to participate, without
vote, in the discussion of the question.

Resolution 341 (1973)
of 27 October 1973

The Security Council

1. Approves the report of the Secretary-General on
the implementation of Security Council resolution 340
(1973) contained in document S/11052/Rev.132 dated
27 October 1973;

2. Decides that the Force shall be established in ac-
cordance with the above-mentioned report for an initial
period of six months, and that it shall continue in
operation thereafter, if required, provided the Security
Council so decides.

Adopted at the 1752nd
meeting by 14 votes lo
noned?

30 One member (China) did not participate in the voting.
8 Se0 Official Records of the Security Council, Twenty-
5!9;';1511 Year, Supplement for October, November and December

82 Jbid,
33 One member (China) did not participate in the voting.
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Decisione

At the 1754th meeting, on 2 November 1973, the
President of the Council made the following statement
representing the agreement of the members of the
Council:

*United Nations Emergency Force (Security Council
resolution 340 (1973) of 25 October 1973): im-
plementation—second phase

“1, 'The members of the Security Council met for
informal consultations on the morning of 1 Novem-
ber 1973 and heard a report from the Secretary-
General on the progress so far made in the imple-
mentation of Security Council resolution 340 (1973).

“2, After a lengthy and detailed exchange of
views it was agreed that in regard to the oext stage
of implementation of resolution 340 (1973):

“(a) The Secretary-General will immediately con-
sult, to begin with, Ghana (from the African regional
group), Indonesia and Nepal (from the Asian re-
gional group), Panama and Peru (from the Latin
American regional group), Poland (from the East-
ern European regional group) and Canada (from
the Western European and other States group), the
Jatter two with particular responsibility for logistic
support, with a’ view to dispatching contingents to
the Middle East pursuant to Security Council reso~
lution 340 (1973). The Secretary-General will dis-
patch troops to the area from these countries as soon
as the necessary consultations have been completed.
The Council members agreed that at Jeast three
African countries are expected to send contingents
to the Middle East. The present decision of the
Council is intended to bring about a better geo-
graphical distribution of the United Nations Emer-
gency Force.

“(b) The Secretary-General will regularly report
to the Council on the results of his efforts undertaken
gursuant to sub-paragraph (a) so that the question of

alanced geographical distribution in the force can
be reviewed.

“3, The above-mentioned agreement was reached
by members of the Council with the exception of
the People’s Republic of China which dissociates
itself from it."”

Decision

At the 1760th meeting, held in private on 15 De-
cember 1973, the Security Council approved the text
of the follo~ing communiqué, issued in accordance with
rule 55 of the provisioval rules of procedure of the
Security Council:

At its 1755th meeting, on 12 November 1973, the
Council considered the item cntitled *“Letter dated 8 No-
vember 1973 from the Sccrctary-General addressed to
the President of the Security Council concerning the
aEppointment of the Commandcr of the United Nations

mergency Force (S/11103)",%¢ and authorized the
President of the Council to address the following reply
to the Secretary-General (S/11104):%

“T have the honmour to acknowledge receipt of
our letter dated 8 November 1973 by which you
informed me of your intention to appoint General
Siilasvuo, at present interim Commander of the
United Nations Emergency Force, as the Force Com-
mander, if the Security Council consents. In ae-
cordance with your request I have brought this matter
to the attention of the members of the Council,

“In reply I wish to inform you that the members
of the Security Council give their consent to this
appointment, with the exception of the People's
Republic of China which dissociates itself from it.”

On 23 November 1973, the President of the Security
Council issued a note (S/11127)3¢ stating that after
consultations with all members of the Council, he had
addressed the following letter to the Secretary-General:

“T wish to inform 'you that I have brought your
letter of 20 November 1973, in which you stated
that you had the intention of adding to the United
Nations Emergency Force in the Middle East con-
tingents supplied by the Governments of Kenya and
Senegal, to the attention of the members of the
Security Council.

“In reply, I wish to notify you that the mem-
bers of the Security Council, with the exception of
China which dissociates itself from this agreement,
agree with the addition of contingents supplied by
the Governments of Kenya and Senegal to the United
Nations Emergency Force in the Middle East,”

84 See Official Records of the Security Councll, Twenfy-
;l';;lth Year, Supplemens for October, November and December
3.

“The Security Council held its 1760th meeting in
private on 15 December 1973 at the request of many
of its members, to discuss the following item: ‘Ar-
rangements for the proposed Peace Conference on
the Middle East',

“The Council voted on the draft resolution (8/
11156) submitted by Australia, Austria, Guines,



India, Indonesia, Kenya, Panama, Peru, Sudan and
Yugoslavia. The draft resolution was adopted by 10
votes in favour to none against with 4 abstentions
(France, United Kingdom of Great Britain and North-
ern Ireland, Union of Soviet Socialist Republics,
United Statcs of America) as resolution 344 (1973).

“The representatives of France, the United King-
dom and the United States made statements.

“The representative of China did not take part
in the vote and made it clear that China dissociated
itself from this resolution.”

Resolution 344 (1973)
of 15 December 1973

The Security Council,

Considering that it has decided by its resolution 338
(1973) of 22 October 1973 that talks among the
parties to the Middle East conflict for the implementa-
tion of resolution 242 (1967) of 22 November 1967
should be held under “appropriate auspices”,

Noting that a peace conference on the Middle East
situation is to begin shorily at Geneva under the aus-
pices of the United Nations,

1. Expresses the hope that the Peace Conference
will make speedy progress towards the establishment of
a just and durable peace in the Middle East;

2. Expresses its confidence that the Secretary-
General will play a full and effective role at the Con-
ference, in accordance with the relevant resolutions of
the Security Council and that he will preside over its
proceedings, if the parties so desire;

3. Requests the Secretary-General to keep the Coun-
cil suitably informed of the developments in negotia-
tions at the Conference, in order to enable it to re-
view the problems on a continuing basis;

—236-

4. Requests the Secretary-Gencral to provide all
necessary assistance and facilities for the work of the
Conference,

Adopted at the 1760th mees-
ing by 10 voter to none
with 4 abstentions (France,
Union of Soviet Socialist
Republics, United Kingdom
of Great Britain and Norih-
ern Ireland, United States of
America)3®

Decision

On 19 December 1973, the President of the Security
Council addressed the following letter (S/11162)%¢ to
the Secretary-General:

“I have been requested by the members of the
Security Council to inform you, in response to your
letter dated 18 December 1973 addressed to the
President of the Security Council (S/11161)3% that
they have taken note of your letter and the docu-
ments attached to it,3" which they consider to be in
accordance with resolution 344 (1973) adopted
without opposition by the Security Council on 15
December 1973,

“I bave been informed by the French delegation
that it reaffirms the reservations it expressed at the
Security Council meeting of 15 December®® which
led it to abstain in the vote on resolution 344 (1973).

“The Chinese delegation, in conformity with its
position taken on resolution 338 (1973) and resolu-
tion 344 (1973), dissociates itself from what has
been nientioned in the first paragraph.”

88 One member (China) did not participate in the voting.
88 See Official Records of the Security Council, Twenty-
¢lg7h;h Year, Supplement for October, November and December

87 Letters dated 18 December 1973 from the representatives
of the Union of Soviet Socialist Republics and of the United
States of America concerning certain aspects of the Peacs
Conference on the Middle East scheduled to begin in Geneva
on 21 December 1973,

88 See Official Records of the Security Council, Twenty-
eighth Year, 1760th meeting.
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Resolution 346 (1974)
of 8 April 1974

The Security Coiincil,

Recalling its resolutions 340 (1973) of 25 October
and 341 (1973) of 27 October 1973 and the agree-
ment reached by members of the Security Council on
2 November 1973,

Having reviewed the functioning of the United Na-
tions Emergency Force set up under these resolutions
as reported by the Sccretary-General,

Noting from the report of the Secretary-General
of 1 April 1974 (S§/11248) that in the present cir-
cumstances the operation of the United Nations Emer-
gency Force is still required,

1. Expresses its appreciation to the States which
have contributed troops to the United Nations Emer-
gency Force and to those which have made voluntary
financial and material contributions for the support of
the Force;

2, Expresses its appreciation to the Secretary-Gen-
cral for his efforts in implementing the decisions of the
Security Council regarding the establishment and func-
tioning of the United Nations Emergency Force;

3. Commends the United Nations Emergency
Force for its contribution to efforts to achieve a just
and durable peace in the Middle East;

4, Notes the Secretary-General's view that the dis-
engagement of Egyptian and Israeli forces is only a
first step towards the settlement of the Middle East

roblem and that the continued operation of the United

ations Emergency Force is essential not only for the
maintenance of the present quiet in the Egypt-Israel
sector but also to assist, if required, in further efforts
for the establishment of a just and durable peace in the
Middle East and accordinglv decides that, in accordance
with the recommendation in paragraph 68 of the Secre-
tary-General’s report of 1 April 1974, the mandate
of the United Nations Emergency Force, approved by
the Sccurity Council in its resolution 341 (1973),
shall be extended for a further period of six months,
that is, until 24 October 1974;

5. Notes with satisfaction that the Secretary-General
is exerting every effort to solve in a satisfactory way

8 ibid., Supplement for April, May and June 1974.
T 1bid., Twenty-cighth Year, Suppiement for Getober, No-
vember and December 1973, document S/11072.

the problems of the United Nations Emergency Force,
including the urgent ones referred to in paragraph 71
of his report of 1 April 1974;

6. Further notes with satisfaction the Scérctary-
General's intention to keep under constant review the
tequired strength of the Force with a view to making
reductions and economies when the situation allows;

7. Calls upon all Member States, particularly the
parties concerned, to extend their full support to the
United Nations in the implementation of the present
resolution;

8. Requests the Secretary-General to report to the
Security Council on a continuing basis as requested in
resolution 340 (1973).

Adopted at the 1765th meet-
ing by 13 votes to none’

Decision

At its 1766th meeting, on 15 April 1974, the
Council decided to invite the representatives of Le-
banon, Israel, the Syrian Arab Republic, Egypt, Kuwait
and Saudi Arabia to participate, without vote, in the
discussion of the item entitled “The situation in the
Middle East: letter dated 13 April 1974 from the Per-
manent Representative of Lebanon to the United Na-
tions addresced to the President of the Security Coun-
cil (§8/11264)”.°

Resolution 347 (1974)
of 24 April 1974

The Security Council,

Having considered the agenda «em contained in doc-
ument S/Agenda/1769/Rev.1,

Having noted the contents of the letters datéed 12 and
13 April 1974 from the Permanent Representative of
Lebanon (S/11263¢ apd S/11264) and the letter dated
11 April 1974 from the Permanent Representative of
Israel (8/11259),°

Having heard the statements of the Foreign Minister
of Lebanon and of the representative of Israel,

Recalling its previous relevant resolutions,

Deeply disturbed at the continuation of acts of
violence,

Gravely concerned that such acts might endanger
efforts now taking place to bring abont a just and lasting
peace in the Middle East,

1. Condemns Israel's violation of Lebanon’s terri-
torial integrity and sovereignty and calls once more on

8 Two members (China and Iraq) did not participate in the

voting.
0 Sﬁe Official Records of the Security Council, Twenty-ninth

Year, Supplenient for April, May and June 1974,
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the Government of Israel to refrain from further mili-
tary actions and threats against Lebanon;

2. Condemns all acts of violence, especially ¢hose
which result in the tragic loss of innocent civilian life,
and urges all concerned to refrain from any further
acts of violence;

3. Calls upon all Governments concerned to re-
spect their obligations under the Charter of the United
Nations and international law;

4. Calls upon lIsrael forthwith to release and re-
turn to lLebanon the abducted Lebanese civilians;

5. Calls upon all parties to refrain from any action
which might endanger negotiations aimed at achieving
a just and lasting peace in the Middle East.

Adopted at the 1769th meet-
ing by 13 voles to none.1¢

Decisions

On 23 May 1974, the President of the Security
Council issued a note (S§/11296)! stating that on
22 May he had addressed the following letter to the
Secretary-General:

“I wish to refer to the progress report on the
United Nations Emergency Force which you- trans-
mitted to the Security Council on 20 May 1974
(58/11248/Add.3)'* concerning the request of the
Irish Government for repatriation of the Irish con-
tingent now serving with the United Nations Emer-
gency Force. You noted in that report that the Gov-
ernment of Ireland had indicated that it would send
suitable air transport to the area in order to
out the repatriation operation. You added that the
Commander of UNEF had reported that in view of
the situation he was making arrangements for the
Irish contingent to be relieved by the Nepalese bat-
talion which had been acting as Force reserve,

“After having informed the members of the Se-
curity Council of the situation and after having con-
sulted with them, I am now in a position to inform
you that the members of the Council have no ob-
jection to the request of the Government of Ireland
being complied with and, accordingly, agree to the
course of action set out in your report, The Chinese
delegation dissociated itself from this maiter.”

At its 1773rd meeting, on 30 May 1974, the Coun-
cil, following the adoption of its agenda, proceeded
with the discussion of the item entitled:

“The situation in the Middle East:

“(a) Letter dated 30 May 1974 from the Per-
manent Representative of the United States

19Two members (China and Irsq) did not participate in
Lhc”vgnnsﬂ {al Records of th

ce Official Records of the Security Council, Twenty-ninth
Year, Suppicment for April, May and June 1974, noy-nin

of America to the United Nation; addressed
to the President of the Security Council
(S/11304) 1

“(b) Report of the Secretary-General (S/11302
and Add.1).,"1

At its 1774th meeting, on 31 May 1974, the Council
decided to invite the representatives of the Syrian Arab
Republic and Israel to participate, without vote, in the
discussion of the question,

Resolution 350 (1974)
of 31 May 1974

The Security Council,

Having considered the report of the Secretary-Gen.
eral conrained in documents S/11302 and Add.1, and
having heard his statement made at the 1773rd meeting
of the Security Council,

1. Welcomes the Agreement on Disengagement be-
tween Israeli and Syrian Forces, negotiated in imple-
mentation of Security Council resolution 338 (1973)
of 22 October 1973;

2. Takes note of the Secretary-General's report and
the annexes thereto and his statement;

3. Decides to set up immediately under its authority
a United Nations Disengagement Observer Force,
and requests the Secretary-General to take the necessary
steps to this effect in accordance with his above-men-
tioned report and the annexes thereto; the Force shall
be established for an initial period of six months, sub-
gct to renewal by further resolution of the Security

ouncil;

4. Requests the Secretary-General to keep the Se-
curity Council fully informed of further developments,

Adopted at the 1774th mert-
ing By 13 voter to mone

Deciaions

At its 1774th meeting, on 31 May 1974, the Councll
agreed to the proposals made by the Secretary-General,
in accordance with paragraph 4 of resolution 350
(1974), on the initial composition of the United Na-
tions Disengagement Observer Force and the appoint-
ment of Brigadier-General Gonzalo Bricefo Zevallos
of Peru as interim Commander of the Force.

12 Two members (China and Iraq) did not participate iz
the voting. '
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At its 1799th meeting, on 23 October 1974, the
Council, following the adoption of its agenda, proceeded
with the discussion of the item entitled “The situation
in the Middle East: report of the Secretary-General on
the United Nations Emergency Force (S/11536),"18

Resolution 362 (1974)
of 23 October 1974

The Security Council,

Recalling its resolutions 338 (1973) of 22 October,
340 (1973) of 25 October, 341 (1973) of 27 Oc-
tober 1973 and 346 (1974) of 8 April 1974,

Having examined the report of the Secretary-Gen-
era] on the activities of the United Nations Emergency
Force (S/11536),

Noting the opinion of the Secretary-General that
“although quiet now prevails in the Egypt-Israel sector,
the over-all situation in the Middle East will remain
fundamentally unstable as long as the underlying prob-
lems are unresolved”,

Noting also from the report of the Secretary-General
that in the present circumstances the operation of the
United Nations Emergency Force is still required,

1. Decides that the mandate of the United Nations
Emergency Force should be extended for an additional
period of six months, that is, until 24 April 1975, in
order to assist in further efforts for the establishment
of a just and lasting peace in the Middle East;

2. Commends the United Nations Emergency Force
and those Governments supplying contingents to it
for their contribution towards the achicvement of a
just and lasting peace in the Middle East;

3. Expresses its confidence that the Force will be
maintaired with maximum efficiency and economy;

4, Reaffirms that the United Nations Emergency
Force must be able to function as an integral and
efficient military unit in the whole Egypt-Israel sector
of operations without differentiation regarding the
United Nations status of the various contingents, as
stated in paragraph 26 of the report of the Secretary-
General (§/11536) and requests the Secretary-General
to continue his efforts to that end.

Adopted at the 1799th meet-
ing by 13 votes to nonelt

12 See Official Records of the Security Council, Twenty-ninth
Year, Supplement for October, November and December 1974.

W Two members (China and Irnq) did not participate in
the voting,

Declsion

At its 1809th meeting, on 29 November 1974, the
Council decided to invite the representatives of he
Syrian Arab Republic and Isracl to participate, v ith-
out vote, in the discussion of the item entitled * Ihe
situation in the Middle East: report of the Sccretary-
General on the United Nations Disengagement Ob-
server Force (S/11563)”.18

Resolution 363 (1974)
of 29 November 1974

The Security Council,

Having considered the report of the Secretary-Gen-
eral on the United Nations Disengagement Observer
Force (5/11563),

Having noted the efforts made to establish a durable
and just peace in the Middle East arca and the devel-
opments in the situation in the ares,

Expressing concern over the prevailing state of ten-
sion in the area,

Reaffirming that the two agreements on disengage-
ment of forces are only a step towards the implementa-
tion of Security Council resolution 338 (1973) of
22 October 1973,

Decldes:

(a) To call upon the parties concerned to imple-
mt=9nt )immediately Security Council resolution 338
(1973);

(b) To renew the mandate of the United Nations
Disengagement Observer Force for another period of
six months;

(c) That the Secretary-General will submit at the
end of this period a report on the developments in the
situation and the measures taken to implcment reso'u-
tion 338 (1973).

Adopted at the 1809th meet-
ing by 13 votes to none.®

18 See Official Records of the Security Council, Twenty-
ninth Year, Supplement jor October, November and Decem-

ber 1974
16 Two members (China and Iraq) did not participate in
the voting.
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RESOLUTION 368 (1975)

Adopted by the Security Council at its 1821st meeting,
on 17 April 1975

The Security Council,

Recalling its resolutions 338 (1973), 340 (1973), 341 (1973), 346 (197L) and
362 (1974},

Having considered the report of the Secretary-General on the United Nations
Pmergency Force (8/11670 and Corr.l),

Having noted the developments in the situation in the Middle East,

Expressing concern over the prevailing state of tension in the area,

Decides:

(a) To eall upon the partiés concerned to implement immediately Security
Council resolution 338 (1973);

(b) To renew the mandate of the United Nations Emergency Force for a period
of three months, that is, until 24 July 1975;

(¢) To request the Secretary-General to submit at the end of this period a
report on the develorments in the situation and the measures taken to implement
Security Council resolution 338 (1973).
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RESOLUTION 369 (1975)

Adopted by the Sszcurity Council at its 1822nd meeting,
on_28 May 1973

Tha Security Council,

Having considered the report of the Secretary-Genersl on the United Nations
Disengagement Observer Force (S/11694),

Having noted the efforts mede to establish a durable and just peace in the
Middle East area end the developments in the situation in the ares,

Expressing concern over the preveiling state of tension in the area,

Reaffirming that the two Agreements on disengagement of forces are dnly a
step towurds the irplementstion of Security Couneil resclution 338 (1973),

Decides:

(a) To cell upsn the parties concerned to {irplement immedistely Security
Counzil resolution 338 (1973);

(b) To renew the mandete of the United Nations Disengagement Observer Force
for another period of six months;

(¢) To request the Secretary-General to submit at the end of this period a
rsport on the developments in the asituation and the meesures taken to implement
Becurity Council resolution 338 (1973).
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RESOLUTION 3T1 (1975)

Adopted by the Security Council at its 1833rd meeting,
on 24 July 1975

The Security Council,

Recalling its resolutions 338 (1973), 340 (1973), 3W1 (1973), 3u6 (197h),
362 (197%) and 368 (1975),

‘Teking into account the letter dated 1k July 1975 addressed by the Deputy
Prime Minister and Minister of Foreign Affairs of the Arab Republic of Egypt to
the Secretary-General (S/11757),

Bearing in mind the appeal addressed by the President of the Security Council
to the Government of the Arab Republic of Egypt on 21 July 1975 (S/11771) and
expressing satisfaction for the reply of the Government of the Arab Republic of
Egypt thereto (S/117T1),

Having considered the report of the Secretary-General on the United Nations
Emergency Force of 16 July 1975 (8/11758),

Expressing concern at the contin' :d state of tension in the area and the lack
of progress towards the achievement of a Just and lasting peace in the Middle East,

1. Calls upon the parties concerned to implement immediately Security
Council resolution 338 (1973);

2. Decides to renew the mandate of the United Nations Emergency Force for
a period of three months, that is, until 24 October 1975;

3. Requests the Secretary-General to submit at the end of this period or at
any time in the intervening period a report on the situation in the Middle East
and the steps taken to implement resolution 338 (1973).
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RESOLUTION 378 (1975)

Adopted by the Security Council at its 1851st meeting,
on 23 October 1975

The Becurity Council,

Recalling its resolutions 338 (1973), 30 (1973), 3kl (1973), 346 (1974),
32 (1974), 368 (1975) and 3T1 (1975),

Having considered the report of the Secretary-General on the United Nationa
Emergency Force (5/118L9),

Having noted the developments in the situation.in the Middle East,

Having further noted the Secretary-General's viev that any relexation of the
gearch for a comprehensive gettlement covering all aspects of the Middle East
prodblem could be especially dangerous in the months to come and that it is his
hope, therefore, that urgent efforts will be undertaken by all concerned to
tackle the Middle East problem in all its aspects, with a view both to maintaining
quiet in the region and to arriving at the comprehensive settlement called for by
the Becurity Council in its resolution 338 (1973), '

1. Decides

(a) To call upon all the parties concerned to implement immediately Security
Council resolution 338 (1973);

(b) To renev the mandate of the United Nations Emergency Force for a period
of one year, that is, until 2k October 1976;

(e) To request the Secretary-General to submit at the end of this period a
report on the developments in the situation and the steps taken to implement
Security Council resolution 338 (1973);

2. Expresses its confidence that the Force will be maintained wvith maximum
efficiency and econowy.
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RESOLUTION 381 (1975)

Adopted by the Security Council at its 1856th meeting
on_ 30 November 1975

The Security Council,

Having considered the report of the Secretary-Gemeral (5/11883 and Add.1) on
the United Nations Disengagement Observer Force (UNDOF),

Having noted the discussions of the Secretary-General with all parties concerned
on the situation in the Middle East, :

Expressing concern over the continued state of temsion in the area,

Decides:

(a) To reconvene on 12 January 1976, to continue the debate on the Middle East
problem including the Palestinian question, tesking into account all relevant United
Nations resolutions;

(b) To renew the mandate of UNDOF for another period of six months;

(e) To request the Secretary-General to keep the Security Council informed
on further developments.





